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COMPONENTES PARA CENTRALES TERMICAS

Este esquema se proporciona a titulo indicativo

e

Valvulas de seguridad convencional
Valvulas de descarga térmica

Separadores de aire

Valvula by-pass diferencial

Grupos de llenado y de carga automatico
Colectores porta-instrumentos y accesorios
Termostatos, presostatos, flujostatos y interruptor de boya
Mandémetros y termométros

Filtros

Separadores hidraulicos-colectores
Colectores para central térmica
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527 EST

Valvula de seguridad.

Conexiones hembra - hembra.
Sobrepresion de apertura 10 %.
Diferencial de cierre 20 %.

PN 10.

Campo de temperatura: 5+110 °C.
Calibraciones estandar:
225-25-27-3-35-4-45-5-
5,4 - 6 bar.

doc. 01253

@ (]

Cédigo

5274 eoEST 1/2” x3/4” 1 25

5275 eoEST 3/4” x 17 1 25

5276 eo EST 1”7 x11/4” 1 10

5277 0o EST 11/4”x11/2” 1 10
527 EST doc. 01253

Calibraciones especiales

Vélvula de seguridad.

Conexiones hembra - hembra.
Sobrepresion de apertura 10 %.
Diferencial de cierre 20 %.

PN 10.

Campo de temperatura: 5+110 °C.
Calibraciones especiales realizadas bajo
pedido: 1-1,56-2-7 - 8 bar.

@ (]

5521

Embudo de descarga,
con curva orientable.

doc. 01253

Codigo
552140 1/2"M  x3/4”H 1 -
552150 3/4”M x3/4"H 1 -
552160 Y x11/4"H 1 -
552170 11/4"Mx11/4"H 1 -
5520 doc. 01253
Embudo de descarga.
Codigo @
552050 3/4"H x3/4"H 1 25
552070 11/47Hx11/4"H 1 -
5520 doc. 01253
Colector de descarga,
tipo cubeta.

Codigo

5274 o EST 1/27 x 3/4” 1 o5

5275 o EST 3/4" x 17 1 o5 @
5276 e EST 1”7 x11/4” 1 10 Codigo '

5277 o EST 11/4"x11/2” 1 10 552080 11/2"H 1 -

— ee Terminacion del cédigo de las valvulas de seguridad —

bar o0 bar o0 bar oo
1 10 2,7 27 5 50
1,56 15 3 30 54 54
2 20 35 35 6 60
225 22 4 40 7 70
25 25 4,5 45 8 80
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3 l I doc. 01253

Vélvula de seguridad convencional.

Conexiones hembra - hembra.

Sobrepresion de apertura 20 %.

Diferencial de cierre 20 %.

PN 10.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

Calibraciones:
16-2-25-3-385-4-5-55-6-7-8-9bar
(1,5 s6lo 1/2”; 2 - 5,5 - 9 bar solo 3/4”).

';:l.;r:-qil.
i

3 l l doc. 01253

Vélvula de seguridad de membrana.
Conexiones hembra - hembra.

Con conexién manémetro.
Sobrepresion de apertura 20 %.
Diferencial de cierre 15 %.

Campo de temperatura: 5+110 °C.

" [ 1.
e L]
1 T
LAEEL

" ¥

CERTIFICATION MARK — —"r"' = @
Codigo . @
3114 oo 1/2” 1 50 Codigo
3115ee  3/4” 1 50 311431 1/2” 3 bar 1 50
3 l 2 doc. 01253
Vélvula de seguridad convencional. 3 l 3 doc. 01253
Conexiones macho - hembra. . )
Sobrepresion de apertura 20 %. Valvule} de seguridad de membrana.
. Diferencial de cierre 20 %. Conexiones hembra - hembra.
) | PN 10. Con conexion manometro.
Campo de temperatura: 5110 °C. Sobrepresion de apertura 20 %.
Calibraciones: Diferencial de cierre 15 %.
1 8—25—3—'35—4-5—6—7—8bar. Campo de temperatura: 5+110 °C.
o — %
Er =
Gt
Codigo @
312400 1/2 1 50 @
Cédigo
313433 1/2” 3 bar 50 _
3 l 3 doc. 01253
Valvula de seguridad convencional.
Conexiones hembra - hembra.
Sobrepresion de apertura 20 %.
Diferencial de cierre 20 %. - 5 l 2 l
PN 10. Valvula de seguridad de membrana.
Campo de temperatura: 5+110 °C. Conexiones macho - hembra.
Temperatura maxima del mandémetro: 90 °C. Con conexion mandémetro.
Calibraciones: 2,5-3-6 -7 - 8 bar. Sobrepresion de apertura 20 %.
L Diferencial de cierre 15 %.
@ ":.-" 1 Campo de temperatura: 5+110 °C.
7 |
Cadigo @
3134 oo 1/2” con maném. 1 50
3135es  3/4” con manom. 1 50 @
313432 1/2” 3 bar con conex. maném. 1 50 Codigo >
313532 3/4” 3 bar con conex. manom. 1 50 512131 1/2” 3 bar 9 50
3 l 4 doc. 01253
Vélvula de seguridad convencional. 5320
Conexiones macho - hembra. i . )
Sobrepresion de apertura 20 %. Valvula de seguridad de membrana.
i Diferencial de cierre 20 %. Conexiones hermbra - hembrao.
i PN 10 . Sobrepresion de apertura 20 %.
. L Diferencial de cierre 20 %.
Campo de temperatura: 5+110 °C. et | o o
Temperatura méxima del manémetro: 90 °C. . Gampo de temperatura: .5T1_20 ?
Calibraciones: 2,5 - 3 - 6 - 7 - 8 bar. Porcentaje maximo de glicol: 50 %.
~=d 1o
SWRES) (2 A
LALE ! X ®
CERTIFICATION MARK Ul @ TUVRheinland
Codigo @
3144 ¢ 1/2” con mandém. 1 50 Codigo
314432 1/2” 3 bar con conex. mandm. 1 50 532042 1/2” x 3/4” 2,5 bar 1 50
314462 1/2” 6 bar con conex. maném. 1 50 532043 1/2” x 3/4” 3 bar 1 50
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5321

Vélvula de seguridad de membrana.
Conexiones hembra - hembra.
Sobrepresion de apertura 20 %.

Diferencial de cierre 20 %.

Campo de temperatura: 5+120 °C.
Porcentaje méaximo de glicol: 50 %.
Temperatura maxima del manémetro: 90 °C.

=

TOVRheinland

p N

www.tuv.com
1D 0000014051

Codigo @
1 50

532142 1/2” x 3/4” 2,5 bar con maném.
532143 1/2” x 3/4” 3 bar con maném. 1 50
Vélvula de seguridad de membrana.
Conexiones hembra - hembra.
Sobrepresion de apertura 20 %.
Diferencial de cierre 20 %.
Campo de temperatura: 5+120 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.
TOVRheinland
‘www.tuv.com
1D 0000014051
Codigo @
532242 1/2” x 3/4” 2,5 bar con conex. maném. 1 50
532243 1/2” x 3/4” 3 bar con conex. maném. 1 50

5327

Vélvula de seguridad de membrana.
Conexiones macho - hembra.
Sobrepresion de apertura 20 %.
: - Diferencial de cierre 20 %.
o Campo de temperatura: 5+120 °C.

Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

=

TUVRheinland

N

www.tuv.com
1D 0000014051

Codigo

532742 1/2” x 3/4” 2,5 bar

532743 1/2” x 3/4” 3 bar 48 -

530

Valvula de seguridad de membrana.
Conexiones hembra - hembra.
Sobrepresion de apertura 20 %.
ol Diferencial de cierre 20 %.
Campo de temperatura: 5+120 °C.
Porcentaje méximo de glicol: 50 %.

. ®
TUVRheinland

530525 3/4” x 1" 2,5 bar 25

‘www.tuv.com
. ID 0000013864
Codigo

530530 3/4” x 1”3  bar 25

530

Valvula de seguridad de membrana.
Conexiones hembra - hembra.

Sobrepresion de apertura 20 %.

Diferencial de cierre 20 %.

Campo de temperatura: 5+120 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

* Calibraciones: 2,5-3-4-5-6-7 -8 -9 bar.

— Calibraciones: 4-5-6-7 -8 - 9 bar
no certificado TUV.
TOVRheinland
www.tuv.com
Cédigo 1D 0000013864 @
53006 e 17" x11/4” q 50
5307 oo 11/4" x11/2” 1 25

531

Vélvula de seguridad

para instalaciones hidrosanitarias.
Conexiones hembra - hembra.
Sobrepresion de apertura 20 %.
Diferencial de cierre 20 %.
Fluidos utilizables: agua.

Campo de temperatura: 5+95 °C.
Calibraciones: 4 - 6 - 8 -10 bar.

TOVRheinland

www.tuv.com
Codigo @

1D 0000014996

5314 oo 1/2” x 3/4” 1 50
5315e¢ 3/47x 1" 1 25
Valvula de seguridad
para instalaciones hidrosanitarias.
Conexiones hembra - hembra.
) Sobrepresion de apertura 20 %.
1 Diferencial de cierre 20 %.
. I Fluidos utilizables: agua.
Campo de temperatura: 5+95 °C.
- Fﬁ__ Calibraciones: 4 - 6 - 8 - 10 bar.
v
iy = T
E = 1]
=, oy
TUVRheinland
Codigo 15 6500014366 & ]
5316 oo 17 x11/4” 1 25
5317 oo 11/4” x11/2” 1 10
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513

Valvula de seguridad convencional.
Conexiones hembra - hembra.
Sobrepresion de apertura 20 %.
Diferencial de cierre 20 %.

doc. 01253

309

Vélvula de seguridad

combinada de temperatura y presion.
Cuerpo en aleacién antidezincificacion (R.
Para instalaciones hidrosanitarias,

doc. 01130

PN 10. .‘J....r' como protecciéon del acumulador de agua caliente.
gl Campo de temperatura: 5+110 °C. = Temperatura de calibracion: 90 °C.
A Calibraciones: 1,5-2-2,56-3-35-6-7 - 8 bar. B 't Potencia de descarga: 1/2” - 3/4” x @ 15: 10 kW.
i ) 3/4” x @ 22: 25 kW.
Calibraciones: 3 -4 -6 - 7 - 10 bar.
Certificadas segun norma EN 1490 calibraciones:
@ 4-7-10 bar.
Codigo '
5134 oo 1/2" 1 50
BLRLDCERT
5 lI 3 doc. 01253 ] @
Longitud sonda =
Valvula de seguridad convencional. Codigo (mm) .
Conexiones hembra - hembra.
= Sobrepresion de apertura 20 %. 309430 1/2"Mx @15 3 bar 100 1 20
Diferencial de cierre 20 %. 309440 1/2"Mx @315 4 bar 100 1 20
PN 10. A 309460 1/2” Mx @15 6 bar 100 1 20
Campo de temperatura: 5+110 °C. 309470 1/2’MxQ15 7 bar 100 1 20
Calibraciones:
15-2-25-3-35-4-55-6-7-8-9bar 309400 1/2” M x @15 10 bar 100 1 20
(1,56-2-4-55-9barsélo1”x11/4"). 309542 3/4"Mx@D15 4 bar 100 1 20
309530 3/4"Mx@22 3 bar 100 1 20
309560 3/4’Mx@22 6 bar 100 1 20
- @ 309570 3/4"Mx©22 7 bar 100 1 20
Cadigo 309500 3/4" Mx @22 10 bar 100 1 20
5136 ee 17 x11/4” 1 25 309435 1/2"Mx @15 3 bar 200 1 20
5137 oo 11/4” x11/2” 1 10 309445 1/2”Mx @15 4 bar 200 1 20
309465 1/2” Mx@15 6 bar 200 1 20
309475 1/2" Mx @15 7 bar 200 1 20
5 '| 4 doc. 01253 309405 1/2" Mx @15 10 bar 200 1 20
) ! . 309547 3/4"Mx@D15 4 bar 200 1 20
Vélvula de seguridad convencional.
Conexiones macho - hembra. 309535  3/4’'Mx@22 3 bar 200 120
Sobrepresion de apertura 20 %. 309565 3/4"Mx@D22 6 bar 200 1 20
Diferencial de cierre 20 %. 309575 3/4"Mx@22 7 bar 200 120
PN 10. »
i T Campo de temperatura: 5+110 °C. 309505 3/4"Mx@22 10 bar 200 L 20
‘F’rd_ Calibraciones: 2-2,5-3-35-4-5-6-7-8bar.
o
Codigo @
5144 60  1/2” 1 50
Vélvula de seguridad de membrana.
Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
" Conexiones M x @ 15 mm.
Con asiento en acero inoxidable.
yed Sobrepresion de apertura 20 %.
. Diferencial de cierre 20 %.
tad Campo de temperatura: 5+110 °C.
B;JATh?isqu CE”;?TIFICATION TARK
= @ — e e Terminacién del cédigo de las valvulas de seguridad —,
Codigo bar P bar (Y bar (X
312417 1/2"Mx @15 100 kPa 50 - 1,5 15 35 35 8 80
312406 1/2"Mx @15 200 kPa 50 1,8 28 4 40 9 90
312405 1722 Mx @15 400 kPa 50 2 920 5 50 10 10
312407 1/22Mx @15 600 kPa 50 25 25 6 60
312415 12" Mx @15 5 bar 50 3 30 7 70
312418 1/2"Mx @15 8 bar 50
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543

Vélvula de descarga

de seguridad térmica con sensor

de doble seguridad para generadores

de combustible solido.

Cuerpo en latén. Cromado.

Conexiones roscadas hembra.

Presién méaxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+110 °C.
Temperatura maxima de
calibracion: 98 °C (0/-4 °C).
Caudal de descarga con Ap
de 1 bar y T=110 °C: 3000 I/h.
Longitud del capilar: 1300 mm.

doc. 01057

Certificada segin norma
@W EN 14597.
o L ® T/'

TUVRheinland eprift

www.tuv.com

1D 0000021744
Codigo Calibracion . @
543513 3/4” 98 °C 1 10
543503 3/4” 98 °C  no cromado 1 0

544

Vélvula de descarga térmica

de accién positiva con relleno incorporado.
Para generadores de combustible sélido.
Presién maxima de servicio: 6 bar.
Temperatura maxima de servicio: 110 °C.
Campo de temperatura: 5+110 °C.
Campo de temperatura ambiente: 1+50 °C.
Temperatura maxima de calibracioén:

100 °C (0/-5 °C).

Caudal de descarga con Ap
, ..1-""" .'..."_* de 1 bar y T=110 °C: 1600 I/h.
— & Longitud del capilar: 1300 mm.

et
e
T

doc. 01058

&

@ (7

Codigo Calibracion
544400 1/2” 100 °C
l Vélvula de descarga térmica
1 con relleno incorporado.
- Para generadores de combustible sélido,
i:; = con mando de purga manual.
= A Presién maxima de servicio: 6 bar.
' Temperatura méaxima de servicio: 120 °C.
b Temperatura maxima de calibracion:
v 100 °C (0/-5 °C).
g Caudal de descarga con Ap
- i de 1 bar y T=110 °C: 1800 I/h.
Cédigo Calibracion .
544501 3/4” 100 °C 1 10

529

Regulador de tiro,

conexion roscada macho.
Campo de regulacion: 30+90 °C.
Certificada segin norm

EN 14597.

Gepriift

doc. 01226

Cadigo L vaina (mm) @
529150 3/4” M 1ISO 7/1 58 1 10
529151 3/4” M 1ISO 7/1 78 1 10

327
BALLSTOP

Valvula de esfera con retencién incorporada
para instalaciones de calefaccion.

Bajas pérdidas de carga.

Presion maxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

® (]

doc. 01021

Codigo

327400 1/2” mando de mariposa

327500  3/4” mando de mariposa 10 -
327600 17 mando de palanca 4 _
327700 11/4”  mando de palanca 4 —
327800 11/2”  mando de palanca 2 _
327900 2" mando de palanca 1 _

5 I o doc. 01045

Valvula antitermosifén
con presion de apertura controlada.
Conexiones rectas o en escuadra
'k desplazando el tapon.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

7

Codigo
510500 3/4” 1 20
510600 17 1 20
510700 11/4” 1 20
5 l 9 doc. 01007

Vélvula de by-pass diferencial regulable
con escala graduada.
423 Presion maxima de servicio: 10 bar.

) Campo de temperatura: 0+110 °C.
i 1 Porcentaje maximo de glicol: 30 %.
| YR
[ ..
Campo de
Codigo calibracién m c.a. @
519500 3/4” 1+6 1 50
519504 3/4” 10+40 1 50
519700 11/4” 1+6 1 10
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336

Colector porta-instrumentos
montado para instalaciones
de calefaccion.

Dotado de valvula de purga
de aire, valvula de seguridad,
mandmetro y corte automatico
para vasos de expansion.

£

| i.l
Codigo @
336630 3/4” 3 bar 5

Codigo

302

Separador de aire con accesorios
para instalaciones de calefaccion.

Dotado de valvula de purga de aire,

valvula de seguridad y mandmetro.
Con proteccion aislante.

302631

17 3 bar

347

Separador de aire.
Cuerpo en fundicion.
Conexiones roscadas hembra.

@ (7

Codigo

547060 17 1 10
547070 11/4” 1 10
547080 11/2” 1 10
547090 2" 1 10
547200 21/2” 1 -
547300 3” 1 -

347

Separador de aire.

Cuerpo en acero.

Conexiones embridadas PN 16.
Acoplamiento con contrabrida
EN 1092-1.

Codigo
547400 DN 100 1 -
547500 DN 125 1 Z

305

Kit colector porta-instrumentos

en tecnopolimero

para instalaciones de calefaccion.

Dotado de valvula de purga de aire y valvula
de seguridad en tecnopolimero, mandmetro,
grifo automatico de corte para vasos de
expansion y soportes de fijacion.

~="==_. Con aislamiento.
i Campo de temperatura: 5+90 °C.

Hasta 50 kW.

"
1 10

305503 3/4” 3 bar TOV

305

Colector porta-instrumentos
en tecnopolimero
para instalaciones de calefaccion.
Dotado de vélvula de purga de aire y
valvula de seguridad en tecnopolimero,
y mandémetro.
Con aislamiento.
Campo de temperatura: 5+90 °C.
Hasta 50 kW.

Codigo @
1 5

305663 1” 3 bar TUV

305

Colector porta-instrumentos
en tecnopolimero
para instalaciones de calefaccion.
Dotado de valvula de purga de aire,
valvula de seguridad y manémetro.
Con aislamiento.
Campo de temperatura: 5+90 °C.
- Hasta 50 kW.

Codigo @

305572 3/4” 2,5 bar TOV

305671 171,8 bar

305673 1” 3 bar NF

aalala
ajolon o

305674 17 4 bar sin aislamento
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GRUPOS DE LLENADO

553 doc. 01061

Grupo de llenado automatico calibrable,
antical, inspeccionable,

con indicador de la presion

de calibracion, grifo, filtro,

valvula antirretorno.

Campo de regulacion: 0,2+4 bar.
Presién maxima en entrada: 16 bar.
Temperatura maxima de servicio: 65 °C.

Codigo . @
1 10

553540
553640

1/2” con conex. manom.
1/2” con maném. 1 10

553

Grupo de llenado automatico calibrable,
antical, inspeccionable,

con indicador de la presion

de calibracion, grifo, filtro,

valvula antirretorno.

Con conexion para manguera.

Campo de regulacion: 0,2+4 bar.
Presion maxima en entrada: 16 bar.
Temperatura méxima de servicio: 65 °C.

Code @
1 10

553740 1/2” con conex. manom.

553340 1/2” con maném. 1 10

553

Grupo de llenado automéatico

con grifo, filtro, valvula antirretorno.
Campo de regulacion: 0,3+4 bar.
Presion maxima en entrada: 16 bar.
Temperatura méaxima de servicio: 70 °C.

doc. 01025

Codigo @

1/2” con conex. manom.

553040

1 1
553140 1/2” con maném. 1 1

doc. 01125

554

Grupo de llenado automaético calibrable

de gran capacidad, doble corte, valvula antirretorno.
Cartucho monobloque con filtro extraible.

Campo de regulacion: 1+6 bar.
Presién maxima en entrada:

16 bar.

Temperatura méaxima de
servicio: 60 °C.

554040 1/2” con conex. manom. 1/4” H
554140

554150

1/2” con manom.

® 1
1
1
1

3/4” con maném.

57300 ] doc. 01061

Grupo de carga automatico con desconector tipo CA
y valvulas de corte.

Campo de regulacion del grupo de llenado: 0,2+4 bar.
Presion maxima de servicio: 10 bar.

Temperatura méaxima de servicio: 65 °C.

Desconector certificado segun norma EN 14367.

Codigo @
1 5

573001 1/2”

doc. 01161

374

Grupo compacto de carga automatico

con desconector tipo BA, valvula de corte y filtro.

Con aislamiento.

Campo de regulacién del grupo de llenado: 0,2+4 bar.
Presién maxima de servicio: 10 bar.

Temperatura maxima de servicio: 65 °C.

Desconector certificado
segun norma EN 12729.

)

DVGW
GERT

Cadigo @
1 5

574011 1/2”
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Codigo

GRUPOS DE CARGA AUTOMATICO

574000

WOVEPA®

doc. 01061

Grupo de carga automatico

con desconector tipo BA, filtro en Y'y valvula de corte.
Campo de regulacion del grupo de llenado: 0,2+4 bar.
Presion maxima de servicio: 10 bar.

Temperatura méxima de servicio: 65 °C.

Desconector certificado segun norma EN 12729.

Codigo

580010

Grupo compacto de carga automatico certificado
seguin norma EN 1717 con desconector tipo BA,
valvulas de corte, filtro, tomas de presion para

verificacién del desconector, reductor de presién.

doc. 01333

Para instalaciones horizontales o
verticales.

Cuerpo en liga antidezincificacion (R .
Con aislamiento.

Campo de regulacién del grupo de
llenado: 0,8+4 bar.

Presién maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura méaxima de servicio: 65 °C.
Desconector certificado segun norma
EN 12729.

Reductor de presion certificado segun
norma EN 1567.

PATENT PENDING.

=)

DVGW
CERT.

580010 1/2”

@ (]

574000

1/2” 1 5

Codigo

57400 ] doc. 01125

Grupo de carga automatico con desconector tipo BA,
filtro en Y y valvula de corte.

Campo de regulacion del reductor: 1+6 bar.

Presion maxima de servicio: 10 bar.

Temperatura maxima de servicio: 60 °C.
Desconector certificado segiin norma EN 12729.

574001

3/4” 1 -
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COLECTORES PORTA-INSTRUMENTOS Y ACCESORIOS

335 doc. 01171

Colector porta-instrumentos y accesorios INAIL.
Cuerpo en acero.

Conexiones macho con enlace.

Presion maxima de servicio: 5 bar.

Campo de temperatura: 0+110 °C.

Dotado de:
- termostato de inmersion,
de seguridad con rearme manual
homologado por el INAIL;
- presostato de seguridad;
- termdémetro @ 80 mm conforme
con las normas INAIL;
- mandémetro conforme
con las normas INAIL;
- grifo mandmetro - muestra INAIL,
de tres vias;
- lira amortiguadora;
- vaina de control INAIL, conexion 1/27;
- - vaina para valvula de corte del
-‘} combustible serie 541, conexion 1/2”;
- predisposicion para conexion
de la valvula de seguridad serie 527.

. @ INQ\IL @3

335 doc. 01171

Colector porta-instrumentos y accesorios INAIL,
con doble presostato.

Cuerpo en acero.

Conexiones macho con enlace.

Presidon méxima de servicio: 5 bar.

Campo de temperatura: 0+110 °C.

Dotado de:

- termostato de inmersion,
de seguridad con rearme manual
homologado por el INAIL;

- presostato de seguridad;

- presostato de minima;

- termémetro @ 80 mm conforme
con las normas INAIL;

- mandémetro conforme
con las normas INAIL;

- grifo mandmetro - muestra INAIL,
de tres vias;

-lira amortiguadora;

-vaina de control INAIL,
conexion 1/27;

-vaina para valvula de corte del
combustible serie 541, conexion 1/2”;

- predisposicion para conexion
de la valvula de seguridad serie 527.

@ INQ\IL @3

Codigo Codigo

335002 11/4” 1 - 335003 11/4” 1 -
335082 11/2” 1 - 335083 11/2” 1 -
335092 27 1 - 335093 27 1 -

Esquema de aplicacion del colector porta-instrumentos serie 335

P > 35 kW P > 35 kW

7

Instalacion horizontal

Existe una Unica posibilidad de instalacion horizontal
(consultar la figura), la cual se ha de efectuar sobre el
tubo de envio respetando las normas indicadas en el
doc. 01171.
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TERMOSTATOS

621

Termostato de contacto, regulable.
Campo de funcionamiento: 20+90 °C.
Grado de proteccion: IP 20.

Codigo

» (7
110

621000

622

Termostato de inmersion, regulable.
Campo de funcionamiento: 0+90 °C.
Con vaina conexion 1/2”.
Homologado por el INAIL.

Grado de proteccion: IP 40.

622

|3

INQ\IL

623

Bitermostato de inmersion:

- de seguridad con rearme manual,
calibracién 100 °C (+0 °C -6 °C)
calibracién 110 °C (+0 °C -6 °C)

- de regulacion,
campo de trabajo: 0+90 °C
campo de trabajo: 0+100 °C.

Con vaina conexién 1/2”.

Homologado por el INAIL.

Grado de proteccion: IP 40.

Gepriift
Calibracion Campo de @
Codigo de seguridad  regulacién
623000 100°C  0+90 °C 1 5
623100 110°C 0+100 °C 1 5

624

Termostato de inmersion,

de seguridad, con rearme manual,
- calibracion 100 °C (+0 °C -6 °C),
- calibracién 110 °C (+0 °C -6 °C).
Con vaina conexion 1/2”.
Homologado por el INAIL.

Grado de proteccion: IP 40.

Codigo Calibracion
Porta vaina de control en acero inox 624000 100 °C 1 10
I para aplicacion sanitaria S
W = sin requisitos de certificacion INAIL. 624100 110°C 1 10
Para termdstato codigo 622000.
Presion maxima de servicio: 15 bar. Vainas de ricambio
Campo de temperatura: 0+100 °C. para serie 622, 623 y 624. @
@ Cédigo
Cadigo ' 622401 para serie 622 y 624 1 -
622010 1/2" M 1 - 623002 para serie 623 1 -

PRESOSTATOS Y INTERRUPTOR DE BOYA

625

Presostato de seguridad con rearme manual.
250V - 16 (10) A.

Presién maxima de servicio: 5 bar.

Campo de temperatura ambiente: 0+50 °C.
Campo de temperatura del fluido: 20+110 °C.

Grado de proteccion: IP 44,

o

|3

625

Presostato para autoclaves

para aplicaciones hidrosanitarias.

Hasta 500 V tripolar - 16 (10) A.

Campo de temperatura ambiente: 0+55 °C.
Campo de temperatura del fluido: 0+55 °C.

Conexion 1/4” hembra.
7

Grado de proteccion: IP 44,

Conexion 1/4” hembra.
m
1 50

Codigo Campo de regulacion Codigo Campo de regulacion Presion méaxima
625000 2+4,5 bar 625005 1+ 5 bar 5 bar 1 10
625010 3+12 bar 12 bar 1 10

625

Presostato de minima con rearme manual.
250V -16 (10) A.

Presion maxima de servicio: 5 bar.

Campo de temperatura ambiente: 0+50 °C.
Campo de temperatura del fluido: 20+110 °C.
Conexién 1/4” hembra.

Grado de proteccion: IP 44.

o

3

613

Interruptor de boya,
250V -10A.
Homologado para servicio pesado.

7

@ Codigo Longitud del cable [ J
Codigo Campo de regulacion 613030 3m 1 5
625100 0,5+1,7 bar 1 10 613050 5m 1 5
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31 5 doc. 01184

Flujostato con contactos de mando magnético.
230V - 0,02 A (utilizar un relé adecuado si la
potencia absorbida es mayor).

. Presion méaxima de servicio: 6 bar.

-‘,_I Campo de temperatura: -15+100 °C.

Los contactos se cierran con

flujo en aumento a: 156 I/h (1/27)
456 1/h (3/4”)

Los contactos se abren con

flujo en disminucion a: 108 I/h (1/27)
348 1/h (3/4)

Codigo

315400 1/2” 1 50

315500 3/4” 1 25
626 doc. 01052

Flujostato.

Para tubos de 17 a 8”.

250V (ac) - 15 (5) A.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: -30+120 °C.
Grado de proteccion: IP 54,

1 g
{ACE

L

7

626600 17

Cédigo
1
1

626009 juego de laminas de recambio -
Grifo de descarga de la caldera
con boquilla y tapon.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 110 °C.
Cédigo ' @
538201 1/4” M 1 -
538400 1/2” M 1 100

558

Grifo automatico de corte
para vasos de expansion.

1
| Para circuito sanitario.
Presidon maxima de servicio: 10 bar.
= 4 Temperatura maxima de servicio: 110 °C.
Codigo . @
558500 3/4” 1 50
- 558
B3 Grifo automético para vasos
de expansion con grifo de descarga
.y Para circuito sanitario.
| Presion maxima de servicio: 6 bar.
. 1’ Temperatura méaxima de servicio: 85 °C.
Codigo @
558510 3/4” 1 50

Valvula de esfera para corte de vasos
de expansion con grifo de descarga.
Para circuito sanitario.

Presion maxima de servicio: 6 bar.
Temperatura maxima de servicio: 85 °C.

Codigo @
558050 3/4” 1 20
558060 17 1 20
558070 11/4” 1 20

Esquema de aplicacion de la valvula de corte serie 5580
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683 690

) doc. 01040
*’ Manguito caudalimetro. ’ Grifo mandmetro - muestra INAIL.
- al W Conexiones roscadas hembra. 1 De tres vias.
1- Dotado de tomas de presion. Ty Presion méaxima de servicio: 15 bar.
! M | Presion maxima de servicio: 10 bar. R -'ﬁ"-q"u: Campo de temperatura: 5+90 °C.
s Campo de temperatura: -5+110 °C. |_;_;':f e a
Cédigo . @
683006 17 1 -
690200 1/4” 5 -
690300 3/8” 5 -
683 doc. 01040 690400 1/2” 5 -

Manguito caudalimetro.

Cuerpo en acero. Conexiones embridadas.

Acoplamiento con contrabrida EN 1092-1

DN 32+DN 100, PN 6;

DN 125+DN 200, PN 16.

Campo de temperatura:

-5+110 °C. % s
Dotado de tomas de presion, )

contrabridas, pernos y juntas.

691

Lira amortiguadora.
En cobre.
Cromada.

@ Cédigo
Codigo 691200 1/4” 5 -
683030 DN 32 1 - 691300 3/8” 5 -
683040 DN 40 1 - 691400 1/2” 5 -
683050 DN 50 1 -
683060 DN 65 1 -
683080 DN 80 1 - 692
683100 DN 100 1 - I.! Termometro de capilla.
683120 DN 125 1 - :'; Conexion 1/2”.
683150 DN 150 1 - H
683170 DN 175 1 - i |
683200 DN 200 1T - ‘i
]
Para medir los valores del caudal se puede utilizar el medidor electrénico ;
serie 130 (pag. 182). o
V-1 Par de racores con agujas de acoplamiento Codigo L vaina °C @
-4 répidg para conectar las tqmgs de presion 692000 45 mm  0-120 1
QL & a los instrumentos de medicion.
=t ': Conexioén roscada 1/4” hembra.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
- i Temperatura méaxima de servicio: 110 °C.
_ 693
! 3 Termometro de bulbo
Cédigo E de alcohoal.
100010 1 - E
Bomba para prueba de instalaciones. I
Dotado de mandmetro y tubo flexible i
de conexion a la instalacion. @
Presion maxima de servicio: 50 bar. . .
Contenido de agua: 12 1. codigo © '
Escala del mandmetro: 0+60 bar. 693000 0+120 1
Conexion tubo flexible: 1/2”.
Longitud del tubo flexible: 1,5 m.
También se puede utilizar
con mezclas a base de glicol 694
para instalaciones solares. o) Vaina de control INAIL
 ( Conexiéon 1/2”.
@ Codigo L vaina @
Codigo 694045 45 mm 1
695000 1 - 694100 100 mm 1
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357

Mandmetros.
Clase de precision: UNI 2,5.

Campo de temperatura: -20+90 °C.

Conforme con las normas INAIL.

Cadigo bar  Conexion Posic. Q@
557104 0+4 1/4”  post. centr. 50 1
557204 0+4 1/4”  post. descentr. 50 1
557304 0+4 1/4”  radial 50 1
557106 0+6 1/4”  post. centr. 50 1
557306 0+6 1/4”  radial 50 1
557310 0+10  1/4” radial 50 1
557410 0+10  1/4” post. centr. 63 1
557425 0+25 1/4” post. centr. 63 1
557704 0+4 3/8”  radial 80 1
557706 0+6 3/8”  radial 80 1
557710 0+10  3/8" radial 80 1

503

Termomandmetro.
Conexidn posterior 1/2”.
Con vaina de corte.
@80 mm.

Clase de precision:

- termdmetro UNI 2;

- manémetro UNI 2,5.

@ (]

688

(’;-p [ Termoémetro.

P Conexién posterior 1/2”.
it Con vaina.

¢S @ 80 mm.

Clase de precision: UNI 2.
Conforme con las normas INAIL.

L vaina °C .

Codigo

688000 45 mm 0+120 1 10
688010 100 mm 0+120 1 5
688011 sin vaina 0+120 1 5

688

Termémetro.

Conexion radial 1/2”.

Con vaina.

@ 80 mm.

Clase de precision: UNI 2.
Conforme con las normas INAIL.

L vaina °C .

Codigo

688100 45 mm  0+120 1 10

687

Termdmetro para rafrescamiento.
Conexion posterior 1/2”.

Con vaina.

@ 80 mm.

Clase de precision: UNI 2.
Conforme con las normas INAIL.

L vaina °C

Codigo bar °C Codigo
503040 0+4 0+120 1 10 687000 45 mm -30+50 1 -
503060 0+6 0+120 1 10 687010 100 mm -30+50 1 -
503 Termdmetro para rafrescamiento.
Termomandmetro. Conexion radial 1/2”.
Conexion radial 1/2”. Con vaina.
Con vaina de corte. @ 80 mm.
@ 80 mm. Clase de precision: UNI 2.
Clase de precision: Conforme con las normas INAIL.
- termdmetro UNI 2;
- manémetro UNI 2,5.
Codigo bar °C @
503140 0+4 0+120 1 Codigo L vaina °C @
503160  0+6 0+120 ! 687110 100 mm -30:50 1 -
Mandmetro prueba vasos. Hidrémetro.
Clase de precision: UNI 2,5. Conexion radial 3/8”.
@ 80 mm.

Codigo

bar

556000

0+10

Clase de precision: UNI 2,5.
Campo de temperatura: -20+90 °C.
Conforme con las normas INAIL.

» (7
1 20

Codigo mc.a.
689010 0+10
689016 0+16 1 20
689025 0+25 1 30

Para presiones superiores, véanse los mandmetros de la serie 557.
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FILTROS

377

Filtro oblicuo.

Cuerpo en bronce,

1/2"+2": PN 16,

2 1/2”-3": PN 10.

Conexiones hembra - hembra.

Campo de temperatura: -20+110 °C.
Porcentaje méximo de glicol: 30 %.

Filtro en chapa extendida en acero inoxidable.

577004 1/2” 0,40 3,4 1 -
577005 3/4” 0,40 7 1 -
577006 1” 0,40 10 1 -
577007 11/4” 0,47 16 1 -
577008 11/2” 0,47 24 1 -
577009 2" 0,53 35 1 -
577020 21/2” 0,53 57 1 -
577030 3” 0,53 73 1 -
579

Filtro oblicuo para instalaciones de calefaccion.
Cuerpo en fundicion gris,

revestimiento epoxi gris.

Presion maxima de servicio: 16 bar.

Campo de temperatura: -10+100 °C.
Porcentaje méaximo de glicol: 50 %.
Conexiones embridadas PN 16.

Acoplamiento con contrabrida EN 1092-1.
Cesto en acero inoxidable AISI 304.

Malla
Codigo @ (mm) Kv m*h @

579051 DN 50 0,87 54 1 -
579061 DN 65 0,87 76 1 -
579081 DN 80 1,65 108 1 -
579101 DN 100 1,55 170 1 -
579121 DN 125 1,65 295 1 -
579151 DN 150 1,565" 408 1 -
579201 DN 200 1,55" 725 1 -
579251 DN 250 1,565" 938 1 -

* Red de refuerzo romboidal
** Revestimiento epoxi azul
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SEPARADORES HIDRAULICOS

548 doc. 01076

Separador hidraulico.

Cuerpo en acero pintado

con resinas epoxi.

Con aislamiento.

Conexiones roscadas hembra con enlace.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 0+100 °C.
Suministrado con:

valvula de purga de aire dotada

de grifo de corte automatico,

grifo de descarga.

Caudal maximo @
aconsejado m¥h .

Caodigo

548006 17 2,5 1 -
548007 11/4” 4 1 -
548008 11/2” 6 1 -
548009 27 8,5 1 -

Eleccion del separador hidraulico serie 548
El separador hidraulico se dimensiona con referencia al caudal maximo
aconsejado en la embocadura. Entre el valor del circuito primario vy el
del secundario, se debe escoger el valor mayor.

548 doc. 01076

Separador hidraulico.

Cuerpo en acero pintado

con resinas epoxi.

Con aislamiento.

Conexiones embridadas PN 16.
Acoplamiento con contrabrida EN 1092-1.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura:

0+105 °C (DN 50+-DN 100),

0+100 °C (DN 125-DN 150).
Conexion para sonda de temperatura:
1/2” H.

Suministrado con:

valvula automatica de purga de aire,
valvula de corte, valvula de descarga.

Caudal maximo @
aconsejado m¥h .

Codigo

548052 DN 50 9 1 -
548062 DN 65 18 1 -
548082 DN 80 28 1 -
548102 DN 100 56 1 -
548122 DN 125 75 1 -
548152 DN 150 110 1 -

548 doc. 01076

Separador hidraulico.

Cuerpo en acero pintado

€on resinas epoxi.

Conexiones embridadas PN 10.
Acoplamiento con contrabrida

EN 1092-1.

Presién méaxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 0+110 °C.
Conexion para sonda de temperatura:
1/2” H.

Suministrado con:

valvula automatica de purga de aire,
valvula de corte y vélvula de descarga.

Caudal maximo @
Cadigo aconsejado m¥h '

548200 DN 200 180 1 -
548250 DN 250 300 1 -
548300 DN 300 420 1 -

Esquema de aplicacién del separador hidraulico serie 548

Circuito
primario

>

Circuito
secundario

20
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SEPARADOR HIDRAULICO MULTIFUNCION

doc. 01249

5495
SEP//

Separador hidraulico multifuncion.
Cuerpo en acero pintado con resinas epoxi.
Con aislamiento.

Conexiones roscadas hembra con enlace.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 0+100 °C.
Compuesto por:

- separador hidraulico,

- separador de aire,

- defangador,

- anillo magnético,

- grifo de descarga con portamanguera.

549506 17 2,5

549507 11/4” 4

549508 11/2” 6

cassiraimo »
1
1
1
1

549509 2" 8,5

Separacion hidraulica

Funcionamiento

El separador hidraulico multifuncion combina varios componentes
funcionales para satisfacer las exigencias tipicas de los circuitos presentes
en los sistemas de climatizacion.

Incluye funda aislante preformada en caliente para garantizar un perfecto
aislamiento térmico tanto en aplicaciones con agua caliente como
refrigerada.

El dispositivo se ha disefiado con la siguiente finalidad:

- Separacion hidraulica
Separa los circuitos hidraulicos conectados.

- Purga de aire

Mediante accién combinada de varios principios fisicos: el
alargamiento de la seccién reduce la velocidad del flujo y la red en
tecnopolimero crea movimientos vortiginosos que favorecen la
liberacion de microburbujas.

Las burbujas se unen y aumentan de volumen ascendiendo hacia la
parte alta donde son evacuadas por la valvula automatica de purga
de aire con boya.

- Decantacién de impurezas
El desfangador separa y recoge las impurezas contenidas en los
circuitos por colision contra la superficie del elemento interno.

- Eliminacién de particulas magnéticas
El sistema magnético patentado atrae las impurezas ferromagnéticas
contenidas en el agua, las cuales son retenidas en la zona de
acumulacion para evitar que entren nuevamente en circulacion.

Purga de aire
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SEPARADORES HIDRAULICOS-COLECTORES

doc. 01084

559
SEPCOLL 2.2.

Separador hidraulico-colector

para instalaciones de calefaccion.
Cuerpo en acero, PN 6. Con aislamiento.
Conexiones principales de 1 1/4” H.
Conexiones de salidas laterales de 1 1/2”
con tuerca mévil: dos arriba y dos abajo.
Campo de temperatura: 0+110 °C.
Dotado de soportes de fijacion.

Distancia entre
Caodigo centros

559
SEPCOLL 2.

Separador hidraulico-colector
para instalaciones de calefaccion
y aire acondicionado.
Cuerpo en acero, PN 6.
Con aislamiento.

Conexiones principales de 1” H.

Conexiones con salidas laterales:

dos arriba de 1 1/2” con tuerca movil.

Campo de temperatura: 0+100 °C.

Dotado de soportes de fijacion.

Distancia entre 7z @
Codigo centros .

doc. 01084

559222 125 mm 1 -

559320 1256 mm 1 -

559
SEPCOLL 3.1.

Separador hidraulico-colector
para instalaciones de calefaccion.
Cuerpo en acero, PN 6.

Con aislamiento.

Conexiones principales de 1 1/4” H.
Conexiones de salidas laterales de 1 1/2”

con tuerca movil: tres arriba y una abajo

(se pueden invertir).

Campo de temperatura: 0+110 °C.

Dotado de soportes de fijacion.

doc. 01084

Distancia entre

559
SEPCOLL 3.:1.

Separador hidraulico-colector
para instalaciones de calefaccion
y aire acondicionado.

Cuerpo en acero, PN 6.

Con aislamiento.

Conexiones principales de 1 1/4” H.
Conexiones de salidas laterales de 1 1/2”
con tuerca movil: tres arriba y una abajo

(se pueden invertir).

Campo de temperatura: 0+100 °C.

Dotado de soportes de fijacion.

doc. 01084

Caodigo centros . . @
Distancia entre
559231 125 mm 1 - Cédigo centros
559331 125 mm 1 -

559
SEPCOLL 2:1.

Separador hidraulico-colector
para instalaciones de calefaccion.
Cuerpo en acero, PN 6.

Con aislamiento.

Conexiones principales de 1” H.
Conexiones de salidas laterales: dos arriba de
1 1/2” con tuerca mévil y una lateral de 1” H.
Campo de temperatura: 0+110 °C.

Dotado de soportes de fijacion.
1 -

doc. 01084

Distancia entre
Codigo centros

559221 125 mm

doc. 01084

559
SEPCOLL 2.

Separador hidraulico-colector
para instalaciones de calefaccion.
Cuerpo en acero, PN 6.

Con aislamiento.

Conexiones principales de 1” H.
Conexiones de salidas laterales:

dos arriba de 1 1/2” con tuerca mavil.

Campo de temperatura: 0+110 °C.

Distancia entre
Codigo centros

Caudal maximo aconsejado en las entradas del separador
serie 559 SEPCOLL

Conexiones Primario Secundario (totale)
2+1/2 2 m¥h 5 m¥h
2+2 2,5 m*h 6 m¥h
3+1 2,5 m*h 6 m¥h

559

Par de tapones con junta
para salidas laterales no utilizadas.

Para serie 559 y 550.
Codigo @
q -

559001 11/2"M

559

Porta vaina y vaina magnética
para SEPCOLL serie 559.

Codigo

Dotado de soportes de fijacion.
1 -

559220 125 mm

559003 172" M 1 -
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COLECTORES COMPACTOS

WOVEDA®

550 2 doc. 01355

Colector para instalaciones de calefaccion.
Cuerpo en acero. Con aislamiento.

Conexiones principales de 1 1/2” M.

Conexiones con salidas laterales:

1 1/2” H con tuerca movil.

Presion méaxima de servicio: 6 bar.
Campo de temperatura: 5+110 °C.
Dotado de soportes en acero.

Distancia entre
centros

@ (]

Codigo

Distancia entre

Codigo centros

550 2+1

doc. 01355

Colector para instalaciones de calefaccion.
Cuerpo en acero. Con aislamiento.
Conexiones principales de 1 1/2” M.
Conexiones con salidas laterales:

FEEe)

11/2” H con tuerca movil.
Presién maxima de servicio: 6 bar.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

» (7

550220 125 mm

550221 125 mm

1 —

550 3 doc. 01355

Colector para instalaciones de calefaccion.
Cuerpo en acero. Con aislamiento.
Conexiones principales de 1 1/2” M.
Conexiones con salidas laterales:

11/2” H con tuerca movil.

Presion méaxima de servicio: 6 bar.
Campo de temperatura: 5+110 °C.
Dotado de soportes en acero.

Distancia entre
centros

Codigo
550230

125 mm

550 4 doc. 01355

Colector para instalaciones de calefaccion.
Cuerpo en acero.

Conexiones principales de 1 1/2” M.
Conexiones con salidas laterales:

11/2” H con tuerca movil.

Presion maxima de servicio: 6 bar.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

Distancia entre

Codigo centros

5 50 doc. 01355

Separador hidraulico para instalaciones
de calefaccion.
Cuerpo en acero. Con aislamiento.
Conexiones principales de 1 1/2” M.
Conexiones con salidas laterales:
1 1/2” H con tuerca movil.
Presidon maxima de servicio: 6 bar.
Campo de temperatura: 5+110 °C.
=7

550205 125 mm

Esquema de aplicacion

| 4

559

Par de tapones con junta
para salidas laterales no utilizadas.

Dotado de soportes en acero. Para serie 559 y 550.
Codigo @
- 559001 11/2"M 1 -
Par de conexiones con junta.
Para serie 559 y 550.
Distanci 1t 7z 7z
o PR s (7 .. ® (]
550240 125 mm 1 — 559002 11/2"M 1 -
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Codigo

COLECTORES PARA CENTRAL TERMICA

550 2 doc. 01261

Colector para instalaciones de calefaccion

y aire acondicionado. Cuerpo en acero.
Conexiones principales de 1 1/4” M.
Conexiones de salidas laterales:

11/2” H con tuerca movil.

Presidon maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

» (7

Distancia entre
centros

550 2+1 doc. 01261

Colector para instalaciones de calefaccion

y aire acondicionado. Cuerpo en acero.
Conexiones principales de 1 1/4” M.
Conexiones de salidas laterales:

11/2” H con tuerca movil.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

Distancia entre
Codigo centros

550020

125 mm 1 -

550021

» (7

125 mm

550 3 doc. 01261

Colector para instalaciones de calefaccion
y aire acondicionado. Cuerpo en acero.
Conexiones principales de 1 1/2” M.
Conexiones de salidas laterales:

1 1/2” H con tuerca movil.

Presidon maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

Cédigo

Distancia entre
centros

550 3+1 doc. 01261

Colector para instalaciones de calefaccion
y aire acondicionado. Cuerpo en acero.
Conexiones principales de 1 1/2” M.
Conexiones de salidas laterales:

11/2” H con tuerca movil.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

Distancia entre
Codigo centros

550030

125 mm 1 -

550031 126 mm

5504

doc. 01261

Colector para instalaciones de calefaccion
y aire acondicionado. Cuerpo en acero.
Conexiones principales de 1 1/2” M.
Conexiones de salidas laterales:

1 1/2” H con tuerca movil.

Presidon maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

Codigo

Distancia entre
centros

550040

125 mm 1 -

559

Par de conexiones con junta,

Aislamiento para colectores de
central térmica de la serie 550.
Para instalaciones de calefaccion
y aire acondicionado.

Codigo @

CBN550020 para colectores 2 1 -
CBN550021 para colectores 2+1 1 -
CBN550030 para colectores 3 1 -
CBN550031 para colectores 3+1 1 -
CBN550040 para colectores 4 1 -

Kit para conexion de los tubos
del colector serie 550
al separador hidraulico serie 548.

&

Codigo @
para serie 559 y 550.
550001  11/4"x11/4’ 1 -
. @ 550002 11/2"x11/4’ 1 -
Codigo [t 550003 1 1/2"x11/2" 1 -
550002 11/2’Mx1"M 1 - 550004 2" x11/2" 1 -
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GRUPOS DE DISTRIBUCION DIRECTA

165

Grupo de distribucion directa

para instalaciones de calefaccion.

Con aislamiento.

Presidon méaxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 100 °C.
Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz.

Conexion lado instalacion: 17 H.

Conexion lado caldera: 1 1/2” M.

Intereje: 125 mm utilizable con SEPCOLL.

|3

Bomba

doc. 01237

Reversibles der. - izq.
Codigo Conexién

165600A2L 1"H  UPM3 Auto L 25-70 1 -
165601UPM  1"H  UPML 25-95 1 -

165

Grupo de distribucién directa

para instalaciones de calefaccion

y aire acondicionado.

Con aislamiento.

Presidon maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura

entrada primario: 5+100 °C.
Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz.
Conexién lado instalacion: 17 H.
Conexion lado caldera: 1 1/2” M.
Intereje: 125 mm utilizable con SEPCOLL.

doc. 01255

Flujo hacia arriba - ida lado derecho
Flujo hacia abajo - ida lado izquierdo

@ (]

Codigo Conexion Bomba
165640WYP  1"H  YONOS PARA 25/6 RKA
165641UPM 1" H UPML 25-95 1 -

Flujo hacia arriba - ida lado izquierdo
Flujo hacia abajo - ida lado derecho

> (7

Codigo Conexién Bomba
165650WYP  1"H  YONOS PARA 25/6 RKA
165651UPM  1"H  UPML25-95 1 -

GRUPO DE REGULACION TERMOSTATICA
166

Grupo de regulacion termostatica

para instalaciones de calefaccion.

Con aislamiento.

Presion méaxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 100 °C.
Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz.

Conexion lado instalacion: 17 H.

Conexion lado caldera: 1 1/2” M.

Intereje: 125 mm utilizable con SEPCOLL.

|3

doc. 01238

Reversibles der. - izq.

GRUPOS DE REGULACION MOTORIZADOS

lI 67 doc. 01239

Grupo de regulacion motorizado

para instalaciones de calefaccion.

Con aislamiento.

Regulacion con valvula de tres vias

de sector y servomotor de tres puntos.
Con microinterruptor auxiliar.

Se puede emplear con reguladores

cod. 161010 y serie 1520.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 100 °C.
Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz.

Tiempo de maniobra: 50 s. (rot. 90°).
Conexion lado instalacion: 17 H.
Conexion lado caldera: 1 1/2” M.
Intereje: 125 mm utilizable con SEPCOLL.

Flujo hacia arriba - ida lado derecho
Flujo hacia abajo - ida lado izquierdo
Cédigo

167600A2L 1”H  UPM3 Auto L 25-70 1 -
167601UPM  1”H UPML 25-95 1 -

Conexion Bomba

Flujo hacia arriba - ida lado izquierdo
Flujo hacia abajo - ida lado derecho

» (7

Codigo Conexién Bomba
167610A2L 1"H  UPM3 Auto L 25-70
167611UPM  1"H UPML 25-95 1 -

167

Grupo de regulacion motorizado
para instalaciones de calefaccion

y aire acondicionado.

Con aislamiento.

Regulacion con valvula de tres vias
de sector y servomotor de tres puntos.
Con microinterruptor auxiliar.

Se puede emplear con reguladores
cod. 161010 y serie 1520.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura

entrada primario: 5+100 °C.
Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz.
Tiempo de maniobra: 50 s. (rot. 90°).
Conexion lado instalacion: 1”7 H.
Conexién lado caldera: 1 1/2” M.
Intereje: 125 mm utilizable con SEPCOLL.

doc. 01254

Flujo hacia arriba - ida lado derecho
Flujo hacia abajo - ida lado izquierdo

® (]

Codigo Conexion Bomba
167640WYP  1”H YONOS PARA 25/6 RKA
167641UPM  1"H UPML 25-95 9 —

Flujo hacia arriba - ida lado izquierdo
Flujo hacia abajo - ida lado derecho

Temperatura @
Cédigo Conexion Bomba de calibracion [ @
166600A2L  1"H UPM3AutoL25-70 25350 °C 1 - Codigo Gonexion Bomba i
166601UPM 1”H UPML 25-95 2550 °C 1 - 167650WYP 1”H YONOS PARA 25/6 RKA 1 -
166605A2L 1"H UPMS Auto L 25-70 40+70 °C 1 - 167651UPM  1"H UPML 25-95 1 -
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Verifique la disponibilidad de idiomas de software y manuales técnicos en
el momento del pedido.

Codigo

REGULADORES

161

Regulador digital con sindptico funcional | s
para calefaccion y refrigeracién completo
con sonda de ida de inmersién con porta
sonda y sonda de retorno Pt1000 @ 6 mm. o
Sonda climética opcional.
Campo de temperatura de regulacion:
5+95 °C.
Alimentacién: 230 V - 50/60 Hz. 1
Grado de proteccion: IP 20 / EN 60529.
Longitud del cable de las sondas: 1,5 m. e
™ - —

< z

el momento del pedido.

1520

Regulador climatico para calefaccion

y refrigeracion con sondas de ida,

de exterior y de limite humedad relativa.
Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz.
Potencia absorbida: 5,5 VA.

Grado de proteccion: IP 40.

|

Verifique la disponibilidad de idiomas de software y manuales técnicos en

161010

@ Codigo
1 -

152021 1 canal

@ (]

Para accesorios véase pdg. 112

1520

Regulador climatico con sondas de ida
de contacto y sonda exterior.

Campo de regulacion: 20+90 °C.
Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz.
Grado de proteccion: IP 40.

- €9

P

=

Verifique la disponibilidad de idiomas de software y manuales técnicos en

el momento del pedido.

@ (]

Codigo

152001 a1 canal

152002 a 2 canales 1 -
152003 a 3 canales 1 _
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DISPOSITIVOS DE SEPARACION Y PURGA DE AIRE

Este esquema se proporciona a titulo indicativo

Valvulas de purga de aire

Tapones para radiadores con valvula de purga de aire incorporada, AERCAL
Purgadores manuales

Grifos de descarga

Separadores de aire DISCALSLIM - DISCAL

Separadores de aire-desfangadores DISCALDIRT - DISCALDIRTMAG

Desfangadores DIRTCAL

Desfangadores con iman DIRTMAG®

Filtro desfangador magnético autolimpiante DIRTMAGCLEAN®

Filtro desfangador magnético manual DIRTMAGCLEAN®

Desfangadores para calderas murales en material compuesto con iman DIRTMAGSLIM®
Dispositivo multifuncion de material compuesto con desfangador y filtro DIRTMAGPLUS®
Filtro desfangador bajo caldera en material compuesto con iman DIRTMAGMINI®

Filtro desfangador bajo caldera con iman CALEFFI XS®
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501
MAXCAL

Vélvula automéatica de purga de aire
para instalaciones de calefaccion,
aire acondicionado vy refrigeracion.
Gran capacidad de descarga.
Cuerpo y tapa en laton,
componentes internos

de acero inoxidable.

Presion maxima de servicio: 16 bar.
Presion maxima de descarga: 6 bar.
Campo de temperatura: -20+120 °C.

doc. 01031

5020
MINICAL

Valvula automatica de purga de aire.
En latén estampado.

Cromada.

Presién méaxima de servicio: 10 bar.
Presion maxima de descarga: 2,5 bar.
Temperatura méaxima de servicio: 120 °C.

doc. 01054

@ (]

Codigo
502031 3/8” M 10 50
502041 1/2" M 10 50
5020 doc. 01054
MINICAL
Vélvula automatica de purga de aire.
En laton estampado.
Cromada.
Con tapodn higroscopico de seguridad.
Presién méaxima de servicio: 10 bar.
Presion maxima de descarga: 2,5 bar.
Temperatura maxima de servicio: 120 °C.
Codigo ' @
502051 3/4” M 2 50
502061 1" M 2 50
502 l doc. 01054

MINICAL

Valvula automéatica de purga de aire.

En latén estampado.

Dotada con grifo de corte automatico.
Presién méaxima de servicio: 10 bar.
Presion maxima de descarga: 2,5 bar.
Temperatura maxima de servicio: 110 °C.

Codigo
502130 3/8” M 10 100
502140 12" M 10 100

Cédigo
501500 3/4"Hx 3/8" H
55 lI doc. 01124
DISCAL A\
Vélvula automatica de purga de aire
de elevadas prestaciones
Cuerpo en latéon.
Conexion roscada hembra.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Presion maxima de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura: 0+110 °C.
i
fo
o
Codigo
551004 1/2” 1 10
5020 doc. 01054
MINICAL
Vélvula automatica de purga de aire.
T 1 En laton estampado.
° IIH—'THF. Presion maxima de servicio: 10 bar.
| Presion maxima de descarga: 2,5 bar.
Temperatura maxima de servicio: 120 °C.
T E
Codigo . @
502030 3/8" M 10 50
502040 1/2" M 10 50
5020 doc. 01054
MINICAL
Valvula automatica de purga de aire.
En laton estampado.
Con tapodn higroscopico de seguridad.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Presion maxima de descarga: 2,5 bar.
Temperatura maxima de servicio: 120 °C.
Codigo @
502050 3/4” M 2 50
502060 17"M 2 50
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5021
MINICAL

Valvula automatica de purga de aire.

En laton estampado.

Cromada.

Dotada con grifo de corte automatico.
Presion méaxima de servicio: 10 bar.
Presién maxima de descarga: 2,5 bar.
Temperatura maxima de servicio: 110 °C.

doc. 01054

Codigo ' @
10

502131 3/8"M 100
502141 1727 M 10 100

5022

f VALCAL

R Vélvula automatica de purga de aire.
En latén estampado.
Cromada.
Presién méaxima de servicio: 10 bar.
Presion maxima de descarga: 4 bar.
Temperatura méxima de servicio: 120 °C.

doc. 01054

5024
ROBOCAL®

Valvula automatica de purga de aire.

En laton estampado.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Presion maxima de descarga: 4 bar.
Temperatura maxima de servicio: 115 °C.

doc. 01033

OWRAS
Codigo @
502420 1/4" M 112 -
502430 3/8" M 1 50
5025 doc. 01033

Codigo

ROBOCAL®

Vélvula automatica de purga de aire.

En laton estampado.

Dotada con grifo de corte automatico.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Presion maxima de descarga: 4 bar.
Temperatura maxima de servicio: 110 °C.

502530

3/8" M

Codigo ' @
1 25

502221 1/4” M

502231 3/8"M 1 25

502241 172" M 1 25

doc. 01054

561

r oy Grifo de corte automatico.
Para valvulas de purga de aire serie 5020.
Rosca con junta en PTFE.
Presién maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 110 °C.

5026
ROBOCAL®

Vélvula automatica de purga de aire.

En laton estampado.

Presién méxima de servicio: 10 bar.
Presion méaxima de descarga: 6 bar.
Temperatura maxima de servicio: 115 °C.

doc. 01033

®
10 50

Cédigo
Cédigo @ 502630 3/8" M
561300 38 M 0 — 502640 1/2" M 10 100
561400 1/2” M sin junta en PTFE 10 -
5027 doc. 01033
561 ROBOCAL®
doc. 01054 Valvula automética de purga de aire.
o Grifo de corte automatico. En latén estampado.
Pa(a valvulas de purga de aire Dotada con grifo de corte automatico.
{ series 5020 y 5022. Presion maxima de servicio: 10 bar.
e Cromado. ' Presion maxima de descarga: 6 bar.
Rosca con junta en PTFE. Temperatura maxima de servicio: 110 °C.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura méaxima de servicio: 110 °C.
Codigo @ @
561301 3/8" M 10 - Codigo
561401 1/2” M sin junta en PTFE 10 - 502730 3/8" M 10 100
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507
AERCAL

Tapoén para radiadores

con vélvula de purga de aire.

En latén estampado.

Cromado.

Con tapodn higroscopico de seguridad.
Con junta.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Presion méaxima de descarga: 6 bar.
Temperatura maxima de servicio: 100 °C.

doc. 01032

Codigo @
507611 1” M derecho 1 25
507621 1” M izquierdo 1 25
507711 11/4” M derecho 1 25
507721 1 1/4” M izquierdo 1 25
504 doc. 01055
Fa®

AERCAL

Vélvula automatica de purga de aire

para todo tipo de radiadores.

En laton estampado.

Cromada.

Con tapodn higroscopico de seguridad.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Presion maxima de descarga: 2,5 bar.
Temperatura maxima de servicio: 100 °C.

Codigo @
504401 172" M 1 o5
504501 3/4” M 1 o5
504611 1” M derecho 1 25
504621 17 M izquierdo 1 25

30

iy

R59720
AQUASTOP

Tapodn higroscopico de seguridad.
Para valvulas de purga de aire

serie 507.
» (7

doc. 01032

Cromado.

Codigo
R59720 1 -
= R59681 doc. 01054
X AQUASTOP
= 4 Tapdn higroscopico de seguridad.
Para valvulas de purga de aire
series 5020 y 5021.
Codigo @
R59681 1 -
[ +‘ 5620 doc. 01054
1 5 AQUASTOP
Tapdn higroscopico de seguridad.
Para valvulas de purga de aire
series 5020, 5021, 5022 y 504.
Cromado.
Codigo @
562000 50 -
B 5621 doc. 01054
e Tapén antiaspiracion.
ey Para valvulas de purga de aire
ﬁﬁj'— series 5020, 5021 y 5022.
Codigo @
562100 100 -
T 5622 doc. 01033
Tapodn antiaspiracion.
TR Para vélvulas de purga de aire
‘*’ series 5024, 5025, 5026 y 5027.
Codigo @
562200 100 -
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505 doc. 01056

Purgador manual para radiadores.

5080 doc. 01056

Purgador automatico higroscépico

oo | Cromado. b 4 para radiadores.
Volante de resina blanco. ! Cromado.
ks 5 Rosca con junta en PTFE. - Volante de resina blanco.
— Presion méxima de servicio: 10 bar. 5 Rosca con junta en PTFE.
Temperatura maxima de servicio: 90 °C. B Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 100 °C.
@ Codigo @
Cédigo 508011 1/8" M 25 -
505111 1/8" M 50 - 508021 1/4" M 25 -
505121 1/4" M 50 500 508031 3/8" M 25 -
505131 3/8" M 50 500 508041 1/2" M 25 -
5055 doc. 01056 508 l doc. 01056
Purgador manual para radiadores Cartucho higroscopico de recambio
- - con asiento de goma. para serie 5080.
W Cromado. A
Al Volante de resina blanco. Ff
& ; Rosca con junta en PTFE. ' @
el Presion maxima de servicio: 10 bar. Codigo
Temperatura méxima de servicio: 90 °C. 508100 12p1,5 o5
Codigo . @ 337
505511 1/8" M 10 100 | - Minigrifo de d?scarga.
. [ | Descarga orientable.
505521 1/4"M 10 100 ! Rosca con junta en PTFE.
505531 3/8” M 10 100 Presion maxima de servicio: 6 bar.
505541 1/2” M 10 50 Temperatura méaxima de servicio: 85 °C.

Purgador manual para radiadores serie 5055

Este purgador se caracteriza por
llevar una junta interna, realizada con
un material elastico especial, gracias
a la cual se garantiza la estanqueidad
incluso si el volante se aprieta poco o
se producen choques térmicos.

Para que toda la

gama de componentes de radiadores Caleffi
sea homogénea, el volante de maniobra se
ha realizado con una forma similar a la de los
mandos termostaticos.

Codigo
337121 1/4” 50 200
337131 3/8” 50 200

337

Minigrifo de descarga

con junta metélica.

Descarga orientable.

Rosca con junta en PTFE.

Presidon maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 100 °C.

Codigo @

337221 1/4” 80 400
337231 3/8” 50 250
5054 doc. 01056
Purgador manual para radiadores.
S Cromado.
Volante de resina blanco. 560 doc. 01056
== Descarga orientable. TR Grifo de descarga de radiadores
Rosca con junta en PTFE. -‘. | y calderas murales.
i ) Presion méaxima de servicio: 10 bar. .'I | AL «. Cromado.
Temperatura méaxima de servicio: 90 °C. . Presién méxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 100 °C.
Cédigo @ @
505411  1/8"M 50 - Cédigo o
505421 1/4” M 50 - 560421 ¢ 1/2” 10 -
505431 3/8" M 50 - 560000 extractor portamanguera 25 -
505441 172" M 50 -

& El envase de diez unidades incluye un extractor céd. 560000.




Gy CALEFFI

SEPARADORES DE AIRE

55 1 doc. 01337
DISCALS/L/)Y]

Separador de aire. Cuerpo en tecnopolimero.
Conexion roscadas hembra.

Orientable para instalaciones
horizontales o verticales.

Con tapodn higroscopico de seguridad.
Presion méxima de servicio: 3 bar.
Temperatura maxima de servicio: 110 °C.

PATENT PENDING.
1 10

Cédigo
551805 3/4” H
551806 1"H 1 10
Aislamiento para separador de aire
de la serie 551 DISCALSLIM.
Codigo @
CBN551805 1 -
55 1 doc. 01124
DISCAL A%
Vélvula automéatica de purga de aire de elevadas
prestaciones. Cuerpo en laton.
Conexion roscada hembra.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
- Presion maxima de descarga: 10 bar.
LALE| Campo de temperatura: 0+110 °C.
e
Codigo @
551004 1/2” 1 10

55 1 doc. 01060
DISCAL

Separador de aire para tuberia vertical.

Cuerpo en latén. Conexion roscadas hembra.
Orientable para instalaciones

horizontales o verticales.

Presién méxima de servicio: 10 bar.

Presion maxima de descarga: 10 bar.

Campo de temperatura: 0+110 °C. {
1 5

Cédigo
551705 3/4”
551706 1” 1 5

55 1 doc. 01060
DISCAL

Separador de aire. Cuerpo en latén.
Conexion roscadas hembra.
Presion méxima de servicio: 10 bar.
Presion maxima de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura: 0+110 °C.

U =
Codigo . @
551003 3/4” 1 10

32

Funcionamiento

Gracias a su configuracion interna especial, DISCALSLIM tiene una muy
baja perdida de presion. La forma interna desvia una parte del flujo hacia
la cdmara de desaireacion. En la dicha camara, el flujo se ralentiza y se
divide por las aletas presentes en camaras secundarias que causan la
turbulencia adecuada. Gracias a estos mini-vértices, las microburbujas de

5

aire presentes en el flujo se separan,
se acumulan en la parte inferior de
la camara vy, después de haberse
agregado en burbujas mas grandes,
se elevan hacia arriba a través de los
conductos de descarga colocados
en el lado del flotador.

Una vez que se alcanza la parte
superior de la valvula, las burbujas
agregadas empujan el flotador hacia
abajo, lo que hace que la vélvula
de purga de aire se abra con la
consiguiente descarga de aire.

55 1 doc. 01060
DISCAL

Separador de aire.

Cuerpo en latéon.

Conexion roscadas hembra.

Con descarga.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Presion maxima de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura: 0+110 °C.

Codigo
551005 3/4”
551006 17

551007 11/4”

551008 11/2”

551009 2"

7
1 6
1 6
1 6
1 6
1 —

Codigo

Aislamiento para separador de aire
de la serie 551.

CBN551005 551005-551006

CBN551007 551007-551008

CBN551009 551009




Gy CALEFFI

SEPARADORES DE AIRE

551
DISCAL

Separador de aire.

Cuerpo en acero pintado

COonN resinas epoxi.

Conexiones embridadas PN 16.
Acoplamiento con contrabrida

EN 1092-1.

Con aislamiento.

Presiéon maxima de servicio: 10 bar.
Presion maxima de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura:

0+105 °C (DN 50+DN 100),
0+100 °C (DN 125-DN 150),
0+110 °C sin aislamiento.

doc. 01060

551
DISCAL

Separador de aire.

Cuerpo en acero pintado

COonN resinas epoxi.

Conexiones embridadas PN 10.
Acoplamiento con contrabrida

EN 1092-1.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Presion maxima de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura:
0+110 °C.

Conexion para sonda

de temperatura: 1/2" H.

doc. 01060

Codigo

551052 DN 50 1 -

551062 DN 65 1 -

551082 DN 80 1 -

551102 DN 100 1 -

551122 DN 125 1 -

551152 DN 150 1 -

551050 DN 50 sin aislamiento 1 -

551060 DN 65 sin aislamiento 1 - @
551080 DN 80 sin aislamiento 1 - Cadigo
551100 DN 100  sin aislamiento 1 - 551200 DN 200 1 -
551120 DN 125  sin aislamiento 1 - 551250 DN 250 1 -
551150 DN 150  sin aislamiento 1 - 551300 DN 300 1 -

551
DISCAL

Separador de aire.

Cuerpo en acero pintado

con resinas epoxi.

Conexiones soldables.

Con aislamiento.

Presidon maxima de servicio: 10 bar.
Presion maxima de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura:

0+105 °C (DN 50+DN 100),

0+100 °C (DN 125-DN 150),
0+110 °C sin aislamiento.

doc. 01060

Codigo

551053 DN 50 1 -
551063 DN 65 1 -
551083 DN 80 1 -
551103 DN 100 1 -
551123 DN 125 1 -
551153 DN 150 1 -
551051 DN 50 sin aislamiento 1 -
551061 DN 65 sin aislamiento 1 -
551081 DN 80 sin aislamiento 1 -
551101 DN 100 sin aislamiento 1 -
551121 DN 125  sin aislamiento 1 -
551151 DN 150  sin aislamiento 1 -

33
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SEPARADORES DE AIRE-DESFANGADORES

346
y DISCALDIXIT

L Separador de aire-desfangador.
| | Cuerpo en laton.
Conexiones roscadas hembra.
Grifo de descarga con portamanguera.
Presién maxima de servicio: 10 bar.
Presion maxima de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura: 0+110 °C.
Capacidad de separacion
de las particulas: hasta 5 um.

doc. 01123

ug :
¥

Codigo @

3461
DISCALL/XiAE

Separador de aire-desfangador con iman.
Cuerpo en laton.

Conexiones roscadas hembra.

Grifo de descarga con portamanguera.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Presién maxima de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura: 0+110 °C.
Capacidad de separacion

de las particulas: hasta 5 um.

doc. 01123

PCY,

=

Codigo @
546005 3/4” 1 — 546105 3/4” 1 -
546006 1" 1 5 546106 1” 1 -
546007 11/4” 1 - 546107 11/4” 1 -

Aislamiento para separador de aire y
desfangadores de las series 546.

Codigo Utilizacién @

CBN546002 546005-546006 q _
CBN546007 546007 1 _
Funcionamiento

El purgador de aire y desfangador se vale de la accién combinada de
varios principios fisicos. La parte activa consiste en un conjunto de
superficies metdlicas reticulares dispuestas en radio. Estos elementos
crean movimientos vortiginosos que favorecen la liberacion de las
microburbujas y su adhesion a las mallas.

Las burbujas se unen entre si y aumentan de volumen hasta que el
empuje hidrostatico vence la fuerza de adhesion a la estructura.
Entonces ascienden hacia la parte superior del dispositivo, desde la cual
se expulsan por una valvula automatica de purga de aire provista de boya.
Las impurezas presentes en el agua, al chocar contra las superficies
metdlicas del elemento interno, se separan y precipitan en la parte inferior
del cuerpo de la valvula.

34

3461
DISCALD/X A

Separador de aire-desfangador con iman.
Cuerpo en acero pintado

con resinas epoxi.

Conexiones roscadas hembra.

Con aislamiento.

Grifo de descarga con portamanguera.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Presion maxima de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura: 0+100 °C.
Capacidad de separacion

de las particulas: hasta 5 um.

doc. 01123

PCT

P E Ea e
e

=

Codigo
546118 1 1/2” 1 -
546119 2" 1 -
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SEPARADORES DE AIRE-DESFANGADORES

546 doc. 01123
DISCALLI[R17

Separador de aire-desfangador.
Cuerpo en acero pintado

con resinas epoxi.

Conexiones embridadas PN 16.
Acoplamiento con contrabrida EN 1092-1.
Con aislamiento.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Presion maxima de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura:

0+105 °C (DN 50+DN 100),

0+100 °C (DN 125-DN 150),

0+110 °C sin aislamiento.

Capacidad de separacion

de las particulas: hasta 5 um.

546 doc. 01123
DISCALL/RTT

Separador de aire-desfangador.
Cuerpo en acero pintado

con resinas epoxi.

Conexiones embridadas PN 10.
Acoplamiento con contrabrida EN 1092-1.
Presion méaxima de servicio: 10 bar.
Presién maxima de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura: 0+110 °C.
Conexion para sonda

de temperatura: 1/2” H.

Capacidad de separacion

de las particulas: hasta 5 um.

Codigo

546052 DN 50 1 -

546062 DN 65 1 -

546082 DN 80 1 -

546102 DN 100 1 —

546122 DN 125 1 -

546152 DN 150 1 -

546050 DN 50 sin aislamiento 1 _

546060 DN 65 sinaislamiento 1 - @
546080 DN 80 sin aislamiento 1 — Codigo
546100 DN 100  sin aislamiento 1 - 546200 DN 200 1 _
546120 DN 125  sin aislamiento 1 — 546250 DN 250 1 _
546150 DN 150  sin aislamiento 1 - 546300 DN 300 1 _

546 doc. 01123
DISCALL[%17

Separador de aire-desfangador.
Cuerpo en acero pintado

con resinas epoxi.

Conexiones soldables.

Con aislamiento.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Presion maxima de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura:

0+105 °C (DN 50+DN 100),

0+100 °C (DN 125-DN 150),
0+110 °C sin aislamiento.
Capacidad de separacién

de las particulas: hasta 5 um.

Codigo

546053 DN 50 1 _
546063 DN 65 1 _
546083 DN 80 1 _
546103 DN 100 1 _
546123 DN 125 1 _
546153 DN 150 1 _
546051 DN 50 sin aislamiento 1 —
546061 DN 65 sin aislamiento 1 _
546081 DN 80 sin aislamiento 1 _
546101 DN 100 sin aislamiento 1 —
546121 DN 125  sin aislamiento 1 —
546151 DN 150  sin aislamiento 1 _
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DESFANGADORES

5462
' DIRTCAL

Desfangador.

Cuerpo en latén.

Conexiones roscadas hembra.
Grifo de descarga con portamanguera.
Conexion superior con tapon.

Presién méaxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 0+110 °C.
Capacidad de separacion

de las particulas: hasta 5 um.

doc. 01137

Y ﬂ- -

=

— 5469
" " DIRTCAL

Desfangador para tuberia vertical.
Cuerpo en latén.

Conexiones roscadas hembra.
Grifo de descarga con portamanguera.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 0+110 °C.

doc. 01137

Codigo @

Codigo @

546205 3/4” 1 6 546905 3/4” 1 5
546206 17 1 6 546906 17 1 5
546207 11/4” 1 6

546208 11/2” 1 6

546209 27 1 6

Aislamiento para desfangadores
de la serie 5462 y 5463.

CBN546205 546205-546206-546305-546306
CBN546207 546207-546208-546307-546308
CBN546209 546209-546309

Cédigo Utilizacion . @
1
1
1

Funcionamiento

Para realizar la accion de separacion,
este desfangador lleva un elemento
interno con superficies reticulares en
lugar del filtro habitual. Estas superficies
reticulares se han proyectado para
ejercer una baja resistencia al paso del
fluido y, al mismo tiempo, garantizar la
separacion de las particulas.

Por lo tanto, la separaciéon no se
efectla por filtracion sino que las
particulas chocan contra las superficies
reticulares y, luego, se decantan; al no
emplearse filtros se evitan las molestias
ocasionadas cuando estos se quedan
atascados por los fangos que se forman
con el uso.

36

Capacidad de separacion de las particulas - Eficacia del
desfangador

Gracias a la forma especial de su elemento intemno, el desfangador
DIRTCAL puede separar todas las impurezas presentes en el circuito de
un tamafno minimo de 5 um. Las pruebas efectuadas por el laboratorio
especializado (TNO - Science and Industry - NL) han demostrado que
el desfangador DIRTCAL (serie 5462) es capaz de separar rapidamente
la mayor parte de las impurezas después de tan solo 50 pasadas,
efectuadas en aproximadamente un dia de funcionamiento. Elimina de
manera eficaz el 100 % de las particulas del circuito de mas de 100 mm
y casi el 80 % de las particulas mas pequenas.

La circulacion continua del agua en la instalacion lleva gradualmente a la
decantacion total de las impurezas.
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DESFANGADORES CON IMAN

5463
DIRTMAG®

Desfangador con iman.

Cuerpo en latéon.

Conexiones roscadas hembra.
Grifo de descarga con portamanguera.
Conexion superior con tapon.

Con aislamiento.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 0+110 °C.
Capacidad de separacion

de las particulas: hasta 5 um.

doc. 01137

PCT

mimEma R
T

3466
DIRTMAG®

Desfangador con iman.

Cuerpo en acero pintado

con resinas epoxi.

Conexiones embridadas PN 16.
Acoplamiento con contrabrida

EN 1092-1.

Con aislamiento.

Presion méaxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 0+100 °C.
Capacidad de separacion

de las particulas: hasta 5 um.

doc. 01137

Cadigo Cédigo @
546815 94 L 546650 DN 50 1
546310 v ! 8 546660 DN 65 1 .
546317  11/4” 1 - 546650 DN 80 ] =
546318 11/2° L 546610 DN 100 1 -
546819 2 L 546612 DN 125 1 .
546305 3/4” sin aislamiento 1 6 546615 DN 150 " -
546306 1”7 sin aislamiento 1 6 -
546307 11/4”  sin aislamiento 1 5
546308 11/2”  sin aislamiento 1 5 5466 doc. 01137
546309 27 sin aislamiento 1 5 DIRT M AG®
Desfangador con iman.
Cuerpo en acero pintado
5468 doc. 01137 con resinas epoxi.
Conexiones embridadas PN 10.
- ®
e DIRTMAG Acoplamiento con contrabrida
- = Desfangador con iman EN 1092-1.
Wl L para tuberia vertical. Presién maxima de servicio: 10 bar.
L ﬁ ‘i o Cuerpo en latéon. Campo de temperatura: 0+100 °C.
, Conexiones roscadas hembra. Conexion para sonda
Grifo de descarga con portamanguera. de temperatura: 1/2” H.
Presion maxima de servicio: 10 bar. Capacidad de separacién
Campo de temperatura: 0+110 °C. de las particulas: hasta 5 um.
= PCT
@ Codigo @
Codigo 546620 DN 200 1 -
546805 3/4” 1 5 546625 DN 250 1 -
546806 17 1 5 546630 DN 300 1 -
Funcionamiento

El desfangador magnético, ademas de su
caracteristica tradicional de desfangador,
esté dotado de un sistema patentado para
la recoleccion de las impurezas ferrosas
contenidas en el agua del circuito. Para la
version roscada, un anillo compuesto de
dos secciones disefadas para albergar los
imanes, se ubica al externo del cuerpo del
dispositivo, en la zona de recoleccion de las
impurezas, mientras en la version bridada,
el iman se encuentra dentro del cuerpo del
desfangador en una vaina disefiada para
esta funcion, que puede ser retirada para la
eliminacion del material ferroso. En este caso
la particulas ferrosas se depositan en la zona
inferior del desfangador, evitando asi que
retornen las impurezas al sistema.
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FILTRO DESFANGADOR MAGNETICO AUTOLIMPIANTE

WOVEDR®
5790 d Principio de funcionamiento
oc. 01358

DIRTM AG@Q’ IEAYNC El dispositivo se utiliza en las centrales térmicas de las plantas de

climatizacion, para eliminar fangos e impurezas en circulacion de forma
Filtro desfangador magnético, autolimpiante. progresiva y completa. De esta manera se evitan posibles problemas
Cuerpo y pies en acero inoxidable AISI 304. funcionales de los componentes y de las vélvulas de regulacion ubicadas
Conexiones: en los terminales. El dispositivo funciona mediante la accién continua de
en entrada 2” M con enlace, elementos de filtrado especiales colocados en una camara de contencion,
en salida 2” H, a través de la cual fluye el agua del sistema. La malla de filtrado muy
descarga 1” M con enlace, selectiva bloguea las particulas progresivamente hasta diametros de 2 pm.
lavado 1” H. Las particulas de naturaleza ferrosa estan separadas al mismo tiempo
Presion méxima de servicio: 10 bar. por imanes especificos colocados en la superficie del elemento filtrante.
Campo de temperatura: 5+85 °C. Dada la gran superficie de filtrado, las pérdidas de carga se reducen
Alimentacion: 230 V. al minimo. La limpieza automatica de los elementos filtrantes se lleva a
Capacidad de separacion de las particulas: hasta 2 um. cabo mecanicamente mediante lavado con agua a presion y movimiento
Permite la introduccion de aditivos quimicos. giratorio simultaneo de los elementos filtrantes. .
Compatible con gestion MODBUS-RTU. La gestién del dispositivo en todas sus fases funcionales de trabajo,
PATENT PENDING. limpieza, carga y descarga, se confia a un regulador electronico

especifico, que también se puede gestionar de forma remota mediante
un sistema BMS con protocolo MODBUS-RTU.

Componentes caracteristicos

1) Grupo filtrante con imanes 8) Aislamiento
2) Regulador electrénico 9) Pies regulables
3) Motor eléctrico monofasico 10) Vélvula de retencién de clapeta
4) Valvula solenoide con 11) Valvula rompedora de vacio
retencion incorporada 12) Sonda de temperatura y
Cédigo W 5) Vélvula de descarga presion S1
6) Valvula de entrada de esfera 13) Sonda de temperatura y
579000 45 1 - 7) Valvula de purga automatica presion S2
con filtro incorporado 14) Conexién 1/2” con tapdn
Esquema de aplicacién con cédigo 579000/579001
Instalacion en baipas
)
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FILTRO DESFANGADOR MAGNETICO MANUAL
WOVEDR®

5790
DIRTMAG C L5/

Filtro desfangador magnético, manual.
Cuerpo y pies en acero inoxidable AISI 304.
Conexiones:

en entrada 2" H,

en salida 2” H,

descarga 1" H,

lavado 1” H.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+85 °C.

Capacidad de separacién de las particulas: hasta 2 um.

Permite la introduccion de aditivos quimicos.
PATENT PENDING.

Codigo Kv

doc. 01358

Principio de funcionamiento

El dispositivo se utiliza en las centrales térmicas de las plantas de
climatizacién, permitiendo eliminar lodos e impurezas. Al igual que su
versibn motorizada cdéd. 579000, esta versién manual céd. 579001
actla a través de la accion continua de elementos de filtrado especiales
colocados en la camara de contencion, blogueando particulas de hasta
2 um. Las particulas ferrosas estan separadas por imanes especiales
colocados en la superficie del elemento filtrante.

La limpieza periddica se realiza, una vez que se intercepta el circuito de
climatizacion, mediante boquillas de alta presion, con rotacion simultanea
mediante un volante especial. El fluido que contiene las impurezas se
descarga y luego se restaura el funcionamiento normal.

Dada la falta de conexiones eléctricas, es posible instalar el dispositivo
faciimente, mientras se mantiene la misma eficiencia de filtrado que la
version motorizada similar.

579001 45

Esquema de aplicacion con cédigo 579000/579001

Componentes caracteristicos

Aislamiento

Pies regulables

Valvula antirretorno de clapeta
) Valvula rompedora de vacio
) Mandémetro presion instalacion
)
)

1) Grupo filtrante con imanes 7
2) Volante para limpieza manual 8
3) Valvula de entrada para 9
limpieza de las boquillas 1
con retencién incorporada 1
Vélvula de descarga 1
Valvula de entrada de esfera 1
Vélvula de purga automatica

con filtro incorporado

Mandmetro presion filtro

)
)
)
0
1
2
3) Conexidon 1/2” con tapdn

9L

Instalacion en baipas con bomba de circulacién

=
—
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DESFANGADORES PARA CALDERAS MURALES EN MATERIAL COMPUESTO CON IMAN

5451
DIRTMAGS L/

Desfangador con iman

para instalar bajo las calderas murales.
Cuerpo en tecnopolimero.

Grifo de descarga con portamanguera.
Racor para fijacion a la pared: 3/4” M.
Racor para conexion tubo: 3/4” H.
Presién maxima de servicio: 3 bar.

doc. 01327

Ejemplo de instalacion
codigo 545105

=7 Campo de temperatura: 090 °C.
Codigo @
545105 3/4” M x 3/4” H 1 6
545 lI doc. 01327 Ejemplo de instalacién

PCT

1w Emay R

DIRTMAG:SL//®

Desfangador con iman

para instalar bajo las calderas murales.
Cuerpo en tecnopolimero.

Grifo de descarga con portamanguera.
Racor para fijacion a la pared: 3/4” M.
Racor para tubo de cobre @ 18 0 @ 22 mm.
Presidon maxima de servicio: 3 bar.

Campo de temperatura: 0+90 °C.

® (]

cédigo 545101

Cédigo
545101 3/4"M -0 18
545102 3/4"M - @ 22 1 6
5452 doc. 01327 Ejemplo de instalacién
DIRTMAGSL/v® cédigo 545205
TWIES Desfangador con iman
para instalar bajo las calderas murales.
|déneo para instalaciones no lineales,
con tubos cruzados.
Cuerpo en tecnopolimero.
Grifo de descarga con portamanguera.
Racor para fijacion a la pared: 3/4” M.
Racor para flexible: 3/4” H.
Presidon maxima de servicio: 3 bar.
=y Campo de temperatura: 090 °C.
Codigo @
545205 3/4” M x 3/4” H 1 -
WOVEDR®

PCT

1w Emay R

3451
DIRTMAG-S[L[/®

Desfangador con iman

para instalar bajo las calderas murales.
|déneo para instalaciones no lineales.
Cuerpo en tecnopolimero.

Grifo de descarga con portamanguera.
Racor para fijacion a la pared: 3/4” M.
Racor para flexible: 3/4” H.

Presion maxima de servicio: 3 bar.
Campo de temperatura: 090 °C.

doc. 01327

Ejemplo de instalacién
codigo 545135

» (7

Codigo
545135 3/4” M x 3/4” H tuerca movil
545155°  3/4” M x 3/4” H tuerca movil 1 -

* Con vélvula de esfera integrada
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ACCESORIOS PARA DESFANGADORES EN MATERIAL COMPUESTO CON IMAN

5 4 5 'I “oqabl\p Accesorio para desfangadores
H 121 en material compuesto
1 | Cobertura de proteccion. 1 codigos 545135 y 545155.
i
Codigo
a F0000672 vélvula de esfera en escuadra 3/4” tuerca movil 1 25
i “ovabm Accesorio para desfangadores
| en material compuesto
b codigos 545135 y 545155.
Cadigo Codigo @
545100 1 - F0000673 racor curvo 3/4” F tuerca movil 1 25
. DAD i
Accesorio para desfangadores NOVE Accesorio para desfangadores

en material compuesto en material compuesto
% series 5451 y 5452, @ codigos 545135 y 545155.
Cddigo @ Cédigo @

F0000401 racor 3/4” F 1 - F0000683 racor 3/4" M 1 20

Accesorios para desfangadores

. A en material compuesto
series 5451 y 5452.
Codigo @
F0000516 racor para tubo @ 18 mm 9 25
F0000118 racor para tubo @ 22 mm 1 25

Accesorios para desfangador
en material compuesto serie 5451.

r £

Codigo @

F0000117 kit de conexion excéntrico 1 _
F0000515 solo racor curvo a “S” 1 _
F0000439 solo racor curvo 3/4” H 1 -
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DESFANGADOR EN MATERIAL COMPUESTO CON IMAN - ADITIVOS QUIMICOS

5453
DIRTMAG®

Desfangador con iman.

Cuerpo en tecnopolimero.
Conexion roscadas hembra.
Orientable para instalaciones
horizontales o verticales.

doc. 01240

Grifo de descarga con portamanguera.

Presion méaxima de servicio: 3 bar.
Campo de temperatura: 0+90 °C.

L1
(= i

Codigo @
545305 3/4” 1 5
545306 17 1 5

Aislamiento para desfangador

de la serie 5453. @
Codigo
CBN545305 1 -
WOVEDR® IR 5453 doc. 01240

3

DIRTMAG*®

Desfangador con valvulas de cierre,

con iman. Cuerpo en tecnopolimero.

Conexion roscadas hembra.
Orientable para instalaciones
horizontales, verticales o 45°.

Grifo de descarga con portamanguera.

Presion méaxima de servicio: 3 bar.
Campo de temperatura: 0+90 °C.

PCET

A0 B EE

7

Codigo
545345 3/4” 1 5
545346 17 1 5
545347 11/4” 1 5

Aislamiento para desfangador

cod. 54534.. @
Codigo
CBN545345 1 —
woveD® Kit de proteccién

Formado por:
- desfangador con valvulas de corte,
- C3 CLEANER,

NOVEDR®
. 5709 doc. 01345
C3 CLEANER
| — Elimina fa}r)gos, sales calcéreas y suciedad.
o0 il Dosificacion:
st 0,5 | de producto por cada 150 | de agua
] en la instalacién.
BELGAQUA — = @
Codigo
570911 0,5 litros 6 -
F e 5709 doc. 01345
C1 INHIBITOR
000 e Previene la corrosion y las incrustaciones.
il Dossificacion:
I -t 0,5 | de producto por cada 150 | de
BELGAQUA . agua en la instalacién.
Codigo @
570912 0,5 litros 6 -
] . 5709 doc. 01345
| C7 BIOCIDE
Previene el crecimiento de bacterias y hongos.
ot Dosificacion:
= 0,5 | de producto por cada 150 | de agua
en la instalacion.
Codigo . @
570913 0,5 litros 6 -
[ N 5709 doc. 01345
I C4 LEAK SEALER
— Sellador liquido.
= Dosificacion:
— 0,5 | de producto por cada 150 | de agua
il en la instalacion.
— 7
Codigo
570914 0,5 litros 6 -
u 5709 doc. 01351
—  C3 FAST CLEANER
P 3 Elimina fangos, sales calcéreas y suciedad.

II l--\_..-q

BELGAQUA *

Dosificacion:
0,4 | de producto por cada 150 | de agua

en la instalacion.

- C1 INHIBITOR.
(=
ﬂ [
- T
I‘_ I.':_J
: = ra
ﬁi‘. ___“} o i
" - 7
Codigo .
KIT545345 con desfangador 3/4” 1 -
KIT545346 con desfangador 1” 1 -

=
Codigo —
570915 0,4 litros 1 10
5709 doc. 01351
) C1 FAST INHIBITOR
T
':ﬂ Previene la corrosion y las incrustaciones.
= Dosificacion:
o2° = 0,4 | de producto por cada 150 | de agua
I ‘ en la instalacion.
BELGAQUA @
i
Codigo b
570916 0,4 litros 1 10
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DISPOSITIVO MULTIFUNCION EN MATERIAL COMPUESTO
CON DESFANGADOR Y FILTRO

5453
DIRTMAG"LUS®

Dispositivo multifuncion con desfangador v filtro.
Especifico para limpiar a fondo el circuito hidraulico
y proteger el generador y los componentes.
Cuerpo en tecnopolimero.
Desfangador con elemento interno
en tecnopolimero con iman.
Dos filtros inspeccionables con malla de acero:
1 de primer pasaje (color azul) ya instalado,
1 de mantenimiento (color gris) incluido en el kit.
Valvulas de corte con tuerca,
cuerpo en laton.
Orientable para instalaciones horizontales,
verticales o a 45°.
Conexiones roscadas hembra.

Grifo de descarga con portamanguera.
PET

Presion méaxima de servicio: 3 bar.
it Campo de temperatura: 0+90 °C.

Cédigo @

545375 3/4” 1
545376 1’ 1

doc. 01258

P

5
5

Filtro de primera limpieza
Malla @ = 0,30 mm

Colector de
impurezas Filtro di mantenimiento

Malla @ = 0,80 mm

Kit accesorio de llenado y lavado
del circuito v filtro accesorios
para dispositivo de la serie 5453.

Codigo @
1 10

F49476
F49474/BL filtro de primer pasaje (azul) 1 10
F49474/GR filtro di mantenimiento (gris) 1 10

Funcionamiento

El dispositivo multifuncion esta compuesto por un desfangador y un filtro
de cartucho instalados en serie. El agua que circula por la instalacion
pasa a través del desfangador y, a
continuacion, a través del filtro de
cartucho.

El desfangador separa las impurezas
contenidas en el agua mediante la
accion del elemento interno.

El cuerpo del desfangador retiene las
impurezas ferrosas gracias a la accion
de los dos imanes alojados en el anillo
externo extraible.

La primera pasada por el desfangador
permite separar inmediatamente un alto
porcentaje de impurezas contenidas en
el agua y gran parte de las particulas
mas pequenas.

El filtro de cartucho separa las impurezas
mediante seleccion mecanica de las
particulas en funcion de su tamano,
gracias a la malla filtrante de red metalica.
Todas las particulas cuyo diametro
supera la seccion de paso quedan
retenidas para garantizar la eficiencia
de separacion a la primera pasada.

Limpieza del circuito y mantenimiento
El filtro de color azul instalado linea abajo del desfangador incorpora una
malla filtrante especial que bloquea todas las particulas en circulacion

durante la fase de primera limpieza
de las tuberias para proteger el
generador y los componentes de la
instalacion. El filtro dispone de un
segundo cartucho de color gris con
malla filtrante de seccidén de paso “
mayor, que actla durante la fase de
mantenimiento, sucesiva a la de

primera limpieza.

Filtro de cartucho

El cartucho filtrante de gran capacidad esta compuesto por un cuerpo
externo con malla en acero inoxidable y un colector interno de impurezas
perfilado.

La completa recoleccion de las impurezas se realiza de forma 6ptima, sea
en instalaciones verticales, horizontales o 45°.

FILTRO DESFANGADOR BAJO CALDERA EN MATERIAL COMPUESTO CON IMAN

WOVERR®

5450
DIRTMAGMINI®

Filtro desfangador bajo caldera en material
compuesto con iman.

Cuerpo en tecnopolimero.

Grifo de descarga con portamanguera,
cromado.

Conexion lado caldera:

3/4” H con tuerca movil.

doc. 01348

5450
DIRTMAGMINI®

Filtro desfangador bajo caldera en material
compuesto con iman y valvulas de cierre.
Cuerpo en tecnopolimero.

Grifo de descarga con portamanguera.
Conexiones @ 22 mm.

Presion maxima de servicio: 3 bar.
Campo de temperatura: 090 °C.

doc. 01348

Conexion lado retorno de instalacion: 3/4” M. PATENT PENDING.

Presion méxima de servicio: 3 bar.

Campo de temperatura: 0+90 °C. . z

PATENT PENDING.
Cadigo @ Cédigo @
545000 3/4” H tuerca mévil x 3/4” M 1 5 545022 Q22 1 5
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FILTRO DESFANGADOR BAJO CALDERA CON IMAN

WOVEDA®

5459 doc. 01357
CALEFFI XS®

Filtro desfangador bajo caldera con iman.
Cuerpo en latén. Cromado.

Conexiones: 3/4” M x 3/4” H.
Presion maxima de servicio: 3 bar.
Campo de temperatura: 0+90 °C.
PATENT PENDING.

Codigo . . @

545900 3/4” M x 3/4” H tuerca movil 1 10

Mantenimiento

Kit de lavado y adicion de aditivos.

Cédigo @

F0001037 1 -

Funcionamiento

El filtro desfangador de suciedad magnético bajo caldera separa
mecanicamente las impurezas contenidas en los sistemas de calefaccion
a través de un triple efecto: un filtro de malla de acero (luz de paso de
@ 0,80 mm) para particulas ligeras no ferrosas, un potente iman de neodimio
para particulas ferrosas y una gran camara fija para recoger particulas
mas pesadas. La camara tiene ventanas transparentes a través de las
cuales es posible verificar la hecesidad de limpiar los elementos internos.

Instalacion del cod. 545900
El tamafio extremadamente
pequeno del filtro magnético
lo hace adecuado para su
instalacion debajo de la caldera,
en la linea de retorno.

El conector con tuerca movil
suministrada permite que el filtro
se conecte directamente a la
caldera mediante una manguera
flexible o extensiones para
montaje en pared.

| 5709 doc. 01351
' C3 FAST CLEANER

et

o3 Elimina fangos, sales calcéreas y suciedad.
oco R Dosificacion:
i *m 0,4 | de producto por cada 150 | de

Ill agua en la instalacion.

BELGAQUA g @
Codigo
1 10

570915 0,4 litros

r4 5709 doc. 01351
C1 FAST INHIBITOR

!
1.'21 Previene la corrosion y las incrustaciones.
000 | I s
EIE. Dosificacion:
||| l 0,4 |1 de producto por cada 150 | de

agua en la instalacion.
BELGAQUA

- il
Codigo

570916 0,4 litros 1 10
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VALVULAS Y ACCESORIOS PARA ELEMENTOS CALEFACTORES

Este esquema se proporciona a titulo indicativo

TRADICIONAL MONOTUBO
BITUBO

RADIADORES TOALLEROS

Valvulas termostatizables y detentores

Valvulas termostatizables con pre-regulacion

Valvulas termostatizables y detentores para radiadores toalleros
Valvulas termostaticas

Mandos termostaticos

Valvulas manuales y detentores

Valvulas para instalaciones monotubo y bitubo

Grifo de descarga

Racores

Valvulas especiales para paneles convectores
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VALVULAS TERMOSTATIZABLES Y DETENTORES

338 doc. 01009

Valvula termostatizable preparada para
mandos termostaticos y electrotérmicos.
Cromada.

Conexiones en escuadra para tubo en cobre

342

Detentor.

Cromado.

Conexiones en escuadra para tubo en
cobre y pléastico, monocapa o multicapa.

doc. 01009

- y plastico, monocapa o multicapa. Presidon maxima de servicio: 10 bar.
Presion méaxima de servicio: 10 bar. Campo de temperatura: 5+100 °C.
I_*' Campo de temperatura: 5+100 °C.
Kv (m¥/h)
Codigo Conex. rad.  Conex. tubo  Kv (m¥h) @ Codigo Conex. rad.  Conex. tubo ta. @
338302 3/8” 23 p.1,5 2,22 10 50 342302 3/8” 23 p.1,5 2,42 10 50
338402 1/2” 23 p.1,5 2,70 10 50 342402 1/2” 23 p.1,5 3,99 10 50
338452 1/2” 3/4” 2,70 10 50 342452 1/2” 3/4” 3,99 10 50
339 doc. 01009 343 doc. 01009
" Valvula termostatizable preparada para Detentor.
mandos termostaticos y electrotérmicos. Cromado.
Cromada. Conexiones rectas para tubo en cobre
Conexiones rectas para tubo en cobre - y plastico, monocapa o multicapa.
y plastico, monocapa o multicapa. 3 Presion maxima de servicio: 10 bar.
Presion méaxima de servicio: 10 bar. HLT . Campo de temperatura: 5+100 °C.
Campo de temperatura: 5+100 °C.
Kv (m¥/h)
Codigo Conex. rad.  Conex. tubo  Kv (m¥h) ' @ Codigo Conex. rad.  Conex. tubo ta. @
339302 3/8” 23 p.1,5 1,35 10 50 343302 3/8” 23 p.1,5 1,32 10 50
339402 1/2” 23 p.1,5 1,79 10 50 343402 1/2” 23 p.1,5 2,17 10 50
339452 1/2” 3/4” 1,79 10 50 343452 1/2” 3/4” 2,17 10 50

40 l doc. 01009

Vélvula termostatizable preparada para
mandos termostaticos y electrotérmicos.
Cromada.

Conexiones en escuadra para tubo en hierro.
Presion méaxima de servicio: 10 bar.

Campo de temperatura: 5+100 °C.

431

Detentor.

Cromado.

Conexiones en escuadra

para tubo en hierro.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.

doc. 01009

Kv (mé/h)
Codigo Kv (m¥/h) @ Codigo ta. @
401302 3/8” 2,22 10 50 431302 3/8” 2,42 10 50
401402 1/2” 2,70 10 50 431402 1/2” 3,99 10 50
401500 3/4” sinjuntade goma 3,36 5 25 431503 3/4” sin junta de goma 4,52 5 25
401603 1"  sinjuntade goma 4,47 5 25 431603 1”7 sinjunta de goma 5,64 5 25

402 doc. 01009

Valvula termostatizable preparada para
mandos termostaticos y electrotérmicos.
Cromada.

Conexiones rectas para tubo en hierro.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.

432

Detentor.

Cromado.

Conexiones rectas para tubo en hierro.
Presidon maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.

doc. 01009

Kv (mé/h) @
Codigo Kv (m¥/h) @ Codigo ta.
402302 3/8” 1,35 10 50 432302 3/8” 1,32 10 50
402402 1/2” 1,79 10 50 432402 1/2” 2,17 10 50
402500 3/4” sinjuntade goma 2,58 5 25 432503 3/4” sin junta de goma 2,58 5 25
402603 1”7 sinjuntade goma 4,43 5 25 432603 1”7 sinjunta de goma 4,81 5 25
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VALVULAS TERMOSTATIZABLES CON PRE-REGULACION

425 doc. 01195

Vélvula termostatizable preparada para
mandos termostaticos y electrotérmicos.
Con pre-regulacion.

Cromada.

Conexiones en escuadra para tubo en cobre
y plastico, monocapa o multicapa.

Presion maxima de servicio: 10 bar.

Campo de temperatura: 5+100 °C.

» (7
120

Codigo Conex. rad.  Conex. tubo
425302 3/8” 23 p.1,5
425402 1/2” 23 p.1,5 1 20

426 doc. 01195

Vélvula termostatizable preparada para
mandos termostaticos y electrotérmicos.
Con pre-regulacion.

Cromada.

Conexiones rectas para tubo en cobre
y plastico, monocapa o multicapa.
Presién maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.

@ (7

Cédigo Conex. rad.  Conex. tubo
426302 3/8” 23 p.1,5 1 20
426402 1/2” 23 p.1,5 1 20

421 doc. 01195

Vélvula termostatizable preparada para
mandos termostaticos y electrotérmicos.
Con pre-regulacion.

Cromada.

Conexiones en escuadra para tubo en hierro.
Presidon maxima de servicio: 10 bar.

Campo de temperatura: 5+100 °C.

@ (]

Codigo Conex. rad.

421302 3/8” 1 20
421402 1/2” 1 20
421500 3/4”  sin junta de goma 1 20

422 doc. 01195

Vélvula termostatizable preparada para
mandos termostaticos y electrotérmicos.
Con pre-regulacion.

Cromada.

Conexiones rectas para tubo en hierro.
Presidon maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.

@ (]

Cédigo Conex. rad.

422302 3/8” 1 20
422402 1/2” 1 20
422500 3/4”  sin junta de goma 1 20

Dispositivo de pre-regulacion

Las valvulas termostatizables tienen un dispositivo que permite la
pre-regulacion de las caracteristicas hidraulicas de pérdida de carga.

A través del mecanismo de maniobra se pueden seleccionar las secciones
de pasaje especificas para crear la correcta resistencia al moto del fluido.

Cada seccidn de pasaje corresponde a un valor especifico de Kv, a lo
que corresponde una determinada posicion de regulacion en una escala
graduada.

En funcién de su posicion en la instalacion, la valvula puede ser
pre-regulada para obtener un simple e inmediato equilibrado del
circuito hidraulico. Util tanto para el funcionamiento manual como para
el termostatico.

Operacién de pre-regulacién

Quitar el grifo de la valvula

Levantar la anilla de
maniobra del dispositivo
de pre-regulacion y girar
el asta del comando para

seleccionar la posicion
deseada en la escala
graduada.

Bajar la anilla otra vez.

Posicionar el grifo manual,
el mando termostatico o
el electrotérmico sobre la

vélvula. h_-—_."-‘:r] .
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VALVULAS TERMOSTATIZABLES Y DETENTORES HIGH-STYLE
PARA RADIADORES TOALLEROS

4001

Conjunto formado por:
- valvula termostatizable con conexiones en escuadra,
preparada para mando termostatico serie 205;
- detentor, conexiones en escuadra;
- dos capuchones embellecedores (para tubo y pared) y llave Allen.

doc. 01140

Se puede conectar con racores de las series 437, 447, 681 y 679.

Acabado blanco.
Presidon méxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.

= =

Kv (m¥/h) Kv (m¥/h) @

Codigo Conex. rad. Conex. tubo valvula detentor (t.a.)

400101 1/2” 23 p.1,5 2,0 1,92 1 5
4003 doc. 01140
Conjunto formado por:

- valvula termostatizable con conexiones en doble escuadra
preparada para mando termostatico serie 205;
- detentor, conexiones en doble escuadra;
- dos capuchones embellecedores (para tubo y pared) y llave Allen.
Version derecha.
Se puede conectar con racores de las series 437, 447, 681y 679.
Acabado blanco.
Presién méxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.
Kv (m¥/h) Kv (m¥/h) @

Codigo Conex. rad. Conex. tubo ~ vélvula  detentor (t.a.)

400301 1/2” 23p.1,5 1,27 1,37 1 5
4004 doc. 01140
Conjunto formado por:

- valvula termostatizable con conexiones en doble escuadra,
preparada para mando termostatico serie 205;
- detentor, conexiones en doble escuadra;
- dos capuchones embellecedores (para tubo y pared) y llave Allen.
Version izquierda.
Se puede conectar con racores de las series 437, 447, 681 y 679.
Acabado blanco.
Presion méaxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.
Kv (m?/h) Kv (mé/h) @
Codigo Conex. rad.  Conex. tubo vélvula detentor (t.a.)
400401 1/2” 23p1,5 1,27 1,37 1 5

48
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Codigo

205 doc. 01140

Mando termostatico para valvulas termostatizables
para radiadores toalleros; sensor incorporado

con elemento sensible al liquido.

Para valvulas de las series 4001, 4003, 4004.
Acabado blanco.

Escala graduada para la regulacion

de %k a 5 correspondiente a un campo

de temperatura de 7 °C a 28 °C.

Con adaptador, capuchén contra manipulacion

y llave de apriete del capuchdn.

" » 1

205005

1 10

205 doc. 01140

Mando termostatico para valvulas termostatizables
para radiadores toalleros; sensor incorporado

con elemento sensible al liquido.

Para vélvulas de las series 4001, 4003, 4004.
Acabado blanco.

Escala graduada para la regulacion

de % a 5 correspondiente a un campo

de temperatura de 7 °C a 28 °C.

e Con adaptador. @
Codigo
205000 1 5

209 doc. 01140
!3 Capuchoén contra manipulacion y robo
para uso en locales publicos.
Para mandos termostaticos
de las series 200, 204, 202 y 205.
Utilizar con la llave especial
cbdigo 209001, @
Codigo
209000 1 10
. 209 doc. 01140
Llave especial para el apriete del capuchén
I contra manipulacion y robo.
| Utilizar con los capuchones
contra manipulacion de la serie 209. — @
Codigo '
209001 1 10

Ejemplo de instalacion de la valvula HIGH-STYLE para radiadores toallero,
version derecha con mando termostatico
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VALVULAS TERMOSTATIZABLES
Y DETENTORES HIGH-STYLE
PARA RADIADORES TOALLEROS
CON CONEXION CENTRAL

4003 doc. 01140

Conjunto formado por:

- valvula termostatizable con conexiones en doble escuadra,
preparada para mando termostatico serie 205;

- detentor, conexiones en doble escuadra;

- capuchén embellecedor (para tubo y pared),
con distancia entre conexiones de 50 mm.

Version izquierda.

Se puede conectar con racores de las series 437, 447, 681 y 679.
Acabado blanco.
ﬂ Presion maxima de servicio: 10 bar.

ﬂ Campo de temperatura: 5+100 °C.

N
1
Kv (m%h) Kv (m?¥/h) @
Codigo Conex. rad.  Conex. tubo vélvula detentor (t.a.)
400311 1/2” 283p1,5 1,27 1,37 1 5

4004 doc. 01140

Conjunto formado por:

- valvula termostatizable con conexiones en doble escuadra,
preparada para mando termostatico serie 205;

- detentor, conexiones en doble escuadra;

- capuchoén embellecedor (para tubo y pared),
con distancia entre conexiones de 50 mm.

Version izquierda.

Se puede conectar con racores de las series 437, 447, 681y 679.
Acabado blanco.
ﬁ Presion maxima de servicio: 10 bar.
1

E_ Campo de temperatura: 5+100 °C.

Kv (m%/h) Kv (m?¥/h) @
Codigo Conex. rad.  Conex. tubo vélvula detentor (t.a.)
1 5

400411 1727 23pi15 127 1,37

Ejemplo de instalacién de la valvula HIGH-STYLE para radiadores toallero
con conexion central, version izquierda, con mando termostatico
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VALVULAS TERMOSTATIZABLES Y DETENTORES HIGH-STYLE
PARA RADIADORES TOALLEROS

4001

Conjunto formado por:
- valvula termostatizable con conexiones en escuadra,
preparada para mando termostatico codigo 200015;
- detentor, conexiones en escuadra;
- dos capuchones embellecedores (para tubo y pared) y llave Allen.

doc. 01140

Se puede conectar con racores de las series 437, 447, 681 y 679.

Cromada brillante.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.

oy

Kv (m?/h) Kv (mé/h) @
Codigo Conex. rad. Conex. tubo vélvula detentor (t.a.) .
400100 1/2” 23 p.1,5 2,0 1,92 1 5

4003

Conjunto formado por:

- valvula termostatizable con conexiones en doble escuadra preparada
para mando termostatico céd. 200015;

- detentor, conexiones en doble escuadra;

- dos capuchones embellecedores (para tubo y pared) y llave Allen.

Version derecha.

doc. 01140

Se puede conectar con racores de las series 437, 447, 681y 679.

Cromada brillante.
Presidon maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.

Kv (m?/h) Kv (m¥/h) —~ @
Codigo Conex. rad. Conex. tubo  valvula detentor (t.a.) .
400300 1/2” 23p.1,5 1,27 1,37 1 5

4004

Conjunto formado por:

- valvula termostatizable con conexiones en doble escuadra, preparada
para mando termostatico céd. 200015;

- detentor, conexiones en doble escuadra;

- dos capuchones embellecedores (para tubo y pared) y llave Allen.

Version izquierda.

doc. 01140

Se puede conectar con racores de las series 437, 447, 681y 679.

Cromada brillante.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.

Kv (m?/h)
Codigo Conex. rad. Conex. tubo valvula

Kv (mé/h)
detentor (t.a.)

J
i
15

400400 1/2” 283p.1,5 1,27 1,37

200 doc. 01140

Mando termostatico para valvulas termostatizables
para radiadores toalleros; sensor incorporado
con elemento sensible al liquido.
Para vélvulas de las series 4001, 4003, 4004 y 3380.
Cromado brillante.
Escala graduada para la regulacion de # a 5
correspondiente a un campo de temperatura
de 7 °C a 28 °C.
o Con adaptador, capuchdn contra manipulacion

4 y llave de apriete del capuchodn.

Caodigo @

200015 1 5

200 doc. 01140

Mando termostatico para vélvulas termostatizables
para radiadores toalleros; sensor incorporado
con elemento sensible al liquido.
Para valvulas de las series 4001, 40083, 4004 y 3380.
Cromado brillante.
Escala graduada para la regulacion de # a 5
correspondiente a un campo de temperatura
" Sk de 7 °C a 28 °C.

¢ Con adaptador.

Codigo @

200013 1 10

209

Capuchoén contra manipulacién y robo
para uso en locales publicos.

Para mandos termostaticos de la serie 200.
Cromado brillante.

doc. 01140

Tl
. B

Utilizar con la llave especial @
cédigo 209001. =
Codigo 9 .
209004 1 10
_ 209 doc. 01140
Llave especial para el apriete del capuchon
contra manipulacion y robo.
) Utilizar con los capuchones
contra manipulacion de la serie 209. — @
Codigo .
209001 1 10

Ejemplo de instalacion de la valvula HIGH-STYLE para radiadores toallero,
version derecha con mando termostatico
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VALVULAS TERMOSTATIZABLES
Y DETENTORES HIGH-STYLE
PARA RADIADORES TOALLEROS
CON CONEXION CENTRAL

4003

Conjunto formado por:

- valvula termostatizable con conexiones en doble escuadra,
preparada para mando termostatico céd. 200015;

- detentor, conexiones en doble escuadra;

- capuchoén embellecedor (para tubo y pared),
con distancia entre conexiones de 50 mm.

Version derecha.

doc. 01140

Se puede conectar con racores de las series 437, 447, 681 y 679.

Cromada brillante.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.

Kv (me/h) Kv (m¥h) = @
Codigo Conex. rad.  Conex. tubo vélvula detentor (t.a.) .
400310 1/2” 283p1,5 1,27 1,37 1 5

4004

Conjunto formado por:

- valvula termostatizable con conexiones en doble escuadra,
preparada para mando termostatico cdd. 200015;

- detentor, conexiones en doble escuadra;

- capuchdén embellecedor (para tubo y pared),
con distancia entre conexiones de 50 mm.

Version izquierda.

doc. 01140

Se puede conectar con racores de las series 437, 447, 681 y 679.

Cromada brillante.
Presion méaxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5100 °C.

Kv (m¢/h) Kv (m*/h) = @
Codigo Conex. rad. Conex. tubo vélvula detentor (t.a.) .
400410 1/2” 23p.1,5 1,27 1,37 1 5

Ejemplo de instalacion de la valvula HIGH-STYLE para radiadores toallero
con conexion central, version izquierda, con mando termostatico

VALVULA TERMOSTATIZABLE
Y DETENTOR
PARA RADIADORES TOALLEROS

3380

Conjunto formado por:

- valvula termostatizable preparada para mandos
termostéticos y electrotérmicos.

- detentor.

1.-&:';,

=] .]
I_‘j-_-
ﬂam

Conexiones en escuadra.
Cromada brillante.

Presion méaxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.

Kv (m/h)
Codigo Conex. rad.  Conex. tubo valvula

338040

Kv (m¥/h)
detentor (t.a.)

1/22M 23p.15 2,70 3,99

@ (7

437

Racor mecanico para tubos en cobre recocido
o crudo, latén, acero dulce y acero inoxidable.
Junta térica.

Cromado brillante.

Presidon méaxima de servicio: 10 bar.

Campo de temperatura: -25+120 °C.

-
>

437112 23p.1,56-012 50
437114 23p.1,5-014 50

Codigo @
1
1

? DARC/\L
7 Racor de diametro autoadaptable para

tubos en plastico monocapa o multicapa.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura:

5+80 °C (PE-X)

5+75 °C (Multicapa marcada 95 °C).
Cromado brillante.

Codigo Ointerior Qexterior @
681101 23p.1,5 95+10 1214 1 50
681124 23p.1,5 11,6+12  14+16 1 50

383

E Racor de union para transformacion
de conexién de cobre a conexion de hierro.

Codigo . @
1
1

383231 23 p.1,6 Hx3/8" H 0
383241 23 p.1,5Hx1/2"H 0

1
1
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VALVULA TERMOSTATICA DINAMICA

230
DYNAMICAL®

Vélvula termostatica dinamica preparada
para mandos termostaticos y electrotérmicos.
Cromada.

Conexiones en escuadra para tubo en hierro.
Presién maxima de servicio: 10 bar.

doc. 01330

234
= DYNAMICAL®

Valvula termostatica dinamica inversa
preparada para mandos termostaticos y
electrotérmicos. Cromada.

Para tubo en hierro.

Presion maxima de servicio: 10 bar.

doc. 01330

PCT Campo de temperatura: 595 °C. PCT Campo de temperatura: 5+95 °C.
Codigo @ @
230302 3/8” 10 50 Cédigo
230402 1/2” 10 50 234302 3/8” 1 20
230500 3/4”  sin junta de goma 5 25 234402 1/2” 1 20
23 .I doc. 01330 237 doc. 01330

DYNAMICAL®

Valvula termostatica dinamica preparada
para mandos termostaticos y electrotérmicos.
Cromada.

Conexiones rectas para tubo en hierro.
Presidon méaxima de servicio: 10 bar.

Campo de temperatura: 595 °C.

DYNAMICAL®

Valvula termostética dinamica inversa
preparada mandos termostaticos y
electrotérmicos. Cromada.

Para tubo en cobre y plastico, monocapa
o multicapa.

Presion maxima de servicio: 10 bar.

F"” 125 Campo de temperatura: 5+95 °C.

e PCT
Codigo il —
231302 3/8" 10 50 @
231402 1/2” 10 50 Codigo Conex. rad.  Conex. tubo
231500 3/4”  sin junta de goma 5 25 237302 3/8” 23 p.1,5 1 20

237402 1/2” 23 p.1,5 1 20
232 doc. 01330

DYNAMICAL®

Valvula termostatica dinamica preparada

para mandos termostaticos y electrotérmicos.
Cromada.

Conexiones en escuadra para tubo en cobre y
plastico, monocapa o multicapa.

Presién maxima de servicio: 10 bar.

Campo de temperatura: 5+95 °C.

PCT
Codigo Conex. rad. Conex. tubo . @
232302 3/8” 23 p.1,5 10 50
232402 1/2” 23 p.1,5 10 50

doc. 01330

233
DYNAMICAL®

Vélvula termostatica dinamica preparada

para mandos termostéticos y electrotérmicos.
Cromada.

Conexiones rectas para tubo en cobre y
plastico, monocapa o multicapa.

Presién maxima de servicio: 10 bar.

PCT Campo de temperatura: 5+95°C.
Codigo Conex. rad. Conex. tubo @
233302 3/8” 23 p.1,5 10 50
233402 1/2” 23 p.1,5 10 50
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Operacion de pre-regulacion

Quitar la manopla de la vélvula.

Para efectuar la pre-regulacion del
caudal, posicionar la pieza en forma
de anillo.

La referencia de la posicion de
regulacion esta definida por la
orientacion de la superficie lateral
plana del perno de comando.

Rotar el perno de comando para
seleccionar la posicion deseada.

Remover el anillo de regulacion vy
posicionar el comando termostatico
en la valvula.

Medida del Ap de trabajo

Para medir el Ap de trabajo de
la valvula se encuentra disponible
un instrumento y sus accesorio
especialmente disefado para esta
funcion (véase pag. 65).

VALVULA TERMOSTATICA DINAMICA

Funcion

La valvula DYNAMICAL® permite el equilibrado dinamico automatico
y una regulacién independiente de la presién del fluido conductor a
los radiadores en los sistemas de calefaccion de dos tubos. El dispositivo,
en conjunto con un comando termostatico, combina en un Unico
componente diversas funcionalidades.

"V

By —bK—
cﬁ—&l—

>

Ap = constante

A. Regulador de presion diferencial, que anula en forma automética el
efecto de fluctuacion de la presion, tipica de los sistemas de caudal
variable y previene el funcionamiento ruidoso.

B. Dispositivo de regulaciéon del caudal, el cual permite colocar
directamente el valor del caudal maximo, gracias a la combinacion
con el regulador de presién diferencial.

C. Control del caudal en funcién de la temperatura ambiente,

gracias a la combinacion con el comando termostatico. El control del
caudal es optimizado independientemente de la presion.
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VALVULAS TERMOSTATICAS

220 doc. 01034

Vélvula termostética preparada para mandos
termostaticos y electrotérmicos.

Cromada.

Conexiones en escuadra para tubo en hierro.
Presion maxima de servicio: 10 bar.

Campo de temperatura: 5+100 °C.

224 doc. 01034

Vélvula termostatica inversa preparada

para mandos termostéticos y electrotérmicos.
Cromada.

Para tubo en hierro.

Presién maxima de servicio: 10 bar.

Campo de temperatura: 5+100 °C.

» (7

Codigo Kvs (m#/h)* @
1
1
1

220302 3/8” 2,29 20 Codigo Kvs (m?/h)*
220402 1/2” 2,39 20 224302 3/8” 0,93 1 20
220500 3/4” sinjuntadegoma 3,19 20 224402 1/2” 1,39 1 20

22 l doc. 01034

Vélvula termostatica preparada para mandos
termostaticos y electrotérmicos.

Cromada.

Conexiones rectas para tubo en hierro.
Presion maxima de servicio: 10 bar.

Campo de temperatura: 5+100 °C.

Codigo Kvs (mé/h)* @

227 doc. 01034

Vélvula termostatica inversa preparada

para mandos termostaticos y electrotérmicos.
Cromada.

Para tubo en cobre y plastico, monocapa

0 multicapa.

Presion méxima de servicio: 10 bar.

Campo de temperatura: 5+100 °C.

@ (]

Codigo Conex. rad.  Conex. tubo  Kvs (m¥/h)*

221302 3/8” 1,05 1 20 227402 1/2” 23 p.1,5 1,39 1 20
221402 1/2” 1,62 1 20
221500 3/4” sinjuntadegoma 2,20 1 20

222 doc. 01034 Mando para cuerpos termostaticos.

. - Para valvulas de las series 220, 221, 222, 223,

Valvula termostatica preparada para mandos 004, 205, 296y 227

termostéticos y electrotérmicos. -__._,a ’ ' ’

Cromada.

Conexiones en escuadra para tubo en cobre y

plastico, monocapa o multicapa. @

Presion maxima de servicio: 10 bar. Codigo

Campo de temperatura: 5+100 °C. 449010 ] 100

» (7
120

Codigo Conex. rad. Conex. tubo Kvs (m#/h)*
222302" 3/8” 23 p.1,5 2,29
222402 1/2” 23 p.1,5 2,39 1 20

* No certificada EN 215

223 doc. 01034

Vélvula termostética preparada para mandos
termostaticos y electrotérmicos.

Cromada.

Conexiones rectas para tubo en cobre

y plastico, monocapa o multicapa.

Presion maxima de servicio: 10 bar.

Campo de temperatura: 5+100 °C.

Codigo Conex. rad. ~ Conex. tubo Kvs (mé/h)* @
223302* 3/8” 23 p.1,5 1,05 1 20
223402 1/2” 23 p.1,5 1,562 1 20

* No certificada EN 215

54

*Kvs: caudal con valvula dotada de mando termostatico en Ia
posicion de maxima apertura.

La homologaciéon EN 215 es valida para el acoplamiento de
E los mandos termostaticos cédigo 200000 y series 201, 204

con los cuerpos de valvula de las series 220, 221, 222, 223,
028 224, 225, 226 y 227.
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VALVULAS TERMOSTATICAS Y DETENTORES EN DOBLE ESCUADRA

225 doc. 01034

Vélvula termostatica en doble escuadra
preparada para mandos termostaticos y
electrotérmicos.

| Version derecha. Cromada.

| Para tubo en hierro.

225

Detentor en doble escuadra.
Version derecha. Cromado.
Para tubo en hierro.
| Presién méaxima de servicio: 10 bar.
‘ Campo de temperatura: 5+100 °C.

doc. 01034

F = || Presién maxima de servicio: 10 bar. &)
Campo de temperatura: 5+100 °C. =
Codigo Kvs (m¢/h)* @ Codigo Kvs (m¢/h)* @
225312 3/8” 0,96 1 20 225352 3/8” 1,05 1 20
225412 1/2” 1,40 1 20 225452 1/2” 1,40 1 20
225 doc. 01034 225 doc. 01034
T . Valvula termostéatica en doble escuadra : . Detentor en doble escuadra.
"W preparada para mandos termostaticos y "%  Version izquierda. Cromado.
1| || electrotérmicos. 1| | Para tubo en hierro.
i Version izquierda. Cromada. P Presion maxima de servicio: 10 bar.
r;”;,'. - Para. Tubo en hierro. N I':.-"l-r = Campo de temperatura: 5+100 °C.
. Presion méaxima de servicio: 10 bar. i 5
Campo de temperatura: 5+100 °C.
(g
Cédigo Kvs (m*/h)* @ Cédigo Kvs (m¥/h)* @
225322 3/8” 0,96 1 20 225362 3/8” 1,05 1 20
225422 1/2” 1,40 1 20 225462 1/2” 1,40 1 20
226 doc. 01034 226 doc. 01034

(o

b

Codigo

Conex. rad.

Vélvula termostatica en doble escuadra
preparada para mandos termostaticos y
] electrotérmicos.
Version derecha. Cromada.
Para tubo en cobre y plastico, monocapa
0 multicapa.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.

@ (]

Conex. tubo  Kvs (mé/h)*

Codigo Conex. rad.

Detentor en doble escuadra.
Version derecha. Cromada.
J Para tubo en cobre y plastico, monocapa
0 multicapa.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.

Kvs (m¢/h)* @

Conex. tubo

226412 1/2”

23 p.1,5 1,40 1 20

226452 1/2”

23 p.1,5 1,40 1 20

Codigo

Conex. rad.

226 doc. 01034

Vélvula termostatica en doble escuadra
preparada para mandos termostaticos y
electrotérmicos.

Version izquierda. Cromada.

Para tubo en cobre y plastico, monocapa
0 multicapa.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5100 °C.

Kvs (mé/h)* @

Conex. tubo

Codigo Conex. rad.

226

Detentor en doble escuadra.

Version izquierda. Cromada.

Para tubo en cobre y plastico, monocapa
0 multicapa.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.

doc. 01034

Kvs (m#/h)* @

Conex. tubo

226422 1/2”

23 p.1,5 1,40 1 20

226462 1/2”

23 p.1,5 1,40 1 20
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Mandos termostaticos
de Clase |

EUnited Valves (asociacion de

MANDOS TERMOSTATICOS

Thermostatic Efficiency Label

20] doc. 01034

Mando termostatico para valvulas de radiadores
termostatizables y termostaticas,
con sensor a distancia.

fabricantes europeos de valvulas | produttore: Caleffi S.p.A.
sita en Bruselas) ha realizado una | Modello: 200000 Para valvulas de las series 338, 339, 401, 402,
clasificacion para los productos Numero registro: 10564-20150319 I U 425, 426, 421, 422, 455, 456, 230, 231, 232,
que regulan la distribucion r IJ 233, 234, 237, 220, 221, 222, 223, 224, 225,
responsable de agua y el | [HIP u 226y 227.
confort en el sector residencial, | [P L & Escala gradluada para la regulacion de % a 5
en particular para las vélvulas [ correspondiente a un campo de temperatura
termostaticas. de 7°Ca28°C.
Los mandos termostaticos . Longitud del tubo capilar:
Caleffi estan incluidos en la lista 2 metros.
de productos certificados TELL, \L.H Con adaptador.
Thermostatic Efficiency Label | =
con Clase de Eficiencia I. o
Esta clasificacion garantiza _g;
la capacidad de las valvulas
termostaticas para contribuir @
al ahorro energético de los | Information: www.tell-online.eu Cédigo
sistemas de calefaccion. . 201000 ] 10
A Label of EUnited Valves
European Valve Manufacturers Association
209 doc. 01034
Capuchodn contra manipulacion y robo
para uso en locales publicos.
200 doc. 01034 - Para mando termostatico de las series 200, 202,
Mando termostatico para valvulas ai)iﬁzérzc?osﬁ la llave especial codigo 209001
'[ '||| de radiadores termostatizables; sensor P 9 :
incorporado con elemento sensible al liquido.
Para valvulas de las series 338, 339, 401, 402, @
‘, # 425, 426, 421, 422, 455, 456, 230, 231, 232, Codigo
233, 234, 237, 220, 221, 222, 223, 224, 225,
226y 227. 209000 1 10
Escala graduada para la regulacion
de #% a 5 correspondiente a un campo
de temperatura de 7 °C a 28 °C.
il Con adaptador. 209 doc. 01034
3 = = Llave especial para el apriete del capuchén contra
e manipulacién y robo.
= Utilizar con los capuchones contra manipulacion
° de la serie 209.
Codigo @ Cadigo @
200000 10 50 209001 1 10
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MANDOS TERMOSTATICOS

204

Mando termostatico para valvulas de
radiadores termostatizables y termostaticas,
sensor incorporado con elemento sensible

al liquido.

Para valvulas de las series 338, 339, 401, 402,
425, 426, 421, 422, 455, 456, 230, 231, 232,
233, 234, 237, 220, 221, 222, 223, 224, 225,
226y 227.

Escala graduada para la regulacion

de #*k a 5 correspondiente a un campo

de temperatura de 7 °C a 28 °C.

doc. 01242

202 doc. 01009

Mando termostatico para valvulas de
radiadores termostatizables y termostaticas,
sensor incorporado con elemento sensible

al liquido.

Con indicador de temperatura ambiente
digital de cristal liquido.

Para valvulas de las series 338, 339, 401, 402,
425, 426, 421, 422, 455, 456, 230, 231, 232,
233, 234, 237, 220, 221, 222, 223, 224, 225,
226y 227.

Escala graduada para la regulacion

> Con adaptador. de % a 5 correspondiente a un campo
= = de temperatura de 7 °C a 28 °C.
# Indicador de temperatura ambiente
- de 16 °C a 26 °C.
@ Con adaptador.
Codigo
204000 10 50 Indicador de temperatura ambiente
El indicador de temperatura ambiente es de
tipo digital de cristal liquido. Se muestra de
204 k color verde en correspondencia del valor
doc. 01242 ; efectivo de temperatura medido. Un especial
Mando termostético para vélvulas de radiadores sistema basculante, que mantiene el indicador
termostatizables y termostaticas, siempre en posicion vertical, permite una
con sensor a distancia. oOptima visualizacion.
Para valvulas de las series 338, 339, 401, 402, Visible con suficiente
425, 426, 421, 422, 455, 456, 230, 231, 232, iluminacion
2833, 234, 237, 220, 221, 222, 223, 224, 225,
026'y 227. o & @
Escala graduada para la regulacion odigo
de #k a 5 correspondiente a un campo 202000 1 5
" de temperatura de 7 °C a 28 °C.
. Longitud del tubo capilar:
2 metros.
= Con adaptador.
- 209 doc. 01034
g ""b-.._ Capuchoén contra manipulacion y robo
= - para uso en locales publicos.
* - i Para mando termostatico de las series 200, 202,
= 204 y 205.
Utilizar con la llave especial codigo 209001.
Codigo Codigo @
204100 1 10 209000 1 10
209 doc. 01034
- Llave especial para el apriete del capuchdn contra
manipulacion y robo.
Utilizar con los capuchones contra manipulacion
: de la serie 209.
Codigo @
209001 1 10
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MANDOS TERMOSTATICOS

—

203 doc. 01034

Mando termostatico para valvulas de
radiadores termostatizables y termostéticas,
con sonda de contacto para la limitacion
de la temperatura del fluido.

Para valvulas de las series 338, 339, 401,
402, 455, 220, 221, 222, 223, 224, 225,
226y 227.

Escala de temperatura configurada.
Longitud del tubo capilar: 2 metros.

Codigo Campo de temperatura
203502 20+50 °C 1 25
203702 40+90 °C 1 -

ﬁ_ﬁf

o

Cédigo

475

Soporte de contacto para sonda.
Para mandos de la serie 203.

® (]

475001

1 _

475

Vaina para sonda.
Para mandos de la serie 203.

Codigo Utilizzo
475002 cdd. 203502 1 -
475003 céd. 203702 1 -

=g

Codigo

| ™,

472

Mando termostatico con perilla de regulacion
a distancia y elemento sensible al liquido.
Para valvulas de las series 338, 339, 401,
402, 455 (acoplamiento mediante adaptador).
Para valvulas de las series 220, 221, 222, 223,
224, 225, 226, 227 (acoplamiento directo).
Campo de temperatura: 6+28 °C.

Longitud del tubo capilar: 2 metros.

472000

» (7

58

PLACAS EMBELLECEDORA DE PARED

WOVEDR®
Placa embellecedora simple de pared.
Blanco RAL 9010.
Para tuberias con diametro externo
de 12 2 20 mm.
Codigo @
449900 1 40
Placa embellecedora doble de pared.
Blanco RAL 9010.
Para tuberias con diametro externo
de 12 a 20 mm.
oSSR » (7
449901 35 mm 1 50
449902 40 mm 1 50
Placa embellecedora simple de pared.
Cromada.
e Para tuberfas con didmetro externo
| g de 12 a2 20 mm.
Codigo @
449910 1 40

Distancia entre

4499

Placa embellecedora doble de pared.
Cromada.

Para tuberias con diametro externo
de 12 220 mm.

Cddigo centros
449911 35 mm 1 50
449912 40 mm 1 50
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MANDOS ELECTROTERMICOS

6563

Mando electrotérmico.

Con mando de apertura manual e
indicador de posicion.

Para vélvulas de las series 338, 339, 401, 402,
425, 426, 421, 422, 455, 456, 230, 231, 232,
233, 234, 237, 220, 221, 222, 223, 224, 225,
226 y 227. Normalmente cerrado.

Con microinterruptor auxiliar.
Alimentacion: 230 V (ac) o 24 V (ac)/(dc).
Capacidad de los contactos

del microinterruptor auxiliar: 0,8 A (230 V).
Potencia absorbida en régimen: 3 W.
Corriente de arranque: < 1A.

Corriente de arranque (656344/54): < 250 mA.
Campo de temperatura ambiente: 0+50°C.
Grado de proteccion: IP 40.

Cable de alimentacién: 80 cm.

|3

doc. 01142

[Fl] i

6562

Mando electrotérmico.

Con indicador de la posicion de apertura.
Instalacion de enganche rapido,

con adaptador de clip.

Para valvulas de las series 338, 339, 401, 402,
425, 426, 421, 422, 455, 456, 230, 231, 232,
2833, 234, 237, 220, 221, 222, 223, 224, 225,
226 y 227. Normalmente cerrado.

Con microinterruptor auxiliar.
Alimentacion: 230 V (ac) o 24 V (ac)/(dc).
Capacidad de los contactos

del microinterruptor auxiliar: 0,8 A (230 V).
Potencia absorbida en régimen: 3 W.
Corriente de arranque: < 1 A.

Campo de temperatura ambiente: 0+50°C.
Grado de proteccion: IP 54.

Cable de alimentacién: 80 cm.

€O &K Ao

doc. 01198

Tensié Tension
Cédigo en\flon . @ Codigo \ ' @
656312 230 1 10 656212 230 1 10
656314 24 1 10 656214 24 1 10
656302 230  sin microinterruptor auxiliar 1 10 656202 230  sin microinterruptor auxiliar 1 10
656304 24 sin microinterruptor auxiliar 1 10 656204 24 sin microinterruptor auxiliar 1 10
Versién con baja absorcion 6564 doc. 01198
Mando electrotérmico de baja absorcion.
Tension @ Con indicador de la posicion de apertura.
Codigo v e Instalacion de enganche rapido,
1 1 : con agaptador de cllp.
656354 24 _ 0 ti = Para vélvulas de las series 338, 339, 401, 402,
656344 24 sin microinterruptor auxiliar 1 10 5 425Y 426Y 421Y 422Y 455‘ 456, 230‘ 231‘ 232’
- 233, 234, 237, 220, 221, 222, 223, 224, 225,
.-’ 226y 227. Normalmente cerrado.
Con microinterruptor auxiliar.
Alimentacion: 230 V (ac) o 24 V (ac)/(dc).
Capacidad de los contactos
) 656 l o doc. 01042 del microinterruptor auxiliar: 0,8 A (230 V).
e Mando electrotermico. Potencia absorbida en régimen: 3 W.
Para valvulas de las series 338, 339, 401, 402, Corriente de arranque: < 250 mA (230 V).
425, 426, 421, 422, 455, 456, 230, 231, 232, Campo de temperatura ambiente: 0+50°C.
233, 234, 237, 220, 221, 222, 223, 224, 225, Grado de proteccic’)n; IP 54.
! 226y 227. Normalmente cerrado. Cable de alimentacion: 80 cm.
' Con microinterruptor auxiliar.
== Alimentacién: 230 V (ac) 0 24 V (ac)/(dc).
Capacidad de los contactos @ @3 {/&
del microinterruptor auxiliar: 0,8 A (230 V).
Potencia absorbida en régimen: 3 W. Tension
Corriente de arranque: < 1A. Codigo v
Campo de temperatura ambiente: 0+50°C.
Grado de proteccion: IP 44 (vertical). 656412 230 110
Cable de alimentacion: 80 cm. 656414 24 1 10
656402 230  sin microinterruptor auxiliar 1 10
@ 656404 24 sin microinterruptor auxiliar 1 10
Gédigo Ter{f‘é” @ Adaptador para mandos termostaticos y
¥ T electrotérmicos con las valvulas series 338, 339,
656112 230 1 10 g 401, 402, 425, 426, 421, 422, 455 y 456.
656114 24 1 10 )
656102 230  sin microinterruptor auxiliar 1 10 Codigo
656104 24 sin microinterruptor auxiliar 1 10 F36077
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VALVULAS MANUALES Y DETENTORES PARA RADIADORES

340 doc. 01030

Valvula manual para radiadores. Cromada.
Conexiones en escuadra para tubo

en cobre y plastico, monocapa o multicapa.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.

342

Detentor. Cromado.

Conexiones en escuadra para tubo
en cobre y plastico, monocapa o multicapa.
Presién maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.

doc. 01030

. Kv (mé/h) oz
Codigo Conex. rad. Conex. tubo  Kv (m¥/h) @ Codigo Conex. rad. Conex. tubo vtr: . @
340302 3/8” 23 p.1,5 2,42 10 50 342302 3/8” 23 p.1,5 2,42 10 50
340402 1/2” 23 p.1,5 3,99 10 50 342402 1/2” 23 p.1,5 3,99 10 50
340452 1/2” 3/4” 3,99 10 50 342452 1/2” 3/4” 3,99 10 50
34 l doc. 01030 343 doc. 01030
Valvula manual para radiadores. Cromada. Detentor. Cromado.
Conexiones rectas para tubo en cobre 2 I Conexiones rectas para tubo en cobre
sl T y pléstico, monocapa o multicapa. .-'F' s y pléstico, monocapa o multicapa.
#3' Presion maxima de servicio: 10 bar. T Presién maxima de servicio: 10 bar.
- Campo de temperatura: 5+100 °C. Campo de temperatura: 5+100 °C.
Kv (m¥/h)
Codigo Conex. rad. Conex. tubo  Kv (m¥/h) @ Cadigo Conex. rad.  Conex. tubo ta.
341302 3/8” 23 p.1,5 1,32 10 50 343302 3/8” 23 p.1,5 1,32 10 50
341402 1/2” 23 p.1,5 2,17 10 50 343402 1/2” 23 p.1,5 2,17 10 50
4 l l doc. 01030 43 1 doc. 01030
Valvula manual para radiadores. Cromada. Detentor. Cromado.
Conexiones en escuadra para tubo en hierro. Conexiones en escuadra para tubo en hierro.
Presion maxima de servicio: 10 bar. Presion méaxima de servicio: 10 bar.
' Campo de temperatura: 5+100 °C. Campo de temperatura: 5+100 °C.
L™
o Kv (m¥/h)
Codigo Kv (m?/h) @ Codigo ta.
411302 3/8” 2,42 10 50 431302 3/8” 2,42 10 50
411402 1/2” 3,99 10 50 431402 1/2” 3,99 10 50
401500 3/4” sinjunta de goma 3,36 valvula termostatizable 5 25 431503 3/4” sinjunta de goma 4,52 5 25
401603 1”7 sinjuntade goma 4,47 vélvula termostatizable 5 25 431603 17 sin junta de goma 5,64 5 25
4 l 2 doc. 01030 432 doc. 01030

el

Valvula manual para radiadores. Cromada.
Conexiones rectas, para tubo en hierro.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.

.i_g. T
? .

Detentor. Cromado.

Conexiones rectas para tubo en hierro.
Presion méxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.

® (7
10 50

Kv (m?/h)
ml
10 50

Codigo Kv (m?/h) Codigo
412302 3/8” 1,32 432302 3/8” 1,32
412402 1/2” 2,17 10 50 432402 1/2” 2,17 10 50
412503 3/4” sin junta de goma 2,58 5 25 432503 3/4”  sinjuntade goma 2,58 5 25
402603 1”7 sinjuntade goma 4,43 vélvula termostatizable 5 25 432603 1”7 sin junta de goma 4,81 5 25
Valvula de radiador a escuadra, para soldar. - Detentor de radiador a escuadra, para soldar.
Presion maxima de servicio: 10 bar 1 v Presion maxima de servicio: 10 bar.
— EE Campo de temperatura: 5+100 °C. 1!" .""I il Campo de temperatura: 5+100 °C.
i 171
- 7 7
Codigo Conex. rad.  Conex. tubo Cadigo Conex. rad.  Conex. tubo
413312 3/8” 12 10 50 433312 3/8” @12 10 50
413314 3/8” @14 10 50 433314 3/8” @14 10 50
413315 3/8” @15 10 50 433315 3/8” 215 10 50
413316 3/8” @16 10 50 433316 3/8” @16 10 50
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VALVULAS PARA INSTALACIONES MONOTUBO

456

Vélvula termostatizable preparada para

mandos termostaticos y electrotérmicos.

Cromada.

Para instalaciones monotubo.

Para tubo en cobre y plastico, monocapa o multicapa.

Caudal al radiador:

- con comando manual: 27 %,

- con comando termostatico (banda proporcional 2K): 20 %.
Distancia entre centros: 35 mm.
Sonda en PP: 33 cm.
Presion méaxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.

doc. 01323

@ (1

Instalacién
La valvula puede ser montada con las conexiones hacia el muro o hacia
el piso, pero siempre con la sonda horizontal.

La conexién a los tubos no tiene un sentido de entrada o de salida
obligatorio.

Para excluir el radiador es suficiente cerrar la manopla y con una llave
hexagonal de 6 mm, cerrar el detentor.

El proceso de instalacion es el siguiente:

1 Destomillar la valvula. Atornillar la conexion con tuerca al radiador,
utilizando la llave multiuso cod. 387127.

2 Insertar la sonda en el tubo de la valvula. Controlar que la sonda quede
correctamente insertada en la base correspondiente. En caso de
radiadores de dimensiones pequefas es posible cortar la sonda segun
la necesidad.

3 Insertar el grupo sonda+tubo en el radiador.

4 Reinstalarla valvula y atornillar la conexion a la valvula misma.

Codigo Conex. rad. Conex. tubo  Kv (m¥h)
456400 1/2” 23 p.1,5 1,6 10 -
456500 3/4” 23 p.1,5 1,6 10 -

Principio de funcionamiento

En la figura siguiente se ilustra el sentido del fluido: el agua entra desde la
conexion externa (mas alejado del radiador) (1) y se divide en dos partes.
Una parte es by-pasada y enviada al radiador siguiente, a través de la
conexion externa (mas cercana al radiador) (2). La segunda parte entra
en el radiador atravesando el obturador (3), comandado de la manopla
(4) y la sonda (5).

Después del intercambio térmico. el fluidosale de radiador a través de
la luz externa de la sonda (6) y mezclando el caudal by-pasado llega al
radiador siguiente. En funcionamiento manual, la vélvula envia el 27 % del
caudal al radiador, mientras el resto del fluido es by-pasado y dirigido al
siguiente radiador. De este modo los radiadores pueden ser interceptados
singularmente (por exclusion 0 mantenimiento) permitiendo igualmente el
funcionamiento de los radiadores instalados mas adelante.

En caso de haber un comando termostético colocado, solo el 20 %
del caudal pasa al radiador (banda proporcional 2K), como causa de la
perdida de carga causada por la continua modulacion del caudal.

Transformacién en valvula termostatica

La vélvula serie 456 pueden ser transformadas en termostéticas aplicando
un comando serie 200, 201, 202 o0 204 en el lugar de la manopla manual.
El comando termostatico puede ser utilizado, sea en el caso en que la
valvula tenga las conexiones hacia el muro, que hacia el piso.

-
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VALVULAS PARA INSTALACIONES MONOTUBO Y BITUBO
PARA RADIADORES TOALLEROS

4005 doc. 01324

Vélvula termostatizable preparada para mandos
termostaticos y electrotérmicos. Cromada brillante.
Para instalaciones monotubo, transformable para
instalaciones bitubo. Version derecha.
Para tubo en cobre y plastico, monocapa o multicapa.
Caudal al radiador:
- con comando manual: 45 %,
- con comando termostatico

(banda proporcional 2K): 30 %.
Distancia entre centros: 40 mm.
Sonda en laton: 40 cm.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.

Kv (m/h)
Codigo Conex. rad.  Conex. tubo ~ Monotubo. bitubo @
400510 1/2” 23 p.1,5 1,6 0,96 1 5

4005 doc. 01324

Valvula termostatizable preparada para mandos
termostaticos y electrotérmicos. Cromada brillante.
Para instalaciones monotubo, transformable para
instalaciones bitubo. Version izquierda.
Para tubo en cobre y plastico, monocapa o multicapa.
Caudal al radiador:
- con comando manual: 45 %,
- con comando termostatico

(banda proporcional 2K): 30 %.
Distancia entre centros: 40 mm.
Sonda en latén: 40 cm.
Presién maxima de servicio: 10 bar.

. ¥ Campo de temperatura: 5+100 °C.
Kv (m¥/h) - @
Codigo Conex. rad.  Conex. tubo  monotubo bitubo .
400520 1/2” 23 p.1,5 1,6 0,96 1 5

Aplicacion monotubo Aplicacion bitubo

Las conexiones ida/retorno pueden estar invertidas solamente
girando el deflector interno

Ejemplo de instalacién de la valvula para toalleros, sonda vertical,
version izquierda, con comando termostatico

VALVULAS PARA INSTALACIONES MONOTUBO Y BITUBO

455

Vélvula termostatizable para mandos
termostaticos y electrotérmicos. Cromada.
Para instalaciones monotubo, transformable
para instalaciones bitubo.

Para tubo en cobre y plastico, monocapa

o multicapa.

Distancia entre centros: 40 mm.
Sonda en laton 30 cm.

Presién maxima de servicio: 10 bar.
Campo temperatura: 5+100 °C.

doc. 01051

Ky (m/h) . @
Codigo Conex. rad.  Conex. tubo  monotubo bitubo .

455400 1/2” 23p.1,5 2,00 1,10 10 -
455500 3/4” 23p.1,5 2,00 1,10 10 -
455600 1" derecho 23 p.1,5 2,00 1,10 10 -
455601 1" izquierdo 23 p.1,5 2,00 1,10 10 -

62

Aplicacion monotubo

Las conexiones ida/retorno
pueden estar invertidas

Aplicacion bitubo
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VALVULAS PARA INSTALACIONES MONOTUBO Y BITUBO

4501

Valvula para instalaciones monotubo. Cromada.
Para tubo en cobre y plastico, monocapa
o multicapa. Caudal al radiador: 100 %.
Sin plantilla ni placa embellecedora de pared.
Distancia entre centros: 40 mm.
Sonda en latén 30 cm.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 100 °C.

T .Eii ﬁ Lﬂ

452

Vélvula para instalaciones bitubo. Cromada.
Para tubo en cobre y plastico, monocapa o multicapa.
Para sonda exterior @ 15 (serie 454).
Salidas para pared.
Dotada de plantilla, placa embellecedora de pared
y racor para sonda.
Distancia entre centros: 40 mm.
Presion méaxima de servicio: 10 bar.
: Temperatura maxima de servicio: 100 °C.

[— -
Cadigo Conex. rad. Conex. tubo  Kv (m¥h) @ @
450140 1/2” 23 p.1 5 3920 10 _ Cédigo Conex. rad. Conex. tubo  Kv (m¥/h)
450150 3/4” 23p.1,5 3,70 10 - 452401 1/2” 23 p.1,5 1,80 1 25
Valvula para instalaciones monotubo. Cromada. Vélvula para instalaciones monotubo. Cromada.
Para tubo en cobre y plastico, monocapa Para tubo en cobre y pléstico, monocapa
0 multicapa. Caudal al radiador: 100 %. o multicapa. Caudal al radiador: 50 %.
Con mando radial. Para sonda exterior @ 15 (serie 454).
Sin plantilla ni placa embellecedora de pared. Salidas para suelo.
Distancia entre centros: 40 mm. Dotada de plantilla, placa embellecedora de pared y
Sonda en laton 30 cm. racor para sonda.
Presién méaxima de servicio: 10 bar. Distancia entre centros: 40 mm.
Temperatura maxima de servicio: 100 °C. Presion maxima de servicio: 10 bar.
| Temperatura maxima de servicio: 100 °C.
o | i -ﬁ . T TIIE)
ik L
i
Cédigo Conex. rad. Conex. tubo  Kv (m¥h) @
348400 1/2” 23p.1,5 3,10 10 - o . @
Codigo Conex. rad. Conex. tubo  Kv (m¥/h)
348500 3/4” 23p.1,5 3,50 10 -
328400 1/2” 23p.1,5 2,20 1 20
Valvula para instalaciones monotubo. Cromada. 328
Para tubo en cobre y plastico, monocapa Valvula para instalaciones bitubo. Cromada.
o multicapa. Caudal al radiador: 50 %. Para tubo en cobre y plastico, monocapa
Para sonda exterior @ 15 (serie 454). 0 multicapa.
Salidas para pared. Para sonda exterior @ 15 (serie 454).
Dotada de plantilla, placa embellecedora Salidas para suelo.
de pared y racor para sonda. Dotada de plantilla, placa embellecedora
Distancia entre centros: 40 mm. de pared y racor para sonda.
j— Presion méaxima de servicio: 10 bar. Distancia entre centros: 40 mm.
-| Temperatura maxima de servicio: 100 °C. | — Presién maxima de servicio: 10 bar

N L
1 ]

Temperatura maxima de servicio: 100 °C.

| |

| D

(-
Codigo Conex. rad. Conex. tubo  Kv (m¥h) @ Codigo Conex. rad.  Conex. tubo  Kv (m¥/h) @
452400 1/2” 23 p.1,5 2,20 1 25 328401 1/2” 23 p.1,5 1,80 1 20
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459

Curva de conexion para valvulas monotubo
con sonda exterior de las series 328 y 452
y para valvula termostatizable cod. 339402.

Cromada.
10 -

Cédigo
459001
Plantilla mural.
. Para series 4501, 452, 328, 348 y 455.
A J Distancia entre centros: 40 mm.
Codigo ' @
449640 10 -
- = Alargador en latén para sonda.
Para series 348, 4501 y 455.
Codigo @
453020 200 mm (x 348-4501-455400-455500) 10 -
453030 300 mm (x 4565600-455601) 10 -
, 454
[ Sonda exterior en latén cromado @ 15 mm.
| Por conectar al lado inferior
con series 452 y 328, al lado superior
| con series 223, 227, 339 y 341.
[
Codigo @
454060 600 mm 5 -
454090 900 mm 5

)

-

N

383

Racor de conexion con junta térica para
el empleo con las series 679 y 681 3/4”.
Cromado.

» (7

Codigo

383551 3/4” M x 23 p.1,5 H 10 100
' Eﬁ Vastago reducido.

Codigo @

382532 3/4” H tuerca x 3/8” M 1 -

o4

381

Enlace telescopico de valvulas y
detentores para radiadores. Cromado.
Extension: 15 mm.

Presidon maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 100 °C.

» (7
110

Codigo
381302 3/8” M x tuerca 1/2” H
381402 1/2” M x tuerca 3/4” H 1 10
ﬁ{ ;1 Racor hembra - bicono.
w"t’ Cromado.
Codigo @
383151 3/4” M x 23 p.1,5H 10 -

384

Racor macho - bicono.

Cromado. @

Codigo
384031 3/8"Mx23p.1,5M 10 -
384041 1/2"Mx23p.1,5M 10 -
Racor con tuerca movil 23 p.1,5. Cromado.
- Presion maxima de servicio: 10 bar.
l i;’ Temperatura maxima de servicio: 100 °C.
Codigo @
382000 23 p.1,5 M x 23 p.1,5 H tuerca 10 -
E z Llave para tuercas hexagonales de 26 y 30 mm.
Para racores de las series 437, 447, 679, 680,
68123 p.1,5y 3/4”.
Codigo @
387100 1 4
=|_-'_!T_- ~ = Liave multiuso.
i Se puede utilizar para enlaces de 3/8” a 1”.
Codigo @
387127 1 10
560 doc. 01056
1A % Grifo de descarga de radiadores
‘_‘ | | y calderas murales. Cromado.
s = Presién maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura méaxima de servicio: 100 °C.
Codigo . @
560421 ¢ 1/2” 10 -
560000 extractor de portamanguera 25 -

£l envase de diez unidades incluye un extractor céd. 560000.
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ACCESORIOS Y RECAMBIOS PARA V[\LVULAS TERMOSTATIZABLES Y
TERMOSTATICAS

3872

Kit de sustitucion del perno

para la valvulas de radiador.

Completo de 20 pernos de recambio
(solo para valvulas no pre-regulables).
Solo para valvulas de 3/8” y 1/2”.
Para valvulas de las series 338,
339, 401, 402, 425, 426, 421,
422, 230, 231, 232, 233, 234,
237, 220, 221, 222, 223, 224,
225, 226, 227, 456 y 4005.

Cédigo ' @

387201 T -

3872

Kit de transformacion para llave de perno
cdd. 387200 (version precedente)
en nueva llave de perno cod. 387201.

Codigo @

387211

230

Kit de medicion Ap en los circuitos
con valvulas dinamicas.

N

=

Codigo

Perno de recambio para vavulas
termostatizables y termostaticas
para serie 338, 339, 401, 402, 220, 221,

i 222,223, 224, 227, 225 y 226.

'=- Solo para 3/8”y 1/2”.
Codigo @

F39146 1 -

Perno de recambio para valvulas
termostatizables con pre-regulacion
serie 425, 426, 421y 422,

|
Codigo @

F49290 1 -

Perno de recambio
*— para valvulas dinamicas serie 230, 231,
= 232, 233, 234 y 237.

Codigo ' @
1 —

230000

Perno de recambio para flujo inverso

JL. para vavulas termostatizables y
- termostaticas serie 338, 339, 401, 402,
: 1 220, 221, 222, 223, 224, 227, 225y 226
de 3/8"y 1/2”.
338000 1 -

Perno de recambio para flujo inverso
para valvulas termostatizables con
pre-regulacion

serie 425, 426, 421y 422,

Solo para 3/8” y 1/2”.

PATENT PENDING.

Codigo @

421000

Instalacién con flujo invertido

230100
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I & vad

679
DARC/IL

Racor para tubos multicapa

con funcionamiento continuo

a alta temperatura.

Presidon maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 0+95 °C.

Cromado.

RACORES

;-
i
:

a0 &

437

Racor mecanico para tubos en cobre
recocido o crudo, latén, acero dulce
y acero inoxidable.

Junta térica.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: -25+120 °C.

Cromado.
m

Para el uso correcto de estos nuevos racores es necesario calibrar el tubo Codigo
multicapa antes del uso mediante el calibrador Caleffi de la serie 679 437010 23 p.1,56-3 10 100 -
(véase pag. 68). 437012 23pi15-012 100 -
437014 23p.1,56-0 14 100 -
@ 437015 23p.1,56-015 100 -
Codigo 437016 23p1,5-016 100 -
679014 23 p.1,6 - @ 14x2 10 100
679024 23 p.1,5 - @ 16x2 10 100
679025 23 p.1,56 - @ 16x2,25 10 100
679044 23 p.1,5- 0 18x2 10 100 438
679064* 23 p.1,6 - @ 20x2 10 100 u Racor mecanico,
679065* 23 p.1,5- @ 20x2,25 10 100 Ir : para tubo en cobre con junta de PTFE.
679066 23 p.1,5- @ 20x2,5 10 100 Cromado.
679067* 23 p.1,5- @ 20x9 (tubo REHAU) 10 100 @
* Con anillo de metal Codigo
438010 23p.1,56-010 100 -
438012 23p1,56-012 100 -
681 438014 23p.1,5-014 100 -
DARGCA\L 438015 23p.1,56-015 100 -
- Racor de didmetro autoadaptable para 438016 23p.1,56 -0 16 100 -
) tubos en plastico monocapa o multicapa. 438018 23 p.1,5 - @ 18 con alma de refuerzo 100 -
Presidon maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura:
5+80 °C (PE-X)
5+75 °C (Multicapa marcada 95 °C).
Cromado. 447
wE -
‘ Racor mecanico monobloque para tubos
i en cobre recocido o crudo, laton, acero
Codigo D interior O exterior . @ jﬁ:ﬁz i’;;zro inoxidable.
681000 23p15 7,5+ 8 12:14 10 100 Presion maxima de servicio: 10 bar.
681002 23p15 9 = 95 14-16 10 100 Campo de temperatura: -25+120 °C.
2 o : Cromado.
681001 23p.1,6 9,5+10 12:14 10 100
681006 23p.1,56 95+10 1416 10 100 » @
681015  23p.1,5 10,5:11 14:16 10 100 Codigo
681017 23 p.1,5 10,5+11  16+18 10 100 447010 23p.1,5-210 100 -
681024 23 p.1,56 11,6+12 1416 10 100 447012 23p.1,5-012 100 -
681026 23 p.1,5 11,5+12 16+18 10 100 447014 23p.1,5-014 100 -
681035 23 p.1,56 12,5+13 16+18 10 100 447015 23p.1,56-215 100 -
681044 23 p.1,56 13,5+14 16+18 10 100 447016 23p.1,5-016 100 -
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RACORES

679
DARC/IL

Racor para tubos multicapa

con funcionamiento continuo

a alta temperatura.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 0+95 °C.
Cromado.

- L§
- _.

Para el uso correcto de estos nuevos racores es necesario calibrar el tubo
multicapa antes del uso mediante el calibrador Caleffi de la serie 679

(véase pag. 68).

Codigo

679264 3/4” - @ 20x2 10 100
679265 3/4” - @ 20x2,25 10 100
679266 3/4” - @ 20x2,5 10 100

DARCAL

Racor de diametro autoadaptable para
tubos en pléastico monocapa o multicapa.
Presién maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura:

el T

5+80 °C (PE-X)

5+75 °C (Multicapa marcada 95 °C).

Cromado.
Cédigo D interior D exterior . @
681502 3/4” 75+ 8 12+14 10 100
681500 3/4” 9 + 95 14+16 10 100
681501 3/4” 9,5+10 12+14 10 100
681506 3/4” 9,5+10 14+16 10 100
681515 3/4”  10,5+11 14+:16 10 100
681517 3/4”  10,5+11 16+18 10 100
681524 3/4”  11,5+12 14+16 10 100
681526 3/4"  11,5+12 16+18 10 100
681535 3/4” 12,5+13 16+18 10 100
681537 3/4” 12,5+13 18+20 10 100
681546 3/4” 13,5+-14 18+20 10 100
681555 3/4" 14,5+15 18+20 10 100
681556 3/4” 15 =155 18220 10 100
681564 3/4” 15,5+16 18+20 10 100

Ejemplo: elegir racores para serie 681

Conociendo los diametros interior y
exterior de la tuberia (ej: 177 mm y 13 mm);

0, conociendo el diametro exterior
(ej: @ ext 17 mm); y el espesor
(ej: Sp. 2 mm); y considerando que:

D exterior — 2 - Esp. = @ interior
17-2-2=13 mm

Buscar en la tabla el cédigo que encaje
ambos los diametros:

Codigo

D exterior

16+18

D interior

12,6+-13

681035 23 p.1,5

0B

437

Racor mecanico para tubos en cobre
recocido o crudo, latén, acero dulce

y acero inoxidable. Junta torica.

Presion méxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: -25+120 °C.
Cromado.

Para la conexién a la tuberia de las valvulas
especiales para planchas convectoras.

@ (]

Codigo
437510 3/4” - 310 100 -
437512 3/4" -0 12 100 -
437514 3/4” - 314 100 -
437515 3/4” - 315 100 -
437516 3/4” - @16 100 -
437518 3/4” - 218 10 -

:F Racor mecanico,

F: | para tubo en cobre con junta de PTFE.

o Cromado.

Codigo . @
438512 3/4” - @12 100 -
438514 3/4” - @14 100 -
438515 3/4” - 315 100 -
438516 3/4” - 316 100 -
438518 3/4” - 318 100 -

(e¥4
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RACORES PARA TUBOS MULTICAPA

679

Calibrador y empufiadura
para calibrar tubos multicapa
antes del uso con racores
de la serie 679.

Codigo .
679001  Calibrador @ 14x2 1
679002 Calibrador @ 16x2 1
679003 Calibrador @ 16x2,25 1
679004  Calibrador @ 18x2 1
679006 Calibrador @ 20x2 1
679007  Calibrador @ 20x2,25 1
679008 Calibrador @ 20x2,5 1
679009  Empuriadura par calibrador “pulido” 1

Calibracion del tubo multicapa y montaje de los componentes del

racor de la serie 679

Tubo Anillo de retencién Tuerca Portamanguera Conexién valvula

del tubo

IRV

\

o colector
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VALVULAS ESPECIALES PARA PANELES CONVECTORES

Se instalan en un especial tipo de paneles con las conexiones abajo y un
tramo interior, no visible desde el exterior, que lleva el flujo de envio a la
valvula superior.

Las valvulas se fabrican en dos modelos: para instalaciones de dos
tubos o un tubo. Ademas, cada uno de los dos tipos esta disponible
recto (tubos desde el suelo) y en escuadra (tubos desde la pared). La
version de dos tubos incluye dos vélvulas de corte de esfera; la version
monotubo, ademas de las valvulas de corte, posee un by-pass regulable
del 30 % al 50 % del caudal al radiador.

3010

Valvulas especiales para paneles convectores
con grupo valvula termostatica incorporado.
Versién monovalvula recta (salidas para suelo)
con conexiones de 1/2” hembra para paneles.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura méaxima de servicio: 100 °C.

> (7

Codigo Conex. rad.  Conex. tubo

301040 1/2" M 3/4”

3011

Vélvulas especiales para paneles convectores
con grupo valvula termostatica incorporado.
Versién monovalvula en escuadra

(salidas para pared) con conexiones de 1/2”
hembra para paneles.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura méaxima de servicio: 100 °C.

Codigo Conex. rad.  Conex. tubo @

301140 172" M 3/4” 1 25

3012

Valvulas especiales para paneles convectores
con grupo valvula termostatica incorporado.
] Version monotubo recta (salidas para suelo)
con conexiones de 1/2” hembra para paneles.
Con by-pass regulable.

Con dispositivo anticirculacion.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura méaxima de servicio: 100 °C.

Codigo Conex. rad.  Conex. tubo @

301241 1727 M 3/4” 1 25

“?ﬁ'-i}i

t

3013

Vélvulas especiales para paneles convectores
con grupo valvula termostatica incorporado.

==
Versién monotubo en escuadra
(salidas para pared) con conexiones de 1/2”

*

hembra para paneles.

Con by-pass regulable.

Con dispositivo anticirculacion.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura méaxima de servicio: 100 °C.

Codigo Conex. rad.  Conex. tubo @

301341 172" M 3/4” 1 25

3

N

g

(ol
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3010

Vélvulas especiales para paneles convectores
con grupo valvula termostatica incorporado.
Version monovalvula recta

(salidas para suelo) con conexiones de 3/4”
macho para paneles.

Presién maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 100 °C.

® (]

VALVULAS ESPECIALES PARA PANELES CONVECTORES

3014

Vélvulas especiales para paneles convectores
con grupo valvula termostatica incorporado.
Recta (salidas para pared)

con conexiones de 1/2” hembra para paneles.
Presion maxima de servicio: 10 bar
Temperatura méaxima de servicio: 100 °C.

® (]

Cédigo Conex. rad.  Conex. tubo Codigo Conex. rad.  Conex. tubo
301050 3/4” H 3/4” 1 25 301440 1/2" M 3/4” 1 50
[ Vaélvulas especiales para paneles convectores z Valvulas especiales para paneles convectores
._’i‘. “mmmmed  CON grupo vélvula termostética incorporado. = con grupo valvula termostatica incorporado.
| |F- i Version monovalvula en escuadra ]‘ EE En escuadra (salidas para pared)
i '.JF . (salidas para pared) con conexiones de 3/4” r — con conexiones de 1/2” hembra para paneles.
W i macho para paneles. T Presién maxima de servicio: 10 bar.
i il [ Presion maxima de servicio: 10 bar. i Temperatura méaxima de servicio: 100 °C.
Temperatura méaxima de servicio: 100 °C. —
Codigo Conex. rad.  Conex. tubo @ Cadigo Conex. rad.  Conex. tubo @
301150 3/4” H 3/4” 1 25 301540 1/2" M 3/4” 1 50
R — Vélvulas especiales para paneles convectores — Vaélvulas especiales para paneles convectores
con grupo valvula termostatica incorporado. F— con grupo valvula termostatica incorporado.
i i - Version monotubo recta (salidas para suelo) | Recta (salidas para pared)
- L ! con conexiones de 3/4” macho para paneles. = con conexiones de 3/4” hembra para paneles.
IJ- X 1 Con by-pass regulable. I Presién maxima de servicio: 10 bar
u’ Con dispositivo anticirculacion. Temperatura méaxima de servicio: 100 °C.
Presion méxima de servicio: 10 bar. a_;,
Temperatura maxima de servicio: 100 °C.
Codigo Conex. rad.  Conex. tubo @ Cadigo Conex. rad.  Conex. tubo @
301250 3/4” H 3/4” 1 25 301450 3/4” H 3/4” 1 50
Vélvulas especiales para paneles convectores Tt Vélvulas especiales para paneles convectores
con grupo valvula termostética incorporado. .ﬂh-i' con grupo valvula termostética incorporado.
Versién monotubo en escuadra a5 En escuadra (salidas para pared)
(salidas para pared) con conexiones | = con conexiones de 3/4” macho para paneles.
de 3/4” macho para paneles. i’:"l_ I Presidon méxima de servicio: 10 bar
Con by-pass regulable. Temperatura maxima de servicio: 100 °C.
Con dispositivo anticirculacion.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura méxima de servicio: 100 °C.
Codigo Conex. rad.  Conex. tubo @ Cadigo Conex. rad.  Conex. tubo @
301350 3/4” H 3/4” 1 25 301550 3/4" H 3/4” 1 50
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VALVULAS DE ZONA Y MOTORIZADAS, VALVULAS MEZCLADORES,

COLECTORES DE DISTRIBUCION, CAJAS Y ACCESORIOS

Este esquema se proporciona a titulo indicativo

(: ~ ¢ %=

Cajas de inspeccion

Valvulas de zona

Valvulas de zona de esfera motorizadas

Valvulas motorizadas para centrales térmicas
Valvula mezcladores

Valvulas de regulacion

Colectores simples y integrales

Colectores simples para instalaciones de aire acondicionado
Colectores con valvulas de corte y de pre-regulacion
Mandos electrotérmicos

Accesorios para colectores

Racores
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VALVULAS DE ZONA DE ESFERA MOTORIZADAS

6460 doc. 01015

Servomando para valvulas de zona
de esfera de las series 6470, 6480
y 6489.

Alimentacion: 230 V (ac) 0 24 V (ac).
Con microinterruptor auxiliar.
Potencia absorbida: 4 VA.
Capacidad de los contactos

6490

T de by-pass equilibrados.

Para vélvula de zona de esfera

de la serie 6480.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: -5+110 °C.
Nueva junta térica.

doc. 01015

& ih*m

del microinterruptor auxiliar: Ky (mh) @
0,8A(230V) - 1,3 A (24 V). Cédigo T + vélvula en by-pass
Tiempo de maniobra: 50 s. P -
@ @3 /55‘\\?\\ Temperatura ambiente maxima: 55 °C. 649040  1/2" sin boquila 2,20 L 10
Grado de proteccion: IP 43. 649044 1727 U4 0,78 1 10
649046 1/2” U6 1,16 1 10
Tension @ 649048  1/2” U8 1,40 1 10
Codigo v 649050  3/4” sin boquila 2,25 110
646002 230 (20 %) 1 10 649054 3/4” U4 0,87 1 10
646004 24 (+10 %) 1 10 649056 3/4” U6 1,20 1 10
649058 3/4” U8 1,50 1 10
649060 17 sin boquilla 3,25 1 5
6470 doc. 01015 649004 1” U4 1,90 1 5
Vélvula de zona de esfera 649066 17 U6 2,50 1 5
de dgs via§.. o 649068 17 us 3,25 1 5
Prespn maxima de servicio: 10 bar. 649070 11/4" sin boquila 3.40 1 5
Ap méx.: 10 bar.
Campo de temperatura: -5+110 °C.
Nueva junta toérica.

_ @ 6480 doc. 01015
Codigo Kv (m/h) K & Par de adaptadores excéntricos para la conexion del
647040 1/2” 17,00 1 10 h "l“' grupo valvula de zona de las series 6480y 633 y las
647050 3/4" 17 27 1 10 -:_ correspondientes T de by-pass de las series 6490

. . L “._' y 635 a cualquier tipo de colector integral con una
647060 L 36,58 1 5 I distancia entre centros comprendida
647070 11/4” 39,50 1 5 - entre 50 y 70 mm.
6480 Codigo . j
doc. 01015 .
Vélvula de zona de esfera 648005 3<4 ! -
de tres vias. 648006 1 1 -
B Tercera via 3/4” hembra.
4 Presion maxima de servicio: 10 bar.
Ap max.: 10 bar.
Campo de temperatura: -5+110 °C. 6480 doc. 01015
Nueva junta térica. - Kit excéntrico para la conexiéon
Ky ) Ky (v . de las vélvulas de zona de las series 6480, 6453
Gédigo vre(ga ) b;fgass) y 633 a las correspondientes T de by-pass
de las series 6490, 6459 y 635, para la instalacion
648040 1/2” 14,10 2,45 1 10 en cajas de las series 659 y 661 y el acoplamiento a los
648050 3/4” 14,43 2,50 1 10 colectores de las series 349, 350, 592 y 668...51.
,, Presidon méxima de servicio: 10 bar.
648060 ! 3352 3,60 ! 5 Campo de temperatura: -5+110 °C.
648070 11/4” 36,00 3,80 1 5
Codigo . @
-== 6489 doc. 01015 648018 1 10

Valvula de zona de esfera

de tres vias con T de by-pass.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Ap max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -5+110 °C.
T con boquilla U6.

Distancia entre centros de las
conexiones regulable

entre 49 y 63 mm.

Nueva junta térica.

Kv (m¥h)  Kv (m¥h) —~ @
Codigo recta by-pass .
648950 3/4” 14,43 1,20 1 10

74

Esquema eléctrico para serie 6460, comando de dos puntos con relé
interno, valvula en posicion de cierre

- Rrelé. M

- MC1 microinterruptor de final del
camino de apertura.

ncg] - mez M1

L

- MC2 microinterruptor de final del e

camino de cierre.

R
L —]

- MC3 microinterruptor auxiliar liore.
A vélvula abierta los contactos del
microinterruptor libre estan cerrados.

@@@
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VALVULAS DE ZONA DE ESFERA MOTORIZADAS CON AISLAMIENTO

6452 doc. 01199 6459 doc. 01199

Vélvula de zona de esfera de dos vias, T de by-pass con aislamiento.
motorizada con aislamiento, Para vélvulas de zona de esfera
para instalaciones de calefaccion y motorizadas de la serie 6453.

aire acondicionado. Presion méaxima de servicio: 10 bar.
Con palanca de apertura manual. Ap max.: 10 bar.

Presién maxima de servicio: 10 bar. Campo de temperatura: -10+110 °C.
Ap max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -10+110 °C.

Con microinterruptor auxiliar.

Alimentacién: 230 V (ac) 0 24 V (ac). Kv (m?/h) @
Potencia absorbida: 6 VA. Cédigo T + vélvula en by-pass
Capacidad de los contactos del - -
@ @3 microinterruptor auxiliar: 6 (2) A (230 V). 645940  1/2" sin boquila 2,20 1 -
Campo de temperatura ambiente: -10+55 °C. 645950 3/4”  sin boquilla 2,25 1 -
..5 h Grado de protec_:cién: IP 65. - 645960 1” sin boquilla 3,25 1 -
Tiempo de maniobra: 50 s (rotacién 90°). 645970 1 1/4” sin boauila 3,40 1 _

Longitud del cable de alimentacion: 80 cm.

6450 doc. 01199

Motor de recambio

para vélvulas de zona de esfera
motorizadas de las series 6452 y 6453.
Alimentacion: 230 V (ac) 0 24 V (ac).

645242 1/2” 230 17,00
645252 3/4” 230 17,27
645262 17 230 36,58
645272 11/4” 230 39,50
645244 1/2" 24 17,00
645254 3/4” 24 17,27
645264 17 24 36,58
645274 11/4" 24 39,50

Cédigo Teﬂilm Kv (m%h) . @
1
1
1
1
1
1
1
1

645002 230
645004 24

Tensién

Codigo Vv @
1 1
1

0
10

6453 doc. 01199

Vélvula de zona de esfera de tres vias,
motorizada con aislamiento,

para instalaciones de calefaccion y
aire acondicionado.

Con palanca de apertura manual.

Con aislamiento.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Ap max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -10+110 °C.

6459 doc. 01199

Carcasa aislante.

Para valvulas de zona de esfera
motorizadas de la serie 6453 con

T di by-pass de las series 6459 y 6490.
Utilizable con colectores serie 356... IS.

Con microinterruptor auxiliar.

Alimentacion: 230 V/ (ac) 0 24 V (ac). @
@ @ Potencia absorbida: 6 VA. Codigo '
13 Capacidad de los contactos del » »
microinterruptor auxiliar: 6 (2) A (230 V). 645901 1/2" - 3/4 L -

;’I :: Campo de temperatura ambiente: -10+55 °C. 645900 17-11/4 1 -
Grado de proteccion: IP 65.
Tiempo de maniobra: 50 s (rotacion 90°).

Longitud del cable de alimentacion: 80 cm. Esquema eléctrico para valvulas serie 6452 y 6453, comando de
dos puntos con relé interno, valvula en posiciéon de cierre

-Rrelé e B ,
Tension  Kv (m¥h)  Kv (m¥/h) =3 @ ' 1
GCodigo v recta  by-pass > - MC1 microinterruptor de final ~ |: MICRQ AUX
645342 1/’ 230 14,10 245 1 - del camino de apertura. | e .
645352 3/4” 230 14,43 2,50 1 _ - MC2 microinterruptor de final
645362 17 230 3352 3,60 1 - del camino de cerre. 1l
645372 11/4” 230  36.00 3.80 1 _ - MICRO AUX microinterruptor ‘ [ g
645344  1/2 24 1410 2,45 1 - aular fiore. ‘ 'Y B
645354 3/4” 24 14,43 2,50 1 - 930V N
645364 17 24 33,62 3,60 1 - Max 6(2) A | L o
645374 11/4” 24 3600 3,80 T S S
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VALVULAS DE ZONA DE ESFERA MOTORIZADAS

6442 doc. 01131

Valvula de zona de esfera de dos vias,
motorizada.

Presion méxima de servicio: 10 bar.
Ap méx.: 10 bar.

Campo de temperatura: -5+110 °C.

Dotada de motor con mando

6444 doc. 01131

Valvula de zona de esfera de tres vias
con T de by-pass telescopico, motorizada.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Ap méx.: 10 bar.
o Campo de temperatura: -5+110 °C.
T con boquilla U6.
Distancia entre centros de las

Lt de tres contactos. conexiones regulable entre 49y 63 mm.
Y Con microinterruptor auxiliar.
Alimentacion: 230 V (ac) o0 24 V (ac). Dotada de motor con mando
Potencia absorbida: 4 VA. de tres contactos.
Capacidad de los contactos del Con microinterruptor auxiliar.
microinterruptor auxiliar: 0,8 A (230 V). Alimentacion: 230 V (ac) o 24 V (ac).
Campo de temperatura ambiente: 0+55 °C. Potencia absorbida: 4 VA.
Grado de proteccion: IP 44 (eje vertical), Capacidad de los contactos del
IP 40 (eje horizontal). microinterruptor auxiliar: 0,8 A (230 V).
Tiempo de maniobra: 40 s (rotacién 90°). Campo de temperatura ambiente: 0+55 °C.
Longitud del cable de alimentacion: 100 cm. Grado de proteccion: IP 44 (gje vertical).
IP 40 (eje horizontal).
@ Tiempo de maniobra: 40 s (rotacion 90°).
13 Longitud del cable de alimentacion: 100 cm.
€O &KL A
Tensic
Codigo en\?\on Kv (mé/h) . @
644242 1/2” 230 11,1 1 10
644252 3/4” 230 11,1 1 10 Tensién  Kv (m¥/h)  Kv (m#/h) . @
644262 1" 230 11,1 110 Codigo v recta by-pass
644244 1/2” 24 11,1 1 10 644442 1/2” 230 10,3 1,2 1 5
644254 3/4” 24 11,1 1 10 644452 3/4” 230 10,3 1,2 1 5
644264 1” 24 11,1 1 10 644462 17 230 10,3 1,2 1 5
644444 1/2” 24 10,3 1,2 1 5
644454 3/4” 24 10,3 1,2 1 5
644464 17 24 10,3 1,2 1 5
6443.. 3BY doc. 01131

Valvula de zona de esfera de tres vias
version by-pass, motorizada.

Presion méaxima de servicio: 10 bar.
Ap max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -5+110 °C.

Dotada de motor con mando
de tres contactos.
Con microinterruptor auxiliar.
Alimentacion: 230 V (ac) 0 24 V (ac).
Potencia absorbida: 4 VA.
Capacidad de los contactos del
microinterruptor auxiliar: 0,8 A (230 V).
Campo de temperatura ambiente: 0+55 °C.
Grado de proteccion: IP 44 (eje vertical).

IP 40 (eje horizontal).
Tiempo de maniobra: 40 s (rotacion 90°).
Longitud del cable de alimentacion: 100 cm.

€O &Ko Ao

e e i
644342 3BY 1/2” 230 10,3 1,8 1 5
644352 3BY 3/4” 230 10,3 1,8 1 5
644362 3BY 1" 230 10,3 1,8 1 5
644344 3BY 1/2” 24 10,3 1,8 1 5
644354 3BY  3/4” 24 10,3 1,8 1 5

1 5

644364 3BY 17

24 10,3 1,8

76

6440 doc. 01131

Motor de recambio con mando

de 3 contactos para valvulas de zona
de esfera motorizadas

de las series 6442, 6443..3BY y 6444.
Alimentacion: 230 V (ac) o0 24 V (ac).

€O &Ko Ao

-ﬂ-

.
644002 230 110
644004 24 110

Esquema eléctrico para valvulas de las series 6442 - 6443..3BY -
6444 con mando de 3 contactos

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

OPEN
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VALVULAS DE ZONA ELECTROTERMICAS CON PISTON

632

doc. 01039

.. = 7 . z
- 1 = w =i Valvula de zona con piston,
g o T "Iy de dos vias.
ml i ,-l',;--. = A - o .
! fiie Presion maxima de servicio: 10 bar.
. I'II":"-' 1 Ap max.: 1 bar.
). ;ﬂ’ Campo de temperatura: -5+95 °C.
Codigo Kv (m¢/h) . @
632400 1/2" 5,10 1 5
632500 3/4” 6,27 1 5
632600 17 6,38 1 5

633 doc. 01039

Vélvula de zona con pistén,

de tres vias.

Tercera via 3/4” hembra.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Ap max.: 1 bar.

Campo de temperatura: -5+95 °C.

Kv (m¥/h) Kv (mé/h)

Cadigo recta by-pass @
633400  1/2” 4,99 4,33 1 5
633500  3/4” 6,19 4,91 1 5
633600 1" 6,45 5,30 1 5

635

T de by-pass equilibrado.

Para valvula de zona

de la serie 633.

Presion méxima de servicio: 10 bar.
Ap max.: 1 bar.

Campo de temperatura: -5+95 °C.

doc. 01039

630

Mando electrotérmico.
y 633. Normalmente cerrado.

Con microinterruptor auxiliar.

Alimentacion: 230 V (ac) 0 24 V (ac).

doc. 01039

Para valvulas de zona de las series 632

Potencia absorbida: - arranque 11 W,

- en régimen 4 W.

@ @3 .é } Capacidad de los contactos del

microinterruptor auxiliar: 6 (3) A (230 V).
Temperatura ambiente maxima: 55 °C.

Grado de proteccion:
IP 44 (eje vertical),
IP 42 (eje horizontal).

Tension

Codigo \Y, @

630012 230 1 10

630014 24 1 10

630002 230 sin microinterruptor auxiliar 1 10

630004 24 sin microinterruptor auxiliar q 10
630 doc. 01039

€O &b Awn

Mando electrotérmico.
y 633. Normalmente cerrado.

Con mando manual
y microinterruptor auxiliar.

Alimentacion: 230 V (ac) 0 24 V (ac).

Para valvulas de zona de las series 632

Potencia absorbida: - arranque 11 W,

Capacidad de los contactos del

- en régimen 4 W.

microinterruptor auxiliar: 6 (3) A (230 V).
Temperatura ambiente maxima: 55 °C.

Grado de proteccion: IP 20.

Tension
Kv (m*/h) o ~F @
Cadigo T + vélvula en by-pass @ Codigo v .
635440  1/2° U4 0,96 1 5 630112 230 10
635460 1/2° U6 1,32 1 5 630114 24 110
635480 1/2” us 1,73 1 5 630102 230  sin microinterruptor auxiliar 1 10
635540 3/4” U4 0,98 1 5 630104 24 sin microinterruptor auxiliar 1 10
635560 3/4” U6 1,36 1 5
635580 3/4" U8 1,79 1 5
635640 17 U4 1,02 1 5 Esquema eléctrico para valvula a pistén serie 632 y 633,
635660 1 U6 1.43 1 5 con mando electrotérmico
635680 1" us 1,88 1 5 24V/230V~
50... / 60Hz

Instalacion N oL TA
1 La valvula de zona de dos vias 1 [] o1

serie 632 debe ser instalada en la ida 8 Y- \

del circuito. =

La vélvula de dos vias no puede ser @

transformada en una de tres vias

sacando la tapa. oo ® L
2 La valvula de zona de tres vias 2 g\

serie 633 debe ser instalada siempre ©o

en el retorno del circuito. I\

La vélvula de tres vias no puede ser )

transformada en una de dos vias %

colocando el tapon. 3 CH
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VALVULAS DE ZONA ELECTROTERMICAS

doc. 01072

676

Vélvula de zona de tres vias

para grandes caudales.

Preparada para mandos electrotérmicos
de las series 6563, 6561, 6562 y 6564.
Presion maxima de servicio: 10 bar.

Ap max.: 2,5 bar.

Campo de temperatura: 0+95 °C.

6563 doc. 01142

Mando electrotérmico. Normalmente cerrado.
Con mando de apertura manual e indicador
de posicién. Con microinterruptor auxiliar.
Alimentacion: 230 V (ac) o0 24 V (ac)/(dc).
Capacidad de los contactos

del microinterruptor auxiliar: 0,8 A (230 V).
Potencia absorbida en régimen: 3 W.
Corriente de arranque: < 1 A.

Campo de temperatura ambiente: 0+50 °C.
Grado de proteccion: IP 40.

Tension
Codigo Kv (m¥h) [ @ Cédigo v PATENT. @
676500 1” 4,77 656312 230 1 10
656314 24 1 10
656302 230  sin microinterruptor auxiliar 1 10
656304 24 sin microinterruptor auxiliar 1 10
676 doc. 01072 iy 656 l doc. 01042
Valvula de zona de dos vias. Mando electrotérmico. Normalmente cerrado.
Preparada para mandos electrotérmicos Cpn micrjginterruptor auxiliar.
de las series 6563, 6561, 6562 y 6564. Al|menlta0|on: 230V (ac) 0 24 V (ac)/(dc).
Presioén méaxima de servicio: 10 bar. | Capacidad de los contactos
Ap méx.: 1,2 bar. ‘l-._.- del microinterruptor auxiliar: 0,8 A (230 V).
. 0-0F © Potencia absorbida en régimen: 3 W.
Campo de temperatura: 0+95 °C. ( ) Corriente de arranque: < 1 A.
Campo de temperatura ambiente: 0+50 °C.
Cédigo Kv (m/h) &7 Tensisn ~ Grado de proteccion: IP 44 (vertical). @
Codigo v
e IR - -
676060 1” 3’7 1 10 656114 24 ! 10
. 656102 230  sin microinterruptor auxiliar 1 10
656104 24 sin microinterruptor auxiliar 1 10
677 doc. 01072 6562 doc. 01198

=

Vélvula de zona de tres vias.

Preparada para mandos electrotérmicos
de las series 6563, 6561, 6562 y 6564.
Presion maxima de servicio: 10 bar.

Ap max.: 1,2 bar.

Campo de temperatura: 0+95 °C.

Kv (m¥/h) Kv (m/h) —~ @
Cadigo recta by-pass .
677040 1/2” 3,7 1,0
677050 3/4” 3,7 1,0 1 10
677060 17 3,7 1,0 1 10

678

Valvula de zona de tres vias

con T de by-pass.

Preparada para mandos electrotérmicos
de las series 6563, 6561, 6562 y 6564.
Presion maxima de servicio: 10 bar.

Ap max.: 1,2 bar.

Campo de temperatura: 095 °C.

T con boquilla U6.

Distancia entre centros

de las conexiones regulable

entre 49 y 63 mm.

doc. 01072

Mando electrotérmico. Normalmente cerrado.
Con indicador de la posicion de apertura.
Instalacion de enganche rapido,

con adaptador de clip.

Con microinterruptor auxiliar.
Alimentacion: 230 V (ac) o 24 V (ac)/(dc).
Capacidad de los contactos

del microinterruptor auxiliar: 0,8 A (230 V).
Potencia absorbida en régimen: 3 W.
Corriente de arranque: < 1 A.

Campo de temperatura ambiente: 0+50 °C.

Tension  Grado de proteccion: IP 54. @
Codigo v
656212 230 1 10
656214 24 1 10
656202 230  sin microinterruptor auxiliar 9 10
656204 24 sin microinterruptor auxiliar 1 10
6564 doc. 01198

Mando electrotérmico de baja absorcion.
Normalmente cerrado. Con indicador de la posicion
de apertura. Instalacion de enganche rapido,
con adaptador de clip.

Con microinterruptor auxiliar.

Alimentacion: 230 V (ac) 0 24 V (ac)/(dc).
Capacidad de los contactos

del microinterruptor auxiliar: 0,8 A (230 V).
Potencia absorbida en régimen: 3 W.

Corriente de arranque: < 250 mA (230 V).

Campo de temperatura ambiente: 0+50 °C.
Grado de proteccion: IP 54.

Tension
Ky (mvh) Ky (mvh) - @ Cdigo v
Codigo recta by-pass 656412 230 1 10
678040 1/2” 3,7 1,0 1 10 656414 24 1 10
678050 3/4” 3,7 1,0 1 10 656402 230  sin microinterruptor auxiliar 1 10
678060 17 3,7 1,0 1 10 656404 24 sin microinterruptor auxiliar 1 10

/8
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VALVULAS DE ZONA MOTORIZADAS CON RETORNO A RESORTE

doc. 01115

642
Zone

Vélvula de zona motorizada de dos vias.
Normalmente cerrada.

Con microinterruptor auxiliar.
Alimentacion: 230 V (ac).

Potencia absorbida: 6,5 W; 7 VA.
Capacidad de los contactos del
microinterruptor auxiliar: 0,8 A (230 V).
Tiempo de apertura: 70+75 s.

Tiempo de cierre: 5+7 s.

Grado de proteccién: IP 20.
Temperatura ambiente maxima: 40 °C.
Presion maxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: 0+90 °C.
Longitud del cable de alimentacion: 95 cm.

» (7
110

Cédigo Kv (mé/h) Ap max. (bar)

642042 1/2” 2,5 2,10

642052 3/4” 4,5 1,50 1 10
642062 1” 6 1,00 1 10

€© &K
SN

643
Zone

Valvula de zona motorizada de tres vias.
Normalmente cerrada.

Con microinterruptor auxiliar.
Alimentacion: 230 V (ac).

Potencia absorbida: 6,5 W; 7 VA.
Capacidad de los contactos del
microinterruptor auxiliar: 0,8 A (230 V).
Tiempo de apertura: 70+75 s.

Tiempo de cierre: 5+7 s.

Grado de proteccion: IP 20.
Temperatura ambiente maxima: 40 °C.
Presion maxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: 0+90 °C.
Longitud del cable de alimentacion: 95 cm.

doc. 01115

® (]
110

Codigo Kv (mé/h) Ap méx. (bar)

643042 1/2” 2,5 2,10

643052 3/4” 4,5 1,50 1 10
643062 17 6 1,00 1 10

€O &Ko Ao

Codigo

641 doc. 01115

Motor de recambio para vélvulas de zona
motorizadas de las series 642 y 643.
Alimentacion: 230 V (ac).

641002

Extraccion del servomando

Instalacion

La vélvula a tres via no puede ser transformada en una valvula de dos vias y

viceversa.

Dos vias instalada en la ida

Servicio

Dos via instalada en el retorno

Servicio

ON/OFF

Tres vias instalada en la ida con posiciéon de desviadora y utilizacion

D T

Servicio

Tres vias instalada en el retorno con posiciéon de mezcladora y utilizacion
ON/OFF

<-Ql--------

Servicio

Esquema eléctrico para valvula con retorno a resorte serie 642 y 643

Termostato

N ——

[
l

L
N

230V /50 Hz
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VALVULAS DE ESFERA DE DOS ViAS MOTORIZADAS

Tiempo de maniobra 10 s

6442 doc. 01131

B o Valvula de esfera de dos vias, motorizada.
Presién méaxima de servicio: 10 bar.
Ap max: 10 bar.
Campo de temperatura: -5+110 °C.

Dotada de motor con mando
de tres contactos.
Con microinterruptor auxiliar.
Alimentacion: 230 V (ac) 0 24 V (ac).
Potencia absorbida: 8 VA.
Capacidad de los contactos
del microinterruptor auxiliar: 0,8 A (230 V).
Campo de temperatura ambiente: 0+55 °C.
Grado de proteccion: IP 44 (eje vertical).

IP 40 (eje horizontal).
Tiempo de maniobra: 10 s (rotacién 90°).
Longitud del cable de alimentacion: 100 cm.

€O & Kb Ao

Tension
Codigo Vv Kv (m¥/h)

Esquema eléctrico para valvulas serie 6442 y 6443,
con mando de tres contactos

Esquema de conexion del termostato ambiente (TA) y alimentacion
eléctrica

La conexién ilustrada permite la apertura y cierre de la valvula en consenso
con el termostato ambiente de tres contactos.

ACTUADOR

Max

0,8A
@ ™

CERRAR
ABRIR

Esquema de conexidn con interruptor de conmutacién ON/OFF
La conexion ilustrada permite la apertura y cierre de la valvula en consenso
con el interruptor a través de la utilizacion de un relé intermedio.

644246 1/27 230 11,1 10

644256 3/4” 230 11,1 10

644248 1/2” 24 11,1 10

_k_‘_L_Au

644258 3/4” 2 11,1 10

6440 doc. 01132

Motor de recambio con mando de tres
contactos para valvulas de esfera motorizadas
con tiempo de maniobra de 10 s

_‘ - de las series 6442 y 6443.
€O &KL Amn,

ACTUADOR

Max
08A

i

INTERRUPTOR DE CONMUTACION ON/OFF |

-CERRAR
i
ABRIR | =~

relé N.C.
230V

&

e

L

Tensién
Codigo \ @
1

644012 230

644014 24 1 10

80

Esquema de desconexion de la bomba cuando ninguna zona esta
funcionando

El esquema propuesto, utilizando el micro-interruptor auxiliar, permite la
desconexion de la bomba cuando la valvula desviadora utilizada como
valvula de zona esta cerrada.

Cada vez que la bomba tenga un absorbimiento superior a 0,8 A (170 VA)
es necesario utilizar un tele-interruptor intermedio.

ACTUADOR

(O

CERRAR
ABRIR

L
.
I
.
1
T

]
|
=
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VALVULAS DE ESFERA DE TRES VIAS DESVIADORAS MOTORIZADAS

Tiempo de maniobra 10 s

6443 doc. 01132

Vélvula de esfera de tres vias desviadora
motorizada.

Presidon maxima de servicio: 10 bar.

Ap max: 10 bar.

Campo de temperatura: -5+110 °C.

M-.

: E Dotada de motor con mando
de tres contactos.

Con microinterruptor auxiliar.

Alimentacion: 230 V (ac) 0 24 V (ac).

Potencia absorbida: 8 VA.
Capacidad de los contactos
del microinterruptor auxiliar: 0,8 A (230 V).
Campo de temperatura ambiente: 0+55 °C.
Grado de proteccion: IP 44 (eje vertical).

IP 40 (eje horizontal).

Tiempo de maniobra: 10 s (rotacion 90°).
Longitud del cable de alimentacion: 100 cm.

© @ G 4>
fo 13
LALCE]

Tiempo de maniobra 40 s

- 6443 doc. 01132

Vélvula de esfera de tres vias desviadora
motorizada.

Presion maxima de servicio: 10 bar.

Ap max.: 10 bar.

Campo de temperatura: -5+110 °C.

Dotada de motor con mando
_ de tres contactos.
Con microinterruptor auxiliar.
-:". Alimentacion: 230 V (ac) 0 24 V (ac).
.2 F = Potencia absorbida: 4 VA.
Capacidad de los contactos del
microinterruptor auxiliar: 0,8 A (230 V).
Campo de temperatura ambiente: 0+55 °C.
Grado de proteccion: IP 44 (gje vertical).
IP 40 (eje horizontal).
Tiempo de maniobra: 40 s (rotacion 90°).
Longitud del cable de alimentacion: 100 cm.

€O o &Ko Ao

v ¥
Codigo Ten\?lon Kv (m¥/h) @ Codigo Ten\?\on Kv (m¥/h) @
644346 1/2” 230 3,9 1 5 644342 1/2” 230 3,9 1 5
644356 3/4” 230 3,9 1 5 644352 3/4” 230 3,9 1 5
644357 3/4” 230 8,6 1 5 644353 3/4” 230 8,6 1 5
644366 1” 230 9,0 1 5 644362 1” 230 9,0 1 5
644348 1/2” 24 3,9 1 5 644344 1/2” 24 3,9 1 5
644358 3/4” 24 3,9 1 5 644354 3/4” 24 3,9 1 5
644359 3/4” 24 8,6 1 5 644355 3/4” 24 8,6 1 5
644368 17 24 9,0 1 5 644364 1” 24 9,0 1 5

6440 doc. 01132

Motor de recambio con mando de tres
contactos para vélvulas de esfera motorizadas
con tiempo de maniobra de 10 s

_- - de las series 6442 y 6443.

6440 doc. 01132

Motor de recambio con mando de tres
contactos para vélvulas de esfera motorizadas
con tiempo de maniobrade 40 s

de la serie 6443.
- - Alimentacion: 230 V (ac) 0 24 V (ac).
CO &K Aen

Tension Tension

Codigo \Y @ Codigo Y @
644012 230 644002 230 1 10
644014 24 1 10 644004 24 1 10

Aplicaciones

Desviadora

Mezcladora

1 entrada - 2 salida

«>x-»

?

2 entrada - 1 salida

- D«

v

Esquema de funcionamiento de valvula serie 6443
Tiempo de maniobra 10 sy 40 s - conexiones en T




Gy CALEFFI

VALVULAS DE ESFERA DE DOS ViAS MOTORIZADAS PARA GRANDES CAUDALES

638 doc. 01196

Vélvula motorizada de esfera, de dos vias.
Con microinterruptor auxiliar.
Alimentacion: 230 V (ac) o0 24 V (ac).
Presién maxima de servicio: 16 bar.
Ap max: 3/4”+1 1 /4”: 10 bar,

11/27-2”": 5 bar.
Campo de temperatura fluido: -10+110 °C.
Campo de temperatura ambiente: -10+55 °C.

Kit de aislamiento para el uso en sistemas
de calefaccion y aire acondicionado.
Campo de temperatura fluido: -10+110 °C.
Para valvulas motorizadas de esfera

de dos vias de la serie 638.

» (7

Potencia absorbida: 6 VA. Cédigo Utilizacion
Capacidad de los contactos del "
microinterruptor auxiliar: 6 (2) A - 230 V (ac). CBN638052 3/4 -
Grado de proteccion: IP 65. CBN638062 1" 1 _
Tiempo de maniobra: 50 s (rotacién 90°). CBN638072 1 1/4” 1 _
CBN638082 1 1/27-2” 1 -
Par motor Tension s @
Codigo (N-m) v Kv (m¥/h) [
638052 3/4” 15 230 17 1 - Kit de aislamient | ist
B ~ it de aislamiento para el uso en sistemas
638062 1 " 15 230 36,5 L de calefaccion y aire acondicionado.
638072 11/4” 15 230 48 1 - Campo de temperatura fluido: -10+110 °C.
638082 11/2” 15 230 77 1 - Para vélvulas motori;adas de esfera
638002 27 15 230 140 1 _ de tres vias de la serie 638.
638054 3/4” 15 24 17 1 -
638064 1" 15 24 36,5 1 -
638074 11/4” 15 24 48 1 -
638084 11/2” 15 24 77 1 - @
638094 2’ 15 24 140 1 - Codigo Utlizacion
CBN638053 3/4” con perforacién en “L” 1 _
Motores de recambio para valvulas motorizadas de CBN638063 1” con perforacion en “L” 1 -
@ esfera de dos y de tres vias con perforacién en “T” CBN638073 1 1/4” con perforacion en “L” 1 _
de la serie 638. Rotacion 90°. y
CBN638083 1 1/2"-2” con perforacion en “L” 1 -
Tonsion @ CBN638153 3/4” con perforacion en “T” T -
Codigo v [ CBN638163 1" con perforacion en “T” 1 _
638012 230 - CBN638173 1 1/4”  con perforacién en ‘T’ 1T -
638014 24 1 - CBN638183 1 1/2"-2" con perforacion en ‘T’ T -

Esquema eléctrico para valvulas a esfera de 2 y 3 vias serie 638
con comando a tres contactos

Esquema interno con vélvula en posicién de:

- cierre para valvula de dos vias

- cierre via A para valvula de tres vias

CLOSE
OPEN

e0e
| Max62)A [N
Po(280v~) (LT ;

...........................................
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VALVULAS DE ESFERA DE TRES VIiAS MOTORIZADAS PARA GRANDES CAUDALES

Perforacion en “T”

T
i

—

Con perforacion en “T”.
Paso reducido.

NN

638 doc. 01196

Valvula motorizada de esfera, de tres vias.
Con microinterruptor auxiliar.
Alimentacion: 230 V (ac) 0 24 V (ac).
Presion méaxima de servicio: 16 bar.

Ap max: 10 bar.

Campo de temperatura fluido: -10+110 °C.
Campo de temperatura ambiente: -10+55 °C.
Potencia absorbida: 6 VA.

Capacidad de los contactos del
microinterruptor auxiliar: 6 (2) A - 230 V (ac).
Grado de proteccion: IP 65.

Tiempo de maniobra: 50 s

(rotacion 90° - perforacion en “T7).

Perforacion en “L”

ol

€O &K e

"Fu"‘fr';
|

boend
T.-

Con perforacion en “L”.
Paso reducido.

638 doc. 01196

Vélvula motorizada de esfera, de tres vias.
Con microinterruptor auxiliar.
Alimentacion: 230 V (ac) 0 24 V (ac).
Presion méaxima de servicio: 16 bar.

Ap méax: 10 bar.

Campo de temperatura fluido: -10+110 °C.
Campo de temperatura ambiente: -10+55 °C.
Potencia absorbida: 6 VA.

Capacidad de los contactos del
microinterruptor auxiliar: 6 (2) A - 230 V (ac).
Grado de proteccion: IP 65.

Tiempo de maniobra: 100 s

(rotacion 180° - perforacion en “L”).

Par motor Tension Par motor Tension
Cédigo (N-m) % Kv (m#/h) ' @ Cédigo (N-m) % Kv (m¥/h) . @
638153 3/4” 15 230 9,5 1 - 638053 3/4” 15 230 9,9 1 -
638163 1”7 15 230 12,9 1 - 638063 1”7 15 230 13,4 1 -
638173 11/4” 15 230 24,7 1 - 638073 11/4” 15 230 22,8 1 -
638183 11/2” 15 230 47 1 - 638083 11/2” 15 230 44 1 -
638193 2”7 15 230 50 1 - 638093 2" 15 230 50 1 -
638155 3/4” 15 24 9,5 1 - 638055 3/4” 15 24 9,9 1 -
638165 1” 15 24 12,9 1 - 638065 1”7 15 24 13,4 1 -
638175 11/4” 15 24 24,7 1 - 638075 11/4” 15 24 22,8 1 -
638185 11/2” 15 24 47 1 - 638085 11/2” 15 24 44 1 -
638195 27 15 24 50 1 - 638095 2" 15 24 50 1 -

Motores de recambio para valvulas motorizadas de Motores de recambio para valvulas de tres vias con

esfera de dos y de tres vias con perforacion en “T” @ perforacion en “L” de la serie 638.
@ de la serie 638. Rotacion 90°. Rotacion 180°.

Tension Tension
Codigo Y . @ Codigo \Y . @
638012 230 1 - 638412 230 1 -
638014 24 1 - 638414 24 1 -
Aplicaciones Aplicaciones
Desviadora Mezcladora Desviadora Desviadora

1 entrada - 2 salida

4—%—»
t

2 entrada - 1 salida

»%4—
v

1 entrada - 2 salida

4—%—»
t

2 entrada - 1 salida

—»%4—
v

Esquema de funcionamiento de las valvulas de la serie 638
-perforacién en “T”

Esquema de funcionamiento de las valvulas de la serie 638 -
perforacion en “L”
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VALVULAS MOTORIZADAS PARA VALVULAS DE MARIPOSA
CENTRALES TERMICAS MOTORIZADAS

637

Vélvula motorizada de esfera,

de dos vias, con apertura manual.
Paso total.

Con microinterruptor auxiliar.
Alimentacion: 230 V (ac) 0 24 V (ac).
Presidon maxima de servicio (statica):
2 1/2”: 40 bar; 3": 25 bar; 4”: 16 bar.

~x

639

Vélvula de mariposa motorizada, tipo WAFER.
Con apertura manual.

Conexiones embridadas PN 16.
Acoplamiento con contrabrida EN 1092-1.
Con microinterruptor auxiliar.
Alimentacion: 230 V (ac) 0 24 V (ac).
Temperatura maxima de servicio: 16 bar.

Ap max: 6 bar. Ap max: 6 bar.
Campo de temperatura: -10+95 °C. Campo de temperatura valvula: 5+95 °C.
‘ Temperatura ambiente méaxima: 55 °C. Campo de temperatura ambiente: 5+65 °C.
Potencia absorbida: 10,5 VA. Potencia absorbida: 4,5 VA.

Capacidad de los contactos del
microinterruptor auxiliar:

16 (6) A - 250 V (ac) - micro doble.
Grado de proteccion: IP 65.

Capacidad de los contactos
del microinterruptor auxiliar:
16 (4) A-250V (ac).

Grado de proteccion: IP 42.

@ Tiempo de maniobra: 150 s. (rotacidn 90°). @ Tiempo de maniobra: 180 s (rotacion 90°).
Par motor Tensién Tension
Cédigo (N-m) % Kv (m*/h) @ Codigo % Kv (m#/h) @
637202 21/2” 120 230 170 1 - 639042 DN 32/40 230 149 1 -
637302 3 120 230 253 1 - 639052 DN 50 230 207 1 -
637402 4~ 120 230 450 1 - 639062 DN 65 230 351 1 -
637204 21/2" 120 24 170 1 - 639082 DN 80 230 520 1 -
637304 3 120 24 253 1 - 639044 DN 32/40 24 149 1 -
637404 4~ 120 24 450 1 - 639054 DN 50 24 207 1 -
639064 DN 65 24 351 1 -
639084 DN 80 24 520 1 -
Vélvula motorizada de esfera, 639

de dos vias, con apertura manual.
Paso total.
Conexiones embridadas PN 16.

Con microinterruptor auxiliar.
Alimentacion: 230 V (ac) 0 24 V (ac).
Presion maxima de servicio (statica):
DN 65: 40 bar; DN 80: 25 bar; DN 100: 16 bar.
Ap max: 6 bar.

| i
s
A _*" Campo de temperatura: -10+95 °C.
|‘ i Temperatura ambiente maxima: 55 °C.
Potencia absorbida: 10,5 VA.
':

Capacidad de los contactos del microinterruptor
auxiliar: 16 (6) A - 250 V (ac) - micro doble.
Grado de proteccion: IP 65.

Tiempo de maniobra: 150 s. (rotacidn 90°).

o

Acoplamiento con contrabrida EN 1092-1.
= P

Par motor ~ Tension s @
Codigo (N-m) Vv Kv (m¥/h) .
1 -

637212 DN 65 120 230 170

Vélvula de mariposa motorizada, tipo WAFER.
Con apertura manual.

Conexiones embridadas PN 16.
Acoplamiento con contrabrida EN 1092-1.
Con microinterruptor auxiliar.
Alimentacion: 230 V (ac) 0 24 V (ac).
Temperatura méaxima de servicio: 16 bar.

Ap max: 6 bar.

Campo de temperatura valvula:
5+95 °C.

Campo de temperatura ambiente:
5+65 °C.

Potencia absorbida: 10,5 VA.
Capacidad de los contactos

del microinterruptor auxiliar:

16 (6) A - 250 V (ac) - doble micro.
Grado de proteccién: IP 65.
Tiempo de maniobra:

180 s (rotacion 90°).

|3

637312 DN 80 120 230 253 1 -
637412 DN 100 120 230 450 1 -
637214 DN 65 120 24 170 1 -
637314 DN 80 120 24 253 1 - ‘
Tension
637414 DN 100 120 24 450 1 - Codigo v Kv (m*/h) @
639102 DN 100 230 861 1 -
) , . 639122 DN 125 230 1.345 1 -
Motores de recambio para valvulas motorizadas
@ de esfera de dos vias de la serie 637. 639152 DN 150 230 1.937 L -
639202 DN 200 230 3.445 1 -
Tension . @ 639104 DN 100 24 861 1 -
Codigo v 639124 DN 125 24 1.345 1 -
637022 230 1 - 639154 DN 150 24 1.937 1 -
637024 24 1 - 639204 DN 200 24 3.445 1 -
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VALVULAS MEZCLADORAS

WOVEDA®

6 l O doc. 01353

Valvula mezcladora de tres vias,
roscada, de sector.

Cuerpo en laton.

PN 10.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Ap max: 1 bar.

Campo de temperatura: 5+110 °C.
Configuracion de fabrica:

entrada en la caldera, lato derecho.

Codigo Kv (m?/h)

610400 Rp 1/2” 4 1 -
610500 Rp 3/4” 6,3 1 -
610600 Rp 1” 10 1 -
610700 Rp 1 1/4” 15 1 -
610800 Rp11/2” 25 1 -
610900 Rp 2” 40 1 -

Mezcladora Desviadora

S SRR

Leyenda:

m) |da caldera =) |da instalacion

Retorno instalacion

Mezcladora

e S

Mezcladora

] C

Configuracion de entrada de la
caldera del lado derecho (fabrica)

Configuracion de entrada de la
caldera del lado izquierdo

6370 doc. 01353

Servomotor para véalvulas mezcladoras
cédigos 610.00 de 1/2” a 2”.

Alimentacion: 230 V - 50 Hz.

Sefial de comando: 3 puntos.

Potencia absorbida: 6 VA.

Grado de proteccién: IP 44.

Rotacion 90 °.

Tiempo de maniobra: 150 s.

Campo de temperatura ambiente: 0+55 °C.
Campo de temperatura de almacenamiento:
@ -10+70 °C.

Longitud del cable de alimentacion: 1,5 m.

@ (7

Tension Par de arranque dinamico
Codigo \Yi (N-m)

637042 230 5

Esquema eléctrico

Servomotor

6370 doc. 01353

Servomotor para valvulas mezcladoras
codigos 610.00 de 1/2” a 2.

Alimentacion: 24 V.

Senal de comando: 0+10 V.

Potencia absorbida: 6 VA.

Grado de proteccion: IP 44.

Rotacion 90°.

Tiempo de maniobra: 75 s.

Campo de temperatura ambiente: 0+55 °C.
Campo de temperatura de almacenamiento:

<: : ) -10+70 °C.
Longitud del cable de alimentacion: 1,5 m.
Tensio Par d din
Cédigo en\flon ar de arr?mnl:)e inamico ' @
637044 24 5 —

Esquema eléctrico

Servomotor

24 V ac/dc
~ 1

SN Black - GND |

OUTPUT SIGNAL 0-10 V =
Red - X (+) >

CONTROL SIGNAL 0-10V = 4-20 mA
Blue - Y (+) <
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VALVULAS MEZCLADORAS

6] 0 doc. 01169

Valvula mezcladora de tres vias,
roscada, de mariposa.

Presion maxima de servicio: 6 bar.
Campo de temperatura: 2+110 °C.
Serie pesada.

Configuracion de fabrica:

entrada en la caldera, lato derecho.

610

Vélvula mezcladora de tres vias,
embridada, de mariposa.

Cuerpo PN 6.

Conexiones embridadas.
Acoplamiento con contrabrida

EN 1092-1.

Presion maxima de servicio: 6 bar.
Campo de temperatura: 2+110 °C.
Serie pesada.

Configuracion de fabrica:

doc. 01169

entrada en la caldera, lato derecho.

Cédigo Kv (m¥/h) @
610005  3/4° 75 ] - Cédigo Kv (m¥/h) [
610006 17 11,9 1 - 610050 DN 50 (27) 45 1 -
610007 11/4” 16,8 1 - 610060 DN 65 (2 1/27) 72 1 -
610008 11/2” 30 1 - 610080 DN 80 (3" 140 1 -
610009 2" 45 1 - 610100 DN 100 (47) 183 1 -
610020 21/2” 72 1 - 610120 DN 125 (57) 340 1 -
6] l doc. 01169 61 1 doc. 01169

Valvula mezcladora de cuatro vias,
roscada, de mariposa.

Presion maxima de servicio: 6 bar.
Campo de temperatura: 2+110 °C.
Serie pesada.

Configuracion de fabrica:

entrada en la caldera, lato derecho.

Valvula mezcladora de cuatro vias,
embridada, de mariposa.

Cuerpo PN 6.

Conexiones embridadas.
Acoplamiento con contrabrida

EN 1092-1.

Presion maxima de servicio: 6 bar.
Campo de temperatura: 2+110 °C.
Serie pesada.

Configuracion de fabrica:
entrada en la caldera, lato derecho.

Codigo Kv (m¥/h) @
611005 3/4” 7.8 1 _ Codigo Kv (m¥/h)
611006 17 12,3 1 - 611050 DN 50 (27) 53 1 -
611007 11/4” 18,5 1 - 611060 DN 65 (2 1/27) 80 1 -
611008 11/2” 30 1 - 611080 DN 80 (3") 140 1 -
611009 2" 53 1 - 611100 DN 100 (4”) 230 1 -
611020 21/2” 80 1 - 611120 DN 125 (5”) 410 1 -
61 2 doc. 01169 61 2 doc. 01169

Valvula mezcladora de tres vias,
roscada, de sector.

Presion maxima de servicio: 6 bar.
Campo de temperatura: 2+110 °C.
Serie pesada.

Configuracién de fabrica:

entrada en la caldera, lato derecho.

» (7

Vélvula mezcladora de tres vias,
embridada, de sector.

Cuerpo PN 6.

Conexiones embridadas.
Acoplamiento con contrabrida

EN 1092-1.

Presion maxima de servicio: 6 bar.
Campo de temperatura: 2+110 °C.
Serie pesada.

Configuracion de fabrica:

entrada en la caldera, lato derecho.

Codigo Kv (m7/h) @
612005  3/4” 7,2 1 - Cédigo K (m°/h)
612006 1’ 11,9 1 - 612050 DN 50 (27) 42 1 -
612007 1 1/4” 16,5 1 - 612060 DN 65 (2 1/2”) 62 1 -
612008 1 1/2” 30 1 - 612080 DN 80 (3" 123 1 -
612009 2’ 42 1 - 612100 DN 100 (4”) 172 1 -
612020 21/2’ 62 1 - 612120 DN 125 (5”) 340 1 -
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VALVULAS MEZCLADORAS
MOTORIZADAS

6120

Valvula mezcladora motorizadas
de tres vias, roscada, de sector.
Presion maxima de servicio: 6 bar.
Campo de temperatura: 2+110 °C.

@4—[%]4—

@ Entrada caldera, lado derecho
Tension

Codigo V Kv (m?/h) @

612025 3/4” 230 7,2 -

612026 1" 230 11,9 -

612027 11/4” 230 16,5

612028 11/2” 230 30

612029 2" 230 53

alalalalala
|

612021 21/2" 230 80

6120

Vélvula mezcladora motorizadas
de tres vias, roscada, de sector.
Presion maxima de servicio: 6 bar.
Campo de temperatura: 2+110 °C.

@ Entrada caldera, lado izquierdo
Tension

Cédigo \Y Kv (m?/h) @

612015  3/4” 230 7,2 -

612016 1” 230 11,9 -

612017 11/4” 230 16,5

612018 11/2” 230 30

612019 2" 230 53

alalalalala
|

612011 21/2" 230 80

SERVOMOTORES

6370 doc. 01169

Servomotor para vélvulas mezcladoras
de 3/4”a11/2".

Con microinterruptor auxiliar.
Alimentacion: 230 V o 24 V - 50 Hz.
Potencia absorbida: 3 VA.

Capacidad de los contactos del
microinterruptor: 10 (2) A - 250 V (ac).
Grado de proteccién: IP 42.

Tiempo de maniobra: 60 s.

Con adaptador.

Entrada caldera, lado derecho

» (7

Tension Par de arranque

Codigo \ dinamico
637002 230 15 N'm
637004 24 15 N'-m 1 -

6370 doc. 01169

Servomotor para valvulas mezcladoras
de 2”ab”.

Con microinterruptor auxiliar.
Alimentacion: 230 Vo 24 V - 50 Hz.
Potencia absorbida: 4,5 VA.
Capacidad de los contactos del
microinterruptor: 16 (4) A - 250 V (ac).
Grado de proteccion: IP 42.

Tiempo de maniobra: 180 s.

Con adaptador.

o

Tension Par de arranque

Codigo \ dinamico
637012 230 35 N'm 1 -
637014 24 35 N'm 1 -

6370

Servomotor para vélvulas mezcladoras
de 3/4”a11/2".

Con microinterruptor auxiliar.
Alimentacion: 230V 0 24 V - 50 Hz.
Potencia absorbida: 3 VA.

Capacidad de los contactos del
microinterruptor: 10 (2) A - 250 V (ac).
Grado de proteccion: IP 42.

Tiempo de maniobra: 60 s.

Con adaptador.

Entrada caldera, lado izquierdo

® (1

Tension  Par de arranque

Codigo vV dinamico
637001 230 15 N'-m
637003 24 15 N'-m 1 -
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VALVULAS DE REGULACION

WOVEDA®

636 doc. 01354

Valvula de regulacién de dos vias, roscada,

a globo.

Conexiones hembra con enlace.

Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R . PN 16.
Regulacion equiporcentual.

Presion méxima de servicio: 16 bar.

Campo de temperatura: 0+100 °C.

Codigo DN Conexion  Kv (m¥/h) . @
636400 15 1/2” 4 1 -
636500 20 3/4” 6,3 1 -
636600 25 17 10 1 -
636700 32 11/4” 16 1

636800 40 11/2” 22 1 -
636900 50 27 28 1 -

Esquema de aplicacion valvula de regulacién de dos vias roscada

X

<

L

636 doc. 01354

Valvula de regulacion de tres vias, roscada,

a globo.

Conexiones hembra con enlace.

Cuerpo en aleacién antidezincificacion (R . PN 16.
Regulacion equiporcentual/lineal.

Presion méaxima de servicio: 16 bar.

Campo de temperatura: 0+100 °C.

Cadigo DN Conexién  Kv (m?/h)

636410 15 1/2” 4 1 -
636510 20 3/4” 6,3 1 -
636610 25 17 10 1 -
636710 32 11/4” 16 1 -
636810 40 11/2” 22 1 -
636910 50 27 28 1 -

Esquema de aplicacién valvula de regulacién de tres vias roscada

|3

636 doc. 01354

Servomotor para valvulas de regulacion
roscadas de la serie 636.

Alimentacion: 24 V.

Sefial de comando:

2 puntos, 3 puntos, 0+10 V.

Potencia absorbida: 8,5 VA.

Grado de proteccion: IP 54.

Tiempo de maniobra: 35 s, 60 s, 120 s.
Campo de temperatura ambiente: -10+55 °C.

Tension Fuerza nominal
Cadigo \ (N) . @
636004 24 250 1 -

|3

Tension
Codigo Vv

636 doc. 01354

Servomotor para vélvulas de regulacion
roscadas de la serie 636.

Alimentacion: 230 V.

Sefial de comando: 2 puntos, 3 puntos.
Potencia absorbida: 4 VA.

Grado de proteccion: IP 54.

Tiempo de maniobra: 120 s.

Campo de temperatura ambiente: -10+55 °C.

636002 230

Fuerza nominal = @
(N) .
q -

500

636 doc. 01354

Servomotor para valvulas de regulacion
roscadas de la serie 636.

Alimentacion: 24 V.

Senal de comando:

2 puntos, 3 puntos, 0+10 V.

Potencia absorbida: 8,7 VA.

Grado de proteccion: IP 54.

Tiempo de maniobra: 60 s, 120 s.

Campo de temperatura ambiente: -10+55 °C.

Tension Fuerza nominal 2 @
Codigo \ (N) .
636014 24 500 1 -

Tabla Ap max servomotor + corpo valvula roscado serie 636

Cadigo cuerpo Servomotor Servomotor Servomotor
de la valvula cdd. 636004 cdd. 636002 cod. 636014
6364.0 4 bar 6 bar 6 bar
6365.0 4 bar 5 bar 5 bar
6366.0 4 bar 4 bar 4 bar
6367.0 3 bar 3,5 bar 3,5 bar
6368.0 1,9 bar 3 bar 3 bar
6369.0 1 bar 2,4 bar 2,4 bar
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VALVULAS DE REGULACION

nOVEDA®

636

embridada, a globo.
Cuerpo en fundicion gris.

Conexiones embridadas. PN 16.

doc. 01354
Valvula de regulacion de dos/tres vias

Acoplamiento con contrabrida

EN 1092-1.

Regulacion equiporcentual (dos vias).
Regulacion equiporcentual/lineal

(tres vias).

Presion méxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: 0+100 °C.
La valvula se transforma en tres
vias al abrir la tercera via central.

Cadigo Kv (m#/h)
636060 DN 65 63 1
636080 DN 80 100 1
636100 DN 100 160 1
636120 DN 125 220 1
636150 DN 150 320 1

Esquema de aplicacion valvula de regulacion de dos vias embridada

- -

o e

o

636 doc. 01354

Servomotor para valvula de regulacion embridada
cédigos 636060 y 636080.

Alimentacion: 24 V.

Sefial de comando:

2 puntos, 3 puntos, 0+10 V.

Potencia absorbida: 3,5 VA.

Grado de proteccion: IP 54.

Tiempo de maniobra: 80 s/ 120 s.

Campo de temperatura ambiente: -10+55 °C.

Tension  Fuerza nominal -
Codigo \Y (N) . @
636024 24 1.000 1 -
— 636 doc. 01354
Servomotor para valvula de regulacion embridada
de la serie 636.
Alimentacion: 24 V.
_— Senal de comando:

)
T v

2 puntos, 3 puntos, 0+10 V.

Potencia absorbida: 20 VA.

Grado de proteccién: IP 66.

Tiempo de maniobra:

40s/80 s/ 120 s DN 65-DN 80),

80 s /160 s /240 s DN 100+DN 150).
Campo de temperatura ambiente: -10+55 °C.

Tension  Fuerza nominal -
Codigo \Y (N) . @
636034 24 2.500 1 -

Tabla Ap max servomotor + corpo valvula embridado serie 636

Wﬁ@i@ i@
RN
3L %
B e

Cédigo cuerpo Servomotor Servomotor

de la valvula céd. 636024 cod. 636034
636060 2,5 bar 3 bar
636080 1,5 bar 3 bar
636100 - 2 bar
636125 - 1,5 bar
636150 - 1 bar
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REGULACION EN INSTALACIONES DE SUELO RADIANTE

Este esquema se proporciona a titulo indicativo

-

N
;e

Grupos de distribucion térmica para SEPCOLL
Reguladores

Grupos de regulacién térmica modulante
Grupos de regulacion termostatica de punto fijo

Colectores para instalaciones de suelo radiante
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GRUPOS DE DISTRIBUCION
DIRECTA

l 65 doc. 01237

Grupo de distribucion directa

para instalaciones de calefaccion.
Con aislamiento.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio:
100 °C.

Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz.
Conexion lado instalacion: 17 H.
Conexion lado caldera: 1 1/2” M.
Intereje:

125 mm utilizable con SEPCOLL.

|3

Reversibles der. - izq.

GRUPO DE REGULACION
TERMOSTATICA

l 66 doc. 01238

Grupo de regulacion termostatica
para instalaciones de calefaccion.
Con aislamiento.

Presion méaxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio:
100 °C.

Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz.
Conexion lado instalacion: 17 H.
Conexion lado caldera: 1 1/2” M.
Intereje:

125 mm utilizable con SEPCOLL.

3

Reversibles der. - izq.

Temperatura —~ @
@ Cédigo Conexién Bomba de calibracioén [

Codigo Conexién Bomba 166600A2L  1"H UPM3Auol25-70  25:50 °C 1 -
165600A2L 1"H  UPM3 Auto L 25-70 1 - 166601UPM  1"H  UPML 25-95 25+50 °C 1 -
165601UPM  1"H  UPML 25-95 1 - 166605A2L 1"H UPM3AutoL25-70  40+70 °C 1 -

l 65 doc. 01255 .I 66

Grupo de distribucion directa _T,_

para instalaciones de calefaccion - Vélvula mezcladora termostatica.

y aire acondicionado. x '-I Presion méaxima de servicio: 10 bar.

Con aislamiento. _:"li o Conexiones:

Presion maxima de servicio: 10 bar. -

Campo de temperatura

entrada primario: 5+100 °C.
Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz.
Conexion lado instalacion: 17 H.
Conexion lado caldera: 1 1/2” M.
Intereje:

125 mm utilizable con SEPCOLL.

11/22Mx11/4”Mx 1 1/2” H con tuerca.

Temperatura
@ Codigo de calibracion  Kv (m¥/h) @
166001 25+50 °C 41 1 -
166005 40+70 °C 4.1 1 -
Flujo hacia arriba - ida lado derecho
Flujo hacia abajo - ida lado izquierdo
Codigo Conexion Bomba @ Repuestos para grupo de regulacion
165640WYP  17H  YONOS PARA 25/6 RKA 1 - series 165, 166y 167.
165641UPM  1"H  UPML25-95 1 -
Codigo
Flujo hacia arriba - ida lado izquierdo R79782 bomba ALPHA2 L 25-60 sin cable de conexién
Flujo hacia abajo - ida lado derecho R19441 bomba YONOS PARA 25-6 RKA
F19486 bomba UPML 25-95
: @ F19101/R termometro de ida
Codigo Conexién Bomba . F19101/BL termdémetro de retomo
165650WYP  1”H  YONOS PARA 25/6 RKA 1 - R12090 llave de recambio para serie 165
165651UPM  1"H  UPML25-95 1 - F0000566 bomba UPM3 Auto L 25-70
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GRUPOS DE REGULACION MOTORIZADOS

1 67 doc. 01239

Grupo de regulacion motorizado

para instalaciones de calefaccion.

Con aislamiento.

Regulacion con vélvula de tres vias

de sector y servomotor de tres puntos.
Con microinterruptor auxiliar.

Se puede emplear con reguladores
cod. 161010 y serie 1520.

Presién méaxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 100 °C.
Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz.
Tiempo de maniobra: 50 s. (rot. 90 °).
Conexion lado instalacion: 17 H.
Conexion lado caldera: 1 1/2” M.
Intereje:

125 mm utilizable con SEPCOLL.

|3

Flujo hacia arriba - ida lado derecho
Flujo hacia abajo - ida lado izquierdo

1 67 doc. 01254

Grupo de regulacion motorizado
para instalaciones de calefaccion

y aire acondicionado.

Con aislamiento.

Regulacion con vélvula de tres vias
de sector y servomotor de tres puntos.
Con microinterruptor auxiliar.

Se puede emplear con reguladores
cdd. 161000 y serie 1520.

Presién maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura

entrada primario: 5+100 °C.
Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz.
Tiempo de maniobra: 50 s. (rot. 90 °).
Conexion lado instalacion: 17 H.
Conexion lado caldera: 1 1/2” M
Intereje:

125 mm utilizable con SEPCOLL.

|3

Flujo hacia arriba - ida lado derecho
Flujo hacia abajo - ida lado izquierdo

@ (]

@ (]

Cadigo Conexién Bomba Cédigo Conexion Bomba
167600A2L 1”H UPM3 Auto L 25-70 167640WYP  1"H YONOS PARA 25/6 RKA
167601UPM  1"H UPML 25-95 1 - 167641UPM  1"H UPML 25-95 1 -

Flujo hacia arriba - ida lado izquierdo
Flujo hacia abajo - ida lado derecho

Codigo Conexién Bomba

Flujo hacia arriba - ida lado izquierdo
Flujo hacia abajo - ida lado derecho
Codigo Conexién Bomba

» (7

167610A2L 1”H UPM3 Auto L 25-70

167650WYP  1"H YONOS PARA 25/6 RKA 1 -

167611UPM  1"H UPML 25-95 1 -

167651UPM  1"H UPML 25-95 9 -

Esquema de conexion del grupo de distribution directa de la serie 165 y grupo de regulacion motorizado de la serie 167

|

|

|

|

|
I

Configuracion con
SEPCOLL alimentado
por el lado derecho
I | L S
cod. 16761. 4 cod. 16560.
céd. 16760. céd. 16560.
Yy 4 \j 4

Configuracién con
SEPCOLL alimentado
por el lado izquierdo
A\ ) A A |
céd. 16560. cod. 16760.
c6d. 16560. 4 cod. 16761.
T A T
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REPUESTOS Y ACCESORIOS PARA GRUPOS DE LAS SERIES 165 - 166 - 167

Codigo Kv (m?/h)

167

Valvula de tres vias de secto

(control equiporcentual/lineal)

y servomotor de tres puntos.

Version derecha.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 100 °C.
Conexiones:

11/2”Mx11/4” M x 11/2" H con tuerca.

165

Par de adaptadores excéntricos
para grupos de las series 165, 166 y 167.
Intereje: 105+145 mm.

@ (]

167032 6,3

® (]

167

Valvula de tres vias de secto

(control equiporcentual/lineal)

y servomotor de tres puntos.

Version izquierda.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 100 °C.
Conexiones:

11/2”Mx 11/4” M x 1 1/2” H con tuerca.

® (]

Codigo Kv (m*/h)
167042 6,3

Motores de recambio

para grupos de regulacion de la serie 167.

Tension

Codigo v [ @
167012 version derecha 230 1 -
167022 version izquierda 230 9 _
167014 version derecha 24 1 _
167024 version izquierda 24 1 _

"

Codigo

165

Soporte de fijacidon en acero inoxidable
para grupos de las series 165, 166y 167.
Solo para instalacion de calefaccion.

165001

® (]

e
("

519

By-pass diferencial

para grupos de las series 165, 166y 167.
Presion méaxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 100 °C.

Codigo
165006 11/27Hx 1" H
Kit termostato de seguridad
| para grupos de las series 165, 166 y 167.
Grado de proteccion: IP 65.
Rosca M4.
Cadigo Calibracion @
165004 Termostato de seguridad méx. 55 °C + 3 1 -
165007 Termostato de seguridad min. 10°C+3 1 -
Extension portasensores
al para grupos de las series 165, 166 y 167.
Conexiones laterales:
M4 H x M4 H x 1/8" H x 1/4” H.
Codigo ' @
165003 17"Mx1"H 1 -
1 Enlace hembra con tuerca y junta
g para grupos de las series 165, 166 y 167.
Codigo @
165002 11/27Hx1"H 1 -

165

Kit separador hidraulico
para grupos de las series 165, 166 y 167.

Campo de calibracion —~ @ —~ @
Codigo mc.a. ' Caodigo .
519006 0,2+3 1 - 165010 11/2”Hx1"H 1 -
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REGULADORES

161

Regulador digital con sindptico funcional para
calefaccion y refrigeracién completo con sonda
de ida de inmersion con porta sonda y sonda
de retorno Pt1000 @ 6 mm.

Sonda climatica opcional.

Campo de temperatura de regulacion: 5+95 °C.
Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz.

Grado de proteccion: IP 20 / EN 60529.
Longitud del cable de las sondas: 1,5 m.

Verifique la disponibilidad de idiomas de software y manuales técnicos en el
momento del pedido.

Cadigo @
9 -

161010

Para accesorios véase pdg. 112

1520

Regulador climatico con sondas de ida
de contacto y sonda exterior.

Campo de regulacion: 20+90 °C.
Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz.
Grado de proteccion: IP 40.

o

R

Verifique la disponibilidad de idiomas de software y manuales técnicos en el
momento del pedido.

Codigo @
1 -

152001 a1 canal
152002 a 2 canales 1 _
152003 a 3 canales 1 _

Esquema de aplicacion del regulador serie 1520

1520

Regulador climatico para calefaccion
]|l y refrigeracion con sondas de ida,
- ' de exterior y de limite humedad relativa.
e 5 Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz.
Potencia absorbida: 5,5 VA
Grado de proteccion: IP 40.
-" —."

"‘f_ﬁ@

Verifique la disponibilidad de idiomas de software y manuales técnicos en el
momento del pedido.

Cédigo @
1 -

152021

1 canal

151

Termostato ambiente con intercambio automatico
: calefaccion/refrigeracion para regulador cod. 152021.
- Caja para empotrar circular @ 68 mm,
prof. 35/50 mm.

0digo @
Codi '
1 —

151003

Repuestos para regulador climatico céd. 152021.

Cédigo

150050 sonda limite humedad relativa

150009 sonda de contacto para ida y retorno

150006 sonda de inmersion

150029 vaina para sonda 150006

150034 control a distancia para calefaccion y refrigeracion con soporte
150036 control a distancia para calefaccién con soporte

150035 interfaz pera calefaccion y refrigeracion

7~

©

b

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
.
N
L
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COMPONENTES PARA INSTALACIONES HIDROSANITARIAS

Este esquema se proporciona a titulo indicativo

Reductores de presion

Reductores y estabilizadores de presion

Cartuchos filtrantes estandar y contenedor

Amortiguadores de golpe de ariete

Valvulas de esfera con retencién incorporada, BALLSTOP
Mezcladores electréonicos con desinfeccion térmica LEGIOMIX

Grupo de control de temperatura y desinfeccion térmica LEGIOFLOW®
Dispositivo antiquemaduras y temporizador de accionamiento de las valvulas
Mezcladores termostaticos

Grupos de seguridad para calendadores de agua de acumulacién
Vaso de expansién para acumulador sanitario

Limitador de flujo

Colector de distribucion hidrosanitaria preensemblado

Dispositivo antihielo

Domestic Water Sizer ("_’D

EL DIMENSIONADOR PARA INSTALACIONES HIDROSANITARIAS PARA SMARTPHONE

Disponible en www.caleffi.com y como aplicacion para smartphone.
Descarga la version para tu celular iOS y Android®.
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MICRO REDUCTOR DE PRESION INCLINADO
PARA APLICACIONES ESPECIALES

533...H

Micro reductor de presion inclinado

para aplicaciones especiales:
expendedoras de agua y de bebidas y
maquinas de café.

Cartucho v filtro extraibles.

Cuerpo en aleacion antidezincificacion
“LOW LEAD” (R.

Presién maxima aguas arriba: 16 bar.
Presion de calibracion aguas abajo:

de 0,8 a 4 bar.

Temperatura maxima de servicio: 80 °C.
Caudal maximo aconsejado: 6 I/min.

Pb
( LOW doc. 01332
~ LEAD

Certificado segun norma EN 1567.
_DVGW PATENT PENDING.
CERT
Codigo DN

533430H 8 3/8”

Conexién . @
1 2
1

533230H 8 3/8” con mandémetro 0+10 bar 20

Codigo . @
1

F0002665 mandmetro 0+10 bar

Aplicaciones

La serie de micro reductores 533...H ha sido expresamente realizada
para aplicaciones donde es necesario reducir y estabilizar con precision
la presion en entrada de la red publica en presencia de bajos valores
de caudal. La serie 533...H suele instalarse al servicio de equipos con
dimensiones importantes y funcionamiento intermitente. Las prestaciones
de esta serie de micro reductores responden a los requisitos de la norma
EN 1567, para uso con agua fria y caliente hasta 80 °C.

Las aplicaciones tipicas de estos micro reductores de presiéon son
las maquinas expendedoras de agua y de bebidas y las maquinas
de café.

Reductor estandar Reductor micro
1/2” 3/8”

Representacion en escala
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REDUCTORES DE PRESION INCLINADOS
PARA ALTA TEMPERATURA

5330..” m doc. 01252

Reductor de presion inclinado.
- Para alta temperatura.

Cartucho v filtro extraibles.

Cuerpo en latén. Cromado.

Presion maxima aguas arriba: 16 bar.
Presion de calibracion aguas abajo:
de 1 a5,5 bar.

Temperatura maxima de servicio: 80 °C.
Certificado segun norma EN 1567.

P C@svsw
DVGW :.~ ACET W SSIGE

CERT

DIN EN 1567
UBAMETALLE

Codigo . @

533041H 1/2” 1 20
533051H 3/4” 1 20

" ¥

5332..” mdoc.01252

Reductor de presion inclinado.

Para alta temperatura.

Cartucho v filtro extraibles.

Cuerpo en latén. Cromado.

Presion méaxima aguas arriba: 16 bar.
Presion de calibracion aguas abajo:

de 1a5,5 bar.

Temperatura maxima de servicio: 80 °C.
Con manémetro 0+10 bar.

Certificado segtin norma EN 1567.

=y C@svaw
] aly -l

DVGW [, -7 @l ssie
CERT . o

DIN EN 1567
UBA METALLE

Codigo @
1
1

v L

5§33241H 1/2” 20
633251H 3/4” 20

5334..” mdoc.01252

Reductor de presion inclinado.

Para alta temperatura.

Cartucho v filtro extraibles.

Cuerpo en latén. Cromado.

Presién maxima aguas arriba: 16 bar.

AP
‘ - Presion de calibracion aguas abajo:
i - ] de 1 a 5,5 bar.
F Temperatura maxima de servicio: 80 °C.

Con conexién para manémetro 1/4” H.
Certificado segun norma EN 1567.

o C@svsw
o
DVGW Lacs: WO ssi

CERT
DIN EN 1567

" ¥
UBAMETALLE

Codigo . @
1
1
1

533441H 1/2”
533451H 3/4”
533461H 17
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REDUCTORES DE PRESION INCLINADOS

PARA ALTA TEMPERATURA

5331 ooH m doc. 01252

Reductor de presion inclinado,

para seguridad del acumulador.

Para alta temperatura.

Cartucho v filtro extraibles.

Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
Presién maxima aguas arriba: 16 bar.
Presion de calibracion aguas abajo:

de 1 a5,5 bar.

Temperatura maxima de servicio: 80 °C.
Certificado segiin norma EN 1567.

E— e
VoW (i G
CERT 'b:: _‘:.'
L
Codigo
533159H O 22 X tuerca 3/4” H 1 25
5336..” m doc. 01252
- Reductor de presién inclinado,

Codigo

conexiones con racores bicono.

Para alta temperatura.

Cartucho v filtro extraibles.

Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
Cromado.

Presion maxima aguas arriba: 16 bar.
Presion de calibracion aguas abajo:

de 1 a5,5 bar.

Temperatura maxima de servicio: 80 °C.
Certificado segun norma EN 1567.

J C@svsw
DVGW Lars s We Ssice

CERT o=t CERTIFICATION MARK

DIN EN 1567

533641H © 15

25

5633651H 22

b Bt
® (]
;
,

25

Cadigo

5337..“ m doc. 01252

Reductor de presion inclinado,
conexiones con racores bicono.

Para alta temperatura.

Cartucho v filtro extraibles.

Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
Cromado.

Presién méaxima aguas arriba: 16 bar.
Presion de calibracion aguas abajo:

de 1 a5,5 bar.

Temperatura maxima de servicio: 80 °C.
Con conexiéon para manémetro 1/4” H.
Certificado segin norma EN 1567.

.""n'-";'-.- C@m‘w
DVGW farmi W SSIGE
L el

CERT ik CERTIFICATION MARK

DIN EN 1567

5633741H © 15

20

633751H ©22

20

533761H 28

b Bt
"
1
!
!

20

5338..” m doc. 01252

Reductor de presion inclinado,
conexiones con racores bicono.

Para alta temperatura.

Cartucho v filtro extraibles.

Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R.
Cromado.

Presion maxima aguas arriba: 16 bar.
Presion de calibracion aguas abajo:

de 1 a5,5 bar.

Temperatura maxima de servicio: 80 °C.
Con mandémetro 0+10 bar.

Certificado seguin norma EN 1567.

i C@svsw
DVGW :.~ ACE T W SSIGE
CERT -
DIN EN 1567

W

Codigo
533841H © 15 1 20
533851H © 22 1 20
533861H © 28 1 20
5330..H
Cartucho de recambio.
Para reductores de presion inclinados
para alta temperatura
de la serie 533...H.
Cédigo @
533000H 1 100
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REDUCTORES DE PRESION INCLINADOS

5330 m doc. 01024

Reductor de presion inclinado.
Cartucho y filtro extraibles.

Cuerpo en laton. Cromado.

Presion maxima aguas arriba: 16 bar.
Presion de calibracion aguas abajo:

de 1 a6 bar.

Temperatura maxima de servicio: 40 °C.

I-'J""\:'r.
L%
" L
Codigo @
533041 1/2” 1 20
533051 3/4” 1 20

L

Codigo

et

533 l C‘ doc. 01024

Reductor de presion inclinado,

para seguridad del acumulador.
Cartucho y filtro extraibles.

Cuerpo en latén. Cromado.

Presion maxima aguas arriba: 16 bar.
Presion de calibracion aguas abajo:
de1a6hbar.

Temperatura méxima de servicio: 40 °C.

533151

3/4” M X tuerca 3/4” H 1 25

5332 m doc. 01024

Reductor de presion inclinado.
Cartucho y filtro extraibles.

Cuerpo en laton. Cromado.

Presion maxima aguas arriba: 16 bar.
Presién de calibracion aguas abajo:
de1a6bar.

Temperatura maxima de servicio: 40 °C.
Con mandmetro 0+10 bar.

o

4 AEE ]

b i
Codigo @
533241 1/2” 1 20
533251 3/4” 1 20

5334 m doc. 01024

Reductor de presion inclinado,
con conexion para mandmetro.
Cartucho y filtro extraibles.
Cuerpo en laton. Cromado.

5336 m doc. 01024

Reductor de presién inclinado,

conexiones con racores bicono.

Para alta temperatura.

Cartucho vy filtro extraibles.

Cuerpo en aleacién antidezincificacion (R .
Cromado.

Presion maxima aguas arriba: 16 bar.
Presion de calibracién aguas abajo:

de 1 a6 bar.

Temperatura maxima de servicio: 40 °C.

Codigo . @
533641 15 1 25
533651 Q22 1 25

5337 m doc. 01024

Reductor de presion inclinado,
conexiones con racores bicono.

Para alta temperatura.

Cartucho vy filtro extraibles.

Cuerpo en aleacién antidezincificacion (R .
Cromado.

Presion maxima aguas arriba: 16 bar.
Presion de calibracion aguas abajo:
de1a6bar.

Temperatura méaxima de servicio: 40 °C.
Con conexion para manémetro 1/4” H.

Codigo @
533741 @15 1 20
533751 @22 1 20

5338 m doc. 01024

Reductor de presién inclinado,
conexiones con racores bicono.

Para alta temperatura.

Cartucho vy filtro extraibles.

Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
Cromado.

Presion maxima aguas arriba: 16 bar.
Presion de calibracion aguas abajo:

de 1a6bar.

Temperatura méxima de servicio: 40 °C.
Con conexion para manémetro 1/4” H.

5 P o
Ik._.d...--'"'? { Z Presion maxima aguas arriba: 16 bar. codgo
T Presion de calibracion aguas abajo: 533841 015 120
s Tl de 1 a6 bar. 533851 @22 1 20
Temperatura méxima de servicio: 40 °C.
Con conexiéon para manémetro 1/4” H.
< 5330
va - Cartucho de recambio.
. ' & @ Eﬁ Para reductores de las series 5330, 5331,
Codigo = 5332, 5334, 5336, 5337 y 5338.
533441 1/2” 1 20 .
533451 3/4” 1 20 Cédigo &
533461 17 1 25 533000 1 100
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REDUCTORES DE PRESION PRERREGULABLES PARA ALTA TEMPERATURA

2 Low
E:’ LEAD

5350..” m doc. 01265

Reductor de presion con cartucho
monobloque extraible. Para alta temperatura.
Cuerpo en aleacion antidezincificacion
“LOW LEAD” (R.

Con indicador de pre-regulacion.
Conexiones macho con enlace.

Presion maxima en entrada:

25 bar (estatica - EN 1567),

16 bar (servicio - EN 1567).

Presion de calibracién aguas abajo: de 1 a 6 bar.
Temperatura maxima de servicio: 80 °C.
Certificado seguin norma EN 1567.

Con manémetro 0+10 bar

2 Low
(:’ LEAD

5350..” doc. 01265

Reductor de presién con cartucho
monoblogue extraible. Para alta temperatura.
Cuerpo en aleacién antidezincificacion
“LOW LEAD” (R.

Con indicador de pre-regulacion.
Conexiones macho con enlace.

Presion maxima en entrada:

25 bar (estatica - EN 1567),

16 bar (servicio - EN 1567).

Presién de calibracién aguas abajo: de 1 a 6 bar.
Temperatura maxima de servicio: 80 °C.
Certificado segin norma EN 1567.

r_\ F T,
DIN

7 T
ovow ) LMEE]

=

b L

Codigo ' @
Con conexion para manémetro 1/4” H

535041H 1/2” 1 5
535051H 3/4° 1 5 @
535061H 1”7 1 5 Cdigo
535071H 1 1/4” 1 4 535015H @ 15 1 5
535081H 11/2” 1 4 535022H @ 22 1 5
535091H 27 1 4 535028H @28 1 5

5350..H
Con conexién para manémetro 1/4” H ' Cartucho de recambio.

Para reductoras de la serie 5350..H.
Codigo @
535040H 1/2” 1 5
535050H 3/4” 1 5
535060H 1" 1 5 @
535070H 1 1/4” 1 4 Codigo
535080H 1 1/2” 1 4 535006H  1/2"-3/4"-1" 1 8
535000H 2 1 4 535009H 11/4"-11/2"-2" 1 -
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REDUCTORES DE PRESION PRERREGULABLES

5350 m doc. 01085

Reductor de presion con cartucho monobloque extraible.
Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .

Con indicador de pre-regulacion.

Conexiones macho con enlace.

Presion maxima aguas arriba: 25 bar.

Presion de calibracién aguas abajo: de 1 a 6 bar.
Temperatura maxima de servicio: 40 °C.

Certificado seguin norma EN 1567.

535 l m doc. 01085

Reductor de presion con cartucho monobloque

extraible. Cuerpo en latén.

Con indicador de pre-regulacion.

Cartucho filtrante en acero inoxidable
'\1 con contenedor transparente.

; _,r"' Conexiones macho con enlace.
Presion maxima aguas arriba: 25 bar.
Presién de calibracién aguas abajo:
de 1 a6 bar.

Q

. Temperatura maxima de servicio: 40 °C.
ovew E J"ﬂ Luz de la malla del filtro @: 0,28 mm.
Certificado segin norma EN 1567.
C@ suaw Dotado de filtro de recambio y llave
w SSIGE para desmontar filtro ycartucho.
,;gg N ;;;f, P
i 1-
Con manémetro en acero inoxidable 0+10 bar
Codigo . @
Con manémetro 0+10 bar
@ 535141  1/2" 1 5
Codigo 535151  3/4” 1 5
535041 1/2” 1 5 535161 17 1 5
535051 3/4” 1 5
535061 1” 1 5 Con conexién para manémetro 1/4” H
535075 1 1/4” cartucho de 1” 1 5 Cédigo @
s Lt e -
535001 o ] 2 535150 3/4” 1 5
535160 1” 1 5

* No certificado DVGW

Con conexiéon para manémetro 1/4” H

Codigo

535040 1/2” 1 5
535050 3/4” 1 5
535060 17 1 5
535074* 1 1/4” cartucho de 1” 1 5
535070 11/4” 1 4
535080 11/2” 1 4
535090 27 1 4

* No certificado DVGW

5350 ™

Reductor de presiéon con cartucho monobloque extraible.
Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
Con indicador de pre-regulacion.
Conexiones con racores bicono
para tubo de cobre @ 22 mm.

i Fig Presion maxima aguas arriba: 25 bar.
K, ;,1‘- 4 Presion de calibracion aguas abajo:
'r‘ \ | de 1 a 6 bar.
vl U Temperatura maxima de servicio: 40 °C.
L o t b

CERTIFICATION MARK 5; e

Con conexion para manémetro 1/4” H @
Codigo

g 5350

Cartucho de recambio y llave

para desmontar filtro y cartucho.
— Para reductores de las series 5350 y 5351.
Codigo b

535004 1/2" - 3/4

REIY

1
535006 1” 1
535017 11/4” (635074 - 535075) 1
535007 11/4"-11/2"-2" 1
R52484* llave para desmontar filtro y cartucho 1 -

* S6lo para reductores de 1/27, 3/4” 1”

REDUCTOR DE PRESION
539

m doc. 01183
Reductor de presion.

Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
Suministrado con dos racores hembra - macho.
Presion méaxima aguas arriba: 25 bar.
Presion de calibracion aguas abajo: 1+5,5 bar.
Temperatura méaxima de servicio: 80 °C.
" k% Certificado segin norma EN 1567.
ﬁi h”

i,
T
- fAes

L ¥

Con doble conexion para manémetro 1/4” H
Codigo @

535022 Q22 1 10

539250 3/4” 1 20
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REDUCTORES DE PRESION

5360 doc. 01026

Reductor de presion con cartucho extraible.
Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
Conexiones macho con enlace.

Presién méaxima aguas arriba: 25 bar.
Presion de calibracion aguas abajo:

de 0,5 a 6 bar.

Temperatura maxima de servicio: 80 °C.
Prestaciones segtin norma EN 1567.

i

5365 LB doc. 01026

Reductor de presion con cartucho extraible.
Cuerpo en bronce.
Conexiones macho con enlace.
Presién maxima aguas arriba: 25 bar.
Presion de calibracion aguas abajo:
de 0,5 a 6 bar.
== l€Mperatura maxima de servicio: 80 °C.
=~ Prestaciones segtiin norm EN 1567.

Con manémetro 0+10 bar

» @ Con doble manémetro en acero inoxidable en bafio de glicerina:
GCodigo 0+25 bar aguas arriba
536041 1/2" 1 5 0+10 bar aguas abajo.
536051  3/4" 1 5 @
536061 .1 ” 1 5 Cc’)digo .
536071 11/4” 1 4 536581 11/2” 1 -
536031 11/2” 1 4 536591 27 1 -

Con doble conexion para manémetro 1/4” H @

Con conexion para manémetro 1/4” H @ Codigo
Codigo 536580 1 1/2" 1T -
536040  1/2" 1 5 536590 27 1 -
536050 3/4” 1 5
536060 17 1 5 i
536070 1 1/4° 4 5366 doc. 01026
536080 11/2” 1 4 il S

5362 L9 o 01026

Reductor de presién con cartucho extraible.
Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R.
Conexiones hembra - hembra.

Presion maxima aguas arriba: 25 bar.
Presién de calibracion aguas abajo:

de 0,5 a 6 bar.

Reductor de presidon con cartucho extraible.
Cuerpo en bronce.

Conexiones embridadas PN 16.
Acoplamiento con contrabrida EN 1092-1.
Presién méxima aguas arriba: 16 bar.
Presion de calibracion aguas abajo:
de 0,5 a 6 bar.

Temperatura maxima de servicio: 80 °C.
Con doble mandmetro en acero
inoxidable en bafio de glicerina:
0+25 bar aguas arriba.

0+10 bar aguas abajo.

Temperatura maxima de servicio: 80 °C. riln,
APPROVED PRODUCT iﬁ:_::,"
prr_"'l_ CERTIFICATION MARK .; —i’
SR | {acs:
CERTIFICATION MARK . —i' @
Codigo
536660 DN 65 1 -
Con manémetro 0+10 bar @
Codigo 5 3 60
536241 12 L 5 Cartucho de recambio para reductores
536251 3/4” 1 5 series 5360, 5362, 5365 y 5366.
536261 17 1 5
L
Con conexién para manémetro 1/4” H @ Codigo @
Codigo > 536004  1/2’ 1 -
536240 1/2” 1 5 536005 3/4"-1" 1 -
536250 3/4” 1 5 536027 11/4” -1 1/2” (5360) 1 -
536260 1” 1 5 536008 11/2” (5365) - 2" - DN 65 1 -




Gy CALEFFI

REDUCTORES Y ESTABILIZADORES DE PRESION

376

Reductor de presion.

Cuerpo en fundicion, PN 16.

Conexiones embridadas PN 16.
Acoplamiento con contrabrida EN 1092-1.
Presion maxima aguas arriba: 16 bar.

Presién de calibracién aguas abajo: 2+14 bar.

Suministrado con dos mandémetros.

Para usarse con filtro, véase la serie 579
(pag. 173).

PN 25 y PN 40 disponible bajo pedido.

SWRAS {'f:"’-ﬁ
o

CERTIFICATION MARK

578

Reductor estabilizador de presion.

Cuerpo en fundicién, PN 25.

Conexiones embridadas.

Acoplamiento con contrabrida EN 1092-1

DN 65+DN 150, PN 16;

DN 200+DN 300, PN 10.

Presion maxima aguas arriba: 25 bar.

Presién de calibracion aguas abajo: 2,1+21 bar.
Suministrado con dos manémetros.

OWRAS | 5

CERTIFICATION MARK —

Codigo
578062 DN 65 1 -
= @ 578082 DN 80 T -
Gadigo 578102 DN 100 1 -
576062 DN 65 1 - 578122 DN 125 1 -
576082 DN 80 1 - 578152 DN 150 1 -
576102 DN 100 1 - 578202 DN 200 1 -
576122 DN 125 1 - 578252 DN 250 1 -
576152 DN 150 1 - 578302 DN 300 1 -
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VALVULAS DE ESFERA CON RETENCION

3230
BALLSTOP

Vélvula de esfera con retencion incorporada.
Cuerpo en latén.

Conexiones hembra - hembra.

Mando de mariposa.

Presion maxima de servicio: 16 bar.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

1 i \
Cédigo @

doc. 01021

333
BALLSTOP

Valvula de esfera con retencion incorporada.
Cuerpo en latén.

Conexiones hembra - tuerca.

Tuerca perforada para precinto.

Mando de mariposa.

Presion méxima de servicio: 16 bar.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

doc. 01021

P, &
Codigo @
10 -

323040 1/2” 10 -
323050 3/4” 10 - 333400 1/2” H X tuerca 3/4” H
323060 17 4 - 333500 3/4” H X tuerca 3/4” H 10 -

doc. 01021

3230
BALLSTOP

Valvula de esfera con retencion incorporada.
Cuerpo en latéon.

Conexiones hembra - hembra.

Mando de palanca.

Presion maxima de servicio: 16 bar.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

323070 11/4”

334
BALLSTOP

Valvula de esfera con retencion incorporada.
Cuerpo en latén.

Conexiones macho - tuerca.

Tuerca perforada para precinto.

Mando de mariposa.

Presion maxima de servicio: 16 bar.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

doc. 01021

323080 11/2”

P, &
Codigo @
10 -

334400 1/2” M X tuerca 3/4” H

wF .
- i
Codigo
4
2
1

323090 2"

334500 3/4” M X tuerca 3/4” H 10 -

332
BALLSTOP

Valvula de esfera con retencién incorporada.
Cuerpo en latén.

Conexiones macho - hembra.

Mando de mariposa.

Presion méaxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: 5+90 °C.

doc. 01021

E Bde

|

IM J-:-\:.r

- )
" L

Codigo

332400 1/2”Mx 1/2” H 10 -

3037
ROBOCHECK-1

Valvula de retencion

con racores bicono 15 mm.

Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
Cromado.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura méaxima de servicio: 90 °C.

Codigo @

BALLSTOP

UNA SOLA VALVULA
EN LUGAR DE DOS

3038
ROBOCHECK-2

Valvula de doble retencion

con racores bicono 15 mm. Controllable.
Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
Cromado.

Presién maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura méaxima de servicio: 90 °C.

OWRAS

APPROVED PRODUCT

Codigo @

303715 D15 10 100

303815 D15 10 100
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MEZCLADORES TERMOSTATICOS
PARA PEQUE—-OS CONSUMOS

520 m doc. 01064

Mezclador termostatico regulable.
g Cuerpo en latén. Cromado.
Presion méaxima de servicio: 10 bar.

52 1 m doc. 01050

Mezclador termostatico antical, regulable.
Cuerpo en aleacion antidezincificacion
“LOW LEAD” (R .

2 Low
{) LEAD

; =] Temperatura maxima de entrada: 90 °C. Cromado.
1 Presion maxima de servicio: 14 bar.
o Temperatura maxima de entrada: 85 °C.
f LALs Certificado seguiin norma EN 1287.
W
; e
L e 3.3
Regulacion = i T
Codigo temperatura Kv (m?/h) . l ! '
520430 1/2” 30+48°C 1,30 1 50
520440 1/2” 40+60°C 1,30 1 50
520530 3/4” 30+48°C 1,80 1 50 Regulacion = @
520540 3/4” 40+60°C 1,80 1 50 Cddigo temperatura  Kv (m%/h) [
520630 17 30+48°C 2,75 1 10 521400 1/2” 30465 °C 2,6 1 10
520640 17 40+60°C 2,75 1 10 521500 3/4”  30+65 °C 2,6 1 10

522 m doc. 01064

. :'_]--,.--- 5 Mezclador termostético regulable.
= —:i:.] Para instalaciones debajo
- b i de calentadores acumuladores.

Cuerpo en latén. Cromado.
Presion méaxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de entrada: 90 °C.

@ (]

52 l m doc. 01050

Mezclador termostético antical, regulable,
con valvulas de retencion.

Cuerpo en aleacion antidezincificacion
“LOW LEAD” (R.

Cromado.

Presion maxima de servicio: 14 bar.
Temperatura maxima de entrada: 85 °C.
Certificado segun norma EN 1287.

& Low
{’ LEAD

Regulacion
Codigo temperatura  Kv (m¥h) Regulacién @
522430 1/2" 30-48 °C 130 1 15 Codigo temperatura Kv (m¥h)
522440 1/2” 40+60°C 1,30 1 15 521503 3/4”  30+65 °C 2,6 1 10
Esquema de aplicacion del mezclador termostatico de la serie 521
= = ®
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MEZCLADOR TERMOSTATICO
PARA INSTALAR EN EL PUNTO DE DISTRIBUCION

5219

Mezclador termostatico

regulable con pomo.

Para control de la temperatura

al punto de distribucion,

completo de funcién cierre térmico.
Cuerpo en aleacién antidezincificacion
“LOW LEAD” (R . Cromado.

Presion maxima de servicio: 10 bar.

m doc. 01194

2 Low
<’ LEAD

521 8 m doc. 01193

Mezclador termostatico

regulable con pomo,

con valvulas de retencion y filtros.
Especifico para control de la
temperatura al punto de distribucion,

. completo de funcion cierre térmico.
Cuerpo en aleacidon antidezincificacion

“LOW LEAD” (R . Cromado.

=
g Temperatura méxima de entrada: 90 °C. I | Presion maxima de servicio: 10 bar.
f e " Temperatura maxima de entrada: 90 °C.
b i, - Certificado segin EN 15092.
...*‘_: :_;_.A::,.'
e b R e,
{acs
L ¥
Regulacion — @ Regulacion 7z @
Codigo temperatura Kv (m¥/h) . Cédigo temperatura  Kv (m%/h) .
521934 1/2”  35+65 °C 1,5 1 10 521814 1/2” 45+65 °C 1,5 1 10
521935 3/4” 35+65 °C 1,7 1 10 521815 3/4” 45+65°C 1,7 1 10
521936 17 35+65 °C 3,0 1 5 521816 1" 45:65°C 3,0 1 5
Con valvulas de retencion y filtros Certificacion europea
La norma europea EN 15092 “Valvulas mezcladores de suministro
» Regulacion . @ de agua caliente en linea. - Ensayos y requisitos“, establece las
Cédigo temperatura - Kv (m/h) prestaciones que deben tener los mezcladores montados en el punto
521914 1/2” 3565 °C 1,5 1 10 de distribucion de las instalaciones hidrosanitarias realizadas segun las
» AF o recientes normas de diseno europeas EN 806-1/2/3/4/5.
g2l 8/4” 35+65°C 1.7 ! 10 La conformidad de los mezcladores serie 5218 a dicha norma esta
521916 17 35+65 °C 3,0 1 5

Esquema de aplicacion del

mezclador termostatico de la serie 5218

avalada por el organismo certificador britanico BuildCert - DTC.

Reglas generales:
- Acumulador T > 60 °C
- Distribucion T > 55 °C

- Agua fria T < 25 °C

- Retorno de la distribucion T > 50 °C
- (Agua extrida T < 50 °C)

T=60°C

periféric

=
(O,]
O

(3
@)

=

doren el
punto de distribucion

antiquemaduras
\/
K 1
I\

T<50°C
Set=38+43°C

| -Det ) bsd
| “—
T=<25°C

S el
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MEZCLADORES TERMOSTATICOS PERIFERICOS ANTIQUEMADURAS

—= 521 3 m doc. 01092

Mezclador termostatico regulable
con valvulas de retencion y filtros.
. | "= Dispositivo de elevadas
ﬁ [ prestaciones térmicas
- con sistema antiquemaduras.
Cuerpo en aleacién
antidezincificacion (R . Cromado.
Presion méxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de entrada: 85 °C.
| Certificado segun las normas
b-j NHS D08, BS 7942, EN 1111 y EN 1287.

Pin
Iﬂl'. % ”H: : ;?E;
Regulacion 7 @
Codigo temperatura Kv (m¥/h) .
521304 1/2”  30+50 °C 1,5 1 10
521303 3/4” 30+50 °C 1,7 1 10

52] 7 m doc. 01145

| Mezclador termostéatico
— ) regulable con pomo,
F } | con valvulas de retencién y filtros.
- Dispositivo de elevadas
= prestaciones térmicas con sistema
| antiquemaduras.
i Cuerpo en aleacion
antidezincificacion (R . Cromado.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de entrada: 85 °C.

Certificado segiin norma NF 079 Doc. 8.

-'J’:'\:'r.
LACE
Gy

Regulacién —~

Codigo temperatura Kv (m¥h) ' @
521714 1/2”  30+50 °C 1,50 1 10
521713 3/4”  30+50 °C 1,85 1 10

Carcasa aislante preformada
para mezcladores termostaticos de 1/2” y
3/4” series 5213, 5217, 5218 y 5219.

Codigo @

CBN521814
CBN521815

Regulacién de la temperatura del mezclador de la serie 5213

=Ly

Esquema de aplicaciéon del mezclador de la serie 5213 al punto
de utilizacion

i

Esquema de aplicaciéon del mezclador de la serie 5213 con grupo
de distribucién

D
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GRUPO DE CONTROL DE LA TEMPERATURA DEL AGUA CALIENTE SANITARIA

520] m doc. 01267

Grupo de control de la temperatura del agua
caliente sanitaria en el punto de distribucion.
Compuesto por:
- mezclador termostéatico con funcion

de cierre térmico,
- T para conexion del agua fria con retenes.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de entrada: 90 °C.
Mexclador certificado segun las normas
EN 1111y EN 1287.

2 Low
(’ LEAD

..-Hkiwa

CERTIFICATION MARK .‘:’.t ’

Cuerpo Regulacion
Cadigo DN  Conexién temperatura Kv (m¥/h)
520150 20 3/4” 35:65°C 1,7 1 -
520160 25 17 35:65°C 3,0 1 -

520 m doc. 01267

Kit accesorio para la conexion

de la recirculaciéon con retenes.
Presién maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima

S
de entrada: 90 °C.

Cuerpo rz @
Codigo DN Conexién .

“'I

%

i
;

=

520005 20 3/4” 1 -
= "'- Par de adaptadores excéntricos para la conexion
i_r 1 de la unidad de control de temperatura a cualquier
Ly 3 acumulacion con una distancia entre centros

comprendida entre 100 a 120 mm.

Cédigo ' @
1 —

648005 3/4”

648006 17 1 -

Conexiones mediante adaptadores excéntricos

5201 m doc. 01267

Grupo de control de la temperatura del agua
caliente sanitaria en el punto de distribucion,
con conexion para recirculacion.
Compuesto por:
- mezclador termostatico
con funcién de cierre
L. térmico,
- T para conexion del
agua fria con retenes,
- kit para la conexion de la
recirculacion con retenes,
- valvulas de corte,
- termoémetro con registro
en la salida mezclada.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de entrada: 90 °C.
- Mexclador certificado segun las normas
- EN 1111 y EN 1287.

2 Low
(:’ LEAD

. Cuerpo Regulacion
Caodigo DN  Conexién temperatura Kv (m¥h)

520155 20 3/4” 356+65°C 1,7 1 -

Caracteristicas

El grupo de control de la temperatura del agua caliente sanitaria esta
dotado de un mezclador termostatico de altas prestaciones, con funcion
de cierre térmico.

Esto permite mantener en el punto de distribucion una temperatura de
envio perfectamente estable en el valor deseado.

El grupo de control de la temperatura del agua caliente sanitaria facilita
la conexién entre los tubos al servicio del circuito sanitario y
el acumulador, permitiendo reducir al minimo las dimensiones de la
instalacion. Incluye retenes que permiten el correcto funcionamiento
del mezclador en presencia de recirculacion. La modularidad hace
al grupo muy flexible, ya que permite la orientacion de los distintos
empalmes de los tubos en funcién de las exigencias de instalacion.
Las valvulas de paso y el termdmetro en la salida mezclada facilitan las
operaciones de control y mantenimiento.

Empalmes fria/recirculacion intercambiables

ACUMULADOR DE
AGUA CALIENTE

Céd. 648005/06

ENTRADA

w
E SALIDA AGUA
= | AcuA >
2 | CALENTE MEZCLADA
<
O
<
2
0]
<
w
o ENTRADA
& AGUA FRIA
[a]
3
2
=
3
< |

i;
CONEXION DE LA
RECIRCULACION

Sin circuito de recirculacion

Acumulador sin conexién a la recirculacion

Acumulador con conexioén a la recirculacion

ACUMULADOR DE
AGUA CALIENTE

ACUMULADOR DE
AGUA CALIENTE

ACUMULADOR DE
AGUA CALIENTE
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MEZCLADORES TERMOSTATICOS PARA MEDIANOS Y GRANDES CONSUMOS

5231 m doc. 01256

Mezclador termostatico regulable,

para instalaciones centralizadas.

Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
Regulador interno antical

en tecnopolimero.

Temperatura maxima
de entrada: 90 °C.

i;
!

Presion méaxima de servicio: 14 bar.

5 230 m doc. 01080

Mezclador termostatico regulable
con cartucho sustituible,

para instalaciones centralizadas.
Cuerpo en laton.

Presién méaxima de servicio: 14 bar.
Temperatura maxima

de entrada: 85 °C.

T

g
LACE
e

Regulacion @
" Codigo temperatura  Kv (m?/h)
Regulacion @
Cadigo temperatura  Kv (m?/h) 523040 1/2” 30+65 °C 4,0 1 -
523150 3/4” 35+65 °C 4,5 1 - 523050 3/4” 30+65 °C 4,5 1 -
523160 1” 35+65 °C 55 1 - 523060 17 30+65 °C 6,9 1 -
523170 11/4” 35+65 °C 7,6 1 - 523070 11/4” 30+65 °C 9,1 1 -
523180 11/2” 35+65°C 11,0 1 - 523080 11/2"  36+60°C 14,5 1 -
523190 2" 35+65°C 13,3 1 - 523090 2" 3660 °C 19,0 1 -

5231 m doc. 01256

Mezclador termostatico regulable,

para instalaciones centralizadas.

Con valvulas de retencion en las
entradas y racores bicono.

Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
Regulador interno antical

en tecnopolimero.

Temperatura maxima
de entrada: 90 °C.

= PCT R
ﬂ_‘ SRS r;:; =
Regulacion @
Codigo temperatura  Kv (m®/h)
523162 @28 35+65 °C 7,6 1 -

Presion maxima de servicio: 14 bar.

Con valvulas de retencion en las entradas

Regulacion = @
temperatura  Kv (m?/h) .

Codigo

523043 1/2” 30+65 °C 4,0 1 -
523053 3/4” 30+65 °C 4,5 1 -
523063 17 30+65 °C 6,9 1 -
523073 11/4”  30:65°C 9,1 1 -

Sustitucion del cartucho del mezclador de la serie 5230

Esquema de aplicacion del mezclador de la serie 5231

Y

- De——
@
e Dsd]
-
Y =
= |
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MEZCLADORES TERMOSTATICOS PARA MEDIANOS Y GRANDES CONSUMOS

524

Mezclador termostatico regulable,

para instalaciones centralizadas.

Con conexion de recirculacion.
Conexiones roscadas macho.

Cuerpo en laton.

Presion méxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de entrada: 90 °C.

» Cuerpo B Regulacion @

Codigo DN Conexion  temperatura  Kv (m¢/h)

524400* 15  11/8" 30+65°C 1,4 1 -
524500 20 11/4" 30+65°C 25 1 -
524600 25 11/2" 30+65°C 4,0 1 -
524700 32 2 30+65°C 7,7 1 -
524800 40 21/4" 36+60°C 11,5 1 -
524900 50 23/4" 36+60°C 15,0 1 -

* Sin conexion de recirculacion

524

524

Mezclador termostatico regulable.

Cuerpo en bronce, PN 10.

Conexiones embridadas.

Dotado de contrabrida EN 1092-1, PN 10.
Con conexion de recirculacion.
Calibracién de fabrica: 48 °C.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de entrada: 90 °C.

.r 1 _ Kit de conexion para mezcladores
n con conexiones roscadas serie 524.
l L:"- u - Compuesto de: .
- - 2 enlaces hembra con retenciones,
.ﬁ filtros y juntas; .
. - 1 enlace hembra con junta.
| )
Codigo @ Codigo tzswgpﬂar‘gﬁra Kv (m¥/h) @
524004 1/2”  paracéd. 524400 1 - 524060 DN 65 36+53°C (#2°C) 32,0 1 -
524005 3/4”  paracod. 524500 1 - 524080 DN 80 36+53°C (x2°C) 43,0 1 -
524006 17 para céd. 524600 1 -
524007 11/4” para cod. 524700 1 -
524008 11/2” para cod. 524800 1 -
524009 2" para cod. 524900 1 -

Esquema de aplicacion del mezclador de la serie 524

S B L -
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MEZCLADOR ELECTRONICO HIiBRIDO

6000
LEGIOMIX 2.0

Mezclador electrénico hibrido.

Provisto de:

- valvula mezcladora hibrida con actuador motorizado

- regulador electronico con programacion de niveles de temperatura
y ciclos de desinfeccién térmica incorporado en la cubierta del actuador

- sonda de temperatura de ida integrada

- sonda de temperatura de retorno del circuito

- termémetro temperatura de ida.

Predispuesto para la funcién de memorizacién de datos (opcional),

con registro de las temperaturas y los parametros funcionales.

Predispuesto para conexion a sistema de control remoto (opcional).

Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
Alimentacion eléctrica: 230 V - 50/60 Hz.

Presion maxima de servicio: 10 bar.

Temperatura maxima de entrada: 90 °C.
Regulacion de temperatura en la mezcla: 35+65 °C.
Campo de temperatura de desinfeccion: 50+85 °C.
Grado de proteccion: IP 54.
PATENT PENDING.

|3

Verifique la disponibilidad de idiomas de software y manuales técnicos en el
momento del pedido.

Cuerpo == @
Codigo DN Conexién  Kv (m¥h) .
9 —

600045 EST 15 1/2” 4,3

600055 EST 20 3/4” 4,3 1 -
600065 EST 25 17 7,6 1 -
600075 EST 32 11/4” 10,0 1 -
600085 EST 40 11/2” 13,0 1 -
600095 EST 50 2" 18,0 1 -

Repuestos para mezclador electronico

\+]
!lO"E"’k hibrido LEGIOMIX 2.0 de la serie 6000.

m doc. 01334

Funcionamiento

El mezclador electronico hibrido asocia en un unico dispositivo la funcion
tipica del mezclador termostatico mecanico a la eficiencia gestional del
electrénico.

El mezclador termostatico se vale de la accion mecanica del elemento
termostatico interno de mando, el cual reacciona rapidamente a cada
variacion de temperatura, presion y caudal en entrada para restablecer
rapidamente el valor de temperatura del agua mezclada en salida.
Esté garantizada la velocidad y la precision del control de temperatura,
indispensables para el uso en los circuitos de distribucion de agua caliente
sanitaria.

Este mezclador basico es gestionado eficazmente por un actuador
motorizado que, segun la sefial proveniente de las sondas de temperatura
y bajo el control de un regulador especifico, modifica la posicion de set
de la temperatura del agua mezclada. Esta es monitorizada de manera
continua mediante las sondas de temperatura, indicadores del estado de
funcionamiento del circuito sanitario.

El regulador electronico, directamente a bordo del actuador, permite
la gestion de la temperatura del agua mezclada segun diferentes
programas funcionales, tanto para el control normal como para la fase de
desinfeccion térmica para la prevencion de la Legionella. Esta fase puede
ser controlada y verificada automaticamente tanto desde el punto de vista
de las temperaturas como de los tiempos de desinfeccion, para la mejor
gestion de la instalacion.

Un sistema opcional de memoria permite el registro continuo de las
temperaturas de envio y retorno, de las alarmas y de los estados de
funcionamiento, Utiles para monitorizar el funcionamiento de toda la
instalacion.

La gestion de las alarmas y de los equipos externos esta asegurada por
relés; por ejemplo, para la carga del acumulador de agua caliente y el
encendido/apagado de la bomba de circulacion.

El regulador esta predispuesto para la gestion remota con protocolos de
transmision especificos, tipo MODBUS, mediante tarjeta opcional, para el
uso en sistemas de Building Management (BMS).

Componentes caracteristicos

1 Regulador digital con
actuador en una sola cubierta

2 Selector de mando y display

3 Predisposicion y orificios
para prensacables

4 Cuerpo valvula

5 Sonda temperatura del agua
mezclada

6 Termometro temperatura del
agua mezclada

7 Sonda temperatura de
retorno del circuito

k] @
i
r— Repuestos para mezclador electrénico hibrido
[ LEGIOMIX 2.0 de la serie 6000.

Cédigo kn Codgo
F0000964 cuerpo sin enlaces para DN 15 F69807 sonda mix para 1/2"+2"
F0000965 cuerpo sin enlaces para DN 20 F69591 sonda de recirculacion para control de desinfeccion
F0000966 cuerpo sin enlaces para DN 25 F69531 portasonda de contacto para recirculacion
F0000967 cuerpo sin enlaces para DN 32 F29571 termémetro 0=120°C

FO000968 cuerpo sin enlaces para DN 40

FO0000970 regulador digital con actuador completo para DN 15-DN 20

F0000969 cuerpo sin enlaces para DN 50

F0000971 regulador digital con actuador completo para DN 25+DN 50
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ACCESORIOS PARA MEZCLADOR ELECTRONICO HIBRIDO

Caéd. 600001

Tarjeta opcional de transmision MODBUS-RTU y registros

Al instalar la tarjeta en el dispositivo, tendra la posibilidad de administrar el
dispositivo a través de un protocolo de transmision MODBUS-RTU, para
uso de los sistemas de gestion de edificios (BMS). El paquete incluye una
tarjeta opcional, un cable de conexién a la placa base y registros.

Cédigo ’ @

Céd. 600002

Cable RS-485 USB y software Caleffi
Usando el cable con la interfaz USB RS-485 vy el software Caleffi presente
en el paquete, es posible administrar el dispositivo desde un PC.

Coédigo

600001 tarjeta opcional y registros 1 _

600002

cable RS-485 USB y software Caleffi 1

R —— T
Peonenen

Esquema de aplicaciéon del mezclador electrénico de la serie 6000 LEGIOMIX 2.0

F.--u "W
I.-l'"-‘n.
1'1: ...F
(-
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MEZCLADOR ELECTRONICO CON DESINFECCION TERMICA - 230 V

6000 m doc. 01086
LEGIOMIX

Mezclador electrénico con desinfeccion térmica programable

y control de la desinfeccién. Conexiones macho con enlace.
Dotado de:

- valvula de esfera de tres vias,

- servomotor,

- regulador,

- sonda de temperatura de ida,

- sonda de temperatura de retorno.

Con microinterruptores auxiliares para gestionar la desinfeccion
y otros aparatos.

Predispuesto para la conexiéon en control remoto con el interfaz
cdd. 600100 y protocolo propietario.

Alimentacion eléctrica: 230 V - 50/60 Hz - (6,5+6) VA.

Presion maxima de servicio: 10 bar.

Temperatura maxima de entrada: 100 °C.

Campo de temperatura de regulacion: 20+85 °C.

Campo de temperatura de desinfeccion: 40+85 °C.

Funcién

Estos mezcladores estan dotados de un regulador que controla
una serie de programas de desinfeccion térmica para eliminar
las bacterias del circuito. Ademas, verifica que se alcancen las
temperaturas y los tiempos necesarios para la desinfecciéon y efectua las
correcciones necesarias.

Todos los parametros se actualizan diariamente y se guardan en un
historial, con registro horario de las temperaturas.

Recambio valvula mezcladora, version amarilla.
Dotado de:

- valvula de esfera de tres vias,

- servomotor,

- sonda de temperatura de ida,

- termémetro,

- enlace porta accesorios.

Grado de proteccion: IP 65 (servomando). Cédigo
@ oo 600251 para codigo 600051
LACE.] 600261  para cédligo 600061
T 600271 para codigo 600071
600281 para codigo 600081
600291 para codigo 600091
Repuestos para mezclador electronico
con desinfeccién térmica programable
de la serie 6000 con conexiones roscadas,
versiéon amarilla.
Codigo
645112 servomando 230 V (ac) para 600051+-600091
F69798 cuerpo de vélvula sin enlaces y portasonda para 3/4”
F69799 cuerpo de vélvula sin enlaces y portasonda para 1”
"= F69801 cuerpo de vélvula sin enlaces y portasonda para 1 1/4”
Verifique la disponibilidad de idiomas de software y manuales técnicos en el F69803  cuerpo de valvula sin enlaces y portasonda para 1 1/2"-2"
momento del pedido. F69807 sonda de temperatura de ida para 3/4”-1"-1 1/4”
@ F69804 sonda de temperatura de ida para 1 1/2"-2”
Codigo Kv () ' F69591 sonda de recirculacion para control de desinfeccion
600051 3/4” 8,4 1 - F69531 portasonda de contacto para recirculacion
600061 17 10,6 1 - F69433 regulador con control de desinfeccion
600071 11/4” 21,2 1 - R19101 termdmetro
600081 11/2” 32,5 1 - F69752 tarjeta electronica
600091 27 41,0 1 - F69888 bateria de recambio

DISPOSITIVO ANTIQUEMADURAS

6001

Dispositivo de seguridad térmica

para grifos de agua caliente.

Cuerpo en laton. Cromado.

Temperatura de calibracion: 48 °C (=1 °C).

doc. 01086

il
LACE S
b B
Codigo @
600140 1/2” 1 10

154

Funcién

Este dispositivo antiquemaduras corta el flujo cuando la temperatura
del agua alcanza el valor programado.

ldoneo para instalaciones hidrosanitarias dotadas de mezclador
electronico con programa de desinfeccién térmica. Se instala directamente
en el grifo e impide que, durante el periodo de desinfeccion térmica
(T>50 °C), el agua caliente cause quemaduras a los usuarios.
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MEZCLADOR ELECTRONICO CON DESINFECCION TERMICA - 230 V

6000 m doc. 01036 Repuestos para mezclador electronico

con desinfeccién térmica programable

LEGIOMIX s de la serie 6000 con conexiones embridadas.
Mezclador electronico con desinfeccion térmica programable ocoo

y control de la desinfeccion. Conexiones embridadas. F69381 sonda de temperatura de ida o retorno

Dotado de: F69393 valvula de tres vias con conexiones embridadas para 600006

- valvula de esfera de tres vias, F69394 valvula de tres vias con conexiones embridadas para 600008

: f:;‘:l);z:or’ F69395 servomando 230 V (ac) para 600006 y 600008

- sonda de temperatura de ida, F69433* regulador con control de desinfeccion

- sonda de temperatura de retorno. F69591 sonda de recirculacién para control de desinfeccion

Con microinterruptores auxiliares para gestionar la desinfeccion F69531 portasonda de contacto para recirculacion

otros aparatos. - -
éredispugsto para la conexion en control remoto con el interfaz F69888 bateria de recambio
c6d. 600100 y protocolo propietario. * Puede sustituir a la versidn anterior.
Alimentacion eléctrica: 230 V - 50/60 Hz - (6,5+10,5) VA.
Campo de temperatura de regulacion: 20+85 °C.
Campo de temperatura de desinfeccion: 40+85 °C.
Acoplamiento con contrabrida EN 1092-1, PN 16.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de entrada: 100 °C.
Grado de proteccion: IP 65 (servomando).

6001 Interfaz de LEGIOMIX doc. 01086

Interfaz de LEGIOMIX para transmision y control local o a distancia del
mezclador electrénico de la serie 6000. Dotada de:

- cable de conexion interfaz-ordenador RS232,

- cable de conexion con jack telefénico LEGIOMIX-interfaz,

- adaptador USB/serial,

- software de transmision y control.

Alimentacion: 230 (V) - 50 Hz - 5 VA.

Dimensiones: 165 x 120 x 40 mm.

€O o=
gl
4
ALE

L L

P
B v W

=
= =2 t ?
T —
Verifique la disponibilidad de idiomas de software y manuales técnicos en el
momento del pedido.

. @ Codigo @
Codigo Kv (m?/h)
1 -

600006 DN 65 90,0 600100 1 _
600008 DN80 1200 1 _

Esquema de aplicacion del mezclador electrénico de la serie 6000

N

@

Teletrasmision local

Interfaz
LEGIOMIX

N—W*
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6000

MEZCLADOR ELECTRONICO CON DESINFECCION TERMICA - 24 V

LEGIOMIX

Dotado de:

- valvula de esfera de tres vias,

- servomotor,
- regulador,

- sonda de temperatura de ida,
- sonda de temperatura de retorno.

NOVEDA®

G doc. 01347

Mezclador electrénico con desinfeccion térmica programable
y control de la desinfeccion. Conexiones macho con enlace.

Con microinterruptores auxiliares para gestionar la desinfeccion
y otros aparatos.

Predispuesto para conexion a control remoto con RS-485 y

Protocolo MODBUS-RTU.

Alimentacion eléctrica: 24 V - 50/60 Hz - (6,5+6) VA.
Presion maxima de servicio: 10 bar.

Temperatura maxima de entrada: 100 °C.

Campo de temperatura de regulacion: 20+85 °C.
Campo de temperatura de desinfeccion: 40+85 °C.
Grado de proteccion: IP 65 (servomando).

A
LALCE

%

L

Verifique la disponibilidad de idiomas de software y manuales técnicos en el
momento del pedido.

® T

Predisposto per gestione BMS con MODBUS-RTU

Funcioén

Estos mezcladores estan dotados de un regulador que controla
una serie de programas de desinfeccion térmica para eliminar
las bacterias del circuito. Ademas, verifica que se alcancen las
temperaturas y los tiempos necesarios para la desinfeccién y efectia las
correcciones necesarias.

Todos los parametros se actualizan diariamente y se guardan en un
historial, con registro horario de las temperaturas.

Repuestos para mezclador electronico
con desinfeccién térmica programable
de la serie 6000 con conexiones roscadas, 24 V.

Codigo

Codigo Kv (m¥/h)

600054 3/4” 8,4 1 -
600064 1” 10,6 1 -
600074 11/4” 21,2 1 -
600084 11/2” 32,5 1 -
600094 27 41,0 1 -

156

645114 servomando 24 V (ac) para 600054600094

F69798 cuerpo de valvula sin enlaces y portasonda para 3/4”

F69799 cuerpo de vélvula sin enlaces y portasonda para 1”

F69801 cuerpo de vélvula sin enlaces y portasonda para 1 1/4”

F69803 cuerpo de valvula sin enlaces y portasonda para 1 1/2”-2”

F69807 sonda de temperatura de ida para 3/4”-1"-1 1/4”

F69804 sonda de temperatura de ida para 1 1/2"-2”

F69591 sonda de recirculacion para control de desinfeccion

F69531 portasonda de contacto para recirculacion

F0000961 regulador con control de desinfeccion

R19101 termémetro 0+-80 °C

F69888 bateria de recambio
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MEZCLADOR ELECTRONICO CON DESINFECCION TERMICA - 24 V
Predisposto per gestione BMS con MODBUS-RTU

DAD Repuest_os para mgzcl_ador electrénico
6000 noVE m doc. 01347 con desinfeccion térmica programable
LEGIOMIX de la serie 6000 con conexiones embridadas.
Mezclador electronico con desinfeccion térmica programable »

y control de la desinfeccion. Conexiones embridadas. Gddigo

DOt,‘:‘Ildold% fera de t . F69381 sonda de temperatura de ida o retorno

: ‘s’:r‘\lll:)ran ofo?s era de fres vias, F69393 valvula de tres vias con conexiones embridadas para 6000.6
- regulador, ' F69394 vélvula de tres vias con conexiones embridadas para 6000.8
- sonda de temperatura de ida, FO000995 servomando 24 V (ac) para 600016 y 600018

- sonda de temperatura de retorno. F0000961 regulador con control de desinfeccion

Con microinterruptores auxiliares para gestionar la desinfeccion

y otros aparatos. F69591 sonda de recirculacién para control de desinfeccion
Predispuesto para conexién a control remoto con RS-485 y F69531 portasonda de contacto para recirculacion

Protocolo MODBUS-RTU. F69888 bateria de recambio

Alimentacion eléctrica: 24 V - 50/60 Hz - (6,5+10,5) VA.

Presion maxima de servicio: 10 bar. * Puede sustituir a la version anterior.

Temperatura méaxima de entrada: 100 °C.

Campo de temperatura de regulacion: 20+85 °C.

Campo dp temperatura de Qesinfecci()n: 40+85 °C. “oﬁpp& 75 50

Acoplamiento con contrabrida EN 1092-1, PN 16. )

Grado de proteccién: IP 65 (servomando). Convertidor MODBUS-RTU / BACnet para

interconexion con sistemas BMS.

Para interconectar productos con la transmision
MODBUS-RTU a sistemas de supervision con
transmision BACnet.

Alimentacion:

9-30 V (dc), 12-24 V (ac), 50/60 Hz
2,5W/a12V 150 mA.

Certificaciones: CE, IEC, FCC, RHOS.
Entradas/Salidas:

Puerta Ethernet 10/100

Puerta RS-485 + / - / GND.

Temperatura de funcionamiento: -40+75 °C.
Humedad relativa: 5+90 % sin condensacion.

® &
]
=l

L L

El convertidor ya esta configurado para ser

utilizado con los siguientes productos:

- LEGIOMIX de la serie 6000 (para version
MODBUS-RTU)

- LEGIOMIX 2.0 de la serie 6000

- CONTECA EASY de la serie 750.

: ? Cadigo . @

755052 1 -

Verifique la disponibilidad de idiomas de software y manuales técnicos en el
momento del pedido.

Cédigo Kv (m?/h) [ @
1 —

600016 DN 65 90,0
600018 DN 80 120,0 1 -
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GRUPO DE CONTROL DE LA TEMPERATURA Y DESINFECCION TERMICA

6005
LEGIOFLOW®

Grupo compacto multifuncion de control de temperatura

y desinfeccién térmica para instalacion hidrosanitaria. Dotado de:

- mezclador termostatico antiquemaduras,

- valvula de flujo para desinfeccion térmica con mando electrotérmico,

- valvulas de corte de esfera con filtros y valvulas de retencion
incorporados,

- kit de salida para circuito de agua fria.

doc. 01160

Conexiones de entrada: 3/4” M.
Conexiones de salida: 3/4” M con enlace.

Mezclador

Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
Presién maxima de servicio: 10 bar.
Campo de regulacion de la temperatura:
30+50 °C.

Calibracion de fabrica: 43 °C.
Temperatura maxima de entrada

del primario: 85 °C.

Prestaciones segin norma NF 079 doc. 8,
EN 1111y EN 1287.

' Mando electrotérmico
Normalmente cerrado.

Alimentacion: 230 V (ac).

Potencia absorbida en régimen: 3 W.
Grado de proteccion: IP 44.

Cable de alimentacion: 80 cm.

i 8
i
LAEEL
v ¥

Con mando electrotérmico

Kv (m/h)  Kv (m¥/h)
Cadigo Conexién m\elzzg;dor v;'/lv.nf]\ujo @
600500 3/4” 1,75 1,80 1 6
Sin mando electrotérmico

Kv (m/h)  Kv (m¥h)
Cadigo Conexioén m\e/zzg;dor vza'/lv.nf]\ujo @
600501 3/4” 1,75 1,80 1 6

Version sin kit de salida
para circuito de agua fria.
Para aplicaciones con grifos accionados

e por pulsador o fotocélula.
P R
- j i y [
X oy s
N ¥ AR '

Con mando electrotérmico

Kv (mé/h) Kv (me/h)

Codigo Conexion  mezclador valv. flujo

°| &

600502 3/4” 1,75 1,80

—

Sin mando electrotérmico

Kv (mé/h) Kv (m?/h)
Codigo Conexiéon  mezclador valv. flujo

6005
LEGIOFLOW®

Grupo compacto multifuncion de control de temperatura

y desinfeccion térmica para instalacion hidrosanitaria. Dotado de:

- mezclador termostatico antiquemaduras,

- vélvula de flujo para desinfeccién térmica con mando electrotérmico,

- valvulas de corte de esfera con filtros y valvulas de retencion
incorporados,

- kit de salida para circuito de agua fria,

- colectores de distribucion con cortes,

- caja de alojamiento codigo 362056 (560x330x80).

Mezclador

Cuerpo en aleacién antidezincificacion (R .

Presion maxima de servicio: 10 bar.

Campo de regulacion de la temperatura: 30+50 °C.

Calibracion de fabrica: 43 °C.

Temperatura méaxima de entrada del primario: 85 °C.
Prestaciones segun norma NF 079 doc. 8, EN 1111 y EN 1287.

Mando electrotérmico
Normalmente cerrado.

Alimentacion: 230 V (ac).

Potencia absorbida en régimen: 3 W.
Grado de proteccion: IP 44.

Cable de alimentacion: 80 cm.

doc. 01160

Colectores de distribucion

Cuerpo en aleacién antidezincificacion (R .

Presion maxima de servicio: 10 bar.

Campo de temperatura de servicio: 5+100 °C.
Distancia entre centros de las derivaciones: 35 mm.

ey
i

7 T
el
b ¥

Con mando electrotérmico

Ne deriv.
Codigo Conexién  fria caliente  Derivaciones

600530 3/4” 3 2 283p1,5M 1 -
600540 3/4”7 4 3 23p.15M 1 -
600550 3/4” 5 4 23p.15M 1 -

Sin mando electrotérmico

600531 3/4” 8 2 28p1,5M

600541 3/4" 4 3 23p.15M

ok |
O)@

600503 3/4” 1,75 1,80

Ne deriv.
Codigo Conexion  fria  caliente  Derivaciones .
1
1
1

600551 3/4” 5 4 23p.1,5M
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GRUPO DE CONTROL DE LA TEMPERATURA Y DESINFECCION TERMICA

Legionela - Peligro de quemaduras

Como se aprecia en la tabla, las temperaturas superiores a 50 °C pueden

causar guemaduras en muy poco tiempo. Por ejemplo, a 55 °C se

producen quemaduras parciales en unos treinta segundos, mientras que

a 60 °C se verifican en aproximadamente cinco segundos. Estos tiempos,

en promedio, se reducen a la mitad en el caso de nifios y ancianos. Para

resolver este problema, es necesario instalar un mezclador termostatico

capaz de:

- hacer que el agua del grifo esté menos caliente que la del acumulador
para que pueda utilizarse inmediatamente;

- mantener constante la temperatura de utilizacion aunque varien la
temperatura o la presion de entrada;

- impedir que la temperatura del agua del grifo supere los 50 °C;

- disponer de una sistema antiquemaduras si se corta accidentalmente
del agua fria en entrada.

Funcién

El grupo multifuncién se utiliza en las instalaciones hidrosanitarias para
controlar el agua caliente y fria que se envia a los grifos, y se puede aplicar
a un solo cuarto de bafo o a toda la vivienda.

Un mezclador termostatico regulable de altas prestaciones mantiene el
agua caliente a la temperatura deseada y protege de quemaduras a los
usuarios.

La valvula de flujo permite efectuar la desinfeccion térmica del circuito
hasta el grifo, de acuerdo con las normas de prevencion de la Legionela.

Esquema hidraulico

Regulacion de la temperatura

Regulacion de la temperatura

Bloqueo de la regulacién con el
anillo roscado

Apertura manual

Mando electrotérmico

Con mezcla

e Valvula de flujo cerrada
e Valvula de agua fria abierta

Con desinfeccion térmica

e Valvula de flujo abierta
e Valvula de agua fria cerrada

Esquema de aplicacion del grupo multifuncién cédigo 600550

I:'\.r'; r N oy T g T '

" AT N T A g e D LR g T

Codigo

TEMPORIZADOR

6002

Temporizador

con llave de habilitacion programable
entre 0,25 y 15 minutos.

Controla el accionamiento

de las véalvulas utilizadas para

la desinfeccion térmica de tramos

de circuito, hasta los grifos.
Alimentacion: 230 V (ac).

® (]

600200

1 -
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REGULADOR TERMOSTATICO MULTIFUNCION

Eb) LOW l l 6 doc. 01325

LEAD|  Regulador termostatico para circuitos de
recirculacion de agua caliente sanitaria.
Con funcion de desinfeccion térmica
automatica termostatica.

Con termémetro para verificar la
temperatura del circuito.

Cuerpo en aleacion
antidezincificacion “LOW LEAD” (R .
Conexiones hembra.

Presidon méxima de servicio: 16 bar.
Campo de regulacion

de la temperatura: 35+60 °C.
Temperatura de desinfeccion: 70 °C.

@ (]

A
rm - ‘;-
Awnav n PRODUCT DVGW
GeRT

CERTIFICATION MARK

Codigo DN Conexion
116240 15 Rp1/2”
116250 20 Rp 3/4” 1 10
l l 6 doc. 01325

Regulador termostatico para circuitos de
recirculacion de agua caliente sanitaria.
Predispuesto para funcion de desinfeccion
térmica automatica o controlada.

Con vaina para el termémetro.

Cuerpo en aleacion
antidezincificacion “LOW LEAD” (R .
Conexiones hembra.

Presion méaxima de servicio: 16 bar.
Campo de regulacion

de la temperatura: 35+60 °C.

OWRAS fm ,i""

APPROVED PRODUCT
CERTIFICATION MARK

Codigo DN Conexion @
116140 15 Rp 1/2" 1 10
116150 20 Rp 3/4” 1 0

Aislamiento para regulador termostéatico
multifuncion serie 116.

Codigo @

CBN116140 1 20

l II 6 doc. 01325

- Cartucho para funcion de desinfeccion térmica
| controlada por actuador.
Para uso con serie 116 en combinacion
[ 1] con los mandos serie 656..

Codigo @
1 10

116000

Accesorio termdémetro de cuadrante
para regulador termostatico multifuncion serie 116.

Escala termémetro: 0+-80 °C.

Codigo
116010

Funcionamiento

En los circuitos de distribucion de agua caliente para uso sanitario,
en cumplimiento de las disposiciones actuales en materia de instalaciones
para el control de la Legionella, es necesario garantizar que todos los
tramos se mantengan a la temperatura correcta. La red de recirculacion
debe ser equilibbrada para evitar distribuciones no uniformes de
temperatura, tramos frios y riesgos de proliferacion de Legionella.

El regulador termostatico instalado en cada ramo del circuito de
recirculacion mantiene de manera automatica la temperatura seleccionada.
Mediante la accién de un cartucho termostatico interno especifico,
modula el caudal de fluido en funcién de la temperatura del agua en
entrada. Cuando la temperatura del agua se acerca al valor seleccionado,
el obturador reduce progresivamente el paso. De este modo, el caudal de
fluido, empujado por la bomba de recirculacion, se distribuye en las otras
partes de la red, asegurando un efectivo equilibrio térmico automatico. En
caso de necesidad, el regulador se dota de una funcion de desinfeccion
térmica, Util si se desea levantar la temperatura en la red a mas de
55+60 °C.

Esta funcién puede ser totalmente automatica, mediante un segundo
cartucho termostatico que interviene a 70 °C, o controlada, mediante un
actuador electrotérmico.

Sustitucion del cartucho para la desinfeccion electrocontrolada

Esquema de aplicacién del regulador termostatico de la serie 116

/11\N //71\N\ /71NN
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REGULADOR TERMOSTATICO MULTIFUNCION

Modos de funcionamiento Diagrama regulador termostatico de la serie 116
A continuacion se ilustran los modos de funcionamiento del regulador al

variar la temperatura del agua del circuito donde esta instalado.
G (m3/h)

Control temperatura Desinfeccion térmica
A B
Cartucho

termostatico
Kv_
max NCSEIE
DRRRNERN T
Cartucho S ‘\\ r . - -
de regulacién MY ,)g Desncr%leccmn automatica
Ky Nyt \ S
i AJ A A
dis /(\ ) @
PRI
NIEEAE
IRARAN
DO N | | ||
NEIEIE V @
KV . — R e
min
»
o OO WwOowWwo 4
SS BERR S DS

T (°C)

A Regulador termostético

B Regulador termostéatico con funcién de desinfecciéon automatica termostatica

C Regulador termostatico con funcién de desinfeccién controlada por actuador

Regulaciéon termostatica  Caudal minimo Desinfeccion Cierre térmico Desinfeccion
termostatica electrocontrolada

1 2 3 4 5

Esquema de aplicacion del regulador termostatico de la serie 116
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| |
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| |

| |
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CONTENEDOR Y AMORTIGUADORES DE GOLPE
CARTUCHOS FILTRANTES DE ARIETE

5370 doc. 01028 525 doc. 01020

'-—E-TE“'—':*— Contenedor para cartuchos filtrantes AN'" SHOCK
s estandar de 10”. . )
& - Cuerpo en latén, vaso transparente. émorrtlgu?ﬂo; ,dne %‘?Iﬁﬁ %e ariete.
_ Presion maxima de servicio: 16 bar. uerpo en aton. romado.
NN Presion méaxima de servicio: 10 bar.

CGampo de temperatura: 540 °C. Temperatura méaxima de servicio: 90 °C.

e ' i
2 [ Rosca con junta de PTFE.
._-r: r,-!,'."‘;-.r
= S
= Cadigo @
525040  1/2” 1 25
@ 525041**  1/2” no cromado 1 25
Codigo * Certificada WRAS
537050 3/4” 1 — ** Certificada ACS
537060 1 1 - 525 doc. 01020
ANTISHOCK
Amortiguador de golpe de ariete para
instalar debajo de fregaderos y lavamanos o
L 5370 doc. 01028 en lavadoras (3/4").
Cartuchos filtrantes . Cuerpo en laton. Cromado.
para contenedor de la serie 5370. Presion maxima de servicio: 10 bar.
10" estandar. Temperatura maxima de servicio: 90 °C.
Campo de temperatura: 5+40 °C.
Ap méx.: 3 bar. s,
Caracteristicas: ALE !
537004 - en malla lavable - 60 um, v
537005 - en acero inoxidable - 50 um. Cédigo
: 525130*  tuerca 3/8” Hx 3/8" M 1 50
525131**  tuerca 3/8” H x 3/8” M no cromado 1 50
Codigo ) @ 525150"  tuerca 3/4” H x 3/4” M 1 25
537004 1 ~ 525151**  tuerca 3/4” H x 3/4” M no cromado 1 25
537005 1 - * Certificada WRAS
** Certificada ACS
Ejemplos de instalacion del amortiguador de golpes de ariete de la
serie 525
L
I
'R |
8

s m

162



Gy CALEFFI

GRUPO DE EXPANSION PARA CALENTADORES DE AGUA DE ACUMULACION

ey

Valvula de alivio

528

Grupo de expansion para calentadores
de agua de acumulacion,

para instalaciones horizontales y verticales.

Cuerpo y valvula de alivio de expansion en laton.
Con vélvula de corte y valvula de
retencion controlable.

Presidon maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura méaxima de servicio: 40 °C.
Calibraciones: 7, 8, 10 bar.

Certificado segiin norma EN 1488.

BELGAQUA

7

Codigo de expansion '

528518 @15  8bar 1 20
528547 1/2” 7 bar 1 20
528548 1/2” 8 bar 1 20
528540 1/2” 10 bar 1 20

Esquema de aplicacion de la serie 528

N

PN

ACS

5280
SICAL®

Grupo de expansion para calentadores

de agua de acumulacion,

para instalaciones horizontales y verticales.
Cuerpo y valvula de alivio de expansion en laton.
Con vélvula de corte y valvula de retencion
controlable. Con aislamiento.

Presién maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 40 °C.

Méx. volumen de almacenaje
de agua sanitaria: 200 |.

Méx. potencia de almacenaje
de agua sanitaria: 75 kW.
Calibraciones: 6, 8, 10 bar.
Certificado segin norma
EN 1488.

a\

DVGW
GEAT

vantace v (7
528046 1/2" M 6 bar 1 5
528048 1/2" M 8 bar 1 5
528041 1/2" M 10 bar 1 5
528056 3/4" M 6 bar 1 5
528058 3/4” M 8 bar 1 5
528051 3/4” M 10 bar 1 5

5281
SICAL®

Grupo de expansion para calentadores

de agua de acumulacion,

para instalaciones horizontales y verticales.
Cuerpo y valvula de alivio de expansion en laton.
Con vélvula de corte y valvula de retencion
controlable. Con aislamiento.

Presién maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 40 °C.

Méx. volumen de almacenaje
de agua sanitaria: 1000 I.
Méx. potencia de almacenaje
de agua sanitaria: 150 kW.
Calibraciones: 6, 8, 10 bar.
Certificado segin norma
EN 1488.

=)

DVGW
GeRT

Valvula de alivio @
de expansion

Cédigo

528156 3/4" M 6 bar 1 5
528158 3/4” M 8 bar 1 5
528151 3/4”M 10 bar 1 5
528166 17"M 6 bar 1 5
528168 17"M 8 bar 1 5
528161 1"M 10 bar 1 5
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GRUPO DE SEGURIDAD PARA CALENTADORES DE AGUA DE ACUMULACION

5261

doc. 01019

Grupo de seguridad para calentadores

de agua de acumulacién con corte
y vélvula de retencion controlable.
Con asiento en acero inoxidable.

Cuerpo en laton. Cromado.

Presidon méaxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 120 °C.

Calibracion: 7 bar.
Potencia maxima: 1/2”: 4 kW,

3/4”: 10 kW.

Certificado segun norma EN 1487.

¥

o0 B
N WS

BELGAQUA

» (7

Codigo
526142 1/2” 1 30
526152 3/4” 1 30
5261 doc. 01019
Grupo de seguridad para calentadores
de agua de acumulacion con corte
y vélvula de retencién controlable.
Para instalaciones horizontales.
Con asiento en acero inoxidable.
Cuerpo en laton. Cromado.
Presidon méaxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 120 °C.
Calibracion: 7 bar.
Potencia maxima: 3/4” - 10 kW.
17 - 18 kKW.
Certificado segun norma EN 1487.
000 p e
e
@ ‘“ e/
BELGAQUA
Codigo . @
526153 3/4” 1 10

526163 1” no cromado

1

10

31 9 doc. 01019

Sifén de descarga de pléstico para grupos
1i de seguridad de la serie 5261.

(N

319601 17 1 25

Esquema de aplicaciéon del grupo de seguridad de la serie 5261

1)

6509

Kit de conexion para grupo
cédigo 526168.

Codigo @

650972 17 1 25

Esquema de aplicacion del kit c6d. 650972 con el grupo c6d. 526163
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309

Valvula de seguridad

combinada de temperatura y presion.

Para instalaciones hidrosanitarias,

como proteccion del acumulador de agua caliente.
Temperatura de calibracion: 90 °C.

doc. 01130

5557

Vaso de expansion soldado,
para instalaciones sanitarias, certificado CE.

Membrana tipo vejiga.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura sistema: -10+100 °C.

doc. 01079

r 7 s Potencia de descarga: 1/2” - 3/4” x @ 15: 10 kW. Campo de temperatura membrana: -10+100 °C.
b | 3/4” x @ 22: 25 kW. Conforme a la norma EN 13831.
.‘ . gzlli'kt)irf&ilgfgaezzsse_ én_ r?o_r;!; 1Eol\lb1a 290 calibraciones:
4-7-10bar.g ==
BURLDCERT Codigo Litros Conexion Pr‘(sk?;rr)ga . @
555702 2 1/2” 2,5 4 -
555705 5 3/4” 2,5 1 -
555708 8 3/4” 2,5 1 -
- Para capacidades superiores, véase pag. 220
Cscigo Long\(trl;(;!n ?onda @
309430 1/22Mx @15 3 bar 100 1 20 e 534
309440  1/2°Mx@15 4 bar 100 1 20 Limitador de flujo.
309460 1/2’Mx@15 6 bar 100 1 20 gy - Suerpo en laton. Gromado.
309470  1/2"Mx©15 7 bar 100 120 = ’ == Presién méxima de servicio: 12 bar.
309400 12" M x @15 10 bar 100 1 20 M Temperatura maxima de servicio: 80 °C.
309542 3/4°Mx@15 4 bar 100 1 20 Campo de presion: 1+10 bar.
309530 3/4°Mx@22 3 bar 100 1 20 e Terminacién del cédigo
309560 3/4"Mx@22 6 bar 100 120 direccion M = H =1
309570 3/4"Mx@22 7 bar 100 120 direccion H =M =2
309500 3/4" Mx @22 10 bar 100 1 20 Precision — @
300435 1/2°Mx@15 3 bar 200 120 Codigo %) >
309445 12" Mx @15 4 bar 200 1 20 534602 2 I/min verde aceituna + 30 1 25
309465 12" Mx @15 6 bar 200 1 20 534404 4 1/min gris +15 1 25
309475 1/22Mx @15 7 bar 200 1 20 534 05 5 I/min amarillo +15 1 25
309405 1/22Mx @15 10 bar 200 1 20 534406 6 I/min negro +10 1 25
309547 3/4" Mx 315 4 bar 200 1 20 534408 8 I/min blanco + 10 1 25
309535 3/4"Mx@22 3 bar 200 1 20 534610 10 I/min azul celeste +10 1 25
309565 3/4" Mx @22 6 bar 200 1 20 534¢12 12 1/min rojo + 10 1 25
309575 3/4" Mx @22 7 bar 200 1 20 534616 16 I/min azul marino + 10 1 25
309505 3/4" M x @22 10 bar 200 1 20 534618 18 I/min lila + 10 1 25
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COLECTORES DE DISTRIBUCION

360

Colectores de distribucion hidrosanitaria preensamblados en caja.
Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R.

Presion maxima de servicio: 10 bar.

Campo de temperatura: 5+100 °C.

Distancia entre centros de las derivaciones: 35 mm.

Compuesto de: i
- dos colectores de la serie 354, ‘ .'E
- dos soportes en acero inoxidable cédigo 360210,

- caja de alojamiento codigo 360032 (320 x 250 x 90), con tapa. |I J

2 %

w2
=]
L

Ne

o

354

Colector simple componible,
con vélvulas de corte.

Cuerpo en aleacién antidezincificacion (R .
Presidon maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.

. Distancia entre centros
de las derivaciones: 35 mm.

Caodigo Conexién Deri.v. Derivaciones
354052 3/4” X2 23p.1,5M 5 20
354053 3/4” x 3 23p.1,5M 5 20
354054 3/4” X 4 23p.1,5M 5 20
] 354055 3/4” x5 283p.1,5M 5 20
Ll By Dos soportes en acero inoxidable
1 para la fijacion de colectores
7 de la serie 354.
e L - I iw Para cajas de las series 360 y 362.
o ] - b O
Codigo )
360210 1 10
L - 3642
m— = = 5 Racor de cabecera.
H Para colectores de la serie 360.
@ Codigo @
Conexion Ne. deriv. 7
Codigo Conexien derv. fria callente [ 364254  3/4" Mx 1/2" H > -
360043 3/4” 23p.1,5M 4 3 1 -
360054 3/4” 23pi15M 5 4 1 - 3641
Tapodn.
\_._Er' Para colectores de la serie 360.
Ejemplo de composicion del grupo de distribucion “
Codigo @
ANTISHOCK serie 3642 Racores )
serie 525 para tubos 364150 S/4"M 2 -
serie 6805
=
n - 5991
O i = Racor de cabecera.
Para colectores de la serie 360.
Codigo @
) C 599154 3/4"Hx1/2" H 2 -
—©
i Ii:l Tapon.
Para colectores de la serie 360.
0O »
I__||n Codigo
599350 3/4" H 2 10
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DISPOSITIVO ANTIHIELO

603
ICEC/[®
Grifo de bola para jardin, con dispositivo
de seguridad antihielo.
Cuerpo en latén. Cromado.

Con palanca y tuerca de fijacion
M en acero inoxidable.
Conexién portamanguera
para tubo @ 15 mm.
Presion méaxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura ambiente:
-30+90 °C.
Temperatura de apertura: 3 °C.
Temperatura de cierre: 4 °C.

doc. 01181

Codigo @

603450 1/2” M x 3/4” M con portamanguera 1 10

Funcién

El dispositivo de seguridad antihielo impide la formacién de hielo en el
circuito de agua sanitaria, evitando posibles dafios en las tuberias de
instalaciones hidrosanitarias y sistemas de riego.

Al alcanzar la temperatura minima de intervencion, abre automaticamente
un minimo paso de agua hacia el desagle, permitiendo un pequefio flujo
continuo de agua en entrada; de esta manera se evita la congelacion.
Este producto especial se realiza

combinando el dispositivo de
seguridad antihielo con un grifo
de bola para jardin construido
especificamente  para  estas
instalaciones.

El grifo estd dotado de bola
con construccion  antiexplosion
de doble retén con junta térica
y prensaestopas; la palanca de
maniobra y la tuerca de fijacién son
de acero inoxidable, para operar
sin problemas de corrosion en
diferentes condiciones climaticas.

Recambio grupo antihielo cromado
para codigo 603450.

Codigo @

F89046/C

Desmontaje del dispositivo
antihielo

El dispositivo antihielo es
preensamblado, sustituible en
caso de necesidad. Una valvula
automatica interna especifica
intercepta el agua durante la
operacion de sustitucion.

Antihielo cerrado

Antihielo abierto
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DISPOSITIVOS ANTICONTAMINACION

Este esquema se proporciona a titulo indicativo

Desconectores

Grupo montado con desconector filtro y valvulas de corte
Filtros para desconectores

Repuestos para desconectores

Desconectores con geometria multifuncion

Valvulas de retencion con intercepcion incorporada
Valvulas de esfera con retencion, BALLSTOP

Valvulas de retenciéon anticontaminante
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{ Ry

B LS &

&

DESCONECTORES

572

Desconector con zonas de presion
diferentes no controlable

para calderas autobnomas de gas.

Tipo CAb. Cuerpo en latén. PN 10.
Conexiones para tubo de cobre @ 6.
Temperatura maxima de servicio: 40 °C.
Certificado segun norma EN 14367.

@ =

374

2 Low
é’ LEAD

“LOW LEAD” (R .

PN 10. Conexiones macho con enlace.
Temperatura maxima de servicio: 65 °C.
Presion diferencial de actuacion: 14 kPa.

Certificada segiin norma EN 12729.
Requiere la instalacién del filtro

de la serie 577 aguas arriba.

doc. 01022

Desconector con zonas de presion reducida controlable.
Tipo BA. Cuerpo en aleacion antidezincificacion

BELGAQUA C:% kiwa
i 7
== T
Codigo [ i w F| IAmml  ees
572106 1 50 $C0933-09 E:'. i ||
BELGAQUA
1.57/19919
. ]
573 doc. 01328
—r Desconector con zonas de presion @
BTN diferentes no controlable. Codigo
= Tipo CAa. Cuerpo en latén. PN 10. 574004 1/2° 3
4l i Conexiones hembra con enlace.
_— Temperatura maxima de servicio: 65 °C.
Certificado segiin norma EN 14367.
@ T 000
] oy
LACE| T Pb
L S, [ { » t(E)X\lla 574 doc. 01022
C@sm Kiwa peronam Desconector con zonas de presion reducida controlable.
W SSIGE Tipo BA. Cuerpo en aleacion antidezincificacion
“LOW LEAD” (R .
PN 10. Conexiones macho con enlace.
@ Temperatura maxima de servicio: 65 °C.
Codigo Presion diferencial de actuacion: 14 kPa.
» Certificada segun norma EN 12729.
573415 1/2’ 1 10 4 Requiere la instalacion del filtro
573515  3/4” 1 10 de la serie 577 aguas arriba.
2\ kiwa
' - ovew
i | 7 ]
573
M LACE(] o0
1 'I- Wi | Desconector con zonas de presion o
3 | i diferentes no controlable. ]
a3 u' _I J Modelo normalmente cerrado. BELGAQUA
4 hisd™ Cuerpo en laton. PN 10. 157119919
o i Conexiones hembra con enlace.
Con descarga roscada.
Temperatura maxima de servicio: 65 °C.
@ Codigo @
Coédigo 574040  1/2” 1
573405 1/2” 1 20 574050 3/4” 1
573505 3/4” 1 20 574006 17 1
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DESCONECTORES

5 74 doc. 01022

Desconector con zonas de presion reducida controlable.
Tipo BA. Cuerpo en aleacion antidezincificacion
“LOW LEAD” (R .

PN 10. Conexiones macho con enlace.

Temperatura méaxima de servicio: 65 °C.

Presion diferencial de actuacion: 14 kPa.

Certificada segtiin norma EN 12729.

Requiere la instalaciéon del filtro de la serie 577

aguas arriba.
(Az=\
D\CIE%W

2 Low
Q’ LEAD

kiwa 00
- I

BELGAQUA

F.n-...-;..
{.ﬂ.l:l-:r

100

SSIGE $C0933-09

1.57/19919

5 75 doc. 01022

Desconector con zonas de presion reducida controlable.
Tipo BA. Cuerpo en bronce. PN 10.

Conexiones embridadas PN 16.

Acoplamiento con contrabrida EN 1092-1.

Temperatura maxima de servicio: 65 °C.

Presion diferencial de actuacion: 14 kPa.

Certificada segiin norma EN 12729.

Requiere la instalacion del filtro de la serie 579

aguas arriba.
(Az\
D\DIE%W

s I
) BELGAQUA

{aee]

100;

v
$C0933-09

C@ Svew
w SSIGE

1.57/19919

Codigo
. @ 575005 DN 50 1 -
Cédigo &> 575006 DN 65 1 -
574600 1" 1 - 575008 DN 80 1 -
574700 1 1/4” 1 - 575010 DN 100 1 -

5 74 doc. 01022

Desconector con zonas de presion reducida controlable.
Tipo BA. Cuerpo en bronce. PN 10.

Conexiones macho con enlace.

Temperatura maxima de servicio: 65 °C.

Presién diferencial de actuacion: 14 kPa.

Certificada segin norma EN 12729.

Requiere la instalacion del filtro
S @
oyaw

de la serie 577 aguas arriba.
K

iwa

i, 1
imr BELGAQUA
ey

@sw;w
w SSIGE

$C0933-09

1.57/19919

Codigo
574800 11/2” 1 -
574900 2" 1 -
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DESCONECTORES

570

Grupo montado formado por:
desconector de la serie 574;

filtro para desconector de la serie 577;
valvulas manuales de corte.

PN 10.

Conexiones hembra - hembra.
Temperatura méxima de servicio: 65 °C.

doc. 01022

575 doc. 01245

Desconector con zonas de presion reducida controlable.
Tipo BA. Cuerpo en fundicion con revestimiento epoxi.
PN 10. Conexiones embridadas PN 16.

Acoplamiento con contrabrida EN 1092-1.

Temperatura méaxima de servicio: 60 °C.

Presion diferencial de actuacion: 14 kPa.

Certificada segiin norma EN 12729.

Requiere la instalacion del filtro de la serie 579

aguas arriba.
P
{7
1 ¥

Codigo . @

570004  1/2" '

570005  3/4” ' @
570006 1" 1 - Codigo [
570007 1 1/4” ' 575150 DN 150 '
570008 1 1/2" 1 - 575200 DN 200 1 -
570009 2" ' 575250 DN 250 T -

570

Grupo montado formado por:
desconector de la serie 575;

filtro para desconector de la serie 579;
valvulas manuales de corte.

PN 10.

Conexiones embridadas PN 16.
Acoplamiento con contrabrida EN 1092-1
Temperatura méaxima de servicio: 65 °C.

doc. 01022

570 doc. 01245

Grupo montado formado por:
desconector de la serie 575;

filtro para desconector de la serie 579;
valvulas manuales de corte.

PN 10. Conexiones embridadas PN 16.
Acoplamiento con contrabrida EN 1092-1.
Temperatura méxima de servicio: 60 °C.

Cédigo @
570050 DN 50 1 - Cddigo '
570060 DN 65 1 - 570150 DN 150 1 -
570080 DN 80 1 - 570200 DN 200 1 -
570100 DN 100 1 - 570250 DN 250 1 -
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FILTROS PARA DESCONECTORES

377

Filtro oblicuo para desconectores
de las series 573 y 574.
Cuerpo en bronce,

1/2"+2": PN 16,

21/2” - 3": PN 10.
Conexiones hembra - hembra.

Campo de temperatura: -20+110 °C.

Porcentaje méaximo de glicol: 30 %.

Filtro en chapa extendida en acero inoxidable.

Luz pasaje filtro

Coédigo @ (mm) Kv (me/h)

577004 1/2” 0,40 3,4 1 -
577005 3/4” 0,40 7 1 -
577006 1”7 0,40 10 1 -
577007 11/4” 0,47 16 1 -
577008 11/2” 0,47 24 1 -
577009 27 0,53 35 1 -
577020 21/2" 0,53 57 1 -
577030 3” 0,53 73 1 -

579

Filtro oblicuo para desconectores

de la serie 575 y para reductor de la serie 576.
Cuerpo en fundicién con revestimiento epoxi.

Presion méaxima de servicio: 16 bar.

Temperatura méaxima de servicio: 65 °C.

Conexiones embridadas PN 16.

Acoplamiento con contrabrida EN 1092-1.

Malla de acero inoxidable.
Con grifo de descarga.

Luz pasaje filtro

Codigo @ (mm) Kv (m*/h)

579050 DN 50 0,87 54 1 -
579060 DN 65 0,87 76 1 -
579080 DN 80 1,55 108 1 -
579100 DN 100 1,55 170 1 -
579120 DN 125 1,55 295 1 -
579150 DN 150 1,65* 408 1 -
579200 DN 200 1,65* 725 1 -
579250 DN 250 1,65* 938 1 -

* Red de refuerzo romboidal
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REPUESTOS PARA DESCONECTORES

Dispositivo de descarga

| para desconectores
U de las series 574 y 575.

Dispositivo de descarga
para desconector de la serie 575.

Codigo @

59978  1/2” (574004) 1 - @
59471 1/2” (574040) - 3/4” - 1” (574006) 1 - Cédigo &
59457 17 (574600) - 1 1/4” 1 - 59625 DN 65 (575006) 1 -
59461 11/2"-2"-DN 50 1 - 59629 DN 80 (575008 - DN 100 (575010) 1 -
-_ Asiento de la vélvula de descarga Asien;o dela v?lvu(lja ?Ie descg;gg
para desconectores 13_, para desconector de la serie .
-E'i-’ de las series 574 y 575. ""-—-'!'
l: - 7 e

59472 1/2” (574040) - 3/4” - 17 (574006) - — @
59458 17 (574600 - 1 1/4” - Codigo &

Codigo @
1
1
1

59462 11/2” -2” - DN 50 - DN 65 - 59630 DN 80 (575008 - DN 100 (575010) 1 -
Retencién aguas arriba ; Retencion aguas arriba
para desconectores para desconector de la serie 575.
IE"}}E-?‘J:H I de las series 574 y 575.

Codigo @

59977 1/2” (574004) 1 -

59973 1/2” (574040) - 3/4” (574050 1 - @

59469  3/4” (574005) - 1” (574006) 1 - Cédigo i

59455 17 (574600) - 1 1/4” 1 - 59627 DN 65 (575006) 1 -

59459 11/2”-2” - DN 50 1 - 59631 DN 80 (575008 - DN 100 (575010) 1 -
Retencién aguas abajo Retencion aguas abajo

para desconectores

| para desconector de la serie 575.
R de las series 574 y 575.

Codigo @

59979 1/2” (574004) 1 - @
59470  1/2” (574040) - 3/4” - 1” (574006) 1 - Codigo >

59456 17 (574600) - 1 1/4” 1 - 59628 DN 65 (575006) 1 -
59460 11/2”-2” - DN 50 1 - 59632 DN 80 (575008) - DN 100 (575010) 1 -
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DESCONECTORES CON GEOMETRIA MULTIFUNCION

580 doc. 01322

Desconectores con geometria multifunciéon. Tipo BA.
Cuerpo en aleacién antidezincificacion (R .
Conexiones roscadas con enlace.
Para instalaciones en linea,
) en horizontal o en vertical.
iy Con filtro en la entrada.
| e 1Y Presién maxima de servicio: 10 bar.
2 Temperatura maxima de servicio: 65 °C.
Certificado segiin norma EN 12729.

PCT. [z /7 iy

e Dvaw i‘_‘ET ll

BELGAQUA

Codigo DN Gonexion @
580040 15 1/2” M 1 5
580050 20 3/4" M 1 5
580060 25 1" M 1 _
580070 32 11/4"M 1
580 doc. 01322
Desconectores con geometria multifuncion. Tipo BA.
Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
i Con racor de conexion al grifo en la entrada y
I portamanguera en la salida.
L B i Para instalacion vertical. Con filtro en la entrada.
% Presion maxima de servicio: 10 bar.

4

:F" Temperatura maxima de servicio: 65 °C.
Certificado segin norma EN 12729

y Beschluss 4/2007 standard.

7~ .{».-‘-L‘:} “~:I

DyGw LALE
e W

AP
B

PCY

il '

‘ & wiwa

BELGAQUA

Codigo DN
580150 20

Conexién

3/4” H tuerca x 3/4” M

@ (1

580 doc. 01322

Desconectores con geometria multifuncion. Tipo BA.
Cuerpo en aleacién antidezincificacion (R .
Con vélvula de corte en la entrada
y portamanguera en la salida.
Para instalacion vertical. Con filtro en la entrada.
Presion méaxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 65 °C.
Certificado segin norma
5y EN 12729 y W570-3.
”

ACE T
ovew = AALCE
e

& wiwa o

BELGAQUA

Codigo DN Conexién . @
580240 15 1/2” M x 3/4” M 1 5
580250 20 3/4” M x 3/4" M 1 5

Embudo de descarga

Gracias a la orientabilidad del
embudo, es posible utilizar el mismo
cuerpo en tres configuraciones
diferentes; instalacion en tubos
horizontales, verticales o para
aplicaciones especiales.

Cartucho monobloque

El cartucho monoblogue integra en un Unico componente la membrana,
la valvula de retencién aguas arriba, la valvula de descarga y todo el
sistema de accionamiento. Para las intervenciones de mantenimiento, se
puede quitar faciimente del cuerpo sin necesidad de otros elementos de
estanqueidad.

DN 15 - DN 20 DN 25 - DN 32

Esquema de aplicacion
coédigo 580240/580250

Esquema de aplicacion
cédigo 580150
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VALVULAS DE RETENCION CON INTERCEPCION INCORPORADA

324 doc. 01341

Pb
{ » LOW
LEAD Valvula de retencion anticontaminacion

con intercepcion incorporada. Tipo EA.
Tomas de presion aguas arriba y abajo.

Cartucho de retencién sustituible.
Cuerpo en aleaciéon “LOW LEAD”
=, = antidezincificacion (R .
Ia { Medio: agua potable.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Presion minima de apertura de la
retencion (Ap): 0,5 kPa.

324 doc. 01341

Vélvula de retencion anticontaminacion

f— con intercepcion incorporada. Tipo EA.

2 Low
{’ LEAD

Tomas de presion aguas arriba y abajo.
Cartucho de retencién sustituible.
Cuerpo en aleacién “LOW LEAD”
antidezincificacion (R .

Medio: agua potable.

Presidon maxima de servicio: 10 bar.
Presién minima de apertura de la
retencion (Ap): 0,5 kPa.

s oo rEe Temperatura méaxima de servicio: 65 °C. - o0 e Temperatura maxima de servicio: 65 °C.

kiwva S m, i,.".;."r Segun norma EN 13959 y EN 13828,  'IWa S iy, {..:-"r Segun norma EN 13959 y EN 13828.
| %= PATENT PENDING. | %= PATENT PENDING.
BELGAQUA BELGAQUA
DN

Codigo retencion interior - Conexiones . @ DN @
324140 20 1/2” M 1 10 Codigo retencion interior Conexiones
324150 20 3/4" M 1 10 324250 20 3/4” M x tuerca 3/4” H 1 10
Codigo @
F0002665  manometro 0+10 bar 1 _

Principio de funcionamiento

La valvula de retencién anticontaminacion con intercepcion incorporada
es compuesto de un cuerpo de valvula (1), una valvula de retencion
(2), dos tomas de control (3), aguas arriba para los procedimientos de
verificacion de operaciéon y aguas abajo para un manémetro de presion
del sistema, una esfera (4) con mando de control adecuado (5) para
intercepcion.

La retencién (2) delimita dos zonas diferentes: una hacia arriba o de
entrada (A) y una hacia abajo o una zona de salida (B).

Control de funcionamiento

Para evaluar la estanqueidad de la valvula de retencion, compruebe que,

con cada caida de presién en la red de suministro de aguas arriba, la

valvula se cierre, para evitar que el agua del sistema regrese a la red de
suministro:

- para mantener el sistema bajo presion sin flujo, cierre todas las valvulas
de intercepcion o los servicios publicos aguas abajo de la valvula. Utilice
la toma de control aguas abajo para verificar que la presion esté por
encima de 0,5 bar. El mandmetro, suministrado como opcién, permite
verificar las condiciones de presion de la planta aguas abajo de la valvula
de retencion;

- cierre la valvula de intercepcion incorporada, girandola 90° en sentido

horario con respecto a la posicién longitudinal, y abra la toma de control

en la valvula de retencion. El flujo debe detenerse después de vaciar la
pequefa cantidad de liquido contenido en el cuerpo de la vélvula entre
la intercepcion y la toma de control;

de lo contrario, compruebe la estanqueidad de la valvula de intercepcion

incorporada: si esta valvula esta bien sellada pero el flujo a través de la

toma de control permanece, reemplace la vélvula de retencién, ya que
la fuga de agua es causada solo por la retencién, no mas hermética.

PF>0.5 bar

[ ! KN
5
ot
ENTRADA LIS =4 sALIDA
FUNCIONAMIENTO NORMAL

Substituicién de la retencion

Gracias al disefio patentado particular, con una sola valvula de cierre es

posible llevar a cabo toda la operacién de control o substituicion:

- cologue el mando perpendicular al cuerpo de la valvula, levantandola
ligeramente y girandola 90° en sentido contrario a las agujas del reloj
con respecto a la posicion longitudinal;

- abrir la tapa lateral de laton;

- retire el anillo elastico y la junta térica;

- retire la retencién con unos alicates, teniendo cuidado de no dafiarla.
Una vez que se haya realizado el mantenimiento, vuelva a colocar la
retencidon o la pieza de repuesto en el asiento y continle en orden
reversa para rehabilitar la valvula.

176




Gy CALEFFI

VALVULAS DE ESFERA CON RETENCION

3230
BALLSTOP

Vélvula de esfera con retencion incorporada.
Cuerpo en latén.

Conexiones hembra - hembra.

Mando de mariposa.

Presion maxima de servicio: 16 bar.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

1 y . \
Cédigo @

doc. 01021

323040 1/2” 10 -
323050 3/4” 10
323060 17 4 -

3230
BALLSTOP

doc. 01021

Cuerpo en latén.

Conexiones hembra - hembra.
Mando de palanca.

Presion maxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: 5+90 °C.

-+
PR

| i,
1§ :_:_..Al::_:"

323070 11/4”

Vélvula de esfera con retencion incorporada.

333
BALLSTOP

Valvula de esfera con retencién incorporada.
Cuerpo en laton.

Conexiones hembra - tuerca.

Tuerca perforada para precinto.

Mando de mariposa.

Presion maxima de servicio: 16 bar.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

1 y - '
Codigo ' @

doc. 01021

333400 1/2" H X tuerca 3/4” H 10 -
333500 3/4” H X tuerca 3/4” H 10 -
334 doc. 01021

BALLSTOP

Valvula de esfera con retencién incorporada.
Cuerpo en laton.

Conexiones macho - tuerca.

Tuerca perforada para precinto.

Mando de mariposa.

Presion maxima de servicio: 16 bar.

Campo de temperatura: 5+90 °C.

323080 11/2”

= &
Codigo @
10 -

334400 1/2” M X tuerca 3/4" H

B
Cédigo @
4
2
1

323090 2"

334500 3/4” M X tuerca 3/4” H 10 -

332
BALLSTOP

Valvula de esfera con retencién incorporada.
Cuerpo en laton.

Conexiones macho - hembra.

Mando de mariposa.

Presidon méaxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: 5+90 °C.

1 - '
Cédigo ' @

332400 1/2”Mx 1/2" H 10 -

doc. 01021

3037
ROBOCHECK-1

Valvula de retencion

con racores bicono 15 mm.

Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
Cromado.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura méxima de servicio: 90 °C.

BALLSTOP

UNA SOLA VALVULA
EN LUGAR DE DOS

3038
ROBOCHECK-2

Valvula de doble retencion

con racores bicono 15 mm. Controllable.
Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
Cromado.

Presion méaxima de servicio: 10 bar.
Temperatura méaxima de servicio: 90 °C.

Codigo @
10

303715 @15 100

Codigo @
10

303815 @15 100
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VALVULAS DE RETENCION ANTICONTAMINANTE

3045

Vélvula de retencion. Tipo EA.
Controlable. Cuerpo en laton.
Conexiones hembra - hembra.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura méaxima de servicio: 90 °C.
Certificada segin norma EN 13959.

doc. 01005

#Ssgfgg ' ) BELGAQUA
Codigo @
304540 1/2” 10 100
304550 3/4” 10 50
304560 1” 5 25
304570 11/4” 5 25
304580 11/2” 2 20
304590 2" 1 10
3046 doc. 01005
= ?"I' Vélvula de retencion
= = de dimensiones reducidas. Tipo EA.
amgla Controlable. Cuerpo en laton.

000
R e
:_:_.A::_T
e ll
BELGAQUA

w SSIGE

Cédigo

DN
retencion interior

Conexiones

Conexiones tuerca movil - macho.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura méxima de servicio: 90 °C.
Certificada segun norma EN 13959.

3046 doc. 01005

Valvula de retencion. Tipo EA.
Controlable. Cuerpo en latén.
Conexiones tuerca movil - macho.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 90 °C.
Certificada segin norma EN 13959.

T
yADe,

304601 15

3/4” Hx 3/4" M 10 100

WO

3046

Vélvula de retencion. Tipo EA.
Controlable. Cuerpo en laton.
Conexiones tuerca movil - macho.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura méaxima de servicio: 90 °C.
Certificada segun norma EN 13959.

doc. 01005

v L
BELGAQUA
#ﬁ&’i;’! @
DN
Caodigo retencion interior Conexiones .
304640 15 3/4” Hx 3/4" M 10 100
304650 20 1T"Hx1"M 10 50
304660" 25 114 Hx11/4 M 5 25
304670" 32 11/2"Hx11/2"M 4 20
304680" 40 2"Hx2"M 2 10

* No certificado NF y SVGW

i o00
@ i A
el |I

3046 doc. 01005

Vélvula de retencion. Tipo EA.
Controlable. Cuerpo en laton.
Conexiones tuerca movil - macho.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura méaxima de servicio: 90 °C.
Certificada segun norma EN 13959.

v L
s
. » 7
Codigo retencion interior Conexiones .
304645 15 3/4” Hx 3/4” M 10 100

3047

Vélvula de retencion. Tipo EB.

No controlable. Cuerpo en laton.
Conexiones hembra - hembra.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 90 °C.

doc. 01005

P

LAESL

oy
Codigo @
304740 1/2” 10 100
304750 3/4” 10 50
304760 17 5 25

3048

Vélvula de doble retencion.

Controlable. Cuerpo en latén.
Conexiones hembra - hembra.

Presion méaxima de servicio: 10 bar.
Temperatura méxima de servicio: 90 °C.

» (7
150

doc. 01005

Codigo
304840 1/2”
304850 3/4” 1 50

Valvula de doble retencion de
la serie 3048

La valvula de doble retencion
puede emplearse en los casos
permitidos por la vigente
normativa local en lugar del
desconector hidraulico cuando
la presion de entrada de lared de

distribucion hidrica es reducida. Ademas, la estanqueidad de la retencion
puede controlarse mediante la toma de presion realizada en el cuerpo de
la valvula.

304 I doc. 01005

Valvula de esfera con retencion
incorporada homologada.

Controlable. Cuerpo en latén.
Conexiones tuerca movil - macho.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 90 °C.

L L
#%ﬁsyg BELGAQUA
DN
Cédigo retencion interior Conexiones @ @
304644 15 3/4” H tuerca X 3/4” M 10 50 Codigo retencion interior Conexiones
304654 20 1" H tuercax 1" M 10 60 304140 15 3/4” H x 3/4” M 5 25
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DISPOSITIVOS PARA EL EQUILIBRADO DE LOS CIRCUITOS

Este esquema se proporciona a titulo indicativo

EQUILIBRADO DINAMICO CON AUTOFLOW EQUILIBRADO CON VALVULAS MANUALES Y
REGULADORES DE PRESION DIFERENCIAL

Valvulas de equilibrado

Contrabridas

Accesorios para medicion y control

Valvula de equilibrado con caudalimetro

Estabilizadores automaticos de caudal

Filtros

Estabilizador automatico de caudal con cartucho en acero - version embridada
Valvula de regulacion independiente de la presiéon (PICV)
Estabilizador automatico de caudal con cartucho regolable
Regulador de presion diferencial

Valvula de by-pass diferencial



G; CALEFFI B

DISPOSITIVOS PARA EL EQUILIBRADO DE LOS CIRCUITOS

Los dispositivos para equilibrado de los circuitos pueden ser clasificados en funciéon de la modalidad de accién y del tipo de control que cada uno
realiza dentro del circuito hidraulico. En esta guia se presentan siguiendo una linea funcional de evolucion de los productos, como se indica en la
tabla de resumen siguiente. Al comienzo de cada seccién de productos se propone la misma descripcion.

Dispositivos para el equilibrado estatico

- Valvula de equilibrado manual, con Venturi Serie 130 Dﬁ%
- Valvula de equilibrado manual, con orificio variable Serie 130 D%
- Valvula de equilibrado con caudalimetro Serie 132 IQI

Dispositivos para el equilibrado dinamico

- Estabilizador automatico de caudal, para caudal fijo Serie 127-121-126- /'
120-125-103

Dispositivos para el equilibrado dinamico y regulaciéon

- Valvula de regulacion independiente de la presién (PICV) Serie 145-146
>A<
[]
- Grupo de conexion y regulacion para equipos terminales de HVAC Serie 149 R
=X

Dispositivos de regulacion de la presion diferencial

- Regulador de presion diferencial Serie 140
- Valvula de prerregulacion y corte Serie 142
- Valvula de by-pass diferencial Serie 519
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VALVULAS DE EQUILIBRADO

130

Vélvulas de equilibrado

para circuitos hidraulicos.

Medicién de caudal con dispositivo Venturi.
Cuerpo en aleacién antidezincificacion (R,
obturador en acero inoxidable.

Dotadas de tomas de conexion répida.
Presion méxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: -20+120 °C.
Porcentaje méaximo de glicol: 50 %.

doc. 01251

"-I"":'i-.
;:.u:-:r
-

130

Valvulas de equilibrado

para circuitos hidraulicos.

Cuerpo en fundicion,

obturador en polimero PPS.
Dotadas de tomas de conexién rapida.
Presion méaxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura:

DN 65+DN 200: -10+140 °C,

DN 250-DN 300: -10+120 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.
Conexiones embridadas PN 16.
Acoplamiento con contrabrida

EN 1092-1.

doc. 01251

Cédigo ' @ Codigo . @
130400 1/2” 1 5 130062 DN 65 1 -
130500 3/4” 1 5 130082 DN 80 1 -
130600 17 1 5 130102 DN 100 1 -
130700 11/4” 1 5 130122 DN 125 1 -
130800 11/2” 1 5 130152 DN 150 1 -
130900 2" 1 5 130202 DN 200 1 -
130250 DN 250 1 -
130300 DN 300 1 -
Funda aislante preformada
para véalvulas de equilibrado
con conexiones roscadas serie 130. ; 61 7
Para uso en calefaccion 4 4 Contrabrida plana, por soldar
y aire acondicionado. y t en sobreposicion, EN 1092-1, PN 16.
i ’,‘; Dotado de pernos y juntas.
Codigo . @
: @ 617060 DN 65 4 orificios 1 -
Gédigo 617080 DN 80 1 -
CBN130400 1/2” 1 - 617100 DN 100 1 -
CBN130500 3/4” 1 - 617120 DN 125 1 -
CBN130600 1~ 1 - 617150 DN 150 1 -
CBN130700 1 1/4” 1 - 617200 DN 200 1 -
CBN130800 1 1/2” 1 - 617250 DN 250 1 -
CBN130900 2" 1 - 617300 DN 300 1 -
WOVEDA®

142

Vélvulas de equilibrado

Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
Presion maxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: -10+120 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

@ (]

Cédigo
142340 1/2”
142350 3/4” 10 -
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ACCESORIOS PARA MEDICION Y CONTROL

l 30 doc. 01251

Medidor electrénico de diferencia de presion y de caudal.

Provisto de dispositivos de corte y racores para la conexion.

También permite medir el caudal de las valvulas de equilibrado

de las series 130 y 142 y del manguito de la serie 683.

Alimentacion con bateria.

Utilizable en mediciones de Ap para estabilizadores automaticos de caudal.
Transmision Bluetooth® entre medidor de Ap y unidad de control a distancia.
Versiones con unidad de control a distancia mediante aplicacién Android®
para Smartphone y Tableta.

Campo de medida: 0+1000 kPa.

Pmax. estatica: 1000 kPa.

|3

Smart Balancing Caleffi °
App disponible para smartphone.
Descarga la version para tu celular Android®.

Codigo . @

130006  con unidad de control a distancia, con aplicacion Android® 1 —

l Oo doc. 01041

Dos tomas de presion/temperatura

de conexion rapida.

Aseguran mediciones rapidas y precisas

con una perfecta estanqueidad hidraulica.

Se utilizan para:

- verificar el campo de trabajo de AUTOFLOW;
- controlar el grado de obstruccion del filtro;

- valorar el rendimiento térmico de los terminales.
Abrazadera del tapén de color:

@ - Rojo para toma de presion anterior.

@ - Verde para toma de presion posterior.

Cuerpo en latén.
Juntas en EPDM.
Campo de temperatura: -5+130 °C.
Presion maxima de servicio: 30 bar.

@ (]

1 100

130005  sin unidad de control a distancia, con aplicacién Android® 1 —

Transmision por Bluetooth® a terminal con aplicacion Android®

l 00 doc. 01041

Dos racores con agujas de acoplamiento rapido
para conectar las tomas de presion

a los instrumentos de medicion.

Conexion roscada 1/4” hembra.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 110 °C.

@ (T

Transmision por Bluetooth® a Smartphone o Tableta con aplicacion
Android®

538 doc. 01041

Valvula de descarga

con portamanguera y tapon.

Presién maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 110 °C.

@ (7

1 100
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VALVULA DE EQUILIBRADO CON CAUDALIMETRO

l 32 doc. 01149

Valvula de equilibrado con caudalimetro.
Lectura directa del caudal.

Cuerpo de la valvula y caudalimetro de laton.
Valvula de esfera para regulacion del caudal.
Caudalimetro de escala graduada con
indicador de caudal de movimiento magnético.

Regulacién del caudal

Para regular el caudal se deben efectuar las siguientes operaciones:

1. Marcar con el indicador (1) el
caudal al cual se desee regular la
valvula.

2. Abrir, mediante el anillo (2), el
obturador que impide el paso
de fluido por el caudalimetro

Con aislamiento.

Presion maxima de servicio: 10 bar.

Campo de temperatura: -10+110 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

PATENT PENDING.
r_-],".";'..h
{.ﬂ.l:l;."
o
Campo de caudal —~ @
Cédigo (1/min) ’ .
132402 1/2” 2+ 7 1 5
132512 3/4” 5+ 13 1 5
132522 3/4” 7+ 28 1 5
132602 1” 10+ 40 1 5
132702 11/4” 20+ 70 1 5
132802 11/2” 30+120 1 5
132902 2" 50+200 1 5
i = - Vélvula de equilibrado con caudalimetro.
= = . VU quill u |

Lectura directa del caudal.

Cuerpo en fundicion.

Caudalimetro de laton.

Valvula a esfera para regulacion

del caudal con interior contorneado.
Caudalimetro de escala graduada
con indicador de caudal de
movimiento magnético.

Presion méaxima de servicio: 10 bar.

Campo de temperatura: -10+110 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.
Conexiones embridadas PN 16.
Acoplamiento con contrabrida EN 1092-1.
PATENT PENDING.

Campo de caudal

@ (]

Codigo (/min)

132060 DN 65 6+24

132080 DN 80 8+32 1 -
132100 DN 100 12+48 1 -

(3) durante el funcionamiento
normal.

3. Manteniendo abierto el obturador, para regular el caudal, girar el
eje de mando de la valvula (4) con una llave de maniobra. El caudal
se indica mediante una esfera metalica (5) que se desplaza por

el interior de una guia

transparente (6), junto a la cual
hay una escala expresada en
litros por minuto.

4. Una vez concluido el equilibrado, soltar el anillo (2) del obturador
del caudalimetro, el cual, gracias a un resorte interno, volvera
automaticamente a la posicion de cierre.

5. Después de efectuar la regulacion, el indicador (1) puede servir como
referencia para futuros controles.

Apertura y cierre completo de la valvula

Apertura completa de la valvula Cierre completo de la véalvula
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ESTABILIZADOR AUTOMATICO DE CAUDAL COMPACTO
CON CARTUCHO EN POLIMERO DE ALTA RESISTENCIA

l 2 7 doc. 01166
AUTOFLOW

Estabilizador automatico de caudal compacto AUTOFLOW.
Cuerpo en laton.

Cartucho AUTOFLOW:

1/2”+1 1/4” en polimero de alta resistencia,

11/2” y 2” en polimero de alta resistencia y acero inoxidable.
Presidon maxima de servicio: 16 bar.

Campo de temperatura: 0+100 °C.
@ Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

Codigo Caudales: 0,02+0,06 m*¥h - Rango Ap: 20+200 kPa - Precision: + 15%.
127141 oee  1/2 1 _ Caudales: 0,085+11 m*h - Rango Ap: 15+200 kPa - Precision: + 10%.
127151 eee  3/4” 1 - i,
” . s b M
127161 e0e 1 1 - LACE —
127171 eee  11/4” 1 - S ]
127181 eee  11/2° 1 - . ﬂ o
127191 eee 2" 1 -
[
R
Ap minimo de Rango Ap
Codigo trabajo (kPa) (kPa) Caudales (m3/h)
127141 eee 15 15+200 (20+200%) 0,02*; 0,04%; 0,06%; 0,085; 0,12; 0,15; 0,2; 0,25; 0,3; 0,35; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2
127151 eee 15 15+200 (20+200%) 0,02*; 0,04%; 0,06*; 0,085; 0,12; 0,15; 0,2; 0,25; 0,3; 0,35; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6
127161 eee 15 15200 0,5;0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 4,75; 5,0
127171 eee 15 15+200 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 4,75; 5,0
127181 eee 15 15+200 4.5; 4,75; 5,0; 5,5; 6,0; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 9,5; 10,0; 11,0
127191 eee 15 15+200 4.5; 4,75; 5,0; 5,5; 6,0; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 9,5; 10,0; 11,0

Presion diferencial minima necesaria

Es igual al Ap minimo de trabajo del cartucho de AUTOFLOW (15 o 20 kPa).
Presion estatica bomba = AP + APrequerico

| Cartucho de recambio AUTOFLOW en polimero con etichetta adesiva de identificacion. Para la serie 127.

i

Para cuerpos de 1/2” y 3/4”

Caudal
Codigo (m?/h) [_"__—'_"j
02M02 XXG 0,020 ey L
02M04 XXG 0,040
02M06 XXG 0,060 :
02M08 XXG 0,085 Para cuerpos de 1"y 1 1/4”
02M12 XXG 0,12 E ’ Caidm P
02M15 XXG 0,15 Cédigo (m/n) o
02M20 XXG 0,20 - 041M8 XXH 1,80 Para cuerpos de 1 1/27 y 2
02M25 XXG 0,25 Para cuerpos de 17y 1 1/47, | 942MOXXH 2,00 » Caudel
02M30 XXG 0,30 con adaptador 042M2 XXH 2,25 odigo (m/h)
02M35 XXG 0,35 Caudal 042M5 XXH 2,50 - 055M5 XX 5,50
02M40 XXG 0,40 Codigo (m°/h) 042M7 XXH 2,75 056M0 XX 6,00
02M50 XXG 0,50 02M50 XXH 0,50 043M0 XXH 3,00 L 056M5 XX 6,50
02M60 XXG 0,60 02M60 XXH 0,60 043M2 XXH 3,25 057MO0 XX 7,00
02M70 XXG 0,70 02M70 XXH 0,70 043M5 XXH 3,50 Para cueros de 1 1/2"y 2, | 987M8 XX 7,50
02M80 XXG 0,80 02M80 XXH 0,80 043M7 XXH 3,75 con adaptador 058M0 XX 8,00
02M90 XXG 0,90 02M90 XXH 0,90 044MO0 XXH 4,00 Caudal 058M5 XX| 8,50
021MO0 XXG 1,00 021MO0 XXH 1,00 044M2 XXH 4,25 Cédigo (m/n) 059M0 XX 9,00
021M2 XXG 1,20 021M2 XXH 1,20 044M5 XXH 4,50 044M5 XX 4,50 059M5 XX 9,50
021M4 XXG 1,40 021M4 XXH 1,40 044M7 XXH 4,75 044M7 XX 4,75 0510M XX 10,0
021M6 XXG 1,60 021M6 XXH 1,60 045M0 XXH 5,00 045MO0 XX 5,00 0511M XX 11,0
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ESTABILIZADOR AUTOMATICO DE CAUDAL COMPACTO
CON CARTUCHO EN POLIMERO DE ALTA RESISTENCIA

II 2 8 doc. 01269
AUTOFLOW

Estabilizador automatico de caudal compacto AUTOFLOW.

Cuerpo en laton.

Cartucho AUTOFLOW en polimero de alta resistencia.

Presién maxima de servicio: 16 bar.

Campo de temperatura: 0+100 °C.

Porcentaje méaximo de glicol: 50 %.

Caudales: 0,02+0,06 m*h - Rango Ap: 20+-200 kPa - Precision: + 15%.
Caudales: 0,085+1,4 m*h - Rango Ap: 15+200 kPa - Precision: + 10%.

£,
LACE
Z L !
Cédigo . @ oy
128141 e0e  1/2” 1 -
128151 eee  3/4” 1 -
Ap minimo de Rango Ap
Codigo trabajo (kPa) (kPa) Caudales (m3/h)
128141 eee 15 15+200 (20+200%) 0,02%; 0,04%; 0,06%; 0,085; 0,12; 0,15; 0,2; 0,25; 0,3; 0,35; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2
128151 eee 15 15+200 (20+200%) 0,02*; 0,04*; 0,06%; 0,085; 0,12; 0,15; 0,2; 0,25; 0,3; 0,35; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4

Presién diferencial minima necesaria
Es igual al Ap minimo de trabajo del cartucho de AUTOFLOW (15 o 20 kPa).

Presion estatica bomba = AP + APrequorido

| Cartucho de recambio AUTOFLOW en polimero con placa metalica de identificacion. Para la serie 128.

Caudal Caudal
Codigo (m*/h) Codigo (me/h)
02MO02 XXL 0,020 02M25 XXL 0,25 Caudal
02M04 XXL 0,040 02M30 XXL 0,30 Codigo (m?/n)
02M06 XXL 0,060 02M35 XXL 0,35 02M80 XXL 0,80
02M08 XXL 0,085 02M40 XXL 0,40 02M90 XXL 0,90
02M12 XXL 0,12 02M50 XXL 0,50 021MO0O XXL 1,00
02M15 XXL 0,15 02M6B0 XXL 0,60 021M2 XXL 1,20
02M20 XXL 0,20 02M70 XXL 0,70 021M4 XXL 1,40
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ESTABILIZADOR AUTOMATICO DE CAUDAL

CON CARTUCHO EN POLIMERO DE ALTA RESISTENCIA Y VALVULA DE ESFERA

121

AUTOFLOW

Combinacién de estabilizador automatico de caudal y valvula de esfera.
Cuerpo en aleacién antidezincificacion (R .

Cartucho AUTOFLOW:
1/2”+1 1/4” en polimero de alta resistencia,

11/2” y 2” en polimero de alta resistencia y acero inoxidable.
Presidon maxima de servicio: 25 bar.

Campo de temperatura: -20+100 °C.

Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

doc. 01141

b Rango Ap: 15+200 kPa.
Caudales: 0,085+11,0 m¥h.
Codigo ' @ Precision: = 10 %.
121141 eee  1/2" 1 — Permite conectar tomas de presion y valvula de descarga.
121151 eee  3/4” 1 - i,
121161 eee 17 - LALs]
121171 e0e  11/47 1 - o
121181 e0e 1 1/2” 1 -
121191 eee 2" 1 -
Ap minimo de Rango Ap
Codigo Kv (m¥/h)  trabajo (kPa) (kPa) Caudales (m3/h)
121141 eee 6,90 15 15200 0,085; 0,12; 0,15; 0,2; 0,25; 0,3; 0,35; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2
121151 oo 7,73 15 15+200 0,085; 0,12; 0,15; 0,2; 0,25; 0,3; 0,35; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6
121161 eee 18,00 15 15+200 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 4,75; 5,00
121171 e 0o 18,50 15 15+200 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 4,75; 5,00
121181 eee 47,24 15 15+200 5,5; 6,0; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 9,5; 10,0; 11,0
121191 eee 48,89 15 15+200 5,5; 6,0; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 9,5; 10,0; 11,0

___ Presion diferencial minima necesaria

Se obtiene de la suma de dos magnitudes:

1. el Ap minimo de trabajo del cartucho AUTOFLOW;

2. el Ap necesario para el paso del caudal nominal a través del cuerpo de la valvula. Esta magnitud se puede determinar en funcion de los valores de
Kv antes mencionados y referidos solamente al cuerpo de la valvula.
Presion estatica bomba = Apgesie + AP equerco

Cartucho de recambio AUTOFLOW en polimero con chapa metalica de identificacion y cadena metalica de fijacion al cuerpo del dispositivo
AUTOFLOW. Para las series 121 y 126.

£

NOTA:

Al efectuar el pedido, hay que
indicar el codigo completo del
dispositivo AUTOFLOW en el cual
se instalara (cédigo indicado en
la chapa metdlica suministrada
de serie con cada dispositivo
AUTOFLOW).

Para cuerpos de 1/2" y 3/4” ‘—_:\_?
Codigo (Er)n%?r?) =
02M08 XXX 0,085 l:':q-E Para cuerpos de 1"y 1 1/4"
02M12 XXX 0,12 L Debit
02M15 XXX 0,15 Codigo (m°/h)
02M20 XXX 0,20 a4 041M8 XXC 1,80 Para cuerpos de 1 1/2° y 27
02M25 XXX 0,25 . .| 042mo xxC 2,00 Debit
02M30 XXX 0,30 Eggi gg;ra%%f de "y T4 | "0aoM2 xxC 2,25 Cocigo (me/h)
02M35 XXX 0,35 Debit 042M5 XXC 2,50 055M5 XXD 5,50
02M40 XXX 0,40 Codigo (me/h) 042M7 XXC 2,75 056MO0 XXD 6,00
02M50 XXX 0,50 02M50 XXC 0,50 043M0 XXC 3,00 056M5 XXD 6,50
02M6B0 XXX 0,60 02M60 XXC 0,60 043M2 XXC 3,25 057MO XXD 7,00
02M70 XXX 0,70 02M70 XXC 0,70 043M5 XXC 3,50 057M5 XXD 7,50
02M80 XXX 0,80 02M80 XXC 0,80 043M7 XXC 3,75 058M0 XXD 8,00
02M90 XXX 0,90 02M90 XXC 0,90 044MO XXC 4,00 058M5 XXD 8,50
021M0 XXX 1,00 021M0 XXC 1,00 044M2 XXC 4,25 059MO0 XXD 9,00
021M2 XXX 1,20 021M2 XXC 1,20 044M5 XXC 4,50 059M5 XXD 9,50
021M4 XXX 1,40 021M4 XXC 1,40 044M7 XXC 4,75 0510M XXD 10,0
021M6 XXX 1,60 021M6 XXC 1,60 045M0 XXC 5,00 0511M XXD 11,0
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ESTABILIZADOR Al.!TOMATICO DE CAUDAL
CON CARTUCHO EN POLIMERO DE ALTA RESISTENCIA

lI 26 doc. 01141
- - AUTOFLOW
! ! Estabilizador automatico de caudal AUTOFLOW.
Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
Cartucho AUTOFLOW:
1/2”+1 1/4” en polimero de alta resistencia,
- 11/2” y 2” en polimero de alta resistencia y acero inoxidable.
Presion maxima de servicio: 25 bar.
i Campo de temperatura: -20+100 °C.
'h Porcentaje méaximo de glicol: 50 %.
; Rango Ap: 15+200 kPa.
Caudales: 0,085+11,0 m*h.
o Precision: = 10 %.

Cédigo

126141 ose  1/2” Permite conectar tomas de presion y valvula de descarga.

126151 e0e  3/4” Al

126161 000 17 {acs

126171 eee 1 1/47 o

126181 e0e 1 1/2”

126191 e0e 27

Ap minimo de Rango Ap

Codigo Kv(m¥h)  trabajo (kPa) (kPa) Caudales (ms/h)

126141400 6,69 15 15:200  0,085;0,12; 0,15; 0,2; 0,25; 0,3; 0,35; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2

126151 eee 7,58 15 15+200 0,085; 0,12; 0,15; 0,2; 0,25; 0,3; 0,35; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6

126161 eee 14,00 15 15+200 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 4,75; 5,00

126171 e0e 14,50 15 15+200 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 4,75; 5,00

126181 eee 34,72 15 15+200 5,5; 6,0; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 9,5; 10,0; 11,0

126191 eee 37,38 15 15+200 5,5; 6,0; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 9,5; 10,0; 11,0

Presion diferencial minima necesaria

Se obtiene de la suma de dos magnitudes:
1. el Ap minimo de trabajo del cartucho AUTOFLOW;

2. el Ap necesario para el paso del caudal nominal a través del cuerpo de la valvula. Esta magnitud se puede determinar en funcion de los valores de

Kv antes mencionados y referidos solamente al cuerpo de la vélvula.
Presion estatica bomba = AP, + APrequerico

Codificacion de AUTOFLOW series 121 - 126 - 127 - 128

Para identificar correctamente el dispositivo hay que completar el prospecto indicando: serie, dimensién, caudal y rango Ap

o 12 o2 32 42 52 62 72 g2 o]
Cédigo completo 1 1
SERIE DIM. CAUDAL Y RANGO Ap
SERIE 12| [22] [32 Las tres primeras cifras 121 | Estabilizador AUTOFLOW y vélvula de esfera
indican la serie: 126 | Estabilizador AUTOFLOW
127 | Estabilizador compacto AUTOFLOW
128 | Estabilizador compacto AUTOFLOW
DIMENSION 5a La quinta cifra indica el dimension: Dimension | 172" 3/ e a1 12| 2
Cifra 4 5 6 7 8 9
CAUDALY o a o
a a a con rango Ap 15+200 kPa
RANGO Ap | 7|8 |® g0 2p
n . o mé/h | cifra méh | cifra mé/h | cifra méh | cifra m®h | cifra m/h | cifra
gzscgﬁzs'ggai;'gzz'”d'Ca“ los valores 0,085 M08 | [0,40 [ma0 | [120 [ im2] [275 [2m7 | [ 450 [ am5 | [ 7,50 | 7m5
P 0,12 |M12 | | 0,50 | M50 | | 1,40 | 1M4 | [ 3,00 | 3MO | | 4,75 | 4m7 | | 8,00 | 8MO
0,15 | M15| | 0,60 | M60 | | 1,60 [ 1M6 | | 3,25 | 3M2 | | 5,00 | 5MO | | 8,50 | 8M5
con rango Ap 20+200 kPa 0,20 |M20 | | 0,70 | M70 | [ 1,80 | 1M8 | [ 3,50 [ 3M5 | | 5,50 | 5M5 | | 9,00 | 9MO
i Y i 0,25 | M25 | | 0,80 | M80 | [2,00|2mo0 | |3,75|3m7 | | 6,00|6MO| | 9,50 | 9ms
AT || ©Ciiree! | N 1NV || ©Nire! | v || et 0,30 | M30 | | 0,90 | M0 | [2,25|2M2 | | 4,00 |4Mo | | 650 | 6M5 | | 10,0 | 10M
0,02 [ M02 | | 0,04 | M04 | | 0,06 | M0B 0,35 | M35 | | 1,00 1M0 | | 2,550 [ 2M5 | | 4,25 [ am2 | | 7,00 | 7MO | | 11,0 | 11M
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ESTABILIZADOR AUTOMATI(}O DE CAUDAL
CON CARTUCHO EN ACERO Y VALVULA DE ESFERA

l 20 doc. 01041
AUTOFLOW

Combinacion de estabilizador automatico de caudal y valvula de esfera.
Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .

Cartucho AUTOFLOW en acero inoxidable.

Presidon maxima de servicio: 25 bar.

Campo de temperatura: 0+110 °C.

Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

Rango Ap: 10+95 kPa; 22+210 kPa; 40+390 kPa.

Caudales: 0,12+15,5 m¥/h.

Precision: = 5 %.

Permite conectar tomas de presion y valvula de descarga.

Codigo
120141 eee 1/2” 1 -
120151 eee  3/4” 1 -
120161 eee 17 1 -
120171 eee 11/4” 1 -
120181 eee 11/2” 1 -
120191 eee 2" 1 -
Ap minimo de Rango Ap
Codigo Kv(m¥h)  trabajo (kPa) (kPa) Caudales (ms/h)
120141 eee 6,90 7 10+95 0,45; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0
120151 eee 7,73 7 10+95 0,45; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0
120161 eee 17,04 7 10+95 0,7;0,8;0,9; 1,0
Ap minimo de Rango Ap
Codigo Kv(m¥h)  trabajo (kPa) (kPa) Caudales (ms/h)
120141 eee 6,90 22 22+210 0,12; 0,15; 0,2; 0,25; 0,3; 0,35; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6; 1,8
120151 eee 7,73 22 22+210 0,12; 0,15; 0,2; 0,25; 0,3; 0,35; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6; 1,8
120161 eee 17,04 22 22+210 0,7;0,8;0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25
120171 eee 17,74 22 22210 0,7;0,8;0,9;1,0; 1,2; 1,4; 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25
120181 eee 47,24 22 22210 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 5,0; 5,5; 6,0; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 9,5; 10,0; 11,0
120191 eee 48,89 22 22+210 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 5,0; 5,5; 6,0; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 9,5; 10,0; 11,0
Ap minimo de Rango Ap
Codigo Kv (m#/h)  trabajo (kPa) (kPa) Caudales (m3/h)
120141 eee 6,90 35 40+390 0,25; 0,35; 0,45; 0,55; 0,7; 0,9; 1,1; 1,4; 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75
120151 eee 7,73 35 40+390 0,25; 0,35; 0,45; 0,55; 0,7; 0,9; 1,1; 1,4; 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75
120161 eee 17,04 35 40+390 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 5,0; 5,5; 6,0
120171 eee 17,74 35 40+390 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 5,0; 5,5; 6,0
120181 eee 47,24 35 40+390 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 9,5; 10,0; 11,0; 12,0; 13,0; 14,5; 15,5
120191 eee 48,89 35 40+390 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 9,5; 10,0; 11,0; 12,0; 13,0; 14,5; 15,5

eee Para completar el codigo, véase el método de codificacion en la pag. 190

Presion diferencial minima necesaria

Se obtiene de la suma de dos magnitudes:

1. el Ap minimo de trabajo del cartucho AUTOFLOW;

2. el Ap necesario para el paso del caudal nominal a través del cuerpo de la valvula. Esta magnitud se puede determinar en funcion de los valores de
Kv antes mencionados y referidos solamente al cuerpo de la valvula.
Presion estatica bomba = Apgesie + AP equerco
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ESTABILIZADOR AUTOMATICO DE CAUDAL CON CARTUCHO EN ACERO

l 25 doc. 01041

.8 AUTOFLOW
R Estabilizador automatico de caudal AUTOFLOW.
Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
Cartucho AUTOFLOW en acero inoxidable.
il Presion méaxima de servicio: 25 bar.
Campo de temperatura: -20+110 °C.
Porcentaje méaximo de glicol: 50 %.
Rango Ap: 10+95 kPa; 22+210 kPa; 40+390 kPa.
W Caudales: 0,12+17 m¥h.
3 Precision: £ 5 %.
:_“__h., > % Permite conectar tomas de presion y valvula de descarga.
i
LALE|!
Codigo @
125141 e0e  1/2” 1 -
125151 e0e  3/4” 1 -
125161 eee 17 1 -
125171 e0e 1 1/4” 1 -
125181 e0e 1 1/2” 1 -
125191 e0e 27 1 -
125101 eee 2 1/2" 1 -
Ap minimo de Rango Ap
Caodigo Kv (m¥h)  trabajo (kPa) (kPa) Caudales (ms/h)
125141 eee 6,69 7 10+95 0,45; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0
125151 eee 7,58 7 10+95 0,45; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0
125161 eee 13,42 7 10+95 0,7;0,8;0,9; 1,0
Ap minimo de Rango Ap
Codigo Kv(m¥h)  trabajo (kPa) (kPa) Caudales (m3/h)
125141 oo 6,69 22 22+210 0,12; 0,15; 0,2; 0,25; 0,3; 0,35; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6; 1,8
125151 eee 7,58 22 22+210 0,12; 0,15; 0,2; 0,25; 0,3; 0,35; 0,4; 0,5; 0,6; 0,7; 0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6; 1,8
125161 eee 13,42 22 22+210 0,7;0,8; 0,9; 1,0; 1,2; 1,4; 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25
125171 eee 13,26 22 22-210 0,7;0,8;0,9; 1,0; 1,2; 1,4: 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25
125181 eee 34,72 22 22+210 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 5,0; 5,5; 6,0; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 9,5; 10,0; 11,0
125191 eee 37,38 22 22+210 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 5,0; 5,5; 6,0; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 9,5; 10,0; 11,0
125101 eee 75,82 22 22+210 9,0; 9,5; 10,0; 11,0; 12,0; 13,5; 14,5; 15,5; 16,5; 17,0
Ap minimo de Rango Ap
Codigo Kv(m¥h)  trabajo (kPa) (kPa) Caudales (m3/h)
125141 eee 6,69 35 40+390 0,25; 0,35; 0,45; 0,55; 0,7; 0,9; 1,1; 1,4; 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75
125151 eee 7,58 35 40+390 0,25; 0,35; 0,45; 0,55; 0,7; 0,9; 1,1; 1,4; 1,6; 1,8; 2,0; 2,25; 2,5; 2,75
125161 eee 13,42 35 40+390 2,5; 2,75; 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 5,0; 5,5; 6,0
125171 000 13,26 35 40+390 2,5, 2,75; 3,0; 3,25, 3,5, 3,75; 4,0; 4,25; 4,5, 5,0, 5,5, 6,0
125181 eee 34,72 35 40+390 3,0; 3,25; 3,5; 3,75; 4,0; 4,25; 4,5; 6,5; 7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 9,5; 10,0; 11,0; 12,0; 13,0; 14,5; 15,5
125191 ese 37,38 35 40-390  8,0;8,25,35;3,75; 4,0; 4,25; 4,5, 6,5 7,0; 7,5 8,0; 85; 9.0; 9,5, 10,0; 11,0; 120; 13,0; 14,5; 15,5
125101 eee 75,82 35 40+390 6,5;7,0; 7,5; 8,0; 8,5; 9,0; 9,5; 11,0

eee Para completar el cédigo, véase el método de codificacion en la pag. 190

Presion diferencial minima necesaria

Se obtiene de la suma de dos magnitudes:

1. el Ap minimo de trabajo del cartucho AUTOFLOW;
2. el Ap necesario para el paso del caudal nominal a través del cuerpo de la valvula. Esta magnitud se puede determinar en funcion de los valores de

Kv antes mencionados y referidos solamente al cuerpo de la vélvula.
Presion estatica bomba = AP, + APrequerico

189



Gy CALEFFI

Codificacion de AUTOFLOW series 120 - 125

Para identificar correctamente el dispositivo hay que completar el prospecto indicando: serie, dimension, caudal y rango Ap

Cédigo completo

SERIE DIM. CAUDAL Y RANGO Ap
Las tres primeras cifras m p
SERIE 12 2a | 132 | i dican la serie: 120 Estab!I!zador AUTOFLOW y vélvula de esfera
125 | Estabilizador AUTOFLOW

Z La quinta cifra indica
DIMENSION 5a ol dimension: Dimension | 1/2" [ 3/4" | 1" [11/4"|11/2"| 2' [21/2"
Cifra 4 5 6 7 8 9 0
CAUDALY a a a Las tres ultimas cifran indican los valores de caudal disponibles

RANGO Ap sl e

con rango Ap 10+95 kPa

m/h | cifra md/h | cifra mé/h | cifra md/h | cifra

0,45 | S45 0,60 | S60 0,80 | S80 1,00 | 1SO
0,50 | S50 0,70 | S70 0,90 | S90

con rango Ap 22+210 kPa

m%h | cifra m®h | cifra m3h | cifra | | m%h | cifra m3h | cifra | | mh | cifra

0,12 | L12 0,60 | L60O 1,80 | 1L8 3,75 | 3L7 7,00 | 7LO 12,0 | 12L
0,15 | L15 0,70 | L70 2,00 | 2LO 4,00 | 4LO 7,50 | 7L5 13,5 | 18L
0,20 | L20 0,80 | L8O 2,25 | 2L.2 4,25 | 4L2 8,00 | 8LO 14,5 | 14L
0,25 | L25 0,90 | L9O 2,50 | 2L5 4,50 | 4L5 8,50 | 8L5 15,5 | 16L
0,30 | L3O 1,00 | 1LO 2,75 | 2L7 5,00 | 5LO 9,00 | 9LO 16,5 | 16L
0,35 | L35 1,20 | 1L2 3,00 | 3LO 5,50 | 5L5 9,50 | 9L5 17,0 | 17L
0,40 | L40 1,40 | 1L4 3,25 | 3L2 6,00 | 6LO 10,0 | 10L
0,50 | L50 1,60 | 1L6 3,50 | 3L5 6,50 | 6L5 11,0 | 11L

con rango Ap 40+390 kPa

m%h | cifra m?h | cifra m?h | cifra | | m%h | cifra m3h | cifra | | mh | cifra

0,25 | H25 1,40 | 1H4 3,00 | 3HO 5,00 | 5HO 8,50 | 8H5 14,5 | 14H
0,35 | H35 1,60 | 1H6 3,25 | 3H2 5,50 | 5H5 9,00 | 9HO 15,5 | 15H
0,45 | H45 1,80 | 1H8 3,50 | 3H5 6,00 | 6HO 9,50 | 9H5
0,55 | H55 2,00 | 2HO 3,75 | 3H7 6,50 | 6H5 10,0 | 10H
0,70 | H70 2,25 | 2H2 4,00 | 4HO 7,00 [ 7HO 11,0 [ 11H
0,90 [ H90 2,50 | 2H5 4,25 | 4H2 7,50 [ 7H5 12,0 | 12H
1,10 | 1H1 2,75 | 2H7 4,50 | 4H5 8,00 | 8HO 13,0 | 13H
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CARTUCHOS EN ACERO

Cartucho de recambio AUTOFLOW con chapa metélica de identificacion
y cadena metélica de fijaciéon al cuerpo del dispositivo AUTOFLOW.

Disponible en diferentes modelos segun el caudal.
Los diferentes colores identifican los modelos disponibles.

[ T LT NOTA: Al efectuar el pedido, hay que indicar el cddigo completo del dispositivo
] ' o o T AUTOFLOW en el cual se instalara (codigo indicado en la chapa metalica
¢ % L suministrada de serie con cada dispositivo AUTOFLOW).
Rango Ap Rango Ap Rango Ap
10:95 kPa 22+210 kPa 40+390 kPa
Caudal Para cuerpos Caudal Para cuerpos nuevos Caudal Para cuerpos nuevos
Cédigo (m¥h)  nuevos de 1” con Cédigo (mn)y  de 17-1 1/4” con Cédigo (mn)  de 17-1 1/4” con
m cartucho nuevo. m cartucho nuevo. m cartucho nuevo.
———— " —allll— | ————————— —ll— — " —lll—
03S50 XXX 0,50 Caudal | O8LIS XXX 0,15 03H35 XXX 0,35
03S60 XXX 0,60 Codice (m¥h) | 08L20 XXX 0,20 03H45 XXX 0,45
03S70 XXX 0,70 04S70 XXF 0,70 | 03L25 XXX 0,25 03H55 XXX 0,55
03S80 XXX 0,80 04S80 XXF 0,80 | 03L30 XXX 0,30 03H70 XXX 0,70
03S90 XXX 0,90 04S90 XXF 0,90 | 03L35 XXX 0,35 03H90 XXX 0,90
031SO XXX 1,00 041S0 XXF 1,00 | 03L40 XXX 0,40 031H1 XXX 1,10
03L50 XXX 0,50 Caudal 031H4 XXX 1,40
03L60 XXX 0,60 Codigo (m*/h) 031HB6 XXX 1,60
03L70 XXX 0,70 04L70 XXF 0,70 031H8 XXX 1,80
03L80 XXX 0,80 04L80 XXF 0,80 032H0 XXX 2,00 Caudal
03L90 XXX 0,90 04L90 XXF 0,90 032H2 XXX 2,25 Codigo (m*/h)
031L0 XXX 1,00 041L0 XXF 1,00 032H5 XXX 2,50 042H5 XXF 2,50
031L2 XXX 1,20 041L2 XXF 1,20 032H7 XXX 2,75 042H7 XXF 2,75
031L4 XXX 1,40 041L4 XXF 1,40 043H0 XXX 3,00 043HO XXF 3,00
031L6 XXX 1,60 041L6 XXF 1,60 043H2 XXX 3,25 043H2 XXF 3,25
031L8 XXX 1,80 041L8 XXF 1,80 043H5 XXX 3,50 043H5 XXF 3,50
04210 XXF 2,00 043H7 XXX 3,75 043H7 XXF 3,75
042[2 XXF 2,25 Caudal | 044HO XXX 4,00 044HO XXF 4,00
04215 XXF 2,50 Coddigo (m/h) | 044H2 XXX 4,25 044H2 XXF 4,25
04217 XXF 2,75 052L7 XXX 2,75 | 044H5 XXX 4,50 044H5 XXF 4,50
043L0 XXF 3,00 053L0 XXX 3,00 | 056H5 XXX 6,50 045H0 XXF 5,00
0432 XXF 3,25 053L2 XXX 3,25 | 057HO XXX 7,00 045H5 XXF 5,50
043L5 XXF 3,50 053L5 XXX 3,50 | 057H5 XXX 7,50 046HO XXF 6,00
043L7 XXF 3,756 053L7 XXX 3,75 | 058H0O XXX 8,00
044L0 XXF 4,00 054L0 XXX 4,00 | 058H5 XXX 8,50
04412 XXF 4,25 05412 XXX 4,25 | 059H0 XXX 9,00
054L5 XXX 4,50 [ 059H5 XXX 9,50
Fre CuSTpos NUSVOS 9810 XXX 5,00 | 0510H XXX 10,00
cartucho nuevo. 05515 XXX 5,50 [ 0511H XXX 11,00
—lliil— 056L0 XXX 6,00 | 0512H XXX 12,00
056L5 XXX 6,50 [ 0513H XXX 13,00
069L0 XXF 9,00 057L0 XXX 7,00 | 0514H XXX 14,50
069L5 XXF 9,560 057L5 XXX 7,50 | 0515H XXX 15,50
0610L XXF 10,00 058L0 XXX 8,00
0611L XXF 11,00 058L5 XXX 8,50
0612L XXF 12,00 059L0 XXX 9,00
0613L XXF 13,00 059L5 XXX 9,50
0614L XXF 14,00 0510L XXX 10,00
0615L XXF 15,00 0511L XXX 11,00
0616L XXF 16,00
0617L XXF 17,00




Gy CALEFFI

FILTROS

EE.

Codigo Kv (mé/h) @
120141 000 1/2” 6,87 1 -
120151 000  3/4” 7,25 1 -
120161 000 1”7 16,65 1 -
120171 000 1 1/4” 17,23 1 -
120181 000 1 1/2” 39,13 1 -
120191 000 27 39,69 1 -

Pérdidas de carga
- Los valores indicados de Kv se refieren al cuerpo del dispositivo con filtro.

1 20 doc. 01041
FILTRO

Combinacion de filtro y vélvula de esfera.

Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .

Cartucho filtro en acero inoxidable.

Presién méaxima de servicio: 25 bar.

Campo de temperatura: 0+110 °C.

Porcentaje méaximo de glicol: 50 %.

Luz de la malla del filtro @: 1/2”+1 1/4”: 0,87 mm; 1 1/2” y 2”: 0,73 mm.

Permite conectar tomas de presion y valvula de descarga.

ey
g
LACET

o

=
e
S

Cadigo Kv (mé/h) @
125141 000 1/2” 6,88 1 -
125151 000 3/4” 7,05 1 -
125161 000 1”7 14,10 1 -
125171 000 1 1/4” 14,94 1 -
125181 000 1 1/2” 32,27 1 -
125191 000 27 36,21 1 -
125101 000 2 1/2” 68,25 1 N

Pérdidas de carga
- Los valores indicados de Kv se refieren al cuerpo del dispositivo con filtro.

1 25 doc. 01041
FILTRO

FiltroenY.

Cuerpo en aleacion antidezincificacion R .

Cartucho filtro en acero inoxidable.

Presién maxima: 25 bar.

Campo de temperatura: -20+110 °C.

Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

Luz de la malla del filtro @: 1/2"+1 1/4”: 0,87 mm; 1 1/2"+2 1/2”: 0,73 mm.

Permite conectar tomas de presion y valvula de descarga.

-'-:.'l‘:'r.
LALE T
[ e ol

L ¥
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ESTABILIZADOR AUTOMATICO DE CAUDAL CON CARTUCHO EN ACERO

Ap minimo de
I 03 doc. 01041 Codigo DN trabajo (kPa)  Caudales (m3/h)  Rango Ap (kPa)
AUTOFLOW embridado 103111 eee 65 22 9: 17 22:210
Estabilizador automatico de caudal AUTOFLOW. 103113 eee 65 40 18+ 22 40+390
Cuerpo en fundicién. Cartucho AUTOFLOW en acero inoxidable. 103114 eoe 65 55 25- 36 55210
Porcentaje maximo de glicol: 50 %. 103123 eee 80 40 18+ 22 40+390
Rango Ap: 22+210 kPa; 40+390 kPa; 55+210 kPa. 103124 eee 80 55 25+ 36 55+210
Caudales: 94400 m*/h. 1031371 eee 100 22 9+ 17 22:210
Precision: + 5 %. 103133 eee 100 40 18+ 22 40+390
Provisto de bridas EN 1092-1 PN 16, tirantes, juntas y tomas de presion. 103134 eoe 100 55 25+ 36 55210
103431 eee 100" 22 18+ 34 22+210
103433 eee 100* 40 23+ 45 40+390
103434 eee 100* 55 46+ 73 55+210
103141 eee 125 22 18+ 34 22210
103143 eee 125 40 23+ 45 40+390
103144 eee 125 55 46+ 73 55+210
103151 eee 150 22 40+ 68 22210
103153 eee 150 40 40+ 91 40+390
103154 eee 150 55 92+145 55+210
103161 eee 200" 22 80+119 22+210
103163 eee 200" 40 80+159 40+390
103164 eee 200" 55 160+255 55+210
103171 eee 250" 22 110+187 22+210
103173 eee 250" 40 110+250 40+390
103174 eee 250" 55 251+400 55210
103181 eee 300 22 150+255 22+210
103183 eee 300 40 150+341 40+390
103184 eee 300 55 342+545 55+210

* Suministrado con bridas ANSI.

A peticion se suministran con dimensiones de DN 350 a DN 1000
y caudales de hasta 4400 m¥/h.

Para una correcta identificacion y codificacion de los dispositivos
AUTOFLOW, contacte una asistencia técnica Caleffi con anticipacion.

Presion diferencial minima necesaria

Es igual al Ap minimo de trabajo del cartucho de AUTOFLOW
(22, 40 0 55 kPa).
Presion estatica bomba = AP + APrequeric

Codificacion de AUTOFLOW serie 103

Para identificar correctamente el dispositivo hay que completar el prospecto indicando: dimension, rango Ap y caudal.

1@ o2 32 42 52 62 78 82 92

Cédigo completo: 0 3 1
e N N —

SERIE DIM. RANGO Ap CAUDAL
A a La quinta cifra indica DN 1 12 1 2 >
DIMENSION 5 ol dimension. 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300

Cifra | 1 2 3 4 S 6 7 8

La sexta cifra indica el

é - =, —
RANGO Ap 6 campo de presion diferencial kPa 22+210 40390 585210
(rango Ap): Cifra 1 3 4
a a a Las tres ultimas cifran indican los valores de
CAUDAL 7 8 9 caudal disponibles.
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NOVEDA®

VALVULA DE REGULACION INDEPENDIENTE DE LA PRESION (PICV)

doc. 01262

145
FLOWMATIC®

Valvula de regulacion independiente

de la presiéon FLOWMATIC®.

Cuerpo en aleacion antidezincificacion CR.
Regulador de caudal en polimero con
membrana de EPDM.

Indicador con escala graduada.

Presion maxima de servicio: 25 bar.
Campo de temperatura: -20+120 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.
Rango Ap: 25+400 kPa.

Permite conectar tomas de presion.
Conexiones roscadas macho.
Combinable con actuadores serie 145y

con cabezales electrotérmicos serie 6565.

wOVEPA® 145

Enlace completo de junta.
Codigo @
145001 1/27H x3/8"M 1 _
145003 3/4°H x1/2"M 1 -
145005 17 H x 3/4” M 1 -
145006 1"H x1"M 1 _
145007 114" Hx1"M 1 -
145008 11/4"Hx11/4"M 1 -

l 45 doc. 01262

- =
FLOWMATIC®

& L

Actuador lineal proporcional para valvula de
regulacion serie 145 FLOWMATIC®
y grupo série 149.

Campo de @ Alimentacion: 24 V (ac/dc).
Codigo DN Conexion  caudal (m*/h) Sefial de mando: 0+10 V.
" - Campo de temperatura ambiente: 0+50 °C.
145434 H20 15 1/2" 0,02+0,20 110 @ Grado de proteccion: IP 43,
145444 H40 15 3/4 0,08+0,40 1 10 Conexion: M 30 p.1,5.
145444 H80 15 3/4”  0,08:0,80 1 10 Cable de alimentacion: 1,5 m.
145554 H40 20 1 0,08:0,40 110 : @
145554 H80 20 17 0,08:0,80 110 Codigo Tension v &
145554 1H2 20 1” 0,12+1,20 1 10 145014 24 1 -
145664 1H8 25 11/4” 0,18+1,80 1 10
145664 3HO 25 11/4” 0,30+3,00 1 10
WOVEDR® 6565 doc. 01262
Mando electrotérmico proporcional para
vélvula de regulacion serie 145 FLOWMATIC®
y grupo série 149.
Instalaciéon de enganche rapido, con
adaptador de clip. Normalmente cerrado.
WOVEDA® 145 doc. 01262 Alimentacion: 24 V (ac)/(do).
d— Potencia absorbida en régimen: 1,2 W.
FI-OWMATIC® Senal de mando: 0+10 V.
Vélvula de regulacion independiente @ Campo de temperatura ambiente: 0+60 °C.
de la presion FLOWMATIC®. Grado de proteccion: IP 54.
Cuerpo en aleacion antidezincificacion R. Conexion: M 30 p.1,5.
Regulador de caudal en polimero con Cable de alimentacion: 1 m.
membrana de EPDM. Sefial de feedback: 0+10 V.
Indicador con escala graduada.
Presion maxima de servicio: 25 bar. @
Campo de temperatura: -20+120 °C. Cédigo Tension V
Porcentaje maximo de glicol: 50 %. 656524 o4 1 —

Rango Ap: 25+400 kPa.

Con tomas de presion.

Conexiones roscadas macho.

Combinable con actuadores serie 145y
con mandos electrotérmicos serie 6565.

6565 doc. 01262

Mando electrotérmico para valvula de
regulacion serie 145 FLOWMATIC®

y grupo série 149.

Instalacion de enganche rapido, con
adaptador de clip. Normalmente cerrado.

Carmpo de @ Alimentacion: 230 V (ac) 0 24 V (ac)/(do).
Codigo DN Conexion  caudal (m?h) [ Potencia absorbida en régimen: 1 W.
) Sefnal de mando: ON/OFF.

145437 H2 N 1

543 8 15 1/2” 0,02 - 0,20 0 Campo de temperatura ambiente: 0+60 °C.
145447 H4A0 15 3/4”  0,08:0,40 110 Grado de proteccion: IP 54,
145447 H80 15 3/4”  0,08:0,80 110 Conexién: M 30 p.1,5.
145557 H40 20 1" 0,08:0,40 110 Cable de alimentacion: 1 m.
145557 H80 20 17 0,08:0,80 110 : @
145557 1H2 20 17 0,12+1,20 110 Codigo Tension v [
145667 1H8 25  11/4” 0,18:1,80 110 656502 230 1 -
145667 3HO 25  11/4” 0,30:3,00 110 656504 24 1 -
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VALVULA DE REGULACION INDEPENDIENTE DE LA PRESION (PICV)

145

Vélvula de regulacion independiente
de la presion.

Cuerpo en laton.

Indicador con escala graduada.
Presién méaxima de servicio: 25 bar.
Campo de temperatura: -20+120 °C.
Porcentaje méaximo de dlicol: 50 %.
Range Ap: 16+400 kPa.

Con tomas de presion.

145

Actuador lineal proporcional
para valvula de regulacion serie 145.
Alimentacion: 24 V (ac/dc).
] Senal de mando: 0+10 V.
S Campo de temperatura ambiente: -18+50 °C.
I Grado de proteccion: IP 54.
= Conexion: M 30 p.1,5.
Cable de alimentacion: 1 m.

Campo de
Cédigo DN Conezion  caudal (m*/h) @ @
145771 30 11/4” 0,86+ 4,63 9 — Codigo Tension V Utilizacion
145881 40 11/27 1,90+13,65 1 - 145015 24 para DN 32 1 -
145991 50 2" 1,90+13,656 1 - 145016 24 para DN 40-DN 50 1 -

145

Valvula de regulacion independiente
de la presion.

Cuerpo en fundicion.

Presién maxima de servicio: 25 bar.
Campo de temperatura: -10+120 °C.
Porcentaje méaximo de glicol: 50 %.
Range Ap: 30+400 kPa.

Con tomas de presion.

145

Actuador rotativo proporcional

para valvula de regulacion serie 145.
Alimentacion: 24 V (ac/dc).

Senal de mando: 0+10 V.

Campo de temperatura ambiente: -30+50 °C.
Grado de proteccion: IP 54.

Override manual.

Campos de
Codigo DN ligaggo  caudal (m¥/h) @ @
145895 40 2" M 2- 9 1 _ Codigo Tension V Utilizacion .
145905 50 21/2" M 3+14 1 - 145017 24 para DN 40-DN 50 1 -

146

Vélvula de regulagéo independente
da pressao.

Cuerpo en fundicion gris.

Presién méaxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: -10+120 °C.

Range Ap: 30+400 kPa.

Con tomas de presion.
Conexiones embridadas PN 16.
Acoplamiento con contrabrida
EN 1092-1.

Porcentaje méaximo de glicol: 50 %.

146

Actuador rotativo proporcional

para valvula de regulacion serie 146.
Alimentacion: 24 V (ac/dc).

Senal de mando: 0+10 V.

Campo de temperatura ambiente: -30+50 °C.
Grado de proteccion: IP 54.

@ Override manual.

.

Codigo Tension V Utilizacién
146014 24 para DN 65-DN 80
146015 24 para DN 100+DN 150 1 -

146

Mando manual
para valvula de regulacion serie 146.

e,
Cédigo DN e Sy [ \.’

146060 65 6:26 1

146080 80 8:36 1 -

146100 100 16:82,5 1 - @
146120 125 20125 T Codigo -
146150 150 27:160 1T - 146000 TR
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GRUPO DE CONEXION Y REGULACION PARA EQUIPOS TERMINALES DE HVAC

149

Dotado de:

Con dispositivo Venturi

Kv Venturi ~ Campo de
Cadigo DN (m#/h) caudal (m?#/h)

depl. 01336

Grupo de conexién y regulacion para equipos
terminales de HVAC.
Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .

- vaélvula de regulacion independiente
de la presion,

- vaélvulas de corte de tres vias,

- by-pass integrado,

- disposititivo Venturi con tomas de
presion (solo codigos 149.00 ...),

- cartucho filtrante,

- carcasa aislante preformada.

Presion maxima de servicio: 25 bar.
Campo de temperatura: -10+120 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.
Rango Ap (PICV): 25+400 kPa.
Combinable con actuadores
serie 145 y con mandos
electrotérmicos serie 6565.

149400 H10 15 0,25  0,02+0,10

149400 H20 15 0,50 0,10+0,20

149400 H40 15 1,10  0,20+0,40

149400 H80 15 2,35 0,40+0,80

149500 H10 20 0,25 0,02+0,10

149500 H20 20 0,50 0,10+0,20

149500 H40 20 1,10  0,20+0,40

149500 H80 20 2,35  0,40+0,80

149500 1H2 20 500 0,80+1,20

149600 1H8 25 500 1,20+1,80

149600 3HO 25 9,60 1,80+3,00

alalalalalajlalalalala

Sin dispositivo Venturi

Campo de
Codigo DN caudal (m°/h)
149410 H20 15 0,02+0,20 1
149410 H40 15 0,08+0,40 1
149410 H80 15 0,08+0,80 1
149510 H20 20 0,02+0,20 1
149510 H40 20 0,08+0,40 1
149510 H80 20 0,08+0,80 1
149510 1H2 20 0,12+1,20 1
149610 1H8 25 0,18+1,80 1
149610 3HO 25 0,30+3,00 1

Grifo de descarga

ﬁl . i para serie 149.

Cédigo Utilizacién

F0000680 3/4” M x 3/4” H para DN 15 1

F0000681 1"Mx1"H para DN 20 1
1

F0000682 11/4"Mx11/4"H para DN 25
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Codigo Tension V

l 45 doc. 01262
FLOWMATIC®

Actuador lineal proporcional para valvula de
regulacién serie 145 FLOWMATIC®

y grupo série 149.

Alimentacion: 24 V (ac/dc).

Sefial de mando: 0+10 V.

Campo de temperatura ambiente: 0+50 °C.
Grado de proteccion: IP 43.

Conexion: M 30 p.1,5.

Cable de alimentacién: 1,5 m.

@ (]

145014 24

1 -

woveoh®

6565 doc. 01262

Mando electrotérmico proporcional para
valvula de regulacion serie 145 FLOWMATIC®
y grupo série 149.

Instalacion de enganche rapido, con
adaptador de clip. Normalmente cerrado.
Alimentacion: 24 V (ac)/(dc).

Potencia absorbida en régimen: 1,2 W.
Sefial de mando: 0+10 V.

Campo de temperatura ambiente: 0+60 °C.
Grado de proteccion: IP 54.

Conexion: M 30 p.1,5.

Cable de alimentacion: 1 m.

Sefal de feedback: 0+10 V.

® (]

Codigo Tension V
656524 24 1 -
WOVEDA® 6565 doc. 01262

T

|3

Mando electrotérmico para vélvula de
regulacion serie 145 FLOWMATIC®

y grupo série 149.

Instalacion de enganche rapido, con
adaptador de clip. Normalmente cerrado.
Alimentacion: 230 V (ac) o 24 V (ac)/(dc).
Potencia absorbida en régimen: 1 W.
Senal de mando: ON/OFF.

Campo de temperatura ambiente: 0+60 °C.
Grado de proteccion: IP 54.

Conexion: M 30 p.1,5.

Cable de alimentacion: 1 m.

Codigo Tension V
656502 230 1 -
656504 24 1 -
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REGULADOR DE PRESION DIFERENCIAL

140

Regulador de presion diferencial.

Cuerpo en aleacién antidezincificacion (R .
Dotado de tubo capilar de conexion

a la valvula en el tubo de ida.

Con aislamiento.

Presion maxima de servicio:
16 bar.

Campo de temperatura:
-10+120 °C.

Porcentaje maximo de glicol:
50 %.

Longitud del tubo capilar

doc. 01250

@3 mm:1,5m.
Codigo pres‘ilsr:ar?if%rr:r?;:b(lnibar) @
140340 1/2” 50+300 1 5
140440 1/2” 250+600 1 5
140350 3/4” 50+300 1 5
140450 3/4” 250+600 1 5
140360 17 50+300 1 5
140460 17 250+600 1 5
140342 1/2” 50+300 sin aislamiento 1 5
140442 1/2” 250+600 sin aislamiento 1 5
140352 3/4” 50+300 sin aislamiento 1 5
140452 3/4” 250+600 sin aislamiento 1 5
140362 17 50+300 sin aislamiento 1 5
140462 17 250+600 sin aislamiento 1 5

140

Regulador de presion diferencial.
Cuerpo en aleacién antidezincificacion (R .
Dotado de tubo capilar de conexion
a la valvula en el tubo de ida.
Con aislamiento.
Presion méaxima de servicio:

doc. 01250

l 40 doc. 01250

Regulador de presion diferencial.

Cuerpo en fundicion gris.

Dotadas de tomas de conexién rapida.

Presion méaxima de servicio: 16 bar.

Campo de temperatura: -10+120°C.

Porcentaje maximo de glicol: 50 %.
Conexiones embridadas PN 16.
Acoplamiento con contrabrida

EN 1092-1.
"
Tarado regulable =
Codigo presion diferencial (mbar) . @
140506 DN 65 200+800 1 -
140606 DN 65 800+1600 1 -
140508 DN 80 200+800 1 -
140608 DN 80 800+1600 1 -
140510 DN 100 200+800 1 -
140610 DN 100 800+1600 1 -
140512 DN 125 200+800 1 -
140515 DN 150 200+800 1 -

142

Valvula de corte y prerregulacion.

Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R.
Dotada de tomas de presion

para la conexién del tubo capilar.

Con aislamiento.

Presion méxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: -10+120 °C.

doc. 01250

ﬂ 10 bar. Porcentaje méaximo de glicol: 50 %.
Campo de temperatura:
s -10+120 °C. @
B Porcentaje maximo de glicol: Codigo
50 %. »
% = Longitud del tubo capilar 142140 1/2 ! 5
i @3 mm: 1,5m. 142150  3/4” 1 5
142160 17 1 10
Tarado regulable " . .
Codigo presion diferencial (mbar) @ 142240 172 sin aislamiento 1 10
140370 T2 50-300 ] - 142250 3/4” sin aislamiento 1 10
140470 T2 250;600 ] - 142260 17 sin aislamiento 1 10
140380 11/2” 50+300 1 -
140480  11/2 250600 1 - 142 doc. 01250
140372 11/4” 50+300 sin aislamiento 1 - Valvula de corte y prerregulacion.
140472 11/4” 250+600 sin aislamiento 1 - Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
140382 11/2” 50+300 sin aislamiento 1 - Dotada de tomas de presion
140482 11/2" 250:600 sin aislamiento 1 - Parala conexion del tubo caplar.
140392 27 50+300 sin aislamiento 1 - Presién maxima de servicio: 16 bar.
140492 27 250+600 sin aislamiento 1 - Campo de temperatura: -10+120 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.
538 Cadigo @
ml Grifo de corte manual. Cuerpo en laton. -
l “,: Junta de fibra sin amianto. 142170 11/4 1 —
Presion méaxima de servicio: 16 bar. 142180 11/2” 1 -
Campo de temperatura: -10+120 °C. i @ 142270 11/4”  sin aislamiento 1 5
Codigo . 142280 11/2”  sin aislamiento 1 5
538203  1/4” 1 - 142290 2" sin aislamiento 1 -
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VALVULA DE BY-PASS DIFERENCIAL

5 lI 9 doc. 01007

Vélvula de by-pass diferencial regulable
con escala graduada.

Presién méaxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 0+110 °C.
Porcentaje méaximo de dlicol: 30 %.

Campo de

Codigo calibracién m c.a. . @
519500 3/4” 1+6 1 50
519504 3/4” 10+40 1 50
519700 11/4” 1+6 1 10

198



RACORES

Este esquema se proporciona a titulo indicativo

RACORES CON JUNTA TORICA RACORES “DECA” PARA TUBOS EN POLIETILENO
PARA TUBOS EN COBRE RECOCUIDO O CRUDO,
LATON, ACERO DULCE Y ACERO INOXIDABLE

RACORES “DECA” PARA TUBOS EN HIERRO

Racores de tres piezas

Racores para tubos en PE-X

Racores mecanicos con junta térica
Racores DECA para tubos en polietileno
Racores DECA para tubos en hierro
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RACORES DE TRES PIEZAS

o para instalaciones hidricas y distribucion de agua potable - norma EN 681.1

LLas series de racores resaltados en amarillo se suministran con dos juntas téricas:
amarilla para instalaciones de gas e hidrocarburos fluidos - negra para instalaciones hidricas y de ACS.

Utilizacion en instalaciones de gas con potencia maxima de 35 kW, segun norma UNI 7129-2015.

588

Racor de tres piezas. PN 16.

Para instalaciones de gas e
hidrocarburos fluidos: Junta térica
amarilla conforme a la norma EN 549.
Campo de temperatura: -20+100 °C.
Para instalaciones hidraulicas y
sanitarias: Junta térica negra conforme
ala norma EN 681.1.

Presion maxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: -25+120 °C.

-
o

5881

Racor curvo de tres piezas. PN 16.
Para instalaciones de gas e
hidrocarburos fluidos: Junta térica
amarilla conforme a la norma EN 549.
Campo de temperatura: -20+100 °C.
Para instalaciones hidraulicas y
sanitarias: Junta torica negra conforme
ala norma EN 681.1.

Presion méaxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: -25+120 °C.

» (7
1 50

» (7
1 50

Codigo Codigo

588030 3/8"H x M con enlace 588130 3/8”H X M con enlace

588040 1/2” H  x M con enlace 1 50 588140 1/2”H X M con enlace 1 25
588050 3/4”H x M con enlace 1 25 588150 3/4”H x M con enlace 1 25
588060 1" H X M con enlace 1 20 588160 1" H X M con enlace 1 15
588070 11/4” H x M con enlace 1 10 588170 11/4” H x M con enlace 1 10
588080 11/2” H x M con enlace 1 -

588090 2"H x M con enlace 1 -

i g
=i

’E:}LJ 0

588

Racor de tres piezas. PN 16.
Cromado.

Para instalaciones hidraulicas y
sanitarias: Junta térica negra conforme
alanorma EN 681.1.

Presion maxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: -25+120 °C.

® (7
1 50

Codigo

588031 3/8"H X M con enlace

588041 1/2”H  x M con enlace 1 50
588051 3/4”H  x M con enlace 1 25
588061 1"H X M con enlace 1 20
588071 11/4” H x M con enlace 1 10
588081 11/2” H x M con enlace 1 -
588091 2"H X M con enlace 1 -

Sello con junta téric

La estanqueidad al agua entre
las dos partes del racor se
mediante
coénico y junta térica.
Este sistema permite un apriete
suave con plena garantia de

obtiene

seguridad.
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5881

Racor curvo de tres piezas. PN 16.
Cromado.

Para instalaciones hidraulicas y
sanitarias: Junta térica negra conforme
alanorma EN 681.1.

Presién méaxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: -25+120 °C.

® (1
1 50

Codigo
588131 3/8”H X M con enlace
588141 1/2”H X M con enlace 1 25
588151 3/4”H x M con enlace 1 25
588161 1" H X M con enlace 1 15
588171 1 1/4” H x M con enlace 1 10
Enlace llano
completo de junta.
Codigo
R59787 3/4"H x1/2” M
R59788 1"H x 3/4” M
R59789 11/4"Hx 1" M
R59485 11/27Hx11/4"M
R59581 2"H x11/2" M
R59487 21/27Hx2"M
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Codigo

RACORES PARA TUBOS EN PE-X

933

Racor curvo con fijacion a la pared
con capuchoén.

@ (]

930

Racor curvo con fijacion a la pared.
Se puede acoplar a racores

de las series 347, 438 'y 680

para empleos con agua.

@ (]

1/2" Hx 23 p.1,5 M 5 -

933000

1/2"Hx 23 p.1,5 5 -

933

Racor curvo con fijacién a la pared
mediante collarin de 10 mm con capuchén.

936

Alargador para la conexion entre el racor curvo
con fijacion a la pared de la serie 933

y las valvulas del radiador.

En cobre recocido, cromado.

Con junta de goma de forma especial.
Longitud: 200 mm (util 188 mm).

1

> (7

1 50

Codigo
933001 1/2” Hx 23 p.1,5 5 -
933501 3/4” H x 3/4” 1 10

|5

Codigo

R96006

Tapa para capuchén del racor curvo
con fijacion a la pared de la serie 933.

Jn

R96006

5 100
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RACORES PARA TUBOS EN PE-X
Se puede acoplar a racores de las series 680 y 679

940

Racor macho.

_d
Wil RO

® (]

Codigo
940300 3/8"Mx23p.1,5
940400 1/2"Mx23p.1,5 50
940450 1/2" Mx 3/4” 50
940500 3/4”Mx23p.1,5 50 -
942550 3/4” Mx 3/4” 50 -
942560 3/4"Mx 1" 50 -
941

i Racor hembra.

al,
Codigo
941300 3/8"Hx23p.15 50 -
941400 1/2’Hx23p.1,5 50 -
941450 1/2"Hx 3/4” 50 -
941500 3/4"Hx23p.15 50 -
941550 3/4” Hx 3/4” 50 -
941560 3/4"Hx1” 50 -

942

Manguito de unién.

Codigo

942000 23p.1,5x23p.1,5 50 -
942550  3/4” x 3/4” 50 -
942560  3/4” x 1 50 -

943

Racor curvo.

Codigo

943000 23p.15x23p15

® (]

943550 3/4"  x3/4”

50 -

202

944

Racor curvo macho.

Codigo '

944400 1/2"Mx23p.1,5 50

943550  3/4" M x 3/4” 50
Racor curvo hembra.

Codigo

945400 1/2"Hx23p.1,5 50

945550 3/4” H x 3/4” 50
Racor en T con manguito.

Codigo '

946000 23p.1,5x23p.1,5x23p.1,5 50

946500  3/4” x 3/4” x 3/4” 25
Racor en T macho lateral.

Codigo

947400 1/2"Mx 23 p.1,5x 23 p.1,5 50

946500 3/4" M x 3/4” x 3/4” 50

i Racor en T macho central.

Codigo

948400 23p.1,5x1/2" Mx 23 p.1,5 50

946500 3/4” X 3/4” M x 3/4" 50
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RACORES MECANICOS CON JUNTA TORICA
conformes a las normas UNI EN 1254-2 y UNI EN 1254-4

o para instalaciones hidraulicas y distribucién agua potable - norma EN 681.1

Las series de racores resaltados en amarillo se suministran con dos juntas toricas:
amarilla para instalaciones de gas e hidrocarburos fluidos
negra para instalaciones hidraulicas y sanitarias

e R

900

Racor hembra. Para tubos en cobre recocido
o crudo, latén, acero dulce y acero inoxidable.
Con dos juntas toricas.

Conforme a la norma UNI EN 1254-4,

Para instalaciones de gas y hidrocarburos
fluidos:

Junta térica amarilla conforme a la norma EN 549.

Campo de temperatura: -20+100 °C.
Para instalaciones hidraulicas y sanitarias:

Junta térica negra conforme a la norma EN 681.1.

Presion méaxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: -25+120 °C.

Codigo

900308 3/8"H-08 50 -
900310 3/8"H-@ 10 50 =
900312 3/8"H-012 50 =
900314 3/8"H-0 14 50 =
900410 1/2"H-@ 10 50 =
900412 1/2"H-012 50 =
900414 1/2"H-0 14 50 =
900415 1/2"H-2 15 50 =
900416 1/2"H-0 16 50 =
900418 1/2"H-0 18 25 =
900516 3/4"H -0 16 50 =
900518 3/4"H-018 25 =
900522 3/4"H-@ 22 25 =
900622 17 H-022 25 =
900628 1”7 H-028 25 -

* Utilizable para agua o soluciones de glicol no peligrosas.

i "'ﬂ"-'.' 'I% I 'l |:'- a Campo de temperatura:

903

Manguito de unién. Para tubos en cobre recocido

o crudo, latén, acero dulce y acero inoxidable.
Conforme a la norma UNI EN 1254-2.
Para instalaciones hidraulicas y sanitarias:

Junta térica negra conforme a la norma EN 681.1.

Presion maxima de servicio: 16 bar.

-26+120 °C.

@

|y bl

904

Racor macho. Para tubos en cobre recocido

o crudo, latén, acero dulce y acero inoxidable.
Con dos juntas téricas.

Conforme a la norma UNI EN 1254-4.,

Para instalaciones de gas y hidrocarburos
fluidos:

Junta térica amarilla conforme a la norma EN 549.
Campo de temperatura: -20+100 °C.

Para instalaciones hidraulicas y sanitarias:
Junta térica negra conforme a la norma EN 681.1.
Presion méaxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: -25+120 °C.

Codigo '

904308 3/8"M-0 8 50 -
904310 3/8"M-@ 10 50 -
904312 3/8"M-0 12 50 -
904314 3/8"M-0 14 50 -
904410 1/2”M -0 10 50 -
904412 1/2"M -0 12 50 -
904414 1/2”M -0 14 50 -
904415 1/2"M -2 15 50 -
904416 1/2”M -0 16 50 -
904418 1/2”M -0 18 25 -
904514 3/4"M -0 14 50 -
904516 3/4"M -0 16 50 -
904518 3/4"M -0 18 25 -
904522 3/4" M - @ 22 25 -
904618 1”7 M-9018 25 -
904622 17 M-@22 25 -
904628 17 M-028 10 -

* Utilizable para agua o soluciones de glicol no peligrosas.

BT Fei ]

9050

Racor curvo. Para tubos en cobre recocido o

crudo, latén, acero dulce y acero inoxidable.

Conforme a la norma UNI EN 1254-2,

Para instalaciones hidraulicas y sanitarias:
Junta térica negra conforme a la norma EN 681.1.

Presion maxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: -25+120 °C.

Cédigo @
903008 @ 8 Gédigo i
903010 @10 50 - 905010 @ 10 25 -
903012 @12 50 - 905012 @12 25 -
903014 Q14 50 - 905014 @ 14 25 -
903015 Q@15 50 - 905015 @15 25 -
903016 @16 50 - 905016 @ 16 25 -
903018 @18 25 - 905018 @ 18 25 -
903022 Q@22 25 - 905022 Q22 25 -
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RACORES MECANICOS CON JUNTA TORICA

9057

Racor curvo macho. Para tubos en cobre recocido

0 crudo, latén, acero dulce y acero inoxidable.

Con dos juntas téricas. Conforme a la norma UNI EN 1254-4.,
Para instalaciones de gas e hidrocarburos fluidos:

it

Junta térica amarilla conforme a la norma EN 549.
Campo de temperatura: -20+100 °C.

Para instalaciones hidraulicas y sanitarias:
Junta térica negra conforme a la norma EN 681.1.

i--ﬂwlﬁ;gmlf-ﬁ&-

9067

Racor en T macho.

Para tubos en cobre recocido
0 crudo, latén, acero dulce

y acero inoxidable.

Conforme a la norma UNI EN 1254-4,

Para instalaciones hidraulicas y sanitarias:
Junta térica negra conforme a la norma EN 681.1.
Presion maxima de servicio: 16 bar.

Campo de temperatura: -25+120 °C.

@ (1

Cédigo

906740 12" M-@ 10 25 -
906742 1/2"M -0 12 25 -
906744 1/2"M -0 14 25 -
906745 1/2"M -0 15 25 -
906746 12" M -0 16 25 -
906758 3/4”M-218 25 -
906752 3/4” M - @ 22 20 -

o E. ~ Presion méaxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: -25+120 °C.

Cédigo @
905730 3/8"M-@ 10 25 -
905732 3/8"M-@ 12 25 -
905740  1/2’M- Q@ 10 25 -
905742  1/2"M-@ 12 25 -
905744  1/2"M-@ 14 25 -
905745 1/2"M-@ 15 25 -
905746  1/2’M-Q 16 25 -
905748  1/2"M-@ 18 2% -
905756  3/4’M-0Q 16 25 -
905758  3/4°M-Q 18 25 -
905752  3/4" M- @ 22 25 -

| Ey

9058

Racor curvo hembra. Para tubos en cobre recocido

o crudo, latén, acero dulce y acero inoxidable.

Con dos juntas téricas. Conforme a la norma UNI EN 1254-4.
Para instalaciones de gas e hidrocarburos fluidos:
Junta térica amarilla conforme a la norma EN 549.

Campo de temperatura: -20+100 °C.

%" Para instalaciones hidraulicas y sanitarias:

o Junta térica negra conforme a la norma EN 681.1.

% Presién maxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: -25+120 °C.

7

(5T |

E

|
b,

._I
-~

Fary
A

9068

Racor en T hembra.

Para tubos en cobre recocido
o crudo, latén, acero dulce

y acero inoxidable.

Conforme a la norma UNI EN 1254-4.

Para instalaciones hidraulicas y sanitarias:
Junta térica negra conforme a la norma EN 681.1.
Presion maxima de servicio: 16 bar.

Campo de temperatura: -25+120 °C.

Codigo

906830 3/8"H-0 10 25 -
906832 3/8"H-0 12 25 -
906840 1/2"H-010 25 -
906842 1/2"H-012 25 -
906844 12"H-0 14 25 -
906845 1/2"H-015 25 -
906846 1/2"H-016 25 -
9068538 3/4"H-0 18 25 -
906852 3/4"H -0 22 20 -

Cédigo

905830 3/8"H-210 25 =
905832 3/8"H-T12 25 =
905840 1/2"H-2 10 25 -
905842 1/2"H-012 25 -
905844 1/2°H-20 14 25 =
905845 1/2"H-0 15 25 =
905846 1/2"H-2 16 25 -
905848 1/2°H-0 18 25 -
905856 3/4"H-0 16 25 =
905858 3/4"H-018 25 =
905852 3/4"H - @ 22 25 -

ol Qb a0
£

9060

Racor en T. Para tubos en
cobre recocido o crudo, latén,
acero dulce y acero inoxidable.
Conforme a la norma UNI EN 1254-2.

Para instalaciones hidraulicas y sanitarias:

e
if

930

Racor curvo con fijacion a la pared. Para tubos
en cobre recocido o crudo, laton,

acero dulce y acero inoxidable. Con dos juntas
toricas. Conforme a la norma UNI EN 1254-4.
Para instalaciones de gas e hidrocarburos
fluidos:

- E Junta térica negra conforme a la norma EN 681.1.
? Presion maxima de servicio: 16 bar.

bt Campo de temperatura: -25+120 °C.
Codigo ' @
906010 @10 25 -
906012 @12 25 -
906014 @14 25 -
906015 @15 25 -
906016 @16 25 -
906018 @18 25 -
906022 @22 20 -

4B e, Junta torica amarilla conforme a la norma EN 549.
. ==+ Campo de temperatura: -20+100 °C.
& Para instalaciones hidraulicas y sanitarias:
4 Junta térica negra conforme alanorma EN 681.1.
Presion méaxima de servicio: 16 bar.
? Campo de temperatura: -25+120 °C.
Codigo ' @
930412 1/2"H -3 12 25 -
930414 12" H-0 14 25 -
930416 1/2"H- 0 16 25 -
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RACORES MECANICOS CON JUNTA TORICA

910

Racor hembra cromado.

Para tubos en cobre recocido o crudo, latén,
acero dulce y acero inoxidable.

Conforme a la norma UNI EN 1254-4,

Para instalaciones hidraulicas y sanitarias:

Junta térica negra conforme a la norma EN 681.1.

Presion maxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: -25+120 °C.

» (7

L] ERS o B &

913

Manguito de unién cromado.

Para tubos en cobre recocido o crudo,
latén, acero dulce y acero inoxidable.

Conforme a la norma UNI EN 1254-2.

Para instalaciones hidraulicas y sanitarias:

Junta térica negra conforme a la norma EN 681.1.
Presién maxima de servicio: 16 bar.

Campo de temperatura: -25+120 °C.

Codigo

910310 3/8"H-©@ 10 50 -

910312  3/8"H-@ 12 50 -

910314  3/8"H-Q 14 50 - - @
910410  1/2"H-@ 10 50 - Godigo >
910412  1/2"H-©@ 12 50 - 913010 @10 50 -
910414  1/2"H-© 14 50 - 913012 Q@12 50 -
910415 1/2"H-©@ 15 50 - 913014 @ 14 50 -

§ 4 o i

914

Racor macho cromado.

Para tubos en cobre recocido o crudo, latén,
acero dulce y acero inoxidable.

Conforme a la norma UNI EN 1254-4,

Para instalaciones hidraulicas y sanitarias:

Junta térica negra conforme a la norma EN 681.1.

Presion maxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: -25+120 °C.

@ (7

Cédigo

914310 3/8"M -0 10 50 -
914312 3/8"M-0 12 50 -
914314 3/8"M-0 14 50 -
914410 12”M-0 10 50 -
914412 1/2"M -0 12 50 -
914414 1/2"M-014 50 -
914415 1/22M-0 15 50 -

Los racores mecanicos con junta térica no son adecuados para gasoéleo aditivado con RME (metil éster de aceite de colza).
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RACORES DECA PARA TUBOS EN POLIETILENO

il e 860 doc. 01037 o e 861 doc. 01037
! Racor hembra. ! Racor macho.
| En latén. \ - En laton.
— Para tubos en polietileno. = Para tubos en polietileno.
Presién méaxima de servicio: 16 bar. Presién méxima de servicio: 16 bar.
ik Temperatura méaxima de servicio: 40 °C. t: i— Temperatura maxima de servicio: 40 °C.
o\ dpum £ Ca\ sdpum L2
ovew el oyew el
b L4 Y ¥
860420 @20x1/2" H 12 60 861420 @20x1/2" M 12 60
860421* @21 x1/2” H 12 60 861421 @21 x1/2" M 12 60
860525 @25x3/4" H 10 50 861525 @25x3/4" M 10 50
860527 @27 x3/4" H 10 50 861527 Q27 x3/4” M 10 50
860625 @25x1” H 10 60 861625 @25x1” M 10 60
860632 @32x1” H 10 50 861632 @32x1” M 10 50
860634* @34 x1” H 10 50 861634 @34 x1” M 10 50
860740 @40x11/4"H 10 50 861740 @40x11/4” M 10 50
860850 @50x11/2"H 5 25 861850 @50x11/2"M 5 25
860963 @63 x2" H 8 - 861963 263x2" M 8 -
* No certificado DVGW y SVGW * No certificado DVGW y SVGW
860 doc. 01037 86 l doc. 01037

Racor hembra.

En fundicion.

Tirantes en acero inoxidable.

Para tubos en polietileno

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 40 °C.

Racor macho.

En fundicion.

Tirantes en acero inoxidable.

Para tubos en polietileno

Presion méaxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de servicio: 40 °C.

> (7

» (7

Codigo Codigo
860075 @ 75x21/2"H 861075 @ 75x21/2"M
860090 @ 90x3"H 1 - 861090 g 90x3"M 1 -
860110 @110x4"H 1 - 861110 J110x4"M 1 -
- 875 doc. 01037 i 876 doc. 01037
e Racor hembra reducido. \__a,p Racor hembra con enlace
\ 3 En laton. En laton.
il Para tubos en polietileno. e Para tubos en polietileno.
.. Presion maxima de servicio: 16 bar. 3 Presion méaxima de servicio: 16 bar.
= Temperatura maxima de servicio: 40 °C. = Temperatura maxima de servicio: 40 °C.
PR
Ca\ P 72 ' (a\ P 72
Dyow f et puaw f e
" L b, ¥
@ Cédigo @
Codigo > 876520 Q20 x 3/4” 15 75
875425 @25x1/2"H 10 50 876525 @25 x 3/4” 12 60
875532 @32x3/4"H 10 50 876625 @25x1” 12 60
875640 @40x1" H 10 50 876632 @32x1” 10 50
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RACORES DECA PARA TUBOS EN POLIETILENO

862

Racor macho reducido.

En laton.

Para tubos en polietileno.

Presion maxima de servicio: 16 bar.
Temperatura méaxima de servicio: 40 °C.

Ca\ s 5
pygw ol
L L 4

doc. 01037

FiTl,

863

Manguito de union.

En fundicién.

Tirantes en acero inoxidable.

Para tubos en polietileno.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Temperatura méaxima de servicio: 40 °C.

doc. 01037

» (7
12 60

Codigo Codigo @
862320 @20x3/8" M 863075 @ 75 1 -
862425 @25x1/2" M 10 50 863090 @ 90 1 -
862532 @32x3/4" M 10 50 863110 @110 1 -
862640 @ 40x 1" M 10 50 863125 @125 1 -
862750 @50x11/4"M 5 25
862863 @63x11/2"M 8 -
e ! 864 doc. 01037
T Racoren T.
888 doc. 01037 »  Enlatén.
) o = ﬂ 1 Para tubos en polietileno.
Racor embridado, | i Presién méxima de servicio: 16 bar.
serie PN 10 EN 1092-1. | — Temperatura maxima de servicio: 40 °C.
En fundicion. i
Tirantes en acero inoxidable. P
Para tubos en polietileno. C ‘@ 7 L i
Presidon méaxima de servicio: 10 bar. R
Temperatura maxima de servicio: 40 °C.
Codigo @
s @ 864020 @20 10 50
o7 864021° 0 21 10 50
888075 @ 75 x DN 65 1 - 864025 025 10 50
888090 @ 90 x DN 80 1 - 864027 O 27 5 25
888110 @ 110 x DN 100 1 - 864032 @ 32 5 25
864040 @ 40 5 -
864050 @50 5 -
864063 @ 63 5 -
-, | 863 doc. 01037 * No certificado DVGW y SVGW
i S Manguito de union.
L En laton.
1 Para tubos en polietileno.
a N Presién maxima de servicio: 16 bar. — 865 doc. 01037
S Temperatura maxima de servicio: 40 °C. %_E Racor en T reducido macho - hembra.
e —— 1 En laton.
e o\ #fﬂ' T Para tubos en polietileno.
pvew e Presion maxima de servicio: 16 bar.
Temperatura maxima de servicio: 40 °C.
Codigo [ g O\ e o
863020 @20 15 75 o¥aw ey
863021° 0 21 15 75 = @
863025 @25 12 60 Codigo
863027 @27 10 50 865420 @20x1/2" Mx3/8" H 10 50
863032 @32 10 50 865525 @25x3/4" Mx1/2” H 10 50
863034* @34 5 25 865632 @32x1” Mx 3/4" H 5 25
863040 @40 5 25 865740 J40x11/4"Mx1” H 5 -
863050 @50 5 25 865850 @50x11/2"Mx11/4"H 5 -
863063 @ 63 6 - 865963 @63 x2" Mx11/2"H 5 -

* No certificado DVGW y SVGW
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RACORES DECA PARA TUBOS EN POLIETILENO

\

L

)LL_ |

L‘

866 doc. 01037 § 869 doc. 01037
Racor curvo. ; Racor curvo hembra,
En laton. | con fijacion a la pared.

Para tubos en polietileno.

En laton.

- Presion maxima de servicio: 16 bar. . Para tubos en polietileno.
o = e Temperatura maxima de servicio: 40 °C. : Presion maxima de servicio: 16 bar.
e - 1 Temperatura maxima de servicio: 40 °C.
(o s (o =
aw LALE]] . e,
T = W e
T
Codigo @ Codigo @
866020 @20 10 50 869420 @20x1/2"H 5 25
866025 @25 10 50 869425 @ 25x1/2"H 4 20
866032 @ 32 5 25 869525 @ 25x3/4"H 4 20
866040 @ 40 4 20
866050 @50 3 15
866063 @ 63 5 -
870 doc. 01037
1 " \ 1) Manguito de unién para reparaciones
= En laton.
e 867 doc. 01037 | Ia— Para tubos en polietileno.
| . Racor,ouwo macho. Permit ir ext de tub
A | En latén. e, ermite unir extremos de tubo
et Para tubos en polietileno. 50 distanciados 50 mm como maximo.
- Presion maxima de servicio: 16 bar. FRCQ:/E Presion méaxima de servicio: 16 bar.
T e Temperatura maxima de servicio: 40 °C. . Temperatura méaxima de servicio: 40 °C.
o | |
. § !
i, C“Z}svsw e KB,
rmce ;#wm wel  ssige :} '-"E;-:T C @ #gg,’;;"g :;Al:ﬁr'
: et
Codigo . @
867420 ©20x1/2° M 10 50 @
867525 ©@25x3/4" M 10 50 Codigo
867632 ©32x1" M 10 50 870025 @25 10 50
867740 @40x11/4"M 4 20 870032 @32 5 25
867850 @50x11/2"M 4 20 870040 @ 40 4 20
867963 & 63 x2" M 5 - 870050 @50 3 15
868 doc. 01037
l i Racor curvo hembra. 87 'l doc. 01037
En latén. .
I-_..J-.- Para tubos en polietileno. Ea(lzotrlcon valvula de esfera.
i Presién maxima de servicio: 16 bar. ] Pgraa t%rgos en polietileno
- PR, ° - .
™ Temperatura méxima de servicio: 40 °C. \ ‘*1 i Presion maxima de servicio: 16 bar.
o Temperatura maxima de servicio: 40 °C.
iy
Ca\ Pz el
obyew el
" ¥
Codigo @ Codigo @
868420 @20x1/2" H 10 50 871425 @ 25x1/2"H 10 50
868525 @25x3/4" H 10 50 871532 @32 x3/4"H 5 25
868632 @32x1” H 10 50
868740 J40x11/4"H 4 20
868850 @50x11/2"H 4 20
868963 @63 x2" H 5 -
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000! 32

886

Reduccion.

BIN Cz } SVGW
/ Q w SSIGE

-
i

o

ACCESORIOS Y RECAMBIOS PARA RACORES DECA

877

Anillo de retencion para tubo.

DVGW ::-'-E._-i
o Wy Codigo
877020 @ 20 laton 1 -
877021 @ 21 laton 1 -
- @ 877121 @ 21 acero inoxidable 1 -
Codigo > 877025 @ 25 latén 1 -
886022 de @25a@ 20 1 - 877027 @ 27 laton 1 -
886032 de @32a@25 1 - 877127 @ 27 acero inoxidable 1 -
886043 de @40 a@ 32 1 - 877032 @ 32 laton 1 -
886054 de @50a@ 40 1 - 877034 @ 34 laton 1 -
886065 de @ 63 a @50 1 - 877134 @ 34 acero inoxidable 1 -
877040 @ 40 laton 1 -
877050 @ 50 laton 1 -
887 877063 @ 63 laton 1 -
‘ Alma de refuerzo.
3 14
O m
878
Arandela en laton.
Serie S5 PN 4 @
Cédigo @ Cédigo &
887130 20x3 10 - 878020 020 1 -
887230 25x3 0 - 878021 021 1 -
887330 32x3 10 - 878025 025 T -
887437  40x3,7 5 878027 027 P
887546  50x 4,6 5 - 878032 032 1 -
887658 63 x5.8 e 878034 034 1 -
878040 @ 40 1 -
878050 @ 50 1 -
878063 @ 63 1 -
Serie S8 PN 2,5+4
Codigo [ @
887430 40x 3 5 -
887530 50x 3 5 -
887636 63x36 S 879
Junta térica.
Serie PN 10 Cédigo @
Gédigo @ 879020 O 20 1 -
887120 20x 2 10 - 879021 @ 21 1 _
887223 25x2,3 10 - 879025 @25 1 -
887330 32x3 10 - 879027 Q27 q -
887437 40 x 3,7 5 - 879032 0 32 1 -
887546 50 x 4,6 5 - 879034 0 34 1 -
887658 63 x 5,8 5 - 879040 @ 40 1 -
879050 @ 50 1 -
879063 @ 63 1 -
Para tubos REHAU
Codigo @
887128 20x2,8 10 -
887235 25x 3,5 10 -
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Serie Hierro

RACORES DECA PARA TUBOS EN HIERRO

Para tubos en hierro con didmetros exteriores nominales para rosca gas.
Anillo de retencién para tubo de acero inoxidable.

890

Racor hembra. En latén.

Para tubos en hierro.

Presion maxima de servicio: 16 bar.
Temperatura méaxima de servicio: 40 °C.

» (7
12 60

Codigo
890421 @21x1/2"H
890527 @27 x3/4"H 10 50
890634 @34x1" H 10 50
-.. 3 Racor macho. En laton.
\ | Para tubos en hierro.
Presion maxima de servicio: 16 bar.
; Temperatura méxima de servicio: 40 °C.
1 ‘;_
Cédigo @
891421 @21x1/2"M 12 60
891527 @27 x 3/4" M 10 50
891634 @34x1" M 10 50
-_ . 893
%ﬂ__‘ Manguito de unién. En latén.
., Para tubos en hierro.
' Yl Sin tope para utilizar como junta de
reparacion.
Permite unir extremos de tubo

S

distanciados 15 mm como méaximo.

Presion maxima de servicio: 16 bar.
Temperatura méaxima de servicio: 40 °C.

Ejemplos de empleo con tubos en hierro

—

» (7
15 75

Codigo

893021 @21

893027 @27 10 50
893034 @ 34 5 25

894

Racoren T.

En latén.

Para tubos en hierro.

Presion méaxima de servicio: 16 bar.
Temperatura maxima de servicio: 40 °C.

» (7
10 50

Codigo

894021 @21

894027 @27 5 25
894034 Q34 4 20
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Ejemplo de reparacion empleando un manguito suplementario.

Para evitar los fendmenos de corrosién que se producen normalmente
cuando se emplean manguitos roscados, los racores de la serie de hierro
permiten emplear tubos con el cincado en perfectas condiciones.

El manguito no cubre completamente la parte roscada que, al no estar
cincada y ser de diametro menor, esté sujeta a fuerte corrosion.



VASOS DE EXPANSION, CRONOTERMOSTATOS Y TERMOSTATOS

Este esquema se proporciona a titulo indicativo

Vasos de expasion

Grifos automaticos de corte para vasos de expansion
Presostato y interruptor de boya

Decapantes y polvo disoxidante para soldaduras
Contrabridas

Regoladores

Cronotermostatos

Termostatos

Contador horario y interruptor horario

Sistemas de termorregulaciéon con transmisién por radio

Domestic Water Sizer CD

EL DIMENSIONADOR PARA INSTALACIONES HIDROSANITARIAS PARA SMARTPHONE
Disponible en www.caleffi.com y como aplicacion para smartphone.

Descarga la version para tu celular iOS y Android®.
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GRIFOS AUTOMATICOS DE CORTE
PARA VASOS DE EXPANSION

Faa

558

Grifo automatico de corte
para vasos de expansion.

L &
. S | Presion maxima de servicio: 10 bar.
- 'f Temperatura méaxima de servicio: 110 °C.
Cédigo @
558500 3/4” 1 50
'._';Ei
K 5 Grifo automatico para vasos
| de expansion con grifo de descarga
o, e para circuito sanitario.
T Presion maxima de servicio: 6 bar.
oI -i'1’ Temperatura méaxima de servicio: 85 °C.
|
o
Codigo @
558510 3/4” 1 50

Valvula de esfera para corte de vasos
de expansion con grifo de descarga
para circuito sanitario.

Presion maxima de servicio: 6 bar.

it Temperatura méaxima de servicio: 85 °C.
e
Codigo ' @
558050 3/4” 1 20
558060 17 1 20
558070 11/4” 1 20

Esquema de aplicacion de la valvula de corte serie 5580

PRESOSTATO Y
INTERRUPTOR DE BOYA

625

Presostato para autoclaves.

Hasta 500 V tripolar - 16 (10) A.

Campo de temperatura ambiente: 0+55 °C.
Campo de temperatura del fluido: 0+55 °C.
Conexion 1/4” hembra.

Grado de proteccion: IP 44.

|3

Codigo Campo de regulacion Presion méaxima @
625005 1+ 5 bar 5 bar 1 10
625010 3+12 bar 12 bar 1 10

613

Interruptor de boya, 250 V - 10 A.
Homologado para servicio pesado.

&

©

Cédigo Longitud del cable @
613030 3m 1 5
613050 5m 1 5
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REGULADORES

161

Regulador digital con sinéptico funcional
para calefaccion y refrigeraciéon completo
con sonda de ida de inmersion con porta
sonda y sonda de retorno Pt1000 @ 6 mm.
Sonda climatica opcional.

161

Detector del punto de rocio.
Campo de funcionamiento:

30+100 UR %.

AR TS

Campo de temperatura de regulacion: Codigo
5+95 °C.
Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz. 161004 1 -
Grado de proteccion: IP 20 / EN 60529.
Longitud del cable de las sondas: 1,5 m. 'I 6"
@ - Regulador remoto.
Funciones:
i - traslacion de la curva de regulacion,
Verifique la disponibilidad de idiomas de software y manuales técnicos en el =1 L7 de,+,1 S5Ka-15K,
momento del pedido. - maxima temperatura,
- posicién OFF.
161010 1 - 161005 1 -
161 novEor® 161
Sonda climética externa. Sonda centralizada para regulador
de la serie 161.
L] ]
Codigo @
161002 1 -

Verifique la disponibilidad de idiomas de software y manuales técnicos en el

momento del pedido.
1 _

II 61 Codigo
] 161020
Preséstato completo de cable
para cableado. ) .
Campo de funcionamiento: 0,5+10 bar. Accesorios para regulador digital
. Temperatura méaxima de servicio: 100°C. Cédigo codigo 161010.
— Longitud del cable: 1 m.
Ei i 161012 sonda de contacto para tubo Pt1000 @ 6 mm, L cable 2,5 m
161013 vaina de inmersion para Pt1000 1/2” M, 60 mm
@ 161014 vaina de inmersién para Pt1000 1/2” M, 100 mm
Codigo [ 161015  sonda Pt1000 @ 6 mm - L 20 mm, L cable 1,5 m
161003 1 — 161006 sonda Pt1000 @ 6 mm - L 45 mm, L cable 2,5 m

1520

Regulador climatico con sondas de ida
de contacto y sonda exterior.

Campo de regulacion: 20+90 °C.
Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz.
Grado de proteccion: IP 40.

Verifique la disponibilidad de idiomas de software y manuales técnicos en el

momento del pedido. @
9 -

1520

Regulador climatico para calefaccion
]-f y refrigeracion con sondas de ida,
= de exterior y de limite humedad relativa.
Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz.
| Potencia absorbida: 5,5 VA
Grado de proteccion: IP 40.

- €O

B

=

Verifique la disponibilidad de idiomas de software y manuales técnicos en el

S
h

Codigo 4
momento del pedido.

152001 a1 canal @

152002 a 2 canales 1 _ Cédigo .

152003 a 3 canales 1 _ 152021 1 canal 1 ~
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o

CRONOTERMOSTATOS

618

Cronotermostato ambiente analégico digital
alimentado con bateria.

Programacion diaria o semanal.

2 niveles de temperatura + antihielo.
Entrada para programador telefénico.
Programacién minima 30 minutos.
Contacto de salida: 8 (2) A.

Grado de proteccion: IP 30.

Clase: |-V [Ecodesign Directive].

Codigo

738

Cronotermostato ambiente digital.

4 programas de funcionamiento

con adelanto de encendido/apagado.
Programacién semanal.

Entrada para programador telefénico.

3 niveles de temperatura + antihielo.
Programacion minima 30 minutos.
Funcionamiento ON/OFF con diferencial
regulable desde 0,2 °C hasta 2 °C

0 proporcional.

Conmutador VERANO - INVIERNO.
Temperatura regulable para set de 0,1 °C.
Salida 1 contacto en conmutacion: 8 (2) A.
Grado de proteccion: IP 30.

Clase: |-V [Ecodesign Directive].

738217

médulo GSM incorporado - alim. 230 V

@ (7

Caodigo @
618101 diario 1 _
618107 semanal 1 -
+ Cronotermostato ambiente digital
alimentado con bateria.
I Programacién semanal.
Asilalveep] m I A Entrada para programador telefénico.
Programacion rapida.
Conmutador VERANO - INVIERNO.
Contacto de salida: 5 (2) A.
Grado de proteccion: IP 30.
@ Clase: I-1V [Ecodesign Directive].
Codigo @
739107 135 x 90 x 28 mm 1 -

Codigo

738

Cronotermostato digital de pantalla tactil,
alimentado con bateria.

Programacién semanal.

Entrada para programador telefénico.

2 niveles de temperatura + antihielo.
Programacion minima 30 minutos.
Funcionamiento ON/OFF con diferencial
regulable desde 0,2 °C hasta 2 °C

0 proporcional.

Conmutador VERANO - INVIERNO.
Temperatura regulable para set de 0,1 °C.
Salida 1 contacto en conmutacion: 8 (2) A.
Grado de proteccion: IP 30.

Clase: |-V [Ecodesign Directive].

@ (]

738307

224

Codigo

738

Cronotermostato ambiente digital
alimentado con bateria.

Pantalla brillante y navegacién por el menu.
Programacion semanal.

Entrada para programador telefénico.
3niveles de temperatura + antihielo.
Programacion minima 30 minutos.
Funcionamiento ON/OFF con diferencial
regulable desde 0,2 °C hasta 2 °C

0 proporcional.

Conmutador VERANO - INVIERNO.
Temperatura regulable para set de 0,1 °C.
Salida de relé con contactos

de intercambio: 5 (3) A/ 250 V.

Grado de proteccion: IP 30.

Clase: I-1V [Ecodesign Directive].

® (]

738407

Codigo

738

Cronotermostato ambiente digital.
Alimentacion 230 V.

Pantalla brillante y navegacion por el menu.
Barra eran luminosa.

Programacién semanal.

Entrada para programador telefénico.

3 niveles de temperatura + antihielo.
Programacion minima 30 minutos.
Funcionamiento ON/OFF con diferencial
regulable desde 0,2 °C hasta 2 °C

0 proporcional.

Conmutador VERANO - INVIERNO.
Temperatura regulable para set de 0,1 °C.
Salida de relé con contactos de intercambio:
5(@)A/250 V.

Grado de proteccion: IP 30.

Clase: |-1V [Ecodesign Directive].

@ (7

738427

1 _
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TERMOSTATOS

620

Termostato ambiente con contacto en
conmutacién 10 (2,5) A - 230 V - 50 Hz.

620000: sin testigo de intervencion
620100: con testigo de intervencion.

620110: con testigo de intervencién
e interruptor ON-OFF.

620120: con testigo de intervencion y
conmutador VERANO - INVIERNO.

Grado de proteccion: [P 30.
Clase: | [Ecodesign Directive].

@ (1

Codigo
620000 1 50
620100 1 50
620110 1 50
620120 1 50
5 Termostato ambiente electronico.
- 4 Para fan-coil.
Sty Tension: 230 V (ac).
BT Contacto de salida: 5 (2) A.
Grado de proteccion: IP 30.
- o Clase: | [Ecodesign Directive].
Cédigo . @
619120 1 10

Codigo

619

Termostato ambiente electronico.
Programacion diaria.

Con testigo de intervencion y conmutador
VERANO - INVIERNO.

Tension: 230 V (ac).

Contacto de salida: 8 (2) A.

Grado de proteccion: IP 30.

Clase: | [Ecodesign Directive].

@ (]

619210

1 10

o

620

Termostato ambiente digital con pantalla.
Con contacto en conmutacion 5 (3) A.
Funcionamiento ON/OFF con diferencial
regulable desde 0,2 °C hasta 2 °C

0 proporcional.

2 niveles de temperatura + antihielo.
Mando VERANO - INVIERNO.
Temperatura regulable para set de 0,1 °C.
Grado de proteccion: IP 30.

Clase: | [Ecodesign Directive]. @

Codigo
620300 alimentacion con batteria 1 10
620302 alimentacion 230 V 1 10

6205

Barra de mando.

Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz.

Potenza absorbida: 5,5 VA maximo (8 salidas).
Contactos en desviacion: 10 A.

Grado di proteccion: IP 30

(con pasacables de goma).

Comando salida bomba.

Entrada conmutador VERANO / INVIERNO.
Entrada interruptor horario.

doc. 01186

Codigo
620542 4 canales 1 _
620582 8 canales 1 _

5 Contador horario de cinco cifras,

i T 230V /24V-50Hz-1,5W.
Tension 7z @

Codigo \ .
627002 230 1 100
627004 24 1 100

F— -'F Interruptor horario con pantalla.

=

|3

Codigo

Ciclo ON/OFF minimo 15 min.
Numero maximo de intervenciones:
96 (diario) - 672 (semanal).

16 (2) A/ 250 V. IP 40.

230 V (ac) - 50/60 Hz.

Relé en desviacion.

628001 diario

» (7

628007 semanal

1 _
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SISTEMAS DE TERMORREGULACION CON TRANSMISION POR RADIO

740

Cronotermostato digital

con transmisor de radio - 868 MHz.
Programacion semanal.

Entrada para programador telefénico.
Alimentacion: 2 x 1,5V pilas AA alcalinas.
Funcionamiento ON/OFF con diferencial
regulable desde 0,2 °C hasta 2 °C

0 proporcional.

Capacidad max. 120 m al aire libre.

2 niveles de temperatura + antihielo.
Temperatura regulable para set de 0,1 °C.
Grado de proteccién: IP 30.

Clase: |-V [Ecodesign Directive].

doc. 01118

» (7

Cédigo
740000

Soporte para mesa

para cronotermostato cddigo 740000.
Codigo @
740108 1 -

740

Termostato electronico

con transmisor de radio - 868 MHz.
Alimentacion: 2 x 1,5 V pilas alcalinas.
Funcionamiento ON/OFF con diferencial
regulable desde 0,2 °C hasta 2 °C

0 proporcional.

Capacidad méax. 120 m al aire libre.
Mando VERANO / INVIERNO.
Temperatura regulable para set de 0,1 °C.

doc. 01118

Codigo

740

Receptor de pared.

8 canales - 868 MHz.

Alimentacion: 16+18 V

(mediante barra de mando).

Potencia absorbida: 1 VA.

Salida Bus 8+1 para mando/control bomba.
Grado de proteccion: IP 30.

doc. 01118

740202

@ (]

|3

740

Barra de mando.

Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz.
Potencia absorbida:

5,5 VA maximo (8 salidas + 1).
Capacidad de los contactos: 8 (2) A.
Grado de proteccion: IP 52

(con prensacables de goma).

doc. 01118

Codigo . @
740204 4 canales 1 _
740208 8 canales 1 _

74] doc. 01118

Mando electronico con receptor radio - 868 MHz.
Para valvulas de radiador termostatizables

o termostaticas.

Combinable a los cronotermostatos

y termostato serie 740.

Alimentacion: 2 x 1,5 V pilas C.

Grado de proteccion: IP 30.

@ (7

@ Grado de proteccién: IP 30. Codigo
Clase: | [Ecodesign Directive]. 741000 1 _
Codigo @ 74 l
Kit de proteccion contra manipulacion
740201 1 - para mando electrénico de la serie 741.
740 doc. 01118 Codigo @
] Receptor de pared. 741019 1 10
1 02 canales - 868 MHz.
. Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz.
- Capacidad de los contactos: 5 (2) A/ 250 V.
Grado de proteccion: IP 30. 741
Conjunto 12 etiquetas-sello
@ para mando electronico de la serie 741.
Codigo @ @
740100 1 canal 1 _ Cédigo
740104 2 canales 1 - 741008 1 -
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COMPONENTES PARA INSTALACIONES SOLARES

Este esquema se proporciona a titulo indicativo

Separadores de aire - Valvula de seguridad - Valvulas automaticas de purga de aire
Grupos de circulacion

Racores

Regulador digital

Contador de calor CONTECA

Valvula de equilibrado con caudalimetro

Dispositivos de seguridad para circuito secundario
Valvula de seguridad combinada temperatura y presion
Dispositivo de seguridad antihielo

Valvula de esfera motorizada

Valvula desviadora termostatica

Mezcladores termostaticos

Kit de conexién acumulador solar-caldera

Domestic Water Sizer ("_’D

EL DIMENSIONADOR PARA INSTALACIONES HIDROSANITARIAS PARA SMARTPHONE
Disponible en www.caleffi.com y como aplicacién para smartphone.

Descarga la version para tu celular iOS y Android®.
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Codigo

4
:

]
2

Los productos CALEFFI SOLAR estan especificamente realizados para el uso en circuitos de
instalaciones solares, donde el fluido puede alcanzar temperaturas elevadas vy, segun el tipo de
sistema, contener glicol. Los componentes, ya sea por sus materiales como por sus prestaciones,
deben ser idéneos para estas condiciones particulares de funcionamiento.

SEPARADOR DE AIRE - VALVULA DE SEGURIDAD -
VALVULA DE PURGA DE AIRE

251

Separador de aire

para instalaciones solares.

Cuerpo en latéon.

Conexiones hembra - hembra.

Valvula de purga de aire manual.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: -30+200 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

doc. 01197

251093 3/4" H

® (7]
110

Referencia normativa para Espaia:

250

Conjunto formado por:

doc. 01133

- Valvula automatica de purga de aire
para instalaciones solares.

Cuerpo en latén. Cromado.

Presion maxima de servicio: 10 bar.

Presion méaxima de descarga: 5 bar.

Campo de temperatura: -30+180 °C.

Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

- Grifo de corte con junta.

Cuerpo en latén. Cromado.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: -30+200 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

» (7

C.T.E. Cédigo Técnico de Edificacién Codigo
Documento Basico HE Ahorro de Energia 250031 3/8" M sin grifo 1 25
HE4 - Contribucion Solar Minima de Agua Caliente 250131  3/8" M 1 25
Sanitaria (Abril 2009) 250041 1/2° M sin grifo ] o5
253 doc. 01089 250
Vélvula de seguridad Conjunto formado por:
gigéTSAig%lesoigﬁfjb - Valvula automatica de purga de aire
Conexiones hembra - hembra. PN 10. para instalaciones solares.
Campo de temperatura: -30+160 °C. Cuerpo en latén. Cromado.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %. Presion maxima de servicio: 10 bar.
Salida de descarga sobredimensionada. Presion maxima de descarga: 2,5 baor.
Potencia de descarga: 1/2” - 50 kW; Campo de temperatura: -30:180 °C.
3/47-100 KW. Porcentaje maximo de glicol: 50 %.
Homologada por TUV segln - Grifo de corte con junta.
Calorionss, 2.5 5. <4 - 6 - 8 - 10 ber Cuerpo en laton. Gromado.
T ’ Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: -30+200 °C.
st com, Porcentaje maximo de glicol: 50 %.
Codigo @
253042 1;2" H x 3;4" H 2,5 bar 150 Codigo b @
253043 1/2" Hx 3/4" H 3 bar 1 50 = —
253044  1/2'Hx3/4"H 4 bar 1 50 zggggl gj:,, m sin grto 1 :8
253046 1/2” Hx 3/4” H 6 bar 1 50
253048 1/2” Hx 3/4” H 8 bar 1 50
253040 1/2”Hx 3/4”H 10 bar 1 50
253052 3/4"Hx 1" H 2,5 bar 1 25
253053 3/4"Hx1"H 3 bar 1 25
253054  8/4"Hx1"H 4 bar 125 Una vez llenada la instalacién, la
253056  3/4’Hx1"H 6 bar 1 25 valvula automatica de purga de aire
253058 3/4"Hx1"H 8 bar 1 25 se debe cerrar.
253050 3/4”Hx 1" H 10 bar 1 25
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Codigo

SEPARADORES DE AIRE -

VALVULA AUTOMATICA DE PURGA DE AIRE

25 II doc. 01134
DISCAL

Separador de aire

para instalaciones solares.

Cuerpo en latén. Cromado.
Conexiones hembra - hembra.

Presién maxima de servicio: 10 bar.
Presion maxima de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura: -30+160 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

AT

L3
=)

Codigo

25 1 doc. 01135
DISCAL

Vélvula automatica de purga de aire

de elevadas prestaciones

para instalaciones solares.

Cuerpo en latén. Cromado.

Conexiéon hembra.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Presion maxima de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura: -30+160 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

251003 3/4" H

» (7
110

251004 1/2" H

» (7
110

1

i,
s
i

& -

Codigo

25 l doc. 01134
DISCAL

Separador de aire

para instalaciones solares.

Cuerpo en latén. Cromado.
Conexiones hembra - hembra.

Salida de descarga.

Presién maxima de servicio: 10 bar.
Presién maxima de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura: -30+160 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

251006 1" H

251007 11/4"H

25 l doc. 01134
DISCAL

Separador de aire para tuberia vertical
para instalaciones solares.

Cuerpo en latén. Cromado.
Conexiones hembra - hembra.

Salida de descarga.

Presidon maxima de servicio: 10 bar.
Presion maxima de descarga: 10 bar.
Campo de temperatura: -30+160 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

Codigo
251905 3/4"H 1 -
251906 1" H 1 -

Codigo

250 doc. 01133

Grifo de corte con junta.

Cuerpo en laton. Cromado.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: -30+200 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

250300 3/8” M x 3/8” H - mando de mariposa

» (7
110

250400 1/2” M x 1/2” H - mando de palanca 1 10

Esquema de aplicacion serie 251 DISCAL vertical

Carga
automatica
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GRUPOS DE CIRCULACION

2738

Grupo de circulacion para instalaciones solares,
con conexiones de retorno.

Alimentacion: 230 V (ac).

Presidon méxima de servicio: 10 bar.

Campo de temperatura de la valvula de seguridad: -30+160 °C.

Calibracién de la valvula de seguridad: 6 bar

(para otros valores ver serie 253 utilizando el adaptador cod. F21224).

Campo de temperatura caudalimetro: -10+110 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

Compuesto de:

-bomba de circulacion Solar;

-valvula de seguridad para instalaciones solares de la serie 253;
- grifo de carga y descarga;

- racor portainstrumentos con manémetro;

- caudalimetro;

-termémetro de retorno;

-valvula de corte y retencion;

- dos portamangueras;

- funda aislante preformada.

Escala caudalimetro . @
Codigo (//min) Bomba

2738

Grupo de circulacion para instalaciones solares,

con conexiones de retorno.

Alimentacion: 230 V (ac).

Presién maxima de servicio: 10 bar.

Campo de temperatura de la valvula de seguridad: -30+160 °C.
Calibracién de la valvula de seguridad: 6 bar

(para otros valores ver serie 253 utilizando el adaptador cod. F21224).
Campo de temperatura caudalimetro: -10+110 °C.

Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

Compuesto de:

-bomba de circulacion Solar;

-valvula de seguridad para instalaciones solares de la serie 253;

- grifo de carga y descarga;

- racor portainstrumentos con manémetro;

- caudalimetro;

- termdmetro de retorno;

-valvula de corte y retencion;

- dos portamangueras;

- funda aislante preformada.

Dispuesto para la conexion con el regulador digital DeltaSol® SLL.

Escala caudalimetro ' @
Codigo (1/min) Bomba

278050HE  3/4"H 1+13 UPM3 15-75* 1

278750HE  3/4"H 1+13 UPM3 15-75* 1 -

278052HE  3/4"H 8+30 UPM3 15-75* 1

278752HE  3/4"H 8+30 UPM3 15-75* 1 -

* Con control PWM

250

* Con control PWM
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GRUPOS DE CIRCULACION

279

Grupo de circulacion para instalaciones solares,
con conexiones de ida y de retorno.
Alimentacion: 230 V (ac).

Presién maxima de servicio: 10 bar.

Campo de temperatura de la valvula de seguridad: -30+160 °C.

Calibracion de la valvula de seguridad: 6 bar

278

Regulador digital DeltaSol® SLL con control PWM.
Alimentacion: 230 V (ac).

Dotado de funda aislante preformada utilizable

con grupos de circulacion series 278...HE, 279..HE y
255...HE.

Dotado de tres sondas Pt1000, cuarta sonda opcional.

(para otros valores ver serie 253 utilizando el adaptador cod. F21224).
Campo de temperatura caudalimetro: -10+110 °C.

Funciones: regulador diferencial de temperatura con
funciones suplementarias y opcionales.

Porcentaje maximo de glicol: 50 %. Entradas: para 4 sondas de temperatura Pt1000.
Compuesto de: Salidas: 3 relés semiconductores
- bomba de circulacién Solar; 2 PWM.

- valvula de seguridad para instalaciones solares de la serie 253;
- dos grifos de carga y descarga;
- racor portainstrumentos con mandémetro;

- caudalimetro;

- dispositivo de purga de aire; @
- termdmetro de ida;

- termémetro de retorno;

- dos valvulas de corte y retenciones;

- dos portamangueras;

- funda aislante preformada.
Dispuesto para la conexion con el regulador digital DeltaSol® C+. Q

Codigo @

278005

F29883 cable PWM

279050HE  3/4"H  1+13 UPM3 15-75
279052HE  3/4”H  8+30 UPM3 15-75

* Con control PWM

Escala caudalimetro @
Codigo (1/min) Bomba ’
1
1
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GRUPOS DE CIRCULACION

255

Grupo de circulacion para instalaciones solares,

ACCESORIOS

PARA GRUPOS DE CIRCULACION

259

doc. 01246

con conexiones de ida y de retorno. o
Alimentacion: 230 V (ac). Vaso de expansion para circuito primario
Presién maxima de servicio: 10 bar. i de instalaciones solares, certificado CE.
Campo de temperatura de la valvula de seguridad: -30160 °C. Membrana tipo vejiga.
Calibracién de la vélvula de seguridad: 6 bar Presién méxima de servicio: 10 bar. .
(para otros valores ver serie 253). Campo de temperatura sistema: -10+1 20 Ci
Temperatura maxima caudalimetro: -10:110 °C. e Campo de temperatura mgmk?ranal:) -10+70 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %. Porcentaje maximo de glicol: 50 %.
Compuesto de: Conforme a la norma EN 13831.
-bomba de circulacion Solar; _  Precarga
- valvula de seguridad para instalaciones solares de la serie 253; Godigo Littos  Conexion  (oar)
- grifo de carga y descarga con portamangueras; 259008 8 3/4” 25 1 -
- reguldor de caudal con caudalimetro; P _
- dispositivo de purga de aire; 259012 12 3/4" 2.5 !
-termémetro de ida; 259018 18 3/ 2,5 1 -
- termdémetro de retormno; 259025 25 3/4” 2,5 1 -
- dos valvulas de corte y retenciones; 259033 33 3/4” 25 1 _
-funda aislant preformada.
- 259 doc. 01246
Vaso de expansion para circuito primario
de instalaciones solares, certificado CE.
E Membrana tipo diafragma.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura sistema: -10+120 °C.
Campo de temperatura membrana: -10+70 °C.
- Porcentaje méaximo de glicol: 50 %.
Conforme a la norma EN 13831.
Precarga @
Codigo Litros Conexion (bar)
259050 50 3/4” 2,5 1 -
259080 80 1” 2,5 1 -
25 5 doc. 01136
— Kit de conexion para vaso de expansion.
Compuesto de:
H - tubo flexible de acero inoxidable (L=610 mm);
| - grifo automatico de corte;
| - soporte mural (para vasos hasta 24 litros).
| E— Presion maxima de servicio: 10 bar.
B Escala caudalimetro @ Temperatura maxima de servicio
Codigo (//min) Bomba del grifo: 110 °C.
255266HE 17 H 5+40 PML 25-145* 1 - Porcentaje maximo de glicol: 50 %.
* Con control PWM Cédigo @
255007 3/4” 1 -
i ] Bomba de carga instalacion
240 doc. 01185 - Il-'-| para grupos de circulacion
Vaélvula de esfera para instalaciones solares. b1 4] series 255, 279y 278.
x § Cuerpo y esfera en acero inox AISI 316. 5
2 PN 63 - @
- '. i
iy N Conexiones hembra - hembra. Cédigo
| Palanca en acero inox AISI 304. 255010 1 _
= Campo de temperatura: -30+200 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %. . . >
Accesorio para grupo de circulacion
ﬁ". series 278 y 279.
Cédigo & it A utilizar para la instalacién
{i} de la valvula serie 253 1/2”.
240400 1/2” 1 5
240500  3/4” 1 5 Cédigo
240600 17 1 5 F21224 adaptador
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RACORES MECANICOS CON JUNTA TORICA

2540

Racor mecanico hembra

con junta térica para instalaciones solares.
Para tubos en cobre recocido o crudo,
latén, acero dulce y acero inoxidable.
Presion maxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: -30+160 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

Tuerca niquelada negra.

Gue. ng
=

—
ol o]

2546

Racor en T mecanico con junta térica
para instalaciones solares.

Para tubos en cobre recocido o crudo,
latén, acero dulce y acero inoxidable.
Presion méaxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: -30+160 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

Tuerca niquelada negra.
1 20

Codigo Codigo

254055 3/4"H-@15 1 25 254602 Q022

254058 3/4"H-0 18 1 25

254052 3/4"H-@22 1 25

254062 1"H-022 1 25 2547

254068 1"H-028 1 10 Racor mecanico curvo macho

2543

Racor mecanico con manguito
y junta torica para instalaciones solares.
Para tubos en cobre recocido o crudo,

con junta térica para instalaciones solares.
Para tubos en cobre recocido o crudo,
latén, acero dulce y acero inoxidable.
Presion maxima de servicio: 16 bar.
Campo de temperatura: -30+160 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

Tuerca niquelada negra. @

laton, acero dulce y acero inoxidable. Cédigo
Presion maxima de servicio: 16 bar. ~
¥ Campo de temperatura: -30+160 °C. 254755 3/4"M -2 15 1 25
1 U !.-1 II n [ Porcentaje maximo de glicol: 50 %. 254758 3/4"M-@18 1 25
P R Tuerca niquelada negra. 254752  3/4"M- Q22 1 25
Codigo @ 2548
254305 215 1 25 -
Tl Racor mecénico curvo hembra
254308 018 125 ST 7 conjunta térica para instalaciones solares.
254302 @22 1 25 i Para tubos en cobre recocido o crudo,
! latén, acero dulce y acero inoxidable.
Presion maxima de servicio: 16 bar.
2544 Campo de temperatura: -30+160 °C.
R L h Porcentaje maximo de glicol: 50 %.
' acor mecanico macho - Tuerca niquelada negra.
q l con junta térica para instalaciones solares. @
‘ o vt Para tubos en cobre recocido o crudo, Codigo
T I;ttén_,,acerlo _dulcg y acero in?gidsble. 254855 34 H-015 1 o5
residon maxima de servicio: ar. "
Campo de temperatura: -30+160 °C. 254858 S/ 4” H-018 1 25
Porcentaje maximo de glicol: 50 %. 254852 3/4"H -0 22 1 25
Tuerca niquelada negra.
Cédigo . @ 2540
254455 3/4°M -0 15 1 25 E Tapodn para tubo en cobre @ 22.
254458 3/4"M -0 18 1 25 H
254452  3/4" M- 0 22 1 25 a @
254465 1"M-015 1 25 Codigo
254462 1"M-@ 22 1 25 254002 ©22 125
” D EIL"'I""'E_.‘ Racor mecénico curvo
el i~ con junta térica para instalaciones solares.
. Para tubos en cobre recocido o crudo, 588
'=-' laton, acero dulce y acero inoxidable. )
— Presién maxima de servicio: 16 bar. Racor de fres piezas
i | Campo de temperatura: -30+160 °C. para instalaciones solares.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %. Presion maxima de servicio: 16 bar.
Tuerca niquelada negra. Campo de temperatura: -30+160 °C.
@ Porcentaje maximo de glicol: 50 %.
Cédigo . Tuerca niquelada negra.
254505 0 15 T 25 Codigo
254508 @18 1 25 588052 3/4” Hx M con enlace 1 25
254502 @ 22 1 25 588062 1"H x M con enlace 1 20
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CONTADOR DE CALOR VALVULA DE EQUILIBRADO
CON CAUDALIMETRO

75025 CONTECA EASY SOLAR WOV®®*® . 011

Contabilizacién directa con lectura local en pantalla LCD o 2 5 8
centralizada por transmisién Bus.

Presion méaxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+120 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

El médulo CONTECA EASY se suministra con:

- Dos sondas de temperatura con vainas de inmersion.

- Vainas en Y para sondas de inmersion.

- Contador volumétrico con salida de impulsos
(temperatura maxima 120 °C).

- Integrador electronico dotado de pantalla LCD.

- Alimentacion de 24 V (ac) (+10 % -5 %) /50 Hz - 1 W.

- Compatible con sistema de transmision por Bus RS-485.
Conformidad EN 1434-1.

o

doc. 01148

Vélvula de equilibrado con caudalimetro
para instalaciones solares.

Lectura directa del caudal.

Cuerpo de la vélvula y caudalimetro en laton.
Cromado.

Valvula de esfera para regulacion del caudal.
Caudalimetro con escala graduada

con indicador de caudal

con movimiento magnético.

Con aislamiento.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: -30+130 °C.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.
PATENT PENDING.

. Campo de caudal
Cédigo (Vmin) ! @
258503 3/4” 2+ 7 1 5
258533 3/4” 3+10 1 5
258523 3/4” 7+28 1 5
258603 17 10+40 1 5

Codigo Conexion Tipo med. Qnomm/h @

750254 1/2” monocaudal 1,5
750255 3/4” monocaudal 25
750256 1” multicaudal 3,5
750257 11/4” multicaudal 6
750258 11/2” multicaudal 10
750259 2" multicaudal 15

alalalalala
|

Esquema de aplicacion del contador de calor de la serie 75025 y valvula de equilibrado de la serie 258

Y
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VALVULA DE ESFERA DESVIADORA
MOTORIZADA

;’,ﬁ

;’;f.

P
¢

6443

Vélvula de esfera de tres vias
desviadora motorizada.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Ap max: 10 bar.

Campo de temperatura: -5+110 °C.

doc. 01132

Dotada de motor con mando
de tres contactos.
Con microinterruptor auxiliar.
Alimentacion: 230 V (ac) 0 24 V (ac).
Potencia absorbida: 8 VA.
Capacidad de los contactos
del microinterruptor auxiliar: 0,8 A (230 V).
Campo de temperatura ambiente: 0+55 °C.
Grado de proteccion:
IP 44 (eje vertical).
IP 40 (eje horizontal).
Tiempo de maniobra: 10 s (rotacién 90°).
Longitud del cable de alimentacién: 100 cm.

<o ¢

Codigo Ten\flon Kv (m¥/h) ’ @
644346 1/2” 230 3,9 1 5
644356 3/4” 230 3,9 1 5
644357 3/4” 230 8,6 1 5
644366 17 230 9,0 1 5
644348 1/2” 24 3,9 1 5
644358 3/4” 24 3,9 1 5
644359 3/4” 24 8,6 1 5
644368 17 24 9,0 1 5

6440 doc. 01132

g Motor de recambio con mando de tres

i.

contactos para valvulas de esfera motorizadas
con tiempo de maniobrade 10 s
de las serie 6443.

€O K Ao

Tensién

Cédigo \% ’ @
644012 230 1

644014 24 1 10

i)

y
— -

—
?zlﬁ g ¥
[

VALVULA DESVIADORA
TERMOSTATICA

r &
e

2620

Vélvula desviadora termostatica
para instalaciones solares.

Cuerpo en laton.

Cromado.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Calibracion de fabrica: 45 °C.
Temperatura maxima

de entrada: 100 °C.

¥ g —_—
. | LACET
EE A 'b:: -y
Regulacion
Codigo temperatura Kv (m¥/h) . @
262040 1/2” 35+55°C 1,5 1 10
262050 3/4” 35+55°C 1,7 1 10
“OVEDAD 2620 depl. 01335

Valvula desviadora termostatica
para instalaciones solares.

Cuerpo en aleacién
antidezincificacion (R . Cromado.
Presion méxima de servicio: 10 bar.
Calibracion de fabrica: 45 °C.
Tmax ingresso: 100 °C.

.
GAES(]
Vo
Regulacion
Codigo temperatura Kv (m¥/h) @
262060 1” 38+52°C 2,6 1 10

Esquema de aplicacion valvula desviadora termostatica serie 2620

Wiy,

SERVICIO
tt
L |

Desviadora en circuito L T
secundario
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MEZCLADORES TERMOSTATICOS

252] doc. 01127

Mezclador termostético regulable

para instalaciones solares.

Cuerpo en aleacion antidezincificacion
“LOW LEAD” (R .

2 LOW
{’ LEAD

2521

doc. 01257

Mezclador termostatico regulable
para instalaciones centralizadas solares.
Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .

Conexiones roscadas macho

\ Cromado. con enlace.
| =8 Conexiones roscadas macho Regulador interno antical
:, con enlace. en tecnopolimero.
Presion maxima de servicio: 14 bar. Presion méaxima de servicio:
o Temperatura maxima %70 14 bar.
¥ de entrada: 100 °C. Temperatura maxima
h“f - j! de entrada: 100 °C.
s
P — CERTIFICATION MARK F"J'@'
Regulacion - @
Codigo temperatura Kv (m%h) .
252140 1/ 30:65°C 26 110 Reguiacin @
252150 3/4” 30+65 °C 2.6 q 10 Codigo temperatura Kv (mé/h)
252151 3/4” 35+65 °C 4,5 1 1
252160 17 35+65 °C 55 1 -
Pb £ ’
{ » tgx\é) 252 1 doc. 01127 252170  11/4” 35:65°C 7,6 1 -
Mezclador termostético regulable, 252180 11/27  385:65°C 11,0 1 -
con valvulas de retencién, 252190 o 35-65°C  13.3 1 _

para instalaciones solares.
Cuerpo en aleacion antidezincificacion
“LOW LEAD” (R .
Cromado.
Conexiones roscadas macho
con enlace.
Presion méxima de servicio: 14 bar.
Temperatura maxima

s de entrada: 100 °C.
-
.‘.“ “.':l-";'la.
ACE T
b

—_—
=]
Teillae

Regulacion
Codigo temperatura Kv (m®h) .
252153 3/4” 30+65 °C 2,6 1 10

Esquema de aplicacion del mezclador termostatico de la serie 2521

Desviadora en circuito
secundario
Valvula normalmente
cerrada
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MEZCLADORES TERMOSTATICOS

2523 m doc. 01129

Mezclador termostatico con cartucho
sostituible para instalaciones solares.
Cuerpo en latén.
Conexiones roscadas
macho con enlace.

Presion maxima de servicio:
14 bar.

Temperatura maxima

de entrada: 110 °C.

i
e s=7 [OWRAS
:}AI:I-

] APPROVED PRODUCT
e CERTIFICATION MARK

|:— w o
{

MEZCLADOR TERMOSTATICO
ANTIQUEMADURAS

2527 m doc. 01165

Mezclador termostético regulable antiquemaduras,
. CON valvulas de retencién y filtro,

| para instalaciones solares.
l Dispositivo con elevada prestacion térmica

- con seguridad antiquemaduras.

Conexiones roscadas macho con enlace.
Prestaciones segin norma NF 079 doc. 8,
EN 15092, EN 1111, EN 1287.

Presion méaxima de servicio: 10 bar.
Temperatura maxima de entrada: 100 °C.

- |
e . Cuerpo en aleacion
& | "I hf_rg | W antidezincificacion (R . Cromado.

R-: a2
u r e,
s | OWRAS
:},.M::.T APPROVED PRODUCT

Uy CERTIFICATION MARK

Regulacion @
252340  1/2 30:65°C 4,0 10 Cécigo temperatura - Kv (mf/h)
252350  3/4” 30:65°C 4,5 10 252714  1/2" 35:55°C 1,5 110
252360 1" 30:65°C 69 - 252713 3/4" 35:55°C 1,7 110

252370 11/4”  30+65°C 9,1

252380 11/2” 3565 °C 14,5

e ® (1
1
1
1
1
1
1

252390 27 35:656°C 19,0

2523

A Cartucho de recambio.
Para mezcladores termostaticos serie 2523.

B
i

e

Codigo @
1 —

252305 1/2" - 3/4”

2523

Cartucho de recambio.
Para mezcladores termostaticos serie 2523.

Codigo . @
1 -

252306 17-11/4"

252308 11/27-2" 1 -

Instalaciones solares y temperaturas elevadas

En las instalaciones solares con circulacion primaria natural, la temperatura
del agua sanitaria contenida en el acumulador puede variar notablemente
en funcion de la radiacion solar, y mantener valores muy elevados durante
largo tiempo.

Es frecuente que, en pleno verano y con poca extraccion, el agua del
acumulador alcance temperaturas cercanas a los 98 °C antes de que
actlen los purgadores de seguridad de temperatura y presion.

A estas temperaturas, el agua no se puede utilizar directamente
porque es peligrosa. Las temperaturas superiores a 50 °C pueden
causar quemaduras muy rapidamente. La instalacion de un mezclador
termostatico permite:

e acer que el agua distribuida en la instalacion sanitaria esté a menor
temperatura que la del acumulador y sea inmediatamente utilizable.

e asegurar que el agua mezclada para el consumo salga siempre a la
temperatura prefijada, aunque varien la temperatura o la presion de
entrada.

e mantener constantes las prestaciones incluso con temperatura
continuamente elevada del agua entrante.

e garantizar mayor duracion del agua acumulada a alta temperatura,
distribuyendo en la red agua a temperatura ya reducida.

e disponer de una proteccién que evite las quemaduras si se corta
accidentalmente la entrada de agua fria.

Tiempo de exposicién para sufrir quemaduras parciales

Temperatura Adultos Ninos 0-5 anos
70 °C 1s -
65 °C 2s 0,5s
60 °C 5s 1s
55 °C 30s 10s
50 °C 5 min 2,5 min
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KIT DE CONEXION ACUMULADOR SOLAR-CALDERA

264
SOLARNOCAL

doc. 01163

Funcién

Un mezclador termostatico antiquemaduras, situado en la entrada del kit,
controla la temperatura del agua que llega del acumulador solar.

Un termostato, con sonda instalada en la ida del agua caliente procedente
del acumulador solar, controla la valvula desviadora ubicada en la salida
del kit. De acuerdo con la temperatura prefijada, la valvula desvia el agua
entre el circuito de consumo y el de la caldera, sin integracién térmica.

Esquemas hidraulicos de funcionamiento

CALDERA
AV

CALDERA

FRIA p —r-----"

/i
WX—IXD

VA
v
SOLAR  CONSUMO SOLAR  CONSUMO
TSOLAR > 45°C TSOLAR <45°C

Esquema de aplicacion del kit SOLARNOCAL de la serie 264

Kit de conexion acumulador solar-caldera, sin integracién térmica.
Compuesto de:
- Mezclador termostéatico antiquemaduras con mando de regulacion,
para instalaciones solares. Dotado de filtros y valvulas de retencion
en las entradas.
- Valvula desviadora con servomando de tres contactos.
Con microinterruptor auxiliar.
- Termostato con sonda para instalacion solar, para accionamiento de
la vélvula desviadora. Pantalla LCD para visualizacion temperatura.
- Funda aislante preformada.

Acoplamiento mezclador-valvula con posicién regulable de las
conexiones de entrada y salida.

Mezclador

Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .

Presion maxima de servicio: 10 bar.

Campo de regulacion de la temperatura: 35+55 °C.
Temperatura maxima de entrada: 100 °C.

Valvula desviadora

Cuerpo en latén.

Presion méaxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: -5+110 °C.

Servomando
De tres contactos.
Alimentacion: 230 V (ac).
Potencia absorbida: 8 VA.
Capacidad de los contactos del microinterruptor auxiliar: 0,8 A (230 V).
Campo de temperatura ambiente: 0+55 °C.
Grado de proteccion: IP 44 (eje vertical),
IP 40 (eje horizontal).
Tiempo de maniobra: 10 s.
Longitud del cable de alimentacion: 1 m.

Termostato con sonda

Alimentacion: 230 V (ac).

Campo de temperatura regulable: 25+50 °C.
Calibracion de fabrica: 45 °C.

Grado de proteccién de la caja: IP 54.

Codigo . @

264352 3/4” 1 -

Repuestos para kit de las series 264 y 265.

Codigo

F29399 servomando

F29488 sonda @ 6 mm

257004 vaina en acero para sonda Pt1000

\\\\\\\\\\\\

CALDERANO
MODULANTE

ENTRADA

=> FRIA

AGUA FRIA

=> USUARIO
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KIT DE CONEXION ACUMULADOR SOLAR-CALDERA

265
SOLARINCAL

doc. 01163

b = 2

ud ,_ﬁac: ]9

Funcién

Un termostato, con sonda instalada en la ida del agua caliente procedente
del acumulador solar, controla la valvula desviadora ubicada en la entrada
del kit. De acuerdo con la temperatura prefijada, la valvula desvia el agua
entre el circuito de consumo y el de la caldera, con integracién térmica.
Un mezclador termostatico antiquemaduras, situado en la salida del kit,
controla la temperatura del agua que se envia al consumo.

Esquemas hidraulicos de funcionamiento

CALDERA CALDERA

V A

MIX  SOLAR MIX  SOLAR

TSOLAR > 45°C TSOLAR <45°C

Esquema de aplicacion del kit SOLARINCAL de la serie 265

Kit de conexion acumulador solar-caldera,

con integracién térmica. Compuesto de:

- Mezclador termostético antiguemaduras con mando de regulacion,
para instalaciones solares. Dotado de filtros y valvulas de retencion
en las entradas.

- Véalvula desviadora con servomando de tres contactos.
Con microinterruptor auxiliar.

- Termostato con sonda para instalacion solar, para accionamiento de la
valvula desviadora. Pantalla LCD para visualizacion temperatura.

- Funda aislante preformada.

Acoplamiento mezclador-valvula con posicion regulable de las
conexiones de entrada y salida.

Mezclador
Para datos técnicos ver serie 250.

Valvula desviadora
Para datos técnicos ver serie 250.

Servomando
Para datos técnicos ver serie 250.

Termostato con sonda
Para datos técnicos ver serie 250.

Codigo @

265352 3/4”
F29384

repuesto mezclador por series 262 y 265 1 -

265

Termostato con indicacion en pantalla

de la temperatura del acumulador.

Para dispositivos series 264 y 265.

Alimentacion: 230 V (ac).

Campo de temperatura regulable: 25+50 °C.
@ Calibracion de fabrica: 45 °C.

Grado de protecciéon

de la caja: IP 54. @
Codigo
1 -

265001

Accesorios para kit de conexion serie 264 y 265.

Codigo

264359 kit serie 264 sin termostato y sonda
265359 kit serie 265 sin termostato y sonda
F29525 caja relé intercambio 3 contactos
F29466 sonda de contacto @ 15 mm
F29467 vaina para sonda @ 15 mm

>
CALDERA o
MODULANTE
p—
PN
~

/
//////////////

MIX <=

ENTRADA

oo

FRIA <=

AGUA FRIA
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KIT TERMOSTATICO DE CONEXION ACUMULADOR SOLAR-CALDERA

262
SOLARINCAL-T

doc. 01164

9 ves

Una valvula desviadora termostatica, situada a la entrada al kit, recibe
el agua caliente del acumulador solar. De acuerdo con la temperatura
prefijada, la valvula desvia el agua de modo proporcional y automatico
entre el circuito de consumo vy el de la caldera de acumulacion con
integracién térmica.

La valvula modula los caudales para aprovechar toda la energia contenida
en el acumulador solar y minimizar los tiempos de funcionamiento de la
caldera.

Un mezclador termostatico antiquemaduras, situado en la salida del kit,
controla y limita la temperatura del agua que se envia al consumo.

Funcién

Esquemas hidraulicos de funcionamiento

CALDERA CALDERA

MIX  SOLAR

TSOLAR >45°C TSOLAR <45°C

Esquema de aplicacion del kit SOLARINCAL-T de la serie 262

Kit de conexion acumulador solar-caldera, con integracién térmica.

Compuesto de:

- Mezclador termostatico antiguemaduras con mando de regulacion,
para instalaciones solares. Dotado de filtros y vélvulas de retencion
en las entradas.

- Valvula desviadora termostatica.

- Funda aislante preformada.

Acoplamiento mezclador-valvula con posicién regulable de las
conexiones de entrada y salida.

Mezclador

Cuerpo en aleacién antidezincificacion (R .

Presién maxima de servicio: 10 bar.

Campo de regulacion de la temperatura: 35+55 °C.

Temperatura maxima de entrada: 100 °C.

Prestaciones segiin norma NF 079 doc. 8, EN 15092, EN 1111, EN 1287.

Valvula desviadora
Cuerpo en latén. Cromado.

Presidon maxima de servicio: 10 bar.

Calibracién de fabrica: 45 °C. L " _
Temperatura maxima B
de entrada: 100 °C.

7

Codigo
262350 3/4” _
F29384 repuesto mezclador por series 262 y 265 _

262 doc. 01164
SOLARINCAL-T

Kit de conexion acumulador
solar-caldera,

con integracién térmica.
Sin funda aislante preformada.

Codigo @

262342 1/2” 1 -

MIX <=

FRIA =

'l: 1 - ENTRADA
AGUA FRIA
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KIT TERMOSTATICO DE CONEXION ACUMULADOR SOLAR-CALDERA

263
SOLARINCAL-T PLUS

doc. 01164

1 .

Funcién

Una valvula desviadora termostatica, situada a la entrada al kit, recibe
el agua caliente del acumulador solar. De acuerdo con la temperatura
prefijada, la valvula desvia el agua de modo proporcional y automatico
entre el circuito de consumo y el de la caldera instantanea, con
integracién térmica.

La valvula modula los caudales para aprovechar toda la energia contenida
en el acumulador solar y minimizar los tiempos de funcionamiento de la
caldera.

Un dispositivo de control termostatico limita la temperatura de entrada a la
caldera para evitar encendidos y apagados frecuentes, con oscilaciones e
irregularidades del funcionamiento.

Un mezclador termostatico antiquemaduras, situado en la salida del kit,
controla y limita la temperatura del agua que se envia al consumo.

Schemi idraulici di funzionamento

CALDERA CALDERA

MIX SOLAR MIX SOLAR
TSOLAR >45°C TSOLAR <45°C

Kit de conexion acumulador solar-caldera, con integracion térmica.

Compuesto de:

- Mezclador termostatico antiquemaduras con mando de regulacion,
para instalaciones solares. Dotado de filtros y valvulas de retencion
en las entradas.

- Vélvula desviadora termostatica.

- Dispositivo de control termostatico.

- Funda aislante preformada.

Mezclador

Cuerpo en aleacién antidezincificacion (R .

Presion maxima de servicio: 10 bar.

Campo de regulacion de la temperatura: 35+55 °C.

Temperatura maxima de entrada: 100 °C.

Prestaciones segun norma NF 079 doc. 8, EN 15092, EN 1111, EN 1287.

Valvula desviadora

Cuerpo en aleacién antidezincificacion (R .
Presién méaxima de servicio: 10 bar.
Calibracion de fabrica: 45 °C.

Temperatura maxima de entrada: 100 °C.

Dispositivo de control

Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
Calibracion de fabrica: 30 °C.
Temperatura maxima de entrada: 85 °C.

Codigo . @

263350 3/4” 1 -

Esquema de aplicacién del kit SOLARINCAL-T PLUS de la serie 263

CALDERA
MODULANTE

MIX =

/
//////////////

FRIA +=

« ENTRADA
e AGUA FRIA
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VALVULA DE SEGURIDAD COMBINADA

309

Valvula de seguridad combinada

de temperatura y presion.

Para instalaciones solares, como proteccion

del acumulador de agua caliente.

Cuerpo en aleacién antidezincificacion (R .

Cromado.

Temperatura de calibracién: 90 °C.

Potencia de descarga:  1/2” x @ 15: 10 kW.
3/4” x @ 22: 25 KW.

Calibraciones: 6, 7 0 10 bar.

Certificadas segin norma EN 1490

calibraciones: 7 - 10 bar.

doc. 01147

309461 1/2”Mx@15 6 bar 20
309471 1/2" M x 2 15 7 bar 20
309401 1/2"Mx @15 10 bar 20
309561 3/4"Mx@22 6 bar 20
309571 3/4" M x @ 22 7 bar 20
309501 3/4" M x @ 22 20

Codigo . @
1
1
1
1
1
1

10 bar

Funcioén

La valvula de seguridad combinada para
temperatura y presién controla y limita la
temperatura y la presion del agua caliente
sanitaria contenida en un acumulador solar,
evitando que alcance temperaturas superiores
a 100 °C, con formacioén de vapor.

Cuando se alcanzan los valores de calibracion,
la valvula descarga al medio ambiente una
cantidad de agua suficiente para que la
temperatura y la presion vuelvan a los valores
normales de funcionamiento.

Certificacion de producto seguin la norma

europea EN 1490

La norma europea EN 1490: 2000, denominada “Valvulas para la
edificacion. Valvulas de alivio de presion y temperatura combinadas.
Ensayos y requisitos”, describe las caracteristicas de construccion y las
prestaciones que deben tener las valvulas de seguridad TP.

Las valvulas de seguridad TP Caleffi de la serie 309 estan avaladas por
el organismo certificador BuildCert (UK) como conformes a la norma
europea EN 1490.

Esquema de aplicacion valvula serie 309 en acumulador de agua
caliente solar

—

ACUMULADOR DE AGUA
CALIENTE SOLAR

DISPOSITIVO DE SEGURIDAD ANTIHIELO

603
ICEC/®

Dispositivo de seguridad antihielo.

Para instalaciones solares,

como proteccion del acumulador

) de agua caliente.
Cuerpo en aleacion antidezincificacion (R .
Presion maxima de servicio: 10 bar.

e Campo de temperatura ambiente: -30+90 °C.

Temperatura de abertura: 3 °C.

Temperatura de cierre: 4 °C.

Leia,

S012
Gof C 40112

Codigo @

603040 1/2” H tuerca 1 50

Funcién Posicién cerrada
El dispositivo de seguridad antihielo
impide la formaciéon de hielo en el
circuito de agua sanitaria, evitando
posibles dafos a los acumuladores
y tubos.

Cuando se alcanza la temperatura
ambiente minima de actuacion,
automaticamente abre un paso
minimo de agua hacia la descarga
que activa un pequefo flujo continuo
de agua entrante para evitar la
congelacion.

Cuando aumenta la temperatura
ambiente o hay contacto con agua a
temperatura superior, se produce la
accioén inversa: el dispositivo se cierra
y se restablecen las condiciones
normales de funcionamiento del
circuito.

Posicién abierta

Esquema de aplicacion dispositivo serie 603 en el circuito de agua
sanitaria
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COMPONENTES PARA INSTALACIONES DE BIOMASA

Este esquema se proporciona a titulo indicativo

]

GENERADOR
DE
COMBUSTIBLE
SOLIDO

]

Dispositivos de seguridad

Valvula anticondensacion

Grupo de circulaciéon anticondensacion

Grupo de recirculacion anticondensacion y distribucion

Grupo de conexion y gestion de energia (version calefaccion)

Grupo de conexidn y gestion de energia (version calefaccion y ACS con acumulador)
Grupo de conexion y gestion de energia (version calefaccion y ACS istantanea)
Regulador digital para sistemas con generador de combustible sélido

Kit de conexion generador de combustible sélido - caldera de gas
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Los productos CALEFFI BIOMASS® son especificos para el uso en sistemas alimentados con combustibles
solidos lefosos, que funcionan a altas temperaturas con agua pura o glicolada como fluido caloportador. Los
componentes, tanto por sus materiales como por sus prestaciones, tienen las caracteristicas apropiadas para
garantizar la eficacia y seguridad de los generadores e instalaciones.

DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD

542 doc. 01001

Valvula de descarga térmica de accion positiva.
Rearmo manual por bloqueo del quemador
0 alarma.

Presion de servicio: 0,3 < P < 10 bar.
Campo de temperatura: 5+100 °C.
Temperatura de calibracion 98 °C y 99 °C.
Certificada y tarada en banco INAIL.
Potencia de descarga:

11/2” x11/4” - 136 kW.

11/2” x11/2” - 419 kW.

INQ\IL

543 doc. 01057

Vélvula de descarga de seguridad térmica
con sensor de doble seguridad para
generadores de combustible sélido.
Cuerpo en latéon. Cromado.

Conexiones roscadas hembra.

Presion maxima de servicio: 10 bar.
Campo de temperatura: 5+110 °C.
Temperatura maxima de
calibracién: 98 °C (0/-4 °C).
Caudal de descarga con Ap
de 1 bar y T=110 °C: 3000 I/h.
Longitud del capilar: 1300 mm.
Certificada seguiin norm

EN 14597.

1D 0000021744 @
Codigo Calibracion .

Codigo Calibracion

5423870 11/22Mx11/4"H 98 °C 1 10 543513 3/4” 98 °C 1 10
542880 11/22Mx11/2"H 99 °C 1 10 543503 3/4” 98 °C  no cromado 1 10
Funcioén Funcioén

La valvula de descarga térmica deja salir el
agua de la instalaciéon cuando se alcanza la
temperatura de calibracion. Es un dispositivo
de accidn positiva. Se utiliza con generadores
de combustible solido no pulverizado, de
vaso abierto o cerrado, segun la normativa
vigente.

Referencias normativas INAIL (Ex ISPESL
Segun lo establecido en la Recopilacion R
Ed. 2009, relativa ainstalaciones centralizadas
de calefaccion que utilizan agua caliente a
temperatura no mayor que 110 °C y potencia
nominal maxima superior a 35 kW, el empleo
de la valvula de descarga térmica esta
indicado en los siguientes casos:
Sistemas de vaso abierto
- Sistemas con generadores de calor
alimentados con combustible soélido no
pulverizado, en sustitucion del calentador de
agua de consumo o del intercambiador de
emergencia (cap. R.3.C., punto 2.1, letra i2).
Sistemas de vaso cerrado

- Sistemas térmicos con generadores alimentados con combustible sélido
no pulverizado, con potencia nominal de hasta 100 kW y parcialmente
desconectables, en sustitucion del dispositivo de disipacion del exceso

de calor (cap. R.3.C., punto 3.2).

La valvula de seguridad térmica
por descarga limita la temperatura
del agua en los generadores de
combustible sélido con acumulador
incorporado o intercambiador de
emergencia (para enfriamiento
inmediato).

Cuando se alcanza la temperatura
de calibracion, la valvula deja
entrar el agua de la red a través
del intercambiador de emergencia
0 del acumulador incorporado, a
fin de absorber el calor en exceso
y bajar la temperatura del agua
contenida entre la doble pared del
generador.

Referencias normativas

Su uso estad reglamentado por la normativa INAIL (Ex ISPESL),
Recopilacion R - ed. 2009, capitulo R.3.C., punto 2.1, letra i2; punto
3.1, letra i; punto 3.3. La valvula cumple la norma EN 14597 y puede
combinarse con generadores de combustible sélido de potencia inferior
a 100 kW, utilizados en conformidad con lo establecido en las normas
EN 12828, EN 10412-2 y EN 3083-5.

GENERADOR
DE

COMBUSTIBLE
SOLIDO

-

L «— -
GENERADOR
DE
COMBUSTIBLE
-+

D]
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DISPOSITIVOS DE SEGURIDAD

544 doc. 01058

Vélvula de descarga térmica de accién
positiva, con relleno incorporado.

Para generadores de combustible sélido.
Presion méaxima de servicio: 6 bar.
Temperatura méaxima de servicio: 110 °C.
Campo de temperatura: 5+110 °C.

Campo de temperatura ambiente: 1+50 °C.
Temperatura de calibracion: 100 °C (0/-5 °C).

344

Vélvula de descarga térmica,

con relleno incorporado.

Para generadores de combustible sélido,
con mando de purga manual.

Presién maxima de servicio: 6 bar.

._ Temperatura maxima de servicio: 120 °C.
— Temperatura de calibracién: 100 °C (0/-5 °C).
Caudal de descarga

Caudal de descarga con Ap -: f con Ap de 1 bar y T=110 °C: 1800 I/h.
de 1 bar y T=110 °C: 1600 I/h. -
i0n Longitud del capilar: 1300 mm. -
Cadigo Calibracion @ Codigo Calibracion @
544400 12" H 100 °C 544501 3/4” 100 °C 1 -
Funcién Funcién

La valvula de seguridad térmica
descarga el agua de la instalacion
cuando alcanza la temperatura de
calibracion.

El dispositivo contiene en un Unico
cuerpo una valvula de descarga
térmica con sensor a distancia de
seguridad positiva y una véalvula de
carga. La descarga de agua hace que
disminuya la temperatura del agua de la
instalacion, mientras que la valvula de
carga repone la cantidad descargada.

Referencias normativas

Se utiliza en ausencia del intercambiador
de emergencia y para potencias
< 35 kW (ltalia).

El dispositivo integra en un Unica
pieza una véalvula de descarga térmica
y una valvula de carga que operan
simultaneamente a través de un sensor
integrado en el cuerpo de la valvula
misma. Alcanzando el valor de calibrado
la valvula abre el hueco de descarga
para eliminar el calor en ecceso vy,
contemporaneamente, el hueco de
carga para integrar otra vez el caudal
de agua descargada de la instalacion.

Referencias normativas

Se utiliza en ausencia del intercambiador
de emergencia y para potencias
< 35 kW (ltalia).

P

P ¥

%. Regulador de tiro,

: Ty, conexion roscada macho.

. GCampo de regulacion: 30+90 °C.
Certificada segutn norm

EN 14597.

Geprift

@ (7

Codigo
529150 3/4” M 1SO 7/1
529151 3/4” M ISO 7/1 vaina larga 1 10

\ -
/
(]
oerommo
-
asrosmo e e ] e
L —
- -+
> >
529 Funcion
doc. 01226

El regulador de tiro, instalado en la
caldera a combustible solido con el
elemento termostatico sumergido en
el fluido, modifica automaticamente
el caudal de aire comburente para
obtener una combustion mas regular
y completa.
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VALVULA ANTICONDENSACION

280 doc. 01223

Valvula anticondensacion con control
termostatico de la temperatura de retorno
a los generadores de combustible sélido.
Cuerpo en laton.
Conexiones macho con enlace.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.
Presion maxima de servicio: 10 bar.
'""l-""_ Campo de temperatura: 5+100 °C.
Calibraciones (Tset):
45 °C, 55 °C, 60 °C, 70 °C.
Precisién calibracion: + 2 °C.
Temperatura de cierre total del
by-pass: Tmix = Tset +10 °C = Tr.

PCT,

mimee

Codigo DN Conexion  Kv (m¥/h) . @
28005. 20 3/4” 3,2 1

28026. 20 17 3,2 1 1 O
28006. 25 17 9 1 5
28007. 32 11/4” 12 1 5

Eleccién de la valvula

La eleccion de la valvula se efectia en base al valor de Kv (al que
corresponde la medida DN del cuerpo) y no en base a los empalmes
roscados.

Conocido el caudal del sistema, se calculan las correspondientes
pérdidas de carga en la valvula mediante el valor de Kv. La suma de
las pérdidas de carga en la vélvula y del resto del sistema debe ser
compatible con la presion estatica disponible de la bomba del generador.

— e Terminacion del cédigo
Calibr. |45 °C|55 °C|60 °C|70 °C
. 4 5 6 7

] Termostato de recambio
£ para valvula anticondensacion.
3
Cédigo Calibracion Utilizacion . @
F29629 45 °C  cbd. 28005. / 28026. 1 -
F29630 55 °C  cdéd. 28005. / 28026. 1 -
F29631 60 °C  cod. 28005. / 28026. 1 -
F29632 70 °C  cod. 28005. / 28026. 1 -
F29633* 45 °C  cbd. 28006. / 28007. 1 -
F29634* 55 °C  cod. 28006. / 28007. 1 -
F29635* 60 °C  cod. 28006. / 28007. 1 -
F29636* 70 °C  cod. 28006. / 28007. 1 -

* Utilizar también para series 281, 282, 2850, 2851, 2853, 2855
Sustitucion del termostato para ;

modificar la calibracion

El sensor de regulacion se puede extraer,

por ejemplo para hacer mantenimiento o

cambiar la consigna.

Montaje

La valvula se puede montar en uno u otro
lado del generador y en posicion vertical u
horizontal. Para el funcionamiento como
mezcladora, se aconseja instalarla en el
retorno al generador. También se puede
montar en la salida del generador, como
valvula desviadora.

Funcion

La valvula anticondensacion, utilizada en los sistemas de calefaccion
con generador de combustible sdlido, mantiene automaticamente la
temperatura de consigna del agua de retorno al generador.

El mantenimiento del generador a temperatura elevada evita que se
condense el vapor de agua contenido en los humos.

El agua de condensacion forma incrustaciones de alquitran en las
superficies metalicas del intercambiador de humos/agua de la instalacion,
que provocan corrosion, reducen la eficiencia térmica del intercambiador y,
por ser inflamables, son una causa potencial de incendio en la chimenea.
La valvula anticondensacion mejora la duracion y las prestaciones del
generador.

Control de
humosy

emisiones j

® Zonas de formacion
de condensados:

Incrustaciones y

alquitran

Corr osion

Reduccion eficiencia

intercambiador

Inflamabilidad ﬁ>
ﬁ> Aire primario y
secundario:
» Rendimiento de la
combustion

e
999999999

ANTICONDENSACION

Acumulaciéon
de cenizasy

residuos

BY-PASS
SALIDA

RETORNO AL
GENERADOR
-
RETORNQ
INSTALACION

Componentes caracteristicos

4) Tapodn
5) Cuerpo de la valvula

1) Sensor termostatico
2) Obturador
3) Resorte

Montaje con funciéon mezcladora (anticondensacion)

Y

]

GENERADOR

COMBUSTIBLE
SOLIDO

]
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GRUPO DE RECIRCULACION ANTICONDENSACION Y DE DISTRIBUCION

281

Grupo de recirculacion anticondensacion y de distribucion,
con control termostatico de la temperatura de retorno
a los generadores de combustible sélido.

Cuerpo en latéon.

Con aislamiento.

Conexiones hembra con enlace.

Fluido utilizable: agua, soluciones de glicol.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

Campo de temperatura: 5+100 °C.

Presion maxima de servicio: 10 bar.

Caudal maximo aconsejado: 2 m?/h.

Escala termometros: 0+120 °C.

doc. 01224

Valvula anticondensacion

Campo de temperatura: 5+100 °C.

Calibraciones (Tset): 45 °C, 55 °C, 60 °C, 70 °C.

Precisién calibracion: + 2 °C.

Temperatura de cierre total del by-pass: Tmix = Tset +10 °C = Tr.

Bombas
Bomba de alta eficiencia: PARA MS/7.

|3

28106.WYP 25 1"H  con bomba PARA MS/7

Codigo DN Conexion @
1
1

28107.WYP 25 1 1/4”H conbomba PARA MS/7

Eleccion del grupo

La eleccion del grupo se efectia en base al valor de presion estatica
disponible, funcién del DN, y no en base a los empalmes roscados.
Conocidas las pérdidas de carga de la instalacién, se verifica la presion
estatica disponible de la bomba del grupo.

Codigo ' @

F29806 solo rotor para grupo serie 281 1 -

e Terminacion del cédigo

Calibr. |45 °C|55 °C|60 °C|70 °C| | Por termostatos de recambio
° 4 5 6 7 véase en la pag. 272

Funcién

El grupo de recirculacion anticondensacion y de distribucion permite
conectar el generador de combustible sélido a la instalacion de uso,
directamente o a través de un acumulador de inercia. Tiene la funcion de
controlar la temperatura de retorno al generador, mediante un dispositivo
termostatico integrado, para evitar fendmenos de condensacion.

BY-PASS
SALIDA

1 - 5

@ ®

4 4

RETORNO AL > - RETORNO
GENERADOR INSTALACION

Componentes caracteristicos

) Sensor termostatico anticondensacion

2) Bomba de alta eficiencia

3) Valvula para circulacion natural

4) Enlace con véalvula de esfera incorporada
5) Alojamento para termémetro

6) Aislamiento

Caracteristicas constructivas

Fundicién de una sola pieza y reversibilidad

El cuerpo del dispositivo es de dimensiones reducidas y esta realizado
en una Unica pieza de laton fundido que contiene la bomba vy los
componentes funcionales. El montaje es inmediato y puede hacerse a la
derecha o la izquierda del generador de combustible sélido, respetando
los sentidos de flujo indicados. Los termdmetros se pueden extraer de los
alojamientos para montarlos en una posiciéon andloga en la parte posterior
del grupo.

Valvula anticondensacion

Provista de un sensor termostatico para controlar la temperatura del agua
de retorno al generador, a fin de evitar fenédmenos de condensacion. El
sensor se puede quitar del cuerpo de la valvula para el mantenimiento o
la sustitucion.

Valvula de circulacién natural

Asegura la circulacion natural del fluido si la bomba
se para por falta de corriente. Cuando la bomba esta
en marcha, el empuje del fluido mantiene la valvula
cerrada, obligando al agua a pasar a través de la
valvula termostatica anticondensacion. Si la bomba
se para y el agua del generador esta muy caliente,
para evitar que el generador alcance una temperatura
peligrosa se establece una circulacion natural del
agua, eludiendo la valvula anticondensacion a través
del by-pass. El grupo se suministra con la valvula de
circulacion natural bloqueada. Para activar la funcion,
quite el tornillo de blogueo.

Desfangador
Para mantener limpia la instalacion se puede montar
como accesorio el desfangador DIRTCAL serie 5462.
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GRUPO DE CIRCULACION ANTICONDENSACION

282

Grupo de circulacién con valvula anticondensacion,
con control termostatico de la temperatura de retorno
a los generadores de combustible sélido.

Con aislamiento.

Conexiones circuito instalacién: 1” H con enlace.
Conexiones circuito generador: 1”7 H.

Fluido utilizable: agua, soluciones de glicol.
Porcentaje maximo de glicol: 50 %.

Campo de temperatura: 5+100 °C.

Presion maxima de servicio: 10 bar.

Escala del termémetro: 0+120 °C.

doc. 01225

Valvula anticondensacion

Campo de temperatura: 5+100 °C.

Callibraciones (Tset): 45 °C, 55 °C, 60 °C, 70 °C.

Precision calibracion: + 2 °C.

Temperatura de cierre total del by-pass: Tmix = Tset +10 °C = Tr.

Bombas
Bombas de alta eficiencia: modelos UPM3 Auto L 25-70, UPML 25-95.

Retorno lado izquierdo

@ (]

Codigo Conexiéon  Intereje
28260.A2L 1”H 90 mm  conbomba UPM3 Auto L 25-70
28264.UPM 1”H 90 mm  con bomba UPML 25-95 -

28262.A2L 1”"H 125 mm  con bomba UPM3 Auto L 25-70

||l

28266.UPM 1”H 125 mm con bomba UPML 25-95

Retorno lado derecho

» (7

Codigo Conexion  Intereje

28261.A2L 1”H 90 mm con bomba UPM3 Auto L 25-70

28265.UPM 1”H 90 mm con bomba UPML 25-95 1 -
28263.A2L 1”H 125 mm con bomba UPM3 Auto L 25-70 1 -
28267.UPM 1" H 125 mm con bomba UPML 25-95 1 -

Eleccién del grupo

La eleccion del grupo se efectia en base al valor de presion estatica
disponible, funcion del DN, y no en base a los empalmes roscados.
Conocidas las pérdidas de carga de la instalacién, se verifica la presion
estatica disponible de la bomba del grupo.

Funcion

El grupo de circulacion anticondensacion conecta el generador de
combustible sdlido al colector de distribucion y, mediante un dispositivo
termostatico integrado, controla la temperatura de retorno al generador
para evitar fendmenos de condensacion. También permite conectar el
generador al acumulador de inercia o directamente a la instalacion de uso.

RETORNO IDA
INSTALACION INSTALACION

RETORNO IDA
GENERADOR GENERADOR

Componentes caracteristicos

1) Valvula anticondensacion
2) Bomba de alta eficiencia
3) Valvulas de corte

4) Vélvula de retencion

5) Termdémetro de ida
6) Termdmetro de retorno
7) Aislamiento

e Terminacion del codigo

Calibr. |45 °C|55 °C|60 °C|70 °C
° 4 5 6 7

Por termostatos de recambio
véase en la pag. 272
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Esquema de aplicacion

[ ]

GENERADOR

CCOMBUSTIBLE
SOLIDO

[ ]

[ ]

GENERADOR
DE

COMBUSTIBLE
sOLDO

[ ]

cod. 28261.A2L
c6d. 28263.A2L
c6d. 28265.UPM
c6d. 28267.UPM

GENERADOR
DE
COMBUSTIBLE

SOLIDO

c6d. 28261.A2L
c6d. 28263.A2L
c6d. 28265.UPM
c6d. 28267.UPM

]

GENERADOR
DE
COMBUSTIBLE
SOLIDO

]
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GRUPO COMPACTO DE CONEXION Y GESTION DE ENERGIA
(version calefaccion)

2850

Grupo compacto de conexion y gestion de energia.
Conexiones roscadas hembra.

Conexion lado primario: 1”7 H.

Conexion lado secundario instalacion: 1” H.

Conexién lado secundario caldera: 3/4” H.

Fluido utilizable: agua, soluciones de glicol.

Porcentaje maximo de glicol: 30 %.

Campo de temperatura de servicio: 5+100 °C.

Presion méaxima de servicio: 10 bar.

Potencia maxima Util intercambiador de calor: 35 kW.
Caudal maximo aconsejado circuito primario: 1,7 ms/h.
Caudal maximo aconsejado circuito secundario: 1,7 ms/h.
Temperatura de calibracion anticondensacion (Tset): 55 °C.
Precision calibracion: + 2 °C.

Temperatura de cierre total del by-pass: Tmix = Tset+10 °C = Tr.

o

-

doc. 01259

Regulador
Alimentacion eléctrica: 230 V - 50/60 Hz.

Bomba

Circuito primario: bomba de alta eficiencia

YONOS PARA 25/6 RKC.

Circuito secondario: bomba de velocidad

variable de alta eficiencia YONOS PARA 15/6 RKA.

Verifique la disponibilidad de idiomas de software y manuales técnicos en el

momento del pedido.
Bomba 7z
circ. prim. . @
1 _

Y. P. 25/6 RKC sin vélvula anticondensacion
Y. P. 25/6 RKC

Codigo Conexién
285060HE2 17
285065HE2 1”

Codigo Conexién @

285065HE3 17

sin bomba circuito primario y regulador

Repuestos para serie 2850

Codigo
F29806  solo rotor para grupo serie 281 1 -
R79506 bomba YONOS PARA 15/6 RKA

Tapa de acero pintado RAL 9010.
Codigo @
285010 1 -

Funcioén

Caracteristicas principales de funcionamiento:

- conexion de nuevos generadores de combustible sélido (para calderas
y dispositivos domésticos con potencia maxima al fogén de 35 kW,
para vaso abierto y también cerrado);

- gestion automatica y sencilla de la prioridad de funcionamiento entre
el generador de combustible sélido y la caldera;

- sistema anticondensacion incorporado (opcional) para generador de
combustible solido;

- sistema compacto y de tamafio reducido que facilita la conexion
hidraulica.

‘ IDA
CALDERA

DA IDA
GENER. = f o> |STALACION
COMB. SOLIDO
RETORNO

=P> CALDERA
RETORNO . RETORNO
GENER. | @ |NSTALAGION
COMB. SOLIDO

o

Componentes caracteristicos

1) Grupo monoblogue con bomba YONOS PARA 25/6 RKC,
completo de valvula anticondensacién (opcional), lado primario

2) Bomba YONOS PARA 15/6 RKA lado secundario (instalacion)

3) Intercambiador de placas con soldadura fuerte

4) Regulador digital

5) Valvulas de corte de esfera

6)

7)

8)

Placa de soporte
Vélvulas de retencion
Purgador de aire manual

2850 doc. 01259

Regulador de recambio para serie 2850,
con sonda.
Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz.

Verifique la disponibilidad de idiomas de software y manuales técnicos en el

momento del pedido.
q —

Cédigo
285000
2850 doc. 01259
Médulo alarma AM1. Conexién VBus.
Visualizacion alarma dptica y control relé.
[ Relé contacto limpio.
Caudal relé méax.: 30 V. @
Codigo
285020 1 -

Por termostato de recambio
véase en la pag. 272
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GRUPO DE CONEXION DIRECTA Y GESTION DE ENERGIA
(version calefaccion)

noVEDA®

2 86 doc. 01342

Grupo de conexion directa para la gestion de energia con vaso de
expansion y vélvula de seguridad.
Conexion lado primario: 17 M.
Conexion lado secundario instalacion: 17 H.
Fluido utilizable: agua, soluciones de glicol.
Porcentaje maximo de glicol: 30 %.
Campo de temperatura de servicio: 5+100 °C.
Presion méaxima de servicio: 10 bar.
Regulacion valvula seguridad: 3 bar.
Temperatura de calibracion anticondensacion (Tset): 55 °C.
Precision calibracion: + 2 °C.
Temperatura de cierre total del by-pass: Tmix = Tset+10 °C = Tr.
Bomba: de alta eficiencia UPM3 Auto L 25-70.
Vaso de expansion: Precarga 1,5 bar
Volume 8 litros
Presién maxima de servicio: 3 bar.

Recomendado para uso en sistemas con contenido de agua < de 100 litros.

Codigo
286151 1 -

Esquema de aplicacion

IDA
INSTALACION

Componentes caracteristicos

Valvula de cierre multifuncion

Puesta a tierra (para conexion al sistema eléctrico)
Valvula de retencion con baja pérdida de carga
Vélvula termostatica anticondensacion

Valvula de seguridad de 3 bar

Vaso de expansion 8 litros

Bomba

Mandmetro 0+6 bar

LNogrLd2

Para aplicaciones con potencia total
< 35 kW

D
| =
=

‘GENERADOR
DE
COMBUSTIBLE
SOLIDO
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G CALEFFI

GRUPO DE CONEXION Y GESTION DE ENERGIA
(version calefaccion)

2851

Grupo de conexion y gestion de energia, version calefaccion.
Conexiones roscadas macho.

Fluido utilizable: agua, soluciones de glicol.

Porcentaje maximo de glicol: 30 %.

Campo de temperatura de servicio: 5+100 °C.

Presion maxima de servicio: 10 bar.

Potencia maxima Util intercambiador de calor: 35 kW.

Caudal maximo aconsejado circuito primario: 1,5 m¥/h.

Caudal méximo aconsejado circuito secundario (instalacion): 1,5 m¥/h.
Temperatura de calibracién anticondensacion (Tset) (opcional):

45 °C, 55 °C, 60 °C, 70 °C.

Precision calibracion: + 2 °C.

Temperatura de cierre total del by-pass: Tmix = Tset +10 °C = Tr.

Regulador
Alimentacion eléctrica: 230 V - 50 Hz.

Bombas
Bombas de alta efficiencia:
modelos YONOS PARA 25/6 RKA y YONOS PARA 15/6 RKA.

Valvula desviadora con muelle de retorno
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Ap max: 1 bar.

Servomando valvula desviadora con muelle de retorno
Motor sincrono.

Normalmente cerrado.

Alimentacion eléctrica: 230 V - 50/60 Hz.

Tiempo de apertura: 70+75 s.

Tiempo de cierre: 5+7 s.

o

Verifique la disponibilidad de idiomas de software y manuales técnicos en el

momento del pedido.

Cadigo Conexion

doc. 01227

28515.WYP 3/4" M

® (]

285150WYP 3/4” M sin vélvula anticondensacién 1 -

e Terminacion del cédigo

Por termostatos de recambio
véase en la pag. 272

Calibr. |45 °C|55 °C|60 °C|70 °C
° 4 5 6 7

Funcién
Caracteristicas principales de funcionamiento:

- conexion de nuevos generadores de combustible sélido (para calderas
y dispositivos domésticos con potencia maxima al fogén de 35 kW,
para vaso abierto y también cerrado) a otros generadores de vaso

cerrado.

- posibilidad de no sumar las potencias de los dos generadores

conforme a lo indicado por INAIL;

- control automatico de la instalacion con regulador digital especifico,

para circuitos de calefaccion y solar simple.

©® ® O © ¢

RETORNO
CALDERA
RETORNO
CALDERA

IDA

S
<

RETORNO
INSTALACION
IDA
INSTALACION

Componentes caracteristicos
1) Bomba YONOS PARA 25/6 RKA lado
primario generador de combustible solido
2) Bomba YONOS PARA 15/6 RKA
lado secundario (instalacién)
3) Intercambiador de placas
con soldadura fuerte
4) Valvula anticondesacion (opcional)
5) Valvula desviadora de tres vias
con muelle de retorno
6) Desfangador
7) Regulador digital
8) Valvulas de corte de esfera
9) Caja de alojamiento para instalacion exterior
Dim. (h x b x p): 790 x 650 x 160 mm.

A) Cod. 285150WYP sin valvula
anticondensacion

Repuestos para serie 2851

Cod. 285150WYP sin
valv. anticondensacién

Codigo

150009 sonda S1 de contacto con portasonda 1 -
150006 sonda S4, S5y Sol2 1 -
257006  sonda Sol1 Pt1000 con cable rojo 1 -
150029 vaina corta para sonda 150006 1 -
257004  vaina en acero inoxidable para sondas150006 y 257006 1 -
R79506 bomba YONOS PARA 15/6 RKA 1 -
R19441 bomba YONOS PARA 25/6 RKA 1 —
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GRUPO DE CONEXION Y GESTION DE ENERGIA
(version calefaccion y ACS con acumulador)

2853

Grupo de conexion y gestion de energia,

version calefaccion y ACS con acumulador.

Conexiones roscadas macho.

Fluido utilizable: agua, soluciones de glicol.

Porcentaje maximo de glicol: 30 %.

Campo de temperatura de servicio: 5+100 °C.

Presion méaxima de servicio: 10 bar.

Potencia maxima Util intercambiador de calor: 35 kW.

Caudal maximo aconsejado circuito primario: 1,5 m¥h.

Caudal maximo aconsejado circuito secundario (instalacion): 1,5 m?/h.
Temperatura de calibracion anticondensacion (Tset) (opcional):

45 °C, 55 °C, 60 °C, 70 °C.

Precision calibracion: + 2 °C.

Temperatura de cierre total del by-pass: Tmix = Tset +10 °C = Tr.

doc. 01228

Regulador
Alimentacion eléctrica: 230 V - 50/60 Hz.

Bombas
Bombas de alta eficiencia:
modelos YONOS PARA 25/6 RKA y YONOS PARA 15/6 RKA.

Valvula desviadora con muelle de retorno
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Ap max: 1 bar.

Servomando valvula desviadora con muelle de retorno
Motor sincrono.

Normalmente cerrado.

Alimentacion eléctrica: 230 V - 50/60 Hz.

Tiempo de apertura: 70+75 s.

Tiempo de cierre: 5+7 s.

Verifique la disponibilidad de idiomas de software y manuales técnicos en el
momento del pedido.

Codigo Conexién @
28535.WYP 3/4” M 1 -

285350WYP 3/4” M sin vélvula anticondensacién 1 -

e Terminacion del cédigo
Calibr. |45 °C|55 °C|60 °C|70 °C
° 4 5 6 7

Por termostatos de recambio
véase en la pag. 272

Funcién

Caracteristicas principales de funcionamiento:

- conexion de nuevos generadores de combustible sélido (para calderas
y dispositivos domésticos con potencia maxima al fogén de 35 kW,
para vaso abierto y también cerrado) a otros generadores de vaso
cerrado.

- posibilidad de no sumar las potencias de los dos generadores
conforme a lo indicado por INAIL;

- control automatico de la instalacion con regulador digital especifico, para
circuitos de calefaccion, acumulador de ACS vy solar simple.

@ﬁ . % ’*@
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Componentes caracteristicos
1) Bomba YONOS PARA 25/6 RKA lado
primario generador de combustible sélido
Bomba YONOS PARA 15/6 RKA
lado secundario (instalacién)
3) Intercambiador de placas
con soldadura fuerte
4) Valvula anticondesacion (opcional)
) Vélvula desviadora de tres vias
con muelle de retorno
6) Desfangador
7) Regulador digital
8) Valvulas de corte de esfera
9)
10

Cod. 285350WYP sin
valv. anticondensacién

2

Caja de alojamiento para instalacion exterior
)Valvula desviadora de tres vias

con muelle de retorno para prioridad

de ACS con acumulador

A) Cod. 285350WYP sin valvula anticondensacion

Repuestos para serie 2853 @
Codigo '
150009 sonda S1 de contacto con portasonda 1 -
150006 sonda S2, S4, S5y Sol2 1 -
257006  sonda Sol1 Pt1000 con cable rojo 1 -
150029 vaina corta para sonda 150006 1 -
257004  vaina en acero inoxidable para sondas150006 y 257006 1 -
R79506 bomba YONOS PARA 15/6 RKA 1 -
R19441 bomba YONOS PARA 25/6 RKA 1 -
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GRUPO DE CONEXION Y GESTION DE ENERGIA
(versidén calefaccion y ACS instantanea)

2855 Funciénl _ o . .

doc. 01229 Caracteristicas principales de funcionamiento:
Grupo de conexién y gestion de energia, - conexion de nuevos generadores de combustible solido (para calderas
version calefaccion y ACS instantanea. Conexiones roscadas macho. y dispositivos domésticos con potencia maxima al fogén de 35 kW,
Fluido utilizable: agua, soluciones de glicol. para vaso abierto y también cerrado) a otros generadores de vaso
Porcentaje maximo de glicol: 30 %. cerrado;
Campo de temperatura de servicio: 5+100 °C. - posibilidad de no sumar las potencias de los dos generadores
Presion maxima de servicio: 10 bar. conforme alo indicado por INAIL;
Potencia maxima util intercambiador de calor: 35 kW. - control automético de la instalacion con regulador digital especifico, para

Caudal maximo aconsejado circuito primario: 1,5 m¥/h.

Caudal maximo aconsejado circuito secundario (instalacion): 1,5 m3/h.
Potencia maxima Util intercambiador de ACS: 35 kW.

Caudal méaximo suministrable de ACS: 1,1 m¥/h.

Temperatura de calibracion anticondensacion (Tset) (opcional):

45 °C, 55 °C, 60 °C, 70 °C.

Precision calibracion: + 2 °C.

Temperatura de cierre total del by-pass: Tcalibracion +10 °C.

Regulador
Alimentacion eléctrica: 230 V - 50/60 Hz.

Bombas
Bombas de alta eficiencia:
modelos YONOS PARA 25/6 RKA y YONOS PARA 15/6 RKA.

Flujostato

Contactos normalmente abiertos (NA).

Los contactos se cierran con flujo en aumento a: 156 I/h.
Los contactos se abren con flujo en disminucion a: 108 I/h.

Valvula desviadora con muelle de retorno
Presion maxima de servicio: 10 bar.
Ap max: 1 bar.

Servomando valvula desviadora con muelle de retorno
Motor sincrono.

Normalmente cerrado.

Alimentacion eléctrica: 230 V - 50/60 Hz.

Tiempo de apertura: 70+75 s.

Tiempo de cierre: 5+7 s.

circuitos de calefaccion, produccion instantanea de ACS y solar simple.

2

® © ® @

Valvula desviadora de esfera para prioridad ACS * @ * @ * ’ * ’

Presion méxima de servicio: 10 bar. " o o z =z

Ap méx: 10 bar. <y 3 2 g B8

. . L 3 = © 29 £ 25 22 =2

Servomando valvula desviadora de esfera para prioridad ACS = g £38 858 & EL 23 2

Motor sincrono. E I zZ3 LE3 S22 52 L2 592

Alimentacion eléctrica: 230 V (10 %) - 50/60 Hz. won Zee Foe 7Y we == 7=

Tempo di manovra (angolo di rotazione 90°): 10 s. .
Componentes caracteristicos C6d. 285550WYP sin
1) Bomba YONOS PARA 25/6 RKA lado valv. anticondensacion

primario generador de combustible sélido
2) Bomba YONOS PARA 15/6 RKA
lado secundario (instalacion)
3) Intercambiador de placas
con soldadura fuerte para calefaccion
) Valvula anticondesacion (opcional)
) Vélvula desviadora de tres vias
con muelle de retorno
) Desfangador
) Regulador digital
) Vélvulas de corte de esfera
) Caja de alojamiento para instalacion exterior
0) Vélvula desviadora de esfera de tres vias
con tres contactos para prioridad de ACS
11) Intercambiador de placas
con soldadura fuerte para ACS
12) Flujostato

A) Cod. 285550WYP sin valvula anticondensacion

Verifique la disponibilidad de idiomas de software y manuales técnicos en el Repuestos para serie 2855

momento del pedido. @ Codigo @

Cédigo Conexion 150009 sonda S1 de contacto con portasonda 1 -

28555.WYP 3/4" M 1 - 150006 sonda S3, S4, S5y Sol2 1 -

285550WYP 3/4” M sin vélvula anticondensacién 1 - 257006  sonda Sol1 Pt1000 con cable rojo 1 -

. . - 150029 vaina corta para sonda 150006 1 —

« Terminacién del codigo 257004  vaina en acero inoxidable para sondas150006 y 257006 1 -

Calibr. |45 °C|55 °C|60 °C|70 °C| | Por termostatos de recambio R79506 _bomba YONOS PARA 15/6 RKA =

- 4 | 516 7 véase en la pag. 272 R19441 bomba YONOS PARA 25/6 RKA 1 _
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REGULADOR DIGITAL )
PARA SISTEMAS CON GENERADOR DE COMBUSTIBLE SOLIDO

1522

Regulador digital

para sistemas con generador
de combustible solido.
Alimentacion eléctrica:

s 230V (ac); +10 %, 50/60 Hz.
Clase de proteccion: Il.
Grado de proteccion: IP 40.

= Completo de tres sondas.

Sondas opcionales para distintos
tipos de instalacion.

=
j —
X €©

Verifique la disponibilidad de idiomas de software y manuales técnicos en el
momento del pedido.

Codigo @

152200 T -

Repuestos para serie 1522

Codigo @

150009 sonda S1 de contacto con portasonda 1 —
150006 sonda S2, S3, S4, S5y Sol2 1 _
257006 sonda Sol1 Pt1000 con cable rojo 1 -
150029 vaina corta para sonda 150006 1 _
257004  vaina en acero inoxidable para sondas150006 y 257006 1 -

Funcién

El regulador digital permite combinar un generador de combustible sélido

con un generador de otro tipo que ya se encuentre en el sistema de

calefaccion.

El regulador digital controla los dos generadores de modo automatico:

en funcion de las sefiales que recibe de las sondas, activa las bombas y

las vélvulas desviadoras motorizadas para satisfacer las necesidades del

circuito de calefaccion.

Segun el tipo y la cantidad de sondas conectadas, el regulador permite

las siguientes funciones:

- calefaccion;

- produccion de agua caliente sanitaria con acumulador o instantanea
con intercambiador de placas;

- gestion de un acumulador de inercia en paralelo en el circuito de
calefaccion o de una instalacion solar independiente y acumulador
de inercia directo.

El regulador dispone de varios programas que el usuario puede adaptar a
multiples situaciones.

CALEFFI

Bl(?wlss o/ « Optimiser i

00—

Descripcion de los mandos

1. Testigo de estado de funcionamiento.

2. Conexién mini DIN en el frontal del cuadro para conexién a PC.

3. Pantalla: visualizacion de los menus.

4. Mando Select: seleccion de menus o funciones y modificacion de
parametros.

5. Teclas de funcion.

Esquemas de los programas

El regulador permite controlar una instalacion térmica formada por un generador de combustible sélido, una caldera y un acumulador de inercia en paralelo.

La carga y descarga del acumulador se realizan de forma automatica, en funcion de las necesidades de la instalacion, con el correspondiente encendido

y apagado de la caldera y del generador de combustible sélido.

Segun el tipo de instalacion, se ofrecen programas para realizar distintas configuraciones funcionales, solo para calefaccion o para calefaccion y produccion

simultanea de agua caliente sanitaria.

GENERADOR
(COMBUSTIBLE
SOLID

=

Vaso abierto

F

GENERADOR
E
(COMBUSTIBLE
SOLD

i

Vaso cerrado

Acumulador
deinercia
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KIT DE CONEXION

GENERADOR DE COMBUSTIBLE SOLIDO - CALDERA DE GAS

Esquema de aplicacion del kit SOLARINCAL de la serie 265 con generador de combustible sélido

CALDERA
MODULANTE

AN

MIX &=

ACS INSTANTANEA

FRIA <=

ACUMULADOR CON SERPENTIN O
DE ACS INTERCAMBIADOR
o
- .E
GENERADOR GENERADOR
(COMBUSTIBLE (OMBUSTIBLE
SOLID SOLID

ll: 1 - ENTRADA
AGUA FRIA

Esquema de aplicacion del kit SOLARINCAL-T de la serie 262 con generador de combustible sélido

MIX <=

ACS INSTANTANEA

o4

FRIA =

ACUMULADOR CON SERPENTIN O
DEACS INTERCAMBIADOR
GENERADOR GENERADOR
DE
(COMBUSTIBLE (OMBUSTIBLE
soLID soLID

ENTRADA
D<ped— AGUA FRIA

Esquema de aplicacién del kit SOLARINCAL-T PLUS de la serie 263 con generador de combustible sélido

MIX <=

CALDERA
MODULANTE

ACUMULADOR
DEACS

o

FRIA =

GENERADOR
DE
COMBUSTIBLE
S0LID

]

ACS INSTANTANEA
CON SERPENTIN O
INTERCAMBIADOR

=

GENERADOR

DE
COMBUSTIBLE
SOLID

]

'l: Doct— <= ENTRADA
AGUAFRIA
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RECAMBIOS

Este esquema se proporciona a titulo indicativo

Descarga de seguridad térmica
Grupo de llenado

Valvulas de purga de aire
Valvulas y detentores

Valvulas monotubo

Valvulas de zona

Colectores de distribucion
Grupos de regulacion
Colectores para suelo radiante
Reductores de presion
Mezcladores termostaticos
Desconectores

Racores de junta térica

14
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Descarga de seguridad térmica

-

Ls.

Cédigo

pag. 10

Vaina para vélvulas de descarga
de seguridad térmica.

R59089/C

Valvulas y detentores

i

pag. 46, 47, 48, 49, 50, 51
52, 54, 55, 60, 62, 63,

Enlace con junta en goma,
para valvulas y detentores de 3/8” y 1/2”.

R49176/C 3/8”

R49175/C 1/2”

GI‘UPO de llenado pag. 12 Racor, tuerca y anillo O-Ring
; ===,  paravalvulas y detentores de 3/4".
Enlace completo de junta 0 E -'“*I
y filtro para grupos de llenado e
iz codigos 553040 y 553140. Codigo
R49094/C racor con O-Ring
Codigo R61008/C tuerca
R59132 1/2" R47021 anillo O-Ring
> Componentes mando valvula
Racor, tuerca y junta W termostatizable.
f para grupos de llenado
| cédigos 553540 y 553640.
Cédigo o
R51131 racor
R41186 tuerca } . | |
R50058 junta Cédigo
R36074  manopola  3/8” - 1/2”
R46036 mando 3/4” - 17
R36075  tapon 3/8” - 1/2" - 3/4” - 17
R36076  conexion 3/8” -1/2”
R46037  conexion 3/4” - 1”
Vélvulas de purga de aire pag. 28, 29 Mando vélvula para radiadores.
Tapdn en plastico,
para series 5020, 5021 y 5022.
Codigo
449200
449210 para nuevo version
Codigo
Ro6214 Capuchon para detentores.
Tapdn en latdn cromado,
E para series 5020, 5021 y 5022. Cédigo
ix 449300
Codigo Adaptador para mandos termostaticos
~ o y electrotérmicos con las valvulas
R59119/C a series 338, 339, 401, 402 y 455.
Codigo
F36077
Tapoén para valvulas ROBOCAL.
= Recambio interior
\_g para termostatizables.
Codigo Caodigo
R56142 F36073
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1

Componentes para mandos valvulas
termostatizables HIGH-STYLE
series 4001, 4003 y 4004.

Vélvulas monotubo

pag. 60, 61

Racor con sonda para valvula monotubo

W/—/ termostatizable serie 455.

Codigo
Codigo R49158  1/2" - 0 11
F46063/C mando R49159 3/4" -0 11
F36075/C tapon R49160 1"D-0 14
R36076  conexion R49161 1"S-014
Capuchén para detentores [V Y Tuerca para enlace para vélvula
series 4001, 4003 y 4004 monotubo termostatizable serie 455.
) ) . |
] *
F
Cédigo Cédigo
F41436/PC R41277/C 1/2” - 3/4" - 1"
o Capuchdn embellecedor Enlace completo de junta
e (para tubo y pared) F para valvulas monotubo serie 4501.
. — para valvulas termostatizables !
I ﬁ HIGH-STYLE series 4001, 4003 y 4004. o e
e Cromado brillante. Ly
Codigo
Codigo
F4911 7
400011 acabado blanco
Capuchén embellecedor Deflector para valvulas monotubos
(para tubo y pared) serie 348 y 455.
para valvulas termostatizables
HIGH-STYLE series 4003 y 4004
con conexién central. Codigo
Cromado brillante.
R46030 x serie 348
R46042 x serie 455 (version anterior)
Codigo
400002 Deflector para valvulas monotubos
400012 acabado blanco termostatizable serie 455.
, Codigo
Componentes para mandos valvulas
f } termostatizables serie 3380. R46072
Sonda en latén para valvulas monotubos
C series 4501 y 348.
Longitud: 300 mm.
Codigo
!_ | R41036
Coédi
oce Mando para valvulas monotubos
F36074/C mando serie 4501.
F36075/C tapon
R36076 conexion Codigo
449400
Capuchon para detentores serie 3380.
{ ] . Tornillo para mando céd. 449400.
i f
Cédigo Cédigo
F46003/C 449500
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Valvulas de zona pég. 74, 76, 77, 80, 81

Enlace completo de junta
para valvulas de zona
i series 632, 633 y 635.

W“”

Cédigo
R69096 1/2”
R69093  3/4”
R69237 17
) Enlace completo de O-Ring
| para valvulas de zona
' series 6470, 6480 y 644..
a—*-'J
Codigo N
R69276 1/2”
R69277  3/4”
R69280 1”
R59466 11/4”

Valvole motorizzate a pistone

“ovE"““ Motores de repuesto para valvulas
il motorizadas de piston de tres vias serie 636.

o

Tension
Codigo \
R69084 230
R69085 24

Colectores de distribucion pag. 96, 97

Aislamiento completo (anterior y posterior)
para colectores serie 663.

Codigo N° deriv.
F69466 3
F69467

F69468 5
F69469 6
F69470 7
F69471 8
F69472 9
F69473 10
F69474 11
F69475 12
F69476 13

286

Grupos de regulacion

Repuestos para serie 163 - 164

Codigo
R19093 termostato de seguridad
R19087 bomba UPS 25-80
R79782 bomba ALPHA2 L 25-60 sin cable de conexién
R19101 termoémetro 0+80 °C
Vélvula mezcladora termostatica.
p— Presion maxima de servicio: 10 bar.
! l ,-]' Campo de temperatura de calibracion: 25+55 °C.
e Hﬂ
y
5 :
Codigo
163001 1" Hx 1 1/2” H con tuerca
Cartucho de recambio.
1 Para valvula mezcladora termostatica
s de la serie 163.
Cédigo
163005

Grupo de recambio con servomando.
] Presion méxima de servicio: 10 bar.

Campo de temperatura

entrada primario: 5+100 °C.

?
=

_

- .
1

Codigo

164001

Repuestos para serie 171 (version anterior) y 174

Codigo

150032 regulador digital para calefaccion para serie 174

150033 regulador digital para calefaccion y refrigeracion para serie 174
150034 control a distancia para calef. y refrig. con soporte para serie 174
150036 control a distancia para calefaccién para serie 174

150035 interfaz para calefaccion y refrigeracion para serie 174
150004 sonda exterior para serie 174

150006 sonda de ida o retorno para serie 174

F19095 regulador digital para serie 171

F69264 sonda de ida o retorno para serie 171

R19093 termostato de seguridad

F19223 grupo valvula mezcladora con soporte motor

F19155 servomando para valvula mezcladora

R19087 bomba UPS 25-80

F79782* bomba ALPHA2 L 25-60 con cable de conexion

F39344 termémetro 0+80 °C

R79788 cable de conexién para bomba ALPHA2 L 25-60

* Utilizable para sustituir la bomba UPS 25-60

Colectores para suelo radiante pag. 116, 118, 120,
123, 125, 126, 127

Mando para colectores
series 670, 671, 668...51 y 666...51.

Codigo
449000
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Colectores para suelo radiante 49 122, 124,
125, 126, 128, 129, 130, 131

Mando para colectores
series 670, 671, 668...S1y 666...S1.

Cartucho de recambio.

? Para reductores series 5350 y 5351.

—

-

Codigo -
Codigo
449000
535004 1/2” - 3/4”
535006 17
Recambio interior para colectores » )
. series 662, 671, 668...51, 668 y 663. 535017 1 1/47 (535074-535075)
i 535007 11/4”-11/2" - 2"
‘-H R52484 chiave x smontaggio filtro e cartuccia
Cédigo * .
Cartucho de recambio.
F19159 x serie 662 Para reductores series 5360, 5362,
F69357 x serie 671 ' 5365y 5366.
F69590 x serie 668...S1
F69122 x serie 668, 663 W
Cédigo
Caudalimetros de recambio 536004 1/2”
: para colectores series 671y 668...51. 536005 3/4” - 17
. 536007 11/4” -1 1/2” (6360)
T 536008 11/2” (5365) - 2” - DN 65
-
Escala caudalimetro Enlace llano completo de junta
Cédigo (Vmin) para reductores de presion
F69937 1z4 x serie 671 series 5350, 5351, 5360 y 5365.
F69564 1+5 x serie 668...S1 Cédigo
= ie 664
F69912 0+5 X serie R59767 T
Regulador de escala micrométrica R59788 Sf 4
de recambio para colectores R59789 1
. series 662..6 y 668. R59485 11/4”
't--*I R59581 11/2”
R59487 27
Codigo .
F69793 x serie 662..6 Contenedor transparente para filtro
F69184 x serie 668 ; 3 para serie 5351.
(L 4 '
Reductores de presion pég. 138, 139, 140, 141, ) v
142,143~ Oodee
Cartucho de recambio. R56276
Para reductores de presion inclinados
para alta temperatura de la serie 533...H. Filtro para serie 5351.
Code .
533000H
Cartucho de recambio.
ﬂ Para reductores series 5330, 5331,
T 5332y 5334. Cédigo
— R59767
Codigo
533000 Contenedor transparente para cartuchos
‘ ] filtrantes para serie 5370.
' Cartucho de recambio.
Para reductoras de la serie 5350..H.
Code I o
535006H  1/2"-3/4"-1" Cddigo
5635009H  11/4"-11/2"-2" F56163 3/4” - 1”
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Mezcladores termostaticos péag. 150

Cartucho de recambio.
Para mezcladores termostaticos serie 5230.

Anillo de cierre.
| Para racores mecanicos
H series 900, 903, 904, 9050, 9057, 9058,
" 9060, 9067, 9068, 930, 910, 913 y 914.

Cédigo
R91236 © 8
R91237* © 10
o R91238 O 10
Codigo
R91239 O 12
523005 1/2” - 3/4” - @ 22 R41423 O 14
523006 17-11/4"-028 R41424 @15
523008 11/27-2” R91240 O 16
R41448 (18
R91235 (@22
Desconectores pag. 170, 171 RO1241 028
* Solo para racores cdd. 900310, 903010, 904310, 910310, 913010 y 914310
Enlace completo de junta.
' Para desconectores serie 574.
e .
w Vasos de expansion pag. 220
Codigo
" Membranas de recambio.
R59482 172 “0‘15"““ Para vasos de expansion serie 568.
R59483  3/4”
R59484 1"
R59485 11/4 Utilizacion
R59486 11/2” Codigo en litros
R59487 27 568002 50 - 60
568003 80
568004 100
Racores con junta torica pag. 203, 204,205 568005 200
568006 300 - 400
O-Ring de recambio. 568007 500
Para racores mecanicos
series 900, 903, 904, 9050, 9057, 9058, 9060,
9067, 9068, 930, 910, 913y 914.
Para instalaciones hidraulicas. Mezcladores termostéticos pég. 257

Codigo

R97020 © 8

R97022* 10

Cartucho de recambio.
Para mezclador termostatico

R97021 210 . serie 2523 SOLAR.
R97023 (O 12 e
RO7024 O 14 =
R47037 O 15 “
R97025 O 16 Cédigo
R97026 (18 252305 1/2" - 3/4”
R97027 Q22
* S6lo para racores cod. 900310, 903010, 904310, 910310, 913010 y 914310. .
Cartucho de recambio.
Para mezclador termostatico
serie 2523 SOLAR.
O-Ring de recambio.
Para racores mecanicos
series 900, 904, 9057, 9058 y 930.
Para instalaciones de gas y hidrocarburos fluidos.
Codigo Codigo
R97012 (10 252306 17 -11/4”
R97013* (@ 10 252308 11/2"-27
R97014 (12
R97015 214
R97016 215 Repuestos para regulador serie 257.
R97017 (16
R97018 (18 Cddigo
R97019 Q 22 257005 Sonda Pt1000 - temperatura -5+80 °C
257006 Sonda Pt1000 - temperatura -50+180 °C

* S6lo para racores cod. 900310, 904310, 905730 y 905830
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RACORES EN LATON CROMADO

Conexion tuberia 23 p.1,5

6790 pARcAL

Racor para tubos
multicapa con
funcionamiento continuo
a alta temperatura.

I, © w

Para el uso correcto de estos nuevos racores es
necesario calibrar el tubo multicapa antes del uso

mediante el calibrador Caleffi de la serie 679.

Codigo

679014 23 p.1,5-Q 14x2

679024 23 p.1,5- T 16x2

679025 23 p.1,56 - 16x2,25

679044 23 p.1,5-0 18x2

679064 23 p.1,5 - @ 20x2

679065 23 p.1,5 - @ 20x2,25

679066 23 p.1,5 - @ 20x2,5

679067 23 p.1,5 - @ 20x2,9 (tubo REHAU)

* Con anillo de metal

s o e 6810 DARCAL
.- - ' hﬁ Racor de diametro

autoadaptable para

tubos en plastico monocapa o multicapa.

Codigo Ointerior Dexterior
681000 23 p.1,5 7,5+ 8 12+14
681002 283p.1,5 9 + 95 14:16
681001 23 p.1,5 9,5+10 12+14
681006 23 p.1,5 9,5+10 14+16
681015 283 p.1,6 10,5+11 14+16
681017 23 p.1,56 10,5+11 16+18
681024 23 p.1,5 11,512 14+16
681026 23 p.1,5 11,5:12 16+18
681035 23 p.1,5 12,5+13 16+18
681044 23 p.1,5 13,5+14 16+18

(e . i) 6811 parc:n
L “dl Racor de diametro
N autoadaptable para

4470
|| l Racor monobloque
RS para tubos en cobre

recocido o crudo,
latén, acero dulce y acero inoxidable,
con junta torica.

Codigo

447010 23 p.1,5 -@ 10

447012 23 p.1,5 -0 12

447014 23p.15 -0 14

447015 23p.1,5 -@ 15

447016 23 p.1,5 - D16

; 4370
.ﬁ. ‘D a - Racor mecanico

para tubos en cobre
recocido o crudo, latén, acero dulce y
acero inoxidable, con junta térica.

Codigo

437010 23 p.1,5 -@ 10

437012 23 p.1,56 -0 12

437014 23p.1,5 -@ 14

437015 23 p.1,5 -@ 15

23p1,5 -0 16

4371

437016
Racor mecanico

TR
para tubos en cobre

recocido o crudo, latén, acero dulce
y acero inoxidable, con junta térica.
Cromado brillante.

Codigo

437112 23 p.1,56 -0 12

437114 23 p.1,5 -0 14

4380

Racor mecanico
para tubo en cobre,
con junta de PTFE.

e

tubos en plastico monocapa o multicapa. Codigo
Cromado brillante. 438010 23p.1,5 - @ 10
438012 23p.1,5 -@12
438014 23p.1,5 -0 14
Codigo Ointerior Dexterior 438015 283p.1,5 -015
681101 23p.1,5 95+10 12:144 438016 23 p.1,5 -0 16
681124 23 p.1,5 11,5+12 14+16,4 438018 23 p.1,5 - @ 18 con alma de refuerzo

200

@ -
ISR

Serie:

Serie:

Serie:

23p.1,5M-0 18

338
339
425
426
222 232
223 233
227 237

4001
4003
4004
4005

340
341
342

456
455
4501

382
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Conexion tuberia 3/4”

. 6792 pArRcAL

i

',."-" ' Racor para tubos

- multicapa con
funcionamiento continuo
a alta temperatura.

Para el uso correcto de estos nuevos racores es
necesario calibrar el tubo multicapa antes del uso
mediante el calibrador Caleffi de la serie 679.

Codigo

679264 3/4” - @ 20x2
679265 3/4” - @ 20x2,25
679266 3/4” - @ 20x2,5

6815 paArci
‘ EG Racor de diametro

o autoadaptable para
tubos en plastico
monocapa o multicapa.

Codigo Ointerior ~ Pexterior

681502 3/4” 7,56+ 8 12+14
681500 3/4” 9 + 95 14+16
681501  3/4” 95+10 12+14
681506  3/4” 9,6+10 14+16
681515  3/4” 10,6+11  14+16
681517  3/4” 10,56+11 16+18
681524  3/4” 11,6+12  14+16
681526  3/4” 11,6+12  16+18
681535 3/4” 12,56+13 16+18
681537  3/4” 12,6+13  18+20
681546  3/4” 13,6+14 18+20
681555 3/4” 14,56+15 18+20
681556  3/4” 15 +155 18+20
681564 3/4” 155+16  18+20

RACORES EN LATON CROMADO

3/4” M -0 18
e 4375 ,
| "' = ” ﬁ' Racor mecanico Serie: 3010
e -y para tubos en cobre 3011
recocido o crudo,
Iatén, acero dulce y acero inoxidable, 3012
con junta térica. 3013
Codigo 3014
437510 3/4”-0 10 3015
437512  3/4” - D 12
437514  3/4” - @ 14
437515 3/4” - D15
437516 3/4” - @ 16
437518 3/4" - 18
Cod.: 338452
4385 339452
'. L Racor mecanico 340452
para tubo en cobre,
con junta de PTFE. 342452
343452

Codigo

438512 3/4” -0 12
438514 3/4" -0 14
438515 3/4” -0 15
438516 3/4” - D 16
438518 3/4" -0 18
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Conexion tuberia 1/2”

T, 5914 p 58124
E - I “ Racor I Tuerca y bicono o

. para tubo en plastico. monocono con junta

en PTFE, para tubo

Cédigo en cobre.
591400 1/2” @ 8-12

591401 1/2” @ 8-13 Cédigo

591402 1/2” @ 10-12 581240 1/2” + monocono @ 10
591405 1/2” @ 10-15 581242 1/2” + monocono @ 12
591414 1/2" @ 11,6-16 581244 1/2” + monocono @ 14
591424 1/2" @ 12-16 581245 1/2” + monocono @ 15
591433 1/2” & 13-16 581246 1/2” + bicono @ 16

Conexion tuberia 23 p.1,5

3 o 6791 pARcAL & 4460
':. ' '"HJ Racor para ' "-"'I Racor monobloque

tubos multicapa con para tubos en cobre
funcionamiento continuo  recocido o crudo, latén, acero dulce

a alta temperatura. y acero inoxidable, con junta térica.
Para el uso c_orrecto de estos_ nuevos racores es Codigo
necesario calibrar el tubo multicapa antes del uso
mediante el calibrador Caleffi de la serie 679. 446010 23p.1,5 -@ 10
B 446012 23p.d1,5 -@12
Gédigo 446014 23p.1,5 -@ 14
679114 23 p.1,5-0 14x2 446015 23p.1,5 - @15
679124 23 p.1,5- 0 16x2 446016 23 p.1,5 -0 16
679125 23 p.1,5 -0 16x2,25
679144 23 p.1,5-018x2
| 3470
o 6800 pArR /L =R o H‘ Racor mecénico
l_h ' EIE R . o para tubos en cobre
. acor de diametro recocido o crudo, latén, acero dulce
a autoadaptable y acero inoxidable, con junta térica.
para tubos en plastico
monocapa o multicapa. Codligo
347010 28 p.1,56-010
Codigo Ointerior  Dexterior 347012 23 p_1 5-012
680000 23p.1,56 75+8 12+14 347014 23p.1,5-0 14
680002 23p.1,5 9 + 95 14:16 347015 23 p.1,5-@ 15
680001 23 p.1,5 95+10 12+14 347016 23 p.1,5-0 16

680006 23 p.1,5 95+10 14+16
680015 23 p.1,56 10,5+11  14+16
680017 23 p.1,56 10,6+11  16+18
680024 23 p.1,5 11,5+12 14+16
680026 23 p.1,56 11,5+12 16+18
680035 23 p.1,56 126+13 16+18
680044 23 p.1,5 13,5+14 16+18

6800 pARcAL

Racor de diametro
autoadaptable para
tubos en plastico
monocapa o multicapa.

b e

Cédigo Ointerior  Dexterior

680055 23 p.1,56 14,5+15 18+20
680064 23 p.1,5 155+16 18+20

292

1/2” M - @ 16

349
592
598

23p.1,5M-0 18

350
351
349

356
357
385
161

354

940
941
942



@ CALEFFI

Conexion tuberia 3/4”

6795 pAR:AL

Racor para

tubos multicapa con
funcionamiento continuo
a alta temperatura.

@ i)

Para el uso correcto de estos nuevos racores es
necesario calibrar el tubo multicapa antes del uso
mediante el calibrador Caleffi de la serie 679.

Codigo

679514 3/4” -©@14x2
679524 3/4” -Q16x2
679525 3/4” -0 16x2,25
679544 3/4” -©18x2
679564 3/4” -©20x2
679565 3/4” -©@20x2,25
679566 3/4” -©20x2,5

a— 6805 pArRw:L
‘_-Im . *ﬂ Racor de diametro

autoadaptable para
tubos en plastico
monocapa o multicapa.

Codigo Dinterior Dexterior

680507 3/4” 75+ 8 10,6+12
680502 3/4” 75+ 8 12 <14
680503 3/4” 85+ 9 12 =14
680500 3/4” 9 + 9,6 14 =16
680501 3/4” 9,5+10 12 +14
680506 3/4” 9,5+10 14 +16

680515 3/4” 10,5+11 14 <16

680517 3/4” 10,5+11 16 =18

680524 3/4” 11,56+12 14 +16

680526 3/4” 11,5+12 16 +18

680535 3/4” 12,513 16 +18

680537 3/4” 12,5+13 18 <20

680544 3/4” 13,5+14 16 =18

680546 3/4” 13,5+14 18 +20

680555 3/4” 14,5+15 18 +20

680556 3/4” 15 +15,6 18 +20

680564 3/4” 15,5+16 18 +20

680505 3/4” 17 22,5

6802 paArcL

Racor mecanico
para tubos multicapa

con racor M-H.
2k
-,
G HEL

Codigo

680285 3/4"H - @ 25x2,5

680296 3/4"H - @ 26x3

5915

Racores para tubos en
plastico.

€ zer

Cédigo

591565 3/4” @ 16-21

591566 3/4” @ 16-22

p 58125

f Tuerca y bicono o
monocono
con junta en PTFE,
para tubo en cobre.

Codigo

581254  3/4” + monocono & 14

581256  3/4” + monocono @ 16

581258 3/4”+ bicono @ 18

3475

Racor mecanico

CEL
o para tubos en cobre

recocido o crudo, latén, acero dulce
y acero inoxidable, con junta térica.

Cédigo

347510 3/4” -2 10
347512 3/4” -0 12
347514  3/4” -0 14
347515 3/4” -0 15
347516 3/4” -0 16
347518 3/4” -0 18

3475..51

Racor mecéanico

i
L, 908)
Ciemi
para tubos en cobre

recocido o crudo, latén, acero dulce
y acero inoxidable, con junta térica.

Especifico para uso con colectores
de la serie 668...S1.

Codigo

34751251 3/4” - @ 12

34751451 3/4” - @ 14

Conexion tuberia 1”

- 6806 parc/L

] E Racor de didmetro

() autoadaptable para
tubos en plastico.

Codigo Dinterior Dexterior
680687 1” 17,5 25
680605 1”7 19,5 25

3/4°M -0 18

Serie: 592

Serie: 650

662

6620
6621

663

6630
6631

671
666...S1*
667...S1*
668...S1*
664

665

669

657

Serie:

940
941
942
943
945
946

Serie:

* No es utilizable con racores para
tubos en cobre serie 347 y 5812

1”M-0 25
M Serie: 941
942
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